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Upozornem 

Zaruky na produkty a sluzby 
spolecnosti Hewlett-Packard jsou 
uvedeny v pisemnych zarucnlch 
prohlasem'ch, ktera jsou soucasti' 
takovych produktu nebo sluzeb. Zadne 
zde uvedene informace nelze chapat 
jako ustanovem' dodatecne zaruky. 
Spolecnost Hewlett-Packard neni 
odpovedna za zde obsazene technicke 
nebo vydavatelske chyby ci opomenutf. 
Spolecnost Hewlett-Packard neni 
odpovedna za nahodne nebo nasledne 
skody vznikle v dusledku nebo v 
souvislosti s poskytnutlm, vlastnostmi 
nebo pouzitfm tohoto dokumentu a 
programoveho materialu, ktery 
popisuje. 

Poznamka: Informace o pfedpisech 
jsou uvedeny v kapitole s technickymi 
informacemi v teto pfirucce. 
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Na mnoha mistech neni zakonne 
vytvafet kopie nasledujlcich polozek. V 



prlpade pochybnosti se nejprve obrafte 
na pravniho zastupce. 

• Statni dokumenty: 

- Pasy 

- Imigracnl doklady 

- Vybrane sluzebnl 
dokumenty 

- Identifikacni odznaky, karty 
nebo insignie 

• Statni kolky a ceniny: 
Postovni znamky 
Potravinove znamky 

• Seky nebo smenky vydane 
statnimi institucemi 

• Bankovky, cestovni seky nebo 
penezni poukazky 

• Vkladove certifikaty 

• Dokumenty chranene autorskym 
zakonem 

Bezpecnostni informace 

AUpozorneni Aby se 
zamezilo nebezpecl pozaru 
nebo urazu, nevystavujte 
tento produkt desti nebo 
vlhkosti. 

Pfi pouzlvani tohoto produktu vzdy 
dodrzujte bezpecnostni pfedpisy, aby 
se zamezilo nebezpecl zranenl v 
dusledku pozaru nebo poraneni 
elektrickym proudem. 

AUpozorneni Mozne 
nebezpecl' urazu 

1 Pfectete si pozorne vsechny 
pokyny na instalacnlm letaku. 

2 Pro pfipojeni zaflzenl ke zdroji 
elektricke energie pouzlvejte 
pouze uzemnene elektricke 
zasuvky. Pokud nevite, zda je 
elektricka zasuvka uzemnena, 
obrafte se na kvalifikovaneho 
elektrikare. 

3 Dodrzujte vsechna varovani a 
pokyny vyznacene na produktu. 

4 Pfed cistenlm odpojte tento 
produkt ze zasuvky. 

5 Neinstalujte a nepouzivejte tento 
produkt v bllzkosti vody a 
nemanipulujte s nim, pokud mate 
mokre ruce. 

6 Instalujte produkt bezpecne na 
stabilni povrch. 

7 Instalujte produkt na chranene 
misto, kde neni mozne stoupnout 
na slfovy kabel a kde nemuze 
dojlt k poskozem' sifoveho 
kabelu. 



8 Jestlize produkt nefunguje 
spravne, vyhledejte napovedu 
online pro odstrahovanl 
problemu. 

9 Uvnitf se nenachazeji zadne d 
jejichz opravu by bylo mozne 
zkonzultovat telefonicky. 
Pfenechejte servis 
kvalifikovanemu servisnlmu 
personalu. 

10 Pouzlvejte produkt v dobfe 
vetranem prostoru. 

AUpozorneni Zafizeni 
nebude funkcni pfi vypadk 
sifoveho napajenf. 
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\ HP all-in-one - pfehled 



Celou radu funkci zarizeni HP all-in-one Ize pouzivat primo bez zapnuti pocitace. 
Pomoci zarizeni HP all-in-one Ize snadno kopirovat, faxovat a tisknout fotografie z 
pamet'ove karty. Tato kapitola popisuje hardwarove funkce zarizeni HP all-in-one, 
funkce ovladaciho panelu a ovladani softwaru HP Image Zone. 

Poznamka Funkce zarizeni HP Photosmart 2600 series a HP Photosmart 2700 series 
all-in-one se ponekud lisi. Nektere z funkci popsanych v teto prirucce se 
nemuseji tykat zakoupeneho modelu. 

Tip Dalsi moznosti vyuziti zarizeni HP all-in-one jsou k dispozici po instalaci softwaru 
HP Image Zone do pocitace. Software obsahuje popis rozsifenych funkci pro 
kopirovani, faxovani, skenovani a praci s fotografiemi, rady pro odstranovani 
problemu i napovedu k vyrobku. Dalsi informace naleznete v napovede aplikace 
HP Image Zone a v casti Dalsi funkce zarizeni HP all-in-one pfi pouziti programu 
HP Image Zone. 

Zarizeni HP all-in-one - strucny pre hied 




Popisek 


Popis 


1 


Viko 


2 


Barevny graficky displej 


3 


Ovladaci panel 


4 


Patice pro pamet'ove karty a port pro 
fotoaparat kompatibilni se standardem 
PictBridge 


5 


Dvifka pro pfistup k tiskove kazete 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 1 

(pokracovani) 



Popisek 


Popis 


6 


Vstupni zasobnik 


7 


Voditko delky papiru 


8 


Vystupni zasobnik 


9 


Indikator zapnuti bezdratoveho radioveho 
rezimu 802.1 1b a g 

(pouze u zanzeni HP PhotoSmart 2700 
series all-in-one) 


10 


Voditko sifky papiru 


11 


Sklenena podlozka 


12 


Port a indikatory pro sit' Ethernet 


13 


Zadni port USB 


14 


Pripojeni ke zdroji napajeni 


15 


Konektory pro fax (1-LINE a 2-EXT) 


16 


Zadni dvifka 



Poznamka Moznost bezdratoveho radioveho rezimu je u zanzeni HP Photosmart 
2700 series all-in-one ve vychozim nastaveni zapnuta. Modra kontrolka 
(bezdratoveho radioveho rezimu) indikuje stav rezimu, a proto pfi zapnuti 
radioveho rezimu sviti. Pokud pripojujete zanzeni HP all-in-one pomoci 
kabelu USB nebo kabelu Ethernet, bezdratovy radiovy rezim vypnete. 
Informace o vypnuti bezdratoveho radioveho rezimu a modre kontrolky 
naleznete v Pruvodci pripojenim k siti, ktery se dodava se zarizenim 
HP all-in-one. 

Ovladaci panel - prehled 

V teto casti jsou popsany funkce tlacitek ovladaciho panelu, kontrolky, klavesnice, 
ikony, ktere se zobrazuji na barevnem grafickem displeji, a sporic obrazovky. 
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Funkce ovladaciho panelu 




Popisek 


Nazev a popis 


1 


Barevny graficky displej: Slouzi k zobrazeni nabidek, fotografii a hlaseni. Lepsiho 
zobrazeni Ize dosahnout naklopenim barevneho grafickeho displeje. 


2 


Storno: Slouzi k ukonceni ulohy, nabidky nebo nastaveni. 


3 


Skenovani: Vyber funkce skenovani. Pokud tlacitko sviti, je skenovani vybrano. 


4 


Sipka vpravo: Zvyseni hodnot nebo postup vpred pri prohlizeni fotografii na 
barevnem grafickem displeji. 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 1 
(pokracovani) 



Popisek 


Nazev a popis 


5 


Fotografie: Vyber funkci pro praci s fotografiemi. Pokud tlacitko sviti, je funkce pro 
praci s fotografiemi vybrana. Toto tlacitko slouzi k tisku fotografii z pamet'ove karty 
nebo k ulozeni fotografii do pocitace. 


6 


Sipka dolu: Prochazeni moznosti nabidek smerem dolu. 


7 


Zkusebni list: Tisk zkusebniho listu po vlozeni pamet'ove karty do patice pro 
pamet'ove karty. Zkusebni list zobrazuje miniatury vsech fotografii na pamet'ove 
karte. Fotografie ze zkusebniho listu je mozne vybrat a vytisknout je prochazenim 
zkusebniho listu. 


8 


Otocit: Otoceni fotografie zobrazene na barevnem grafickem displeji o 90 stupnu. 
Kazde dalsi stisknuti otoci fotografii vzdy o dalsich 90 stupnu. 

Poznamka Funkce Otocit ovlivnuje tisk pouze v rezimu album. 


9 


Klavesnice: Zadavani faxovych cisel, hodnot nebo textu. 


10 


Start CernobNe, Start Barevne: Spusteni cernobileho nebo barevneho kopirovani, 
skenovani, faxovani nebo ulohy pro pamet'ovou kartu. 


11 


Funkce Zoom: Zvetseni obrazu na barevnem grafickem displeji. Pri tisku Ize 
pomoci tohoto tlacitka upravit ramecek pro oriznuti. 


12 


HP Instant Share: Pristup k funkcim sluzby HP Instant Share. 


A O 

13 


Faxovat: Vyber faxovych funkci. Pokud tlacitko sviti, je faxovani vybrano. 


14 


OK: Vyber nabidky, nastaveni nebo hodnoty zobrazene na barevnem grafickem 
displeji. 


15 


Sipka vlevo: Snizeni hodnot nebo navrat zpet pri prohlizeni fotografii na barevnem 
grafickem displeji. 


A C 

16 


Sipka nahoru: Prochazeni moznosti nabidky smerem nahoru. 


17 


Kopirovat: Vyber funkci kopirovani. Pokud tlacitko sviti, je kopirovani vybrano. Ve 
vychozim nastaveni tlacitko sviti. 


18 


Zapnuto: Zapina a vypina zarizeni HP all-in-one. Je-li zarizeni HP all-in-one 
vypnute, nadale spotrebovava minimalni mnozstvi energie. Odpojenim napajeci 
snury zarizeni HP all-in-one uplne odpojite od zdroje. 


19 


Setup (Nastaveni): Pristup k systemu nabidek pro funkce protokolu, nastaveni 
faxu, udrzbu a napovedu k vyrobku. 



Ikony na barevnem grafickem displeji 

Ve spodni casti barevneho grafickeho displeje se zobrazuji nasledujici ikony, ktere 
poskytuji diilezite informace o zarizeni HP all-in-one. Nektere ikony se zobrazi pouze v 
pfipade, ze zarizeni HP all-in-one je vybaveno podporou bezdratove site. 
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Ikona 


Ucel 


A A A A 


Znazornuje, ze tiskova kazeta je temer prazdna. Barva ve 
spodni casti ikony odpovida barevne znacce na horni strane 
tiskove kazety. Zelena ikona napfiklad oznacuje kazetu se 
zelenou znackou, coz je tribarevna tiskova kazeta. 




Znazornuje hladinu inkoustu tiskove kazety odpovidajici 
barve ikony. V tomto pfikladu je zobrazena seda fotograficka 
tiskova kazeta. 




VIcvO. ZridZUiriUJc, Zc ZdllZcril Jc piipUJcllU KaUclclll K bill. 

Vpravo: znazornuje, ze zarizeni neni pripojeno kabelem k 
siti. 




Znazornuje, ze zarizeni HP all-in-one je vybaveno podporou 
bezdratove site, ale momentalne neni k bezdratove siti 
pripojeno. To plati pouze pro rezim infrastruktury. (pouze u 
zarizeni HP Photosmart 2700 series all-in-one) 




Znazornuje, ze zarizeni je pripojeno k bezdratove siti v 
rezimu Ad hoc. (pouze u zarizeni HP Photosmart 2700 
series all-in-one) 




Znazornuje intenzitu signalu pfipojeni k bezdratove siti. To 
plati pouze pro rezim infrastruktury. (pouze u zarizeni 
HP Photosmart 2700 series all-in-one) 








Znazornuje, ze byla prijata zprava sluzby HP Instant Share. 




Znazornuje, ze je sluzba HP Instant Share nastavena, ale je 
vypnuty pfijem. 


© 


Znazornuje, ze je nainstalovan adapter Bluetooth a zarizeni 
je pripojeno. 



Sporic barevneho grafickeho displeje 

Z duvodu prodlouzeni zivotnosti barevny graficky displej po dvou minutach necinnosti 
mime pohasne. Po dalsich osmi minutach necinnosti (tedy celkem po deseti minutach) 
prejde displej do rezimu sporice. Po 60 minutach necinnosti prejde barevny graficky 
displej do rezimu spanku a zcela zhasne. Displej se znovu rozsviti, jakmile provedete 
nejakou operaci, napfiklad stisknete tlacitko na ovladacim panelu, nadzvednete viko, 
vlozite pamet'ovou kartu, zacnete zarizeni HP all-in-one ovladat z pripojeneho pocitace 
nebo pripojite fotoaparat do predniho portu pro fotoaparat. 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 1 



Prehled nabidek 

Nasledujici tabulky nabizeji rychle seznameni s nabidkami na nejvyssi urovni, ktere se 
zobrazuji na barevnem grafickem displeji zarizeni HP all-in-one. 

Nabidka Kopirovani 



Nabidka Kopirovani 



1 . 


Pocet kopii 


2. 


Zmensit/Zvetsit 


3. 


Vyber zasobniku 


4. 


Format papiru 


5. 


Typ papiru 


6. 


Kvalita kopii 


7. 


Svetlejsi ci tmavsi 


8. 


Zvyrazneni 


9. 


Intenzita barev 


0. 


Nastavit nove vychozi 



hodnoty 

Nabidka Skenovat do 

V nabidce Skenovat do jsou uvedena cilova umisteni pro skenovani, vcetne aplikaci 
instalovanych v pocitaci. Z tohoto duvodu muze vase nabidka Skenovat do obsahovat 
jina cilova umisteni, nez ktera jsou zde znazornena. 

Skenovat do (USB - Windows) 



1. HP Image Zone 

2. Microsoft PowerPoint 

3. Adobe PhotoShop 

4. HP Instant Share 

5. Pamet'ova karta 



Skenovat do (USB - Macintosh) 



1. JPEG to HP Gallery (JPEG do 
Galerie HP) 

2. Microsoft Word 

3. Microsoft PowerPoint 

4. HP Instant Share 

5. Pamet'ova karta 
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Nabidka Skenovani 

Pokud je zarizeni HP all-in-one pripojeno k siti s nejmene jednim pocitacem, Ize pred 
zobrazenim nekterych moznosti zvolit pripojeny pocitac pomoci nabidky Skenovani . 

Nabidka Skenovani (v siti) 



1 . Vyberte pocitac 

2. HP Instant Share 

3. Pamet'ova karta 

Nabidka Fotografie 

Pokud je zarizeni HP all-in-one pripojeno k jednomu nebo vice pocitacum v siti, 
obsahuje nabidka Fotografie odlisnou sadu voleb, nez kdyz je pripojeno k pocitaci 
pomoci kabelu USB. 

Nabidka Fotografie 

1 . Moznosti tisku 

2. Upravit 

3. Prenos do pocitace 

4. Prezentace 

5. HP Instant Share 

Nabidka Faxovani 

Nabidka Faxovani 

1. Rozliseni 

2. Svetlejsi ci tmavsi 

3. Nastavit nove vychozi 
hodnoty 

Nabidka Zkusebni listy 

Nabidka Zkusebni listy 

1 . Zkusebni list pro tisk 

2. Zkusebni list pro skenovani 

HP Instant Share nabidka 

HP Instant Share 

1 . Odeslat 

2. Pn'jmout 



Uzivatelska pfirucka 
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(pokracovani) 
HP Instant Share 

3. Moznosti HP Instant Share 



nabidka Nastaveni 

Volbou nabidky Napoveda v nabidce Nastaveni Ize rychle vyhledat napovedu k 
nekterym dulezitym funkcim. Vetsina informaci je zobrazena na monitoru pocitace PC 
se systemem Windows nebo na pocitaci Macintosh. Informace o ikonach barevneho 
grafickeho displeje jsou vsak zobrazeny pouze na barevnem grafickem displeji. 



nabidka Nastaveni 



1. 


Nabidka Napoveda 


2. 


Tisk protokolu 


3. 


Nastaveni rychle volby 


4. 


Zakladni nastaveni faxu 


5. 


Upresnit nastaveni faxu 


6. 


Nastroje 


7. 


Predvolby 


8. 


Sit' 


9. 


HP Instant Share 



10. Bluetooth 



Dalsi funkce zanzeni HP all-in-one pfi pouziti programu 
HP Image Zone 

Software HP Image Zone se do pocitace nainstaluje po nastaveni zanzeni HP all-in- 
one. Dalsi informace naleznete v Pruvodci nastavenim dodavanem se zafizenim. 

Ovladani softwaru HP Image Zone se lisi v zavislosti na pouzivanem operacnim 
systemu. Mate-li napriklad pocitac PC s operacnim systemem Windows, je vstupnim 
bodem softwaru HP Image Zone aplikace HP Spravce. Mate-li pocitac Macintosh s 
operacnim systemem X V10.1.5 nebo vyssim, je vstupem softwaru HP Image Zone 
okno aplikace HP Image Zone. V kazdem pripade slouzi vstupni bod jako spousteci 
platforma pro software a sluzby HP Image Zone. 

Funkce zanzeni HP all-in-one Ize snadno a rychle rozsirit pomoci softwaru HP Image 
Zone. Podobna pole v pfirucce obsahuji rady pro jednotliva temata a uzitecne 
informace pro vase projekty. 

Pristup k softwaru HP Image Zone (Windows) 

Spust'te aplikaci HP Spravce pomoci ikony zobrazene na pracovni plose nebo v 
systemove oblasti hlavniho panelu nebo pomoci nabidky Start. Funkce softwaru 
HP Image Zone se zobrazi v aplikaci HP Spravce. 
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Chcete-li spustit HP Spravce 

1 Proved'te jeden z nasledujicich krokii: 

- Poklepejte na ikonu HP Spravce na plose systemu Windows. 

- V systemove oblasti v prave casti hlavniho panelu systemu Windows 
poklepejte na ikonu Monitor digitalniho zobrazeni Hewlett-Packard. 

- Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, prejdete na 
polozku Programy nebo Vsechny programy, dale na polozku HP a klepnete 
na polozku HP Spravce. 

2 V okne Vyber zafizeni klepnutim zobrazte seznam instalovanych zarizeni. 

3 Zvolte HP all-in-one. 

Poznamka Ikony programu HP Spravce na nize uvedenem obrazku mohou ve vasem 
pocitaci vypadat odlisne. Program HP Spravce je upraven tak, aby 
zobrazoval pouze ikony, ktere nalezi k vybranemu zarizeni. Jestlize dane 
zarizeni neni vybaveno urcitou funkci, ikona teto funkce se v programu 
HP Spravce nezobrazi. 

Tip Pokud program HP Spravce ve vasem pocitaci neobsahuje zadne ikony, mohlo 
dojit k chybe pri instalaci softwaru. Tento stav Ize napravit tak, ze pomoci 
Ovladacich panelu v systemu Windows provedete uplne odebrani softwaru 
HP Image Zone a potom jej znovu nainstalujete. Dalsi informace naleznete v 
Pruvodci nastavenim dodavanem se zarizenim HP all-in-one. 



Tlacitko 


Nazev a ucel 




Scan Picture (Sejmout obrazek): Slouzi ke skenovani fotografii, obrazku nebo 
kreseb a jejich zobrazeni v softwaru HP Image Zone. 




Scan Document (Sejmout dokument): Slouzi ke skenovani dokumentu 
obsahujicich text nebo text a grafiku a jejich zobrazeni ve vybranem programu. 




Make Copies (Kopirovat): Pro vybrane zarizeni zobrazi dialogove okno 
Kopirovat, ze ktereho muzete vytvorit tistenou kopii obrazku nebo dokumentu. 
Muzete zvolit kvalitu kopie, pocet kopii, barvu a format. 


m 


HP Image Zone: Spusti software HP Image Zone, ktery umozhuje: 

• zobrazit a upravit obrazky, 

• vytisknout fotografie na ruzne formaty, 

• vytisknout fotoalbum, pohlednici nebo letak, 

• vytvorit multimedialni disk CD, 

• sdilet obrazky prostrednictvim elektronicke posty nebo webovych stranek. 


2^ 


Transfer Images (Pfenest obrazky): Spusti software HP Image Transfer, 
pomoci ktereho muzete pfenest obrazky ze zarizeni HP all-in-one a ulozit je v 
pocitaci. 



Uzivatelska pfirucka 
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Poznamka Informace o dalsich funkcich a polozkach nabidky, jako jsou Aktualizace 
softwaru, Kreativni napady a Nakupy HP naleznete v napovede aplikace 
HP Image Zone. 

K dispozici jsou i polozky nabidek a seznamu, ktere umoznuji zvolit pozadovane 
zarizeni, zkontrolovat jeho stav, upravit celou fadu nastaveni softwaru a ziskat pfistup k 
napovede. Tyto polozky jsou vysvetleny v nasledujici tabulce. 



Funkce 


Ucel 


Napoveda 


Tato funkce spusti software HP Image Zone Help, ktery poskytuje napovedu k 
softwaru a informace o odstranovani problemu, ktere se mohou vyskytnout u 
zarizeni HP all-in-one. 


Vyber zarizeni 


Pomoci teto funkce miizete ze seznamu nainstalovanych zarizeni vybrat 
pozadovane zarizeni. 


Nastaveni 


Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zmene riiznych nastaveni zarizeni HP all- 
in-one, napr. nastaveni tisku, skenovani nebo kopirovani. 


Stav 


Pomoci teto funkce zobrazite aktualni stav zarizeni HP all-in-one. 



Spousteni softwaru HP Image Zone (Macintosh OS X v10.1.5 a novejsi) 

Poznamka Operacni systemy Macintosh OS X v1 0.2.1 a v1 0.2.2 nejsou 
podporovany. 

Po instalaci softwaru HP Image Zone se v doku zobrazi ikona aplikace HP Image Zone. 

Poznamka Pokud instalujete vice zarizeni HP all-in-one, v doku se pro kazde zarizeni 
zobrazi ikona HP Image Zone. Pokud mate napriklad nainstalovany 
skener HP a zarizeni HP all-in-one, budou v doku zobrazeny dve ikony 
HP Image Zone, jedna pro kazde zarizeni. Pokud jste vsak nainstalovali 
dva stejne typy zarizeni (napriklad dve zarizeni HP all-in-one), v doku se 
zobrazi pouze jedna ikona softwaru HP Image Zone, ktera bude 
zastupovat vsechna zarizeni tohoto typu. 

Software HP Image Zone Ize spustit dvema zpusoby: 

• Pomoci okna softwaru HP Image Zone 

• Z nabidky doku HP Image Zone 

Otevfete okno softwaru HP Image Zone 

Okno softwaru HP Image Zone otevrete pomoci ikony HP Image Zone. Okno softwaru 
HP Image Zone se sklada ze dvou hlavnich prvku: 

• Oblast zobrazeni pro karty Produkty/Sluzby 

- Karta Produkty poskytuje pristup k mnoha funkcim zobrazovacich 

produktu HP, napr. k nainstalovane rozbalovaci nabidce produktu a k seznamu 
dostupnych uloh pro dany produkt. Seznam muze obsahovat ulohy, jako je 
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kopirovani, skenovani, faxovani nebo pfenos obrazku. Klepnutim na ulohu 
otevfete aplikaci, s jejiz pomoci ulohu provedete. 
- Karta Sluzby poskytuje pristup k aplikacim digitalniho zobrazeni, jez vam 
umozni zobrazovat, upravovat, spravovat a sdilet obrazky. 

• Textove vstupni pole Hledat v napovede k aplikaci HP Image Zone 

Textove vstupni pole Hledat v napovede k aplikaci HP Image Zone vam umozni 
vyhledavani klicovych slov a frazi v napovede k aplikaci HP Image Zone. 

Chcete-li spustit okno HP Image Zone 
-» Klepnete na ikonu HP Image Zone v doku. 
Zobrazi se okno softwaru HP Image Zone. 

Okno softwaru HP Image Zone zobrazuje pouze ty funkce softwaru HP Image 
Zone, ktere pfislusi zvolenemu zarizeni. 

Poznamka Ikony uvedene v nasledujici tabulce mohou ve vasem pocitaci vypadat 
ponekud odlisne. Okno softwaru HP Image Zone je upraveno tak, aby 
zobrazovalo pouze ikony, ktere prislusi zvolenemu zarizeni. Pokud dane 
zarizeni neni nekterou funkci vybaveno, ikona teto funkce se v okne 
softwaru HP Image Zone nezobrazi. 



Produkty 



Ikona 


Funkce a ucel 




Unload Images (Nacist obrazky): Tato moznost slouzi k prenosu obrazku z 
pamet'ove karty do pocitace. 


4i 


Scan Picture (Sejmout obrazek): Tato funkce slouzi k naskenovani obrazku a 
k jeho zobrazeni v aplikaci HP Gallery. 






Scan to OCR (Skenovat do OCR): Tuto moznost pouzijte k naskenovani textu 
a jeho zobrazeni ve vybranem cilovem programu pro upravu textu. 

Poznamka Dostupnost teto funkce se lisi podle zeme a oblasti. 




Make Copies (Kopirovat): Tuto moznost pouzijte, chcete-li vytvon't cernobilou 
nebo barevnou kopii. 



Sluzby 



Ikona 


Funkce a ucel 






HP Gallery: Pomoci teto moznosti zobrazite program HP Gallery k prohlizeni a 
upravam obrazku. 



Uzivatelska pfirucka 
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Sluzby 



Ikona 


Funkce a ucel 




HP Image Print: Tato funkce slouzi k tisku obrazku z alba pomoci jedne z 
dostupnych sablon. 




HP Instant Share: Tato funkce slouzi k spusteni softwaru klientske aplikace 
HP Instant Share. Software klientske aplikace umoznuje sdileni fotografii s 
rodinou a pfateli pomoci sluzby HP Instant Share E-mail a jejich odesilani do 
online fotoalba ci online sluzby pro zpracovani fotografii. 


Krome funkcnich ikon je k dispozici nekolik nabidek a seznamu, ktere umoznuji zvolit 
pozadovane zarizeni, upravit radu softwarovych nastaveni a ziskat pfistup k napovede. 
Tyto polozky jsou vysvetleny v nasledujici tabulce. 


Funkce 


Ucel 


Vyber zarizeni 


Pomoci teto funkce Ize ze seznamu nainstalovanych zarizeni zvolit pozadovane 
zarizeni. 


Nastaveni 


Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zmene ruznych nastaveni zarizeni HP all- 
in-one, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani. 


Vyhledavani v 
napovede 
aplikace HP 
Image Zone 


Tato funkce slouzi k vyhledavani v napovede aplikace HP Image Zone. 
Pomoci teto funkce Ize ziskat napovedu k softwaru a informace o odstranovani 
problemu, ktere se mohou vyskytnout pfi provozu zarizeni HP all-in-one. 



Zobrazeni nabidky doku HP Image Zone 

Nabidka doku HP Image Zone predstavuje zkraceny prikaz pro sluzby aplikace 
HP Image Zone. Nabidka doku automaticky obsahuje vsechny aplikace, ktere jsou v 
okne softwaru HP Image Zone dostupne na karte Sluzby. Je take mozne nastavit 
predvolby softwaru HP Image Zone a pridat tak do nabidky dalsi polozky, napr. ulohy 
ze seznamu na karte Products nebo napovedu aplikace HP Image Zone. 

Zobrazeni nabidky doku HP Image Zone 

-* Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Jako vychoziho spravce fotografii nastavte aplikaci HP Gallery nebo iPhoto. 

- Nastavte dalsi moznosti souvisejici s upfednostnovanym programem pro 
spravu fotografii. 

- Nastavte seznam polozek zobrazenych v nabidce doku HP Image Zone. 
Pfistup k softwaru HP Image Zone (Macintosh OS nizsi nez X v10.1.5) 

Poznamka Operacni systemy Macintosh OS 9 v9.1.5 a vyssi i v9.2.6 a vyssi jsou 

podporovany. Operacni systemy Macintosh OS X v10.0 a v1 0.0.4 nejsou 
podporovany. 
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Aplikace HP Spravce slouzi jako vstupni bod softwaru HP Image Zone. V zavislosti na 
typu zarizeni HP all-in-one vam aplikace HP Spravce umozni spustit riizne funkce 
zarizeni, jako je skenovani, kopirovani, faxovani nebo nacitani obrazku z digitalniho 
fotoaparatu nebo pamet'ove karty. Prostfednictvim aplikace HP Spravce Ize rovnez 
spustit aplikaci HP Gallery a pote v pocitaci zobrazovat, upravovat a spravovat 
obrazky. 

Aplikaci HP Spravce Ize spustit nekterym z nasledujicich postupu. Tyto postupy jsou 
platne pouze pro operacni systemy Macintosh. 

• Macintosh OS X: Aplikace HP Spravce se automaticky spusti pri instalaci softwaru 
HP Image Zone a v doku vaseho zarizeni se vytvori ikona HP Spravce. 
Zobrazeni nabidky aplikace HP Spravce: 

V doku klepnete na ikonu HP Spravce vaseho zarizeni. 

Zobrazi se nabidka aplikace HP Spravce. 

Poznamka Pokud instalujete vice zarizeni HP ruzneho druhu (napr. zarizeni 
HP all-in-one, fotoaparat a skener HP), zobrazi se v doku ikona 
aplikace HP Spravce pro kazdy druh zarizeni. Pokud vsak 
instalujete dve zarizeni stejneho druhu (napr. pokud mate 
pfenosny pocitac a pripojujete jej ke dvema zafizenim HP all-in- 
one - k jednomu doma a k jednomu v praci), zobrazi se v doku 
pro vsechna zarizeni tohoto druhu jen jedna ikona aplikace 
HP Spravce. 

• Macintosh OS 9: Aplikace HP Spravce je samostatny program, jehoz funkce Ize 
vyuzivat teprve po jeho spusteni. Aplikaci HP Spravce Ize spustit nekterym z 
nasledujicich zpiisobu: 

- Poklepejte na zastupce aplikace HP Spravce na pracovni plose. 

- Poklepejte na zastupce aplikace HP Spravce ve slozce 
Aplications:Hewlett-Packard:HP Photo and Imaging Software. 

Aplikace HP Spravce zobrazi pouze ta tlacitka, ktera pfislusi zvolenemu 
zarizeni. 

Poznamka Ikony uvedene v nasledujici tabulce mohou ve vasem pocitaci vypadat 
ponekud odlisne. Nabidka aplikace HP Spravce je upravena tak, aby 
zobrazovala pouze ikony, ktere prislusi k zvolenemu zarizeni. Pokud dane 
zarizeni neni nekterou z funkci vybaveno, ikona teto funkce se nezobrazi. 



Device Tasks (Ulohy zarizeni) 



Ikona 


Ucel 




Unload Images (Nacist obrazky): Tato moznost slouzi k prenosu obrazku z 
pamet'ove karty do pocitace. 

Poznamka Macintosh OS 9: Prenos obrazku z pamet'ove karty do pocitace 
neni mozny pres sit'. 


e 


Scan Picture (Sejmout obrazek): Tuto moznost pouzijte k naskenovani 
obrazku a jeho zobrazeni v programu HP Gallery. 



Uzivatelska pfirucka 



17 



Kapitola 1 
(pokracovani) 



Device Tasks (Ulohy zarizeni) 



Ikona 


Ucel 




Scan Document (Sejmout dokument): Tuto moznost pouzijte k naskenovani 
textu a jeho zobrazeni ve vybranem cilovem programu pro upravu textu. 




Poznamka Dostupnost teto funkce se lisi podle zeme a oblasti. 




Make Copies (Kopirovat): Tuto moznost pouzijte, chcete-li vytvorit cernobilou 
nebo barevnou kopii. 




Manage and Share (Sprava a sdileni) 


Ikona 


Ucel 




HP Gallery: Pomoci teto moznosti zobrazite program HP Gallery k prohlizeni a 
upravam obrazku. 



Pomoci dalsich polozek nabidky bez ikon Ize na pocitaci zvolit funkci HP Gallery a 
dalsi aplikace, menit nastaveni na zarizeni HP all-in-one a vyuzivat napovedu na 
obrazovce. Tyto polozky jsou vysvetleny v nasledujici tabulce. 



Manage and Share (Sprava a sdileni) 


Funkce 


Ucel 


More Applications 
(Dalsi aplikace) 


Tuto moznost pouzijte, chcete-li v pocitaci vybrat jine aplikace. 


HP on the Web (HP 
na webu) 


Tuto moznost vyberte, chcete-li zobrazit webovy server spolecnosti HP. 


HP Help 

(Napoveda HP) 


Tato moznost slouzi k vyberu zdroje napovedy k zarizeni HP all-in-one. 


Nastaveni 


Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zmene ruznych nastaveni zarizeni 
HP all-in-one, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani. 
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2 Dalsi informace 



Informace o nastaveni a pouziti zafizeni HP all-in-one obsahuje cela fada tistenych 
zdroju i zdroju na obrazovce. 



Pruvodce nastavenim 

Pruvodce nastavenim obsahuje navod pro nastaveni 
zarizeni HP all-in-one a instalaci softwaru. Postupujte 
pfesne podle navodu. 

Pokud pfi nastavovani vyvstanou problemy, nahlednete do 
kapitoly Odstranovani problemu v posledni casti Pruvodce 
nastavenim nebo do kapitoly Odstranovani problemu v teto 
prirucce. 



Uzivatelska pfirucka 

Uzivatelska pfirucka obsahuje informace o pouziti zafizeni 
HP all-in-one vcetne tipii pro odstranovani problemu a 
postupny navod. 



Pruvodce pfipojenim k siti 

Pruvodce pfipojenim k siti obsahuje informace o nastaveni 
zafizeni HP all-in-one a jeho pfipojeni k siti. 





HP Image Zone Tour 

HP Image Zone Tour je zabavny interaktivni program, 
ktery poskytuje strucny pfehled o softwaru dodavanem se 
zafizenim HP all-in-one. Ukaze vam, jak Ize pomoci 
aplikace HP Image Zone upravovat, tfidit a tisknout 
fotografie. 




Spravce HP 

Program HP Director pfinasi snadny pfistup k softwarovym 
aplikacim, vychozim nastavenim, stavu zafizeni a k 
napovede na obrazovce. Program HP Spravce spustite 
poklepanim na ikonu HP Spravce na plose. 


Uzivatelska pfirucka 
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Napoveda k aplikaci HP Image Zone 

Napoveda k aplikaci HP Image Zone obsahuje detailni 
informace o pouziti softwaru pro zarizeni HP all-in-one. 

• Tema Podrobne pokyny podava informace o pouziti 
softwaru HP Image Zone spolu se zarizenim HP. 

• Kapitola Prozkoumejte dalsi moznosti pfinasi 
informace o praktickych a tvurcich cinnostech, jez vam 
umozni software HP Image Zone a vase zarizeni. 

• Dalsi pomoc a informace aktualizaci softwaru 
naleznete v kapitole Odstranovani problemu a 
podpora. 




Napoveda na obrazovce zarizeni 

K dispozici je napoveda na obrazovce obsahujici dalsi 
informace o vybranych tematech. Pristup k napovede na 
obrazovce umoznuje ovladaci panel. V nabidce Setup 
(Nastaveni) zvyraznete polozku Napoveda a stisknete OK. 



Soubor Readme 

Soubor Readme obsahuje nejnovejsi informace, ktere 
nelze nalezt v jinych publikacich. 

Soubor Readme je k dispozici po instalaci softwaru. 



www.hp.com/support 



Pokud mate pristup na sit' Internet, muzete ziskat pomoc a 
podporu na webovych strankach spolecnosti Hewlett- 
Packard. Tento webovy server nabizi technickou podporu, 
ovladace, spotrebni material a informace o objednavani. 
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3 Informace o pripojeni 



Zafizeni HP all-in-one je vybaveno podporou sit'oveho pfipojeni. Je rovnez vybaveno 
portem USB, ktery umoznuje prime pripojeni pocitace pomoci USB kabelu. Vlozite-li do 
portu pro fotoaparat kompatibilniho se standardem PictBridge (hostitelskeho USB 
portu) na pfedni strane zafizeni HP all-in-one bezdratovy adapter HP bt300 Bluetooth® 
Wireless Printer Adapter, Ize na zafizeni HP all-in-one tisknout i ze zafizeni Bluetooth, 
napf. z osobnich zaznamniku PDA a mobilnich telefonu s fotoaparatem. 



Podporovane typy pripojeni 



Popis 


Doporuceny pocet 
pfipojenych 
pocitacu pro nejlepsi 
vykon 


Podporovane funkce 
softwaru 


Pokyny pro 
nastaveni 


Pfipojeni USB 


Jeden pocitac 
pfipojeny USB 
kabelem k zafizeni. 


Podporovany jsou 
vsechny funkce. 


Postupujte podle 
podrobneho navodu v 
Pruvodci nastavenim. 


(Kabelove) pfipojeni k 
siti Ethernet 


Az pet pocitacu 
pfipojenych pomoci 
rozbocovace nebo 
smerovace. 


Podporovany jsou 
vsechny funkce, 
vcetne aplikace 
Webscan. 


Postupujte podle 
podrobneho navodu v 
Pruvodci nastavenim 
a v Pruvodci 
pfipojenim k siti. 


(Bezdratove) pfipojeni 
802.11b nebo g 
(pouze 

HP Photosmart 2700 
series all-in-one) 


Az pet pocitacu 
pfipojenych pomoci 
pfistupoveho bodu. 
(rezim infrastruktury) 


Podporovany jsou 
vsechny funkce, 
vcetne aplikace 
Webscan. 


Postupujte podle 
podrobneho navodu v 
Pruvodci nastavenim 
a v Pruvodci 
pfipojenim k siti. 


HP bt300 Bluetooth® 
Wireless Printer 
Adapter (HP bt300) 


Nelze pouzit: 


Tisk. 


Postupujte podle 
pokynu v Pfipojeni 
pomoci adapteru 
HP bt300. 



Pripojeni pomoci USB kabelu 

Podrobne pokyny pro pfipojeni pocitace k zafizeni HP all-in-one pomoci USB kabelu 
jsou obsazeny v Pruvodci nastavenim dodavanem se zafizenim. 



Pfipojenim prostrednictvim site Ethernet 

Zafizeni HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one podporuje pfipojeni k siti Ethernet 
rychlosti 10 Mbps i 100 Mbps. Podrobne pokyny pro pfipojeni zafizeni HP all-in-one ke 
kabelove siti Ethernet jsou uvedeny v Pruvodci nastavenim a v Pruvodci pfipojenim k 
siti. Tyto pfirucky se dodavaji se zafizenim. 
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Bezdratove pripojeni 

Zarizeni HP Photosmart 2700 series all-in-one je vybaveno vnitrni sit'ovou 
komponentou, ktera podporuje bezdratovou sit'. Podrobne pokyny pro pripojeni 
zarizeni HP all-in-one k bezdratove siti (802.1 1 b nebo g) jsou obsazeny v Pruvodci 
nastavenim a v Pruvodci pfipojenim. Tyto prirucky se dodavaji se zarizenim. 



Pripojeni pomoci adapteru HP bt300 



Adapter HP bt300 umoznuje tisk z vetsiny zarizeni Bluetooth primo na zarizeni HP all- 
in-one, bez nutnosti kabeloveho pripojeni. Po zasunuti adapteru HP bt300 do portu 
urceneho k pripojeni fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge (port je 
umisten na predni strane zarizeni HP all-in-one) Ize tisknout ze zarizeni Bluetooth, 
napr. z osobniho zaznamniku PDA nebo z mobilniho telefonu s fotoaparatem. 

Poznamka Tisk z pocitace nebo z prenosneho pocitace na zarizeni HP all-in-one 
pomoci technologie Bluetooth zatim nelze provest. 

Pripojeni adapteru HP bt300 k zarizeni HP all-in-one 

1 Zasunte adapter HP bt300 do portu urceneho pro pripojeni fotoaparatu 
kompatibilniho se standardem PictBridge (viz nasledujici obrazek). 




Poznamka 



Pokud se po zasunuti adapteru 
HP bt300 do zarizeni HP all-in- 
one na barevnem grafickem 
displeji zobrazi zprava No 
Bluetooth (Neni Bluetooth), 
odpojte adapter od zarizeni 
HP all-in-one. Dalsi informace 
uvadi cast Aktualizace zarizeni. 



Nektera zarizeni Bluetooth si pri vzajemne komunikaci a pripojovani vymenuji 
adresy zarizeni. Pokud zarizeni Bluetooth vyzaduje pro pripojeni adresu zarizeni 
HP all-in-one, postupujte takto: 

a Stisknete tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Nastaveni. 
b Stisknete tlacitko 0, potom tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Bluetooth, zvoli se moznost Adresa zarizeni. 

Zobrazi se Adresa zarizeni pro zarizeni HP all-in-one. Ta je urcena pouze ke 
cteni. 

c Pokud chcete tuto adresu zadat do zarizeni Bluetooth, postupujte podle 

pokynii dodanych s timto zarizenim. 
Nektera zarizeni Bluetooth po pripojeni zobrazuji nazev tiskarny. Pokud zarizeni 
Bluetooth zobrazi nazev tiskarny: 

a Stisknete tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Nastaveni. 
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b Stisknete tlacitko 0, potom tlacitko 2. 

Zobrazi se nabidka Bluetooth, zvoli se moznost Nazev zafizeni. 
Zobrazi se Nazev zafizeni. 

Poznamka Nazev zarizeni HP all-in-one je z vyroby nastaven na TBD. 

c Pomoci obrazovkove klavesnice na obrazovce Nazev zarizeni zadejte novy 
nazev. 

Dalsi informace o pouziti obrazovkove klavesnice naleznete v tematu 
Zadavani textu a symbolii. 

d Po zadani nazvu zarizeni HP all-in-one zvyraznete na obrazovkove klavesnici 
polozku Hotovo a stisknete OK. 

Zadany nazev se po pripojeni zarizeni HP all-in-one pred tiskem zobrazi na 
zarizeni Bluetooth. 

Nastaveni zabezpeceni zarizeni Bluetooth na zarizeni 
HP all-in-one 

Bezpecnostni nastaveni tiskarny Ize aktivovat z nabidky Bluetooth na zarizeni HP all- 
in-one. Na ovladacim panelu stisknete tlacitko Nastaveni a z nabidky Nastaveni zvolte 
polozku Bluetooth. Nabidka Bluetooth umoznuje: 

• vyzadovat pred tiskem ze zarizeni Bluetooth na zarizeni HP all-in-one overeni 
pfistupoveho kodu, 

• nastavit zarizeni HP all-in-one tak, aby bylo viditelne pro zarizeni Bluetooth, ktera 
jsou v dosahu. 

pouzit k overovani zarizeni Bluetooth pristupovy kod. 

Uroven zabezpeceni zarizeni HP all-in-one miize byt Nizka nebo Vysoka: 

• Nizka: Zarizeni HP all-in-one nevyzaduje pristupovy kod. Umoznuje tisknout na 
zarizeni z kterehokoliv zarizeni Bluetooth, ktere se nachazi v dosahu. 

• Vysoka: Zarizeni HP all-in-one vyzaduje od zarizeni Bluetooth pristupovy kod, 
teprve pote mu umozni odeslani tiskove ulohy. 

Nastaveni zarizeni HP all-in-one tak, aby vyzadovalo overeni pristupovym kodem 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 0, potom tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Bluetooth. Zvolte polozku Hlavni klic. 
Zobrazi se obrazovka Hlavni klic. 

Poznamka Hlavni klic je na zarizeni HP all-in-one z vyroby nastaven na ctyri 
nuly. 

3 Novy pristupovy kod se zadava cislicovou klavesnici na ovladacim panelu zarizeni 
HP all-in-one. 

Dalsi informace o pouziti klavesnice jsou uvedeny v casti Zadavani textu a symbolu. 

4 Po zadani hlavniho klice stisknete OK. 
Zobrazi se nabidka Bluetooth. 

5 Stisknete tlacitko 5. 
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Zvoli se polozka Uroven zabezpeceni a zobrazl se nabldka Uroven zabezpeceni. 
6 Stisknutim tlacitka 1 zvolte moznost Vysoka. 

Vysoka uroven zabezpeceni vyzaduje ovefeni. 

Poznamka Vychozi uroven zabezpeceni je Nizka. Nizka uroven zabezpeceni 
nevyzaduje overeni. 

Nyni je nastaveno overeni hlavniho klice pro zafizeni HP all-in-one. 

Nastaveni zafizeni HP all-in-one tak, aby bylo pro zafizeni Bluetooth 
neviditelne 

Zarizeni HP all-in-one Ize nastavit tak, ze bude ve vztahu k zafizeni Bluetooth Viditelne 
pro vsechny (bude vefejne) nebo Neviditelne (bude soukrome). 

• Viditelne pro vsechny: Zafizeni HP all-in-one umoznuje tisk vsem zafizenim 
Bluetooth v dosahu. 

• Neviditelne: Tisknout mohou jen ta zafizeni Bluetooth, ktera maji ulozenou adresu 
zafizeni HP all-in-one. 

Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro rezim Neviditelne 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 0, potom tlacitko 4. 

Zobrazi se nabidka Bluetooth, zvoli se polozka Dostupnost. 
Zobrazi se nabidka Dostupnost. 

Poznamka Vychozi nastaveni zafizeni HP all-in-one z vyroby je Viditelne pro 
vsechny. 

3 Stisknutim tlacitka 2 zvolte polozku Neviditelne. 

Zafizeni HP all-in-one je nyni nepfistupne pro zafizeni Bluetooth, ktera nemaji 
ulozenou jeho adresu. 

Obnova nastaveni zafizeni Bluetooth na zafizeni HP all-in-one 

Pokud chcete na zafizeni HP all-in-one znovu konfigurovat vsechna nastaveni zafizeni 
Bluetooth, Ize vychozi nastaveni z vyroby obnovit nasledujicim zpusobem: 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 0, potom tlacitko 6. 

Zobrazi se nabidka Bluetooth, zvoli se moznost Resetovat zafizeni Bluetooth. 

Poznamka Moznost Resetovat zafizeni Bluetooth zvolte jen tehdy, pokud 

chcete vsechna nastaveni zafizeni Bluetooth na zafizeni HP all-in- 
one vratit na puvodni nastaveni z vyroby. 

Pouziti aplikace Webscan 

Aplikace Webscan umoznuje zakladni skenovani zafizenim HP all-in-one. K provedeni 
tohoto ukonu postaci webovy prohlizec. Aplikace umoznuje rovnez skenovani zafizenim 
HP all-in-one bez nutnosti instalovat software zafizeni do pocitace. Staci zadat IP 
adresu zafizeni HP all-in-one do weboveho prohlizece, vstoupit na domovskou stranku 
zabudovaneho weboveho serveru zafizeni HP all-in-one a spustit aplikaci Webscan. 
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Uzivatelske rozhrani aplikace Webscan slouzi jen zarizeni HP all-in-one a na rozdil od 
softwaru HP Image Zone nepodporuje skenovani do cile. Aplikace Webscan jen 
minimalne podporuje funkce elektronicke posty, proto pro vyuzivani techto funkci 
doporucujeme software HP Image Zone. 

Pouziti aplikace Webscan 

1 Do weboveho prohlizece v pocitaci zadejte IP adresu zarizeni HP all-in-one. 

Poznamka Dalsi informace o tisku stranky s konfiguraci site a ziskani IP adresy 
zarizeni HP all-in-one jsou uvedeny v Pruvodci pripojenim k siti, ktery 
se dodava se zarizenim. 

V okne prohlizece se zobrazi Domovska stranka zabudovaneho weboveho 
serveru. 

2 V levem sloupci pod polozkou Aplikace zvolte nabidku Skenovani. 

3 Postupujte podle pokynii na obrazovce. 
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4 Prace s fotografiemi 



Zafizeni HP all-in-one umoznuje ruzne zpusoby prenosu, iipravy, sdileni a tisku 
fotografii. Tato kapitola uvadi strucny prehled rady moznosti, ktere umoznuji provadeni 
techto uloh podle vasi volby a nastaveni pocitace. Podrobnejsi informace pro kazdou 
ulohu naleznete v dalsich kapitolach teto pfirucky nebo v napovede aplikace HP 
Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Pfenos fotografii 

Fotografie Ize prenaset nekolika ruznymi zpusoby. Fotografie Ize prenaset do zarizeni 
HP all-in-one, do pocitace nebo na pamet'ovou kartu. Dalsi informace jsou pro 
konkretni operacni systemy uvedeny v nasledujicim textu. 

Pfenos fotografii do pocitace s operacnim systemem Windows 

Nasledujici ilustrace popisuje nekolik metod prenosu fotografii do pocitace s operacnim 
systemem Windows, do zarizeni HP all-in-one a na pamet'ovou kartu. Dalsi informace 
jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 





A 


Prenos fotografie z pamet'ove karty vlozene do zarizeni HP all-in-one do 
pocitace s operacnim systemem Windows. 


B 


Prenos fotografie z digitalniho fotoaparatu HP do pocitace s operacnim 
systemem Windows. 


C 


Prenos fotografie skenovanim primo na pamet'ovou kartu vlozenou do zarizeni 
HP all-in-one. 
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Pfenos fotografii pomoci pocitace Macintosh 

Nasledujici ilustrace popisuje nekolik zpiisobu pfenosu fotografii do pocitace 
Macintosh, do zarizeni HP all-in-one nebo na pamet'ovou kartu. Dalsi informace jsou 
uvedeny v seznamu pod ilustraci. 




A 


Pfenos fotografie z pamet'ove karty vlozene do zarizeni HP all-in-one do 
pocitace Macintosh. 


B 


Prenos fotografie z digitalniho fotoaparatu HP do pocitace Macintosh. 


C 


Pfenos fotografie skenovanim pfimo na pamet'ovou kartu vlozenou do zarizeni 
HP all-in-one. 



Uprava fotografii 

Fotografie Ize upravovat nekolika ruznymi zpiisoby. Dalsi informace jsou pro konkretni 
operacni systemy uvedeny v nasledujicim textu. 

Uprava fotografii v pocitaci s operacnim systemem Windows 

Nasledujici ilustrace zobrazuje dva zpusoby upravy fotografii v pocitaci s operacnim 
systemem Windows. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 
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A 


Uprava fotografie v pocitaci PC s operacnim systemem Windows pomoci 
softwaru HP Image Zone. 


B 


Uprava fotografie pomoci ovladaciho panelu zarizeni HP all-in-one. 



Uprava fotografii v pocitaci Macintosh 

Nasledujici ilustrace ukazuje tri zpiisoby upravy fotografii v pocitaci Macintosh. Dalsi 
informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 




A 


Uprava fotografie v pocitaci Macintosh pomoci softwaru HP Image Zone. 


B 


Uprava fotografie v pocitaci Macintosh pomoci softwaru iPhoto. 


C 


Uprava fotografie pomoci ovladaciho panelu na zarizeni HP all-in-one. 
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SdNeni fotografii 

Fotografie Ize sdilet s pfateli a rodinou nekolika ruznymi zpusoby. Dalsi informace jsou 
pro konkretni operacni systemy uvedeny v nasledujicim textu. 

SdNeni fotografii pomoci pocitace s operacnim systemem Windows 

Nasledujici ilustrace ukazuje nekolik zpusobu sdileni fotografii pomoci pocitace s 
operacnim systemem Windows. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 




A 


Sdileni fotografii ze zafizeni HP all-in-one pfipojeneho pomoci kabelu USB, 
prostfednictvim sluzby HP Instant Share. Fotografie Ize pfenest ze zafizeni 
HP all-in-one pripojeneho pomoci kabelu USB do pocitace, na kterem pouzivate 
software HP Instant Share. Pote je Ize odeslat pfatelum a rodine prostfednictvim 
sluzby HP Instant Share jako zpravu elektronicke posty. 


B 


Pokud je zarizeni HP all-in-one pfipojeno prostfednictvim site, Ize fotografie 
sdilet prostfednictvim site Internet a sluzby HP Instant Share. Fotografie se 
ukladaji do online alba. 


C 


Pokud je zafizeni HP all-in-one pfipojeno prostfednictvim site, Ize fotografie 
sdilet prostfednictvim site Internet a sluzby HP Instant Share. Sluzba HP Instant 
Share je pak muze odeslat pfatelum nebo rodine bud' jako zpravu elektronicke 
posty, nebo je Ize zaslat jinemu zafizeni HP all-in-one pfipojenemu 
prostfednictvim site. 



Sdileni fotografii pomoci pocitace Macintosh 

Nasledujici ilustrace ukazuje nekolik zpusobu sdileni fotografii prostfednictvim pocitace 
Macintosh. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 
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A 


Sdileni fotografii ze zarizeni HP all-in-one pripojeneho pomoci USB 
prostrednictvim sluzby HP Instant Share . Fotografie Ize prenest ze zarizeni 
HP all-in-one pripojeneho pomoci kabelu USB do pocitace, na kterem pouzivate 
software HP Instant Share. Pote je Ize odeslat svym pratelum a rodine 
prostrednictvim sluzby HP Instant Share jako zpravu elektronicke posty. 


B 


Fotografie Ize sdilet ze zarizeni HP all-in-one pripojeneho prostrednictvim site 
Internet ke sluzbe HP Instant Share , kde jsou ulozeny v online fotoalbu. 


C 


Fotografie Ize sdilet ze zarizeni HP all-in-one pripojeneho prostrednictvim site 
Internet ke sluzbe HP Instant Share . Sluzba HP Instant Share je pak miize 
odeslat pratelum nebo rodine bud' jako zpravu elektronicke posty, nebo je Ize 
zaslat jinemu zarizeni HP all-in-one pripojenemu prostrednictvim site. 



Tisk fotografii 

Fotografie Ize tisknout nekolika ruznymi zpusoby. Dalsi informace jsou pro konkretni 
operacni systemy uvedeny v nasledujicim textu. 

Tisk fotografii pomoci pocitace s operacnim systemem Windows 

Nasledujici ilustrace ukazuje nekolik zpiisobu tisku fotografii z pocitace s operacnim 
systemem Windows. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 
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A 


Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu podporujiciho standard PictBridge 
pomoci teto funkce. 

Poznamka Na zarizeni HP all-in-one Ize z fotoaparatu tisknout pfimo i tehdy, 
pokud pouzivate digitalni fotoaparat HP, ktery nepodporuje 
standard PictBridge. Fotoaparat nepripojujte k portu pro pfipojeni 
fotoaparatu, ale k portu USB v zadni casti zarizeni HP all-in-one. 
Tento postup Ize pouzit pouze u digitalnich fotoaparatu znacky HP. 


B 


Tisk fotografii z fotoaparatu pomoci softwarove aplikace instalovane v pocitaci. 


C 


Tisk fotografii z pamet'ove karty pomoci ovladaciho panelu zarizeni HP all-in- 
one. 


D 


Tisk fotografii z pamet'ove karty po pfenosu do pocitace s operacnim systemem 
Windows pomoci softwaru HP Image Zone. 



Tisk fotografii pomoci pocitace Macintosh 

Nasledujici ilustrace ukazuje nekolik zpiisobu tisku fotografii pomoci pocitace 
Macintosh. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 
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A 


Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu podporujiciho standard PictBridge. 

Poznamka Pokud pouzivate model digitalniho fotoaparatu od spolecnosti 

Hewlett-Packard, ktery nepodporuje standard PictBridge, muzete 
presto na zarizeni HP all-in-one tisknout pfimo. Nepripojujte 
fotoaparat k pfednimu portu pro fotoaparat, ale k portu USB v 
zadni casti zarizeni HP all-in-one. Tento postup Ize pouzit pouze u 
digitalnich fotoaparatu spolecnosti Hewlett-Packard. 


B 


Tisk fotografii z fotoaparatu pomoci softwarove aplikace v pocitaci. 


C 


Tisk fotografii z pamet'ove karty pomoci ovladaciho panelu na zarizeni HP all- 
in-one. 


D 


Tisk fotografii z pamet'ove karty po prenosu do pocitace Macintosh, pomoci 
softwaru HP Gallery nebo HP Spravce. 
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5 Vlozeni predloh a papiru 



Tato kapitola uvadi pokyny k vkladani predlohy na sklenenou podlozku, o jejim 
kopirovani, skenovani nebo faxovani, o volbe nejvhodnejsiho papiru, vkladani papiru 
do vstupniho zasobniku a o torn, jak zabranit jeho uviznuti. 



Vlozeni predlohy 

Po vlozeni predlohy na sklenenou podlozku muzete zkopirovat, naskenovat nebo 
odfaxovat predlohy az do formatu letter nebo A4, jak je popsano nize. Podle techto 
pokynu postupujte take pri vkladani zkusebniho listu pri tisku fotografii. 

Poznamka Pokud nejsou sklenena podlozka a spodni strana vika ciste, nebude cela 
rada specialnich funkci pracovat spravne. Dalsi informace uvadi cast 
Cisteni zafizeni HP all-in-one. 

Vlozeni predlohy na sklenenou podlozku 

1 Zvednete viko a polozte predlohu licovou stranou dolu do praveho predniho rohu 
sklenene podlozky. 

Pri vkladani zkusebniho listu musi byt horni okraj zkusebniho listu prirazeny k 
pravemu okraji sklenene podlozky. 

Tip Pri vkladani predlohy vam napovi i voditka u predniho a praveho okraje 
sklenene podlozky. 




2 Zavrete viko. 

Tip Predlohy s nadmernou velikosti muzete kopirovat nebo skenovat pri 

odstranenem viku zarizeni HP all-in-one. Viko odstranite jeho zvednutim do 
otevrene polohy, uchopenim za strany a vytazenim smerem nahoru. Zarizeni 
HP all-in-one bude s odstranenym vikem pracovat normalne. Vrat'te viko na 
misto vlozenim kloubovych zapadek do odpovidajicich sterbin. 
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Vyber papiru pro tisk a kopirovani 

V zafizeni HP all-in-one Ize pouzivat celou fadu typu a formatu papiru. Nejlepsi kvality 
pfi tisku a kopirovani dosahnete, budete-li se fidit nasledujicimi doporucenimi. Pri 
kazde zmene typu nebo formatu papiru nezapomente upravit prislusna nastaveni. 

Doporucene papiry 

Pro dosazeni nejlepsi tiskove kvality doporucuje spolecnost HP znackove papiry HP 
odpovidajici danemu projektu. Tisknete-li napriklad fotografie, vlozte do vstupniho 
zasobniku leskly nebo matny fotograficky papir. Pri tisku brozury nebo prezentace 
pouzijte papir urceny k tomuto ucelu. 

Dalsi informace o papirech HP naleznete v napovede aplikace HP Image Zone nebo 
na webove strance www.hp.com/support. 

Papiry, jejichz pouziti neni doporuceno 

Pri pouziti prilis tenkeho papiru, papiru s hladkou strukturou nebo papiru, ktery Ize 
snadno natahnout, muze dojit k jeho uviznuti. Pouziti papiru s tezkou texturou nebo 
takoveho, ktery spatne prijima inkoust, muze pri tisku zpusobit smouhy, skvrny nebo 
neuplne vyplneni barvou. 

Nedoporucujeme tisknout na nasledujici papiry: 

• Papir s vyrezy nebo perforaci (neni-li pfimo urcen pro pouziti s inkoustovymi 
tiskarnami HP Inkjet). 

• Papir s vyraznou texturou pripominajici platno. Tisk nemusi byt rovnomerny a 
inkoust se muze na techto papirech rozpijet. 

• Extremne jemne, leskle nebo potazene papiry, ktere nejsou primo urceny pro 
zarizeni HP all-in-one. Mohou v zarizeni HP all-in-one uviznout nebo odpuzovat 
inkoust. 

• Vicedilne formulare (napriklad dvojite nebo trojite). Mohou se pomackat nebo 
uviznout. Inkoust bude pravdepodobne vytvaret smouhy. 

• Obalky se sponami nebo s okenky. 
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Nedoporucujeme kopirovat na nasledujici papiry: 

• Jine formaty nez Letter, A4, 10 x 15 cm , 5 x 7 palcu (13x18 cm), Hagaki nebo L. 
Nektere typy papiru nemuseji byt v nekterych zemich nebo oblastech k dispozici. 

• Papir s vyrezy nebo perforaci (neni-li pfimo urcen pro pouziti s inkoustovymi 
tiskarnami HP Inkjet). 

• Jiny fotograficky papir nez HP Premium Photo Paper nebo 
HP Premium Plus Photo Paper. 

• Obalky. 

• Skladany papir. 

• Jine pruhledne folie nez HP Premium Inkjet Transparency Film nebo 
HP Premium Plus Inkjet Transparency Film. 

• Vicedilne formulafe nebo balik stitkii. 



V teto casti je popsan postup vkladani riiznych typii a formatu papiru do zafizeni 
HP all-in-one pro ucely kopirovani, tisku nebo faxovani. 

Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite 

potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okrajii. Pfi nespravnem uskladneni 
mohou extremni zmeny teploty a vlhkosti zpusobit pokrouceni papiru, se kterym 
nebude zarizeni HP all-in-one pracovat spravne. 

Vlozeni papiru plneho formatu 

Do hlavniho vstupniho zasobniku zafizeni HP all-in-one miizete vlozit celou fadu typii 
papiru formatu letter, A4 nebo legal. 

Tip Pokud je v zafizeni nainstalovan pfidavny zasobnik 

HP 250 Sheet Plain Paper Tray, miizete do tohoto spodniho zasobniku vlozit 
dalsich 250 listu obycejneho papiru formatu letter nebo A4. Papir vlozeny do 
pfidavneho spodniho zasobniku je k dispozici pouze pro tisk z aplikaci v pocitaci. 
Neni k dispozici pro kopirovani nebo tisk pfijatych faxii. 

Zalozeni papiru plneho formatu do hlavniho vstupniho zasobniku 

1 Vyjmete vystupni zasobnik a posuhte voditko sifky a delky do krajni polohy. 



2 Poklepanim baliku papiru o rovnou plochu zarovnejte okraje papiru a proved'te 
nasledujici kontrolu: 

- Zkontrolujte, zda papir neni potrhany nebo zapraseny a nema zahyby a 
pokroucene ci ohnute okraje. 

- Ujistete se, ze vsechny papiry v baliku jsou stejneho formatu a typu. 



Vlozeni papiru 
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Balik papfru vlozte do zasobniku kratsi stranou dopredu a tiskovou stranou dolii. 
Zasunte balik papiru az k dorazu. 

Tip Pouzivate-li hlavickovy papir, zasunte horni okraj stranky jako prvni. 
Potiskova strana musi smerovat dolii. Dalsi pokyny pro vkladani papirii 
plneho formatu a hlavickovych papirii naleznete na obrazku vyrytem na 
zakladne vstupniho zasobniku. 




Posunte voditko delky a voditko sirky papiru smerem dovnitr, dokud se nezarazi o 
hrany papiru. 

Vstupni zasobnik nepreplnujte. Zkontrolujte, zda svazek papiru ve vstupnim 
zasobniku nepresahuje zasobnik ani horni okraj voditka sifky papiru. 




Vrat'te vystupni zasobnik na misto. 




Zcela vysunte podperu vystupniho zasobniku. Podpera bude zachytavat hotove 
kopie, vytisky nebo faxy. 
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Vlozeni obycejneho papiru plneho formatu do pfidavneho spodniho zasobniku 

-» Zasobnik HP 250 Sheet Plain Paper Tray je k dispozici jako prislusenstvi k tomuto 
produktu. Informace o vkladani papiru do zasobniku naleznete v dokumentaci 
dodavane k tomuto prislusenstvi. 

Vlozeni fotografickeho papiru formatu 10x15 cm (4x6 palcu) 

Fotograficky papir formatu 10 x 15 cm je treba vlozit do hlavniho vstupniho zasobniku 
zarizeni HP all-in-one nebo do pridavneho zadniho zasobniku. (V Japonsku se toto 
prislusenstvi nazyva Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory. Vjinych zemich 
se pouziva nazev HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper Tray.) 

Optimalnich vysledku Ize dosahnout pouzitim doporuceneho typu fotografickeho papiru 
formatu 10 x 15 cm a zvolenim takoveho typu a formatu papiru, kteryje pro danou 
ulohu nejvhodnejsi. Dalsi informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 

Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite 

potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okraju. Pri nespravnem uskladneni 
mohou extremni zmeny teploty a vlhkosti zpusobit pokrouceni papiru, se kterym 
nebude zarizeni HP all-in-one pracovat spravne. 

Vlozeni fotografickeho papiru formatu 10 x 15 cm do hlavniho vstupniho 
zasobniku 

1 Vyjmete vystupni zasobnik. 

2 Ze vstupniho zasobniku vyjmete vsechny papiry. 

3 Balik fotografickeho papiru vlozte kratsi stranou k prave zadni strane vstupniho 
zasobniku lesklou stranou dolu. Zasuhte balik fotografickeho papiru az k dorazu. 
Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforovane chlopne, vlozte jej tak, 
aby chlopne byly otoceny smerem k vam. 

Tip Dalsi napovedu poskytuji pfi vkladani fotografickych papiru maleho formatu 
ikony vytlacene na spodni desce vstupniho zasobniku (ikony papiru a 
fotoaparatu). Pomoci prerusovanych car vytlacenych na zakladne vstupniho 
zasobniku se presvedcte, zda jste fotograficky papir zasunuli dostatecne 
daleko. Tyto cary oznacuji, jak daleko musi byt papir zasunut. 

4 Posunte voditko delky a voditko sifky papiru smerem dovnitf proti baliku 
fotografickeho papiru, dokud se nezarazi. 

Vstupni zasobnik nepfeplnujte. Zkontrolujte, zda svazek papiru ve vstupnim 
zasobniku nepresahuje zasobnik ani horni okraj voditka sifky papiru. 
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5 Vrat'te vystupni zasobnik na misto. 

Vlozeni fotografickeho papiru formatu 10 x 15 cm do pfidavneho zadniho 
zasobniku 

-* Pro tento produkt jsou k dispozici zasobniky 

HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper Tray a 

Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory. Informace o vkladani papiru do 

techto zasobniku naleznete v dokumentaci dodavane k tomuto prislusenstvi. 

Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki 

Pohlednice nebo karty Hagaki miizete vlozit do hlavniho vstupniho zasobniku zarizeni 
HP all-in-one nebo do pridavneho zadniho vstupniho zasobniku. (V Japonsku se toto 
prislusenstvi nazyva Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory. Vjinych zemich 
se pouziva nazev HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper Tray.) 

Optimalnich vysledku Ize dosahnout zvolenim vhodneho typu a formatu papiru jeste 
pred zahajenim tisku nebo kopirovani. Dalsi informace naleznete v napovede aplikace 
HP Image Zone. 

Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki do hlavniho vstupniho zasobniku 

1 Vyjmete vystupni zasobnik. 

2 Ze vstupniho zasobniku vyjmete vsechny papiry. 

3 Balik pohlednic vlozte kratsi stranou k prave zadni strane vstupniho zasobniku 
tiskovou stranou dolu. Zasunte balik pohlednic az k dorazu. 

Tip Dalsi napovedu poskytuji pri vkladani pohlednic nebo karet Hagaki ikony 
vytlacene na spodni desce vstupniho zasobniku (ikony papiru a fotoaparatu). 

4 Posouvejte voditko delky a voditko sirky papiru smerem dovnitr proti baliku 
pohlednic, dokud se nezarazi. 

Vstupni zasobnik nepreplnujte. Zkontrolujte, zda svazek pohlednic ve vstupnim 
zasobniku nepresahuje zasobnik ani horni okraj voditka sifky papiru. 
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Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki do pfidavneho zadniho zasobniku 

-» Pro tento produkt jsou k dispozici zasobniky 

HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper Tray a 

Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory. Informace o vkladani papiru do 

techto zasobniku naleznete v dokumentaci dodavane k tomuto prislusenstvi. 

Vlozeni obalek 

Do vstupniho zasobniku zafizeni HP all-in-one Ize vlozit jednu nebo nekolik obalek. 
Nepouzivejte leskle ani reliefni obalky ani obalky se sponami ci pruhlednymi okenky. 

Poznamka O zvlastnostech formatovani textu, ktery ma byt vytisten na obalky, si 
pfectete v napovede ke svemu textovemu editoru. Nejlepsich vysledku 
dosahnete, pouzijete-li pro zpatecni adresu stitek, ktery nalepite na 
obalku. 

Vlozeni obalek 

1 Vyjmete vystupni zasobnik. 

2 Ze vstupniho zasobniku vyjmete vsechny papiry. 

3 Vlozte jednu nebo nekolik obalek k prave zadni strane vstupniho zasobniku 
chlopni vzhuru a doleva. Posouvejte balik obalek vpred, dokud se nezarazi. 

Tip Dalsi pokyny pro vkladani obalek naleznete na obrazku vytlacenem na 
zakladne vstupniho zasobniku. 

4 Posouvejte voditko delky a voditko sifky papiru smerem dovnitf proti baliku 
obalek, dokud se nezarazi. 

Vstupni zasobnik nepfeplnujte. Zkontrolujte, zda svazek obalek ve vstupnim 
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka sifky papiru. 




5 Vrat'te vystupni zasobnik na misto. 
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Vlozeni jinych typu papi'ru 

V nasledujici tabulce jsou uvedeny pokyny pro vkladani riiznych typu papiru. Nejlepsich 
vysledkii dosahnete, zmenite-li nastaveni papiru po kazde zmene jeho formatu nebo 
typu. Informace o zmene nastaveni papiru naleznete v napovede aplikace HP Image 
Zone. 

Poznamka Ne vsechny formaty a typy papiru jsou k dispozici se vsemi funkcemi 

zarizeni HP all-in-one. Nektere formaty a typy papiru Ize pouzit pouze pfi 
zahajeni tiskove ulohy z dialogoveho okna Tisk pfislusne aplikace. Tyto 
papiry nelze pouzit pro kopirovani, faxovani nebo tisk fotografii z 
pamet'ove karty nebo digitalniho fotoaparatu. Papiry, ktere Ize pouzit 
pouze pri tisku z aplikace, jsou uvedeny v nasledujici tabulce. 



Papir 



Tipy 



Papiry HP 



Papir HP Premium Paper: Na netiskove strane papiru najdete sedou 
sipku a zasunte papir do vstupniho zasobniku tak, aby strana se 
sipkou byla otocena smerem nahoru. 
Pruhledne folie pro inkoustove tiskarny HP Premium Inkjet 
Transparency Film: Vlozte folii tak, aby bily prusvitny prouzek (s 
sipkami a logem HP) byl umisten nahore a vchazel do vstupniho 
zasobniku nejdh've. 

Poznamka Pokud je folie nespravne vlozena nebo pokud pouzijete 
folii jine znacky nez HP, nemusi zarizeni HP all-in-one 
folii automaticky rozpoznat. Optimalnich vysledkii 
dosahnete nastavenim typu media na folii jeste pred 
zahajenim tisku ci kopirovani na folii. 

Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfers: Pfed pouzitim nazehlovaci 
folii dukladne vyrovnejte - nevkladejte pokroucene folie. 
(Pokrouceni zabranite tak, ze ponechate nazehlovaci folii az do 
jejiho pouziti v originalnim baleni.) Na netiskove strane folie najdete 
modry prouzek a pak do vstupniho zasobniku rucne vkladejte vzdy 
pouze jeden list modrym prouzkem nahoru. 
Matny pohlednicovy papir HP Matte Greeting Cards, fotograficky 
pohlednicovy papir HP Photo Greeting Cards nebo dekorativni 
pohlednicovy papir HP Textured Greeting Cards: Vlozte maly balik 
pohlednicoveho papiru HP do vstupniho zasobniku tiskovou stranou 
dolii. Papiry pak zasunte az k dorazu. 



Stitky 

(pouze pri tisku z 
aplikace) 



Vzdy pouzivejte listy se stitky formatu Letter nebo A4, urcene k pouziti v 
inkoustovych tiskarnach HP (napfiklad stitky Avery Inkjet). Zkontrolujte, 
zda nejsou stitky stars! nez dva roky. Stars! stitky by se pri pruchodu 
zarizenim HP all-in-one mohly odlepit a mohlo by pak dojit k jejich 
uviznuti. 

1 Provzdusnete balik stitku, abyste zajistili, ze zadne z listii nebudou 
slepeny dohromady. 

2 Vlozte do vstupniho zasobniku balik listii se stitky na papir plneho 
formatu tak, aby strana se stitky smerovala dolii. Stitky nevkladejte 
po jednom listu. 
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(pokracovani) 



Papir 

Skladany papir 
(transparent) 

(pouze pri tisku z 
aplikace) 



Tipy 

Skladany papir pro tisk transparentu je tez znamy jako pocitacovy papir 
nebo papir skladany do z. 

1 Vyjmete vystupni zasobnik. 

2 Ze vstupniho zasobniku vyjmete vsechny papiry. 

Poznamka Pri tisku transparentu na zarizeni HP all-in-one je 

vhodne odebrat vystupni zasobnik, aby se skladany 
papir nepotrhal. 

3 Zkontrolujte, zda balik papiru pro transparent obsahuje alespon pet 
stranek. 

Poznamka Pokud pouzivate papir jinych znacek nez HP, je treba 
pouzit papir o gramazi 75 g/m2. 

4 Odtrhnete opatrne perforovane pasky na obou stranach baliku 
papiru (pokud existuji) a rozlozte a znovu slozte papir, abyste se 
ujistili, ze stranky nejsou navzajem slepeny. 

5 Zasunte papir do vstupniho zasobniku tak, aby se volny konec 
nalezal na horni strane baliku. 

6 Podle obrazku nize zasunte predni konec papiru nadoraz do 
vstupniho zasobniku. 




Predchazeni uviznuti papiru 



Aby nedochazelo k uviznuti papiru, postupujte podle nasledujicich pokynii: 

• Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite svrasteni 
nebo zkrouceni papiru. 

Casto odebirejte potistene papiry z vystupniho zasobniku. 
Ujistete se, zda papir vlozeny do vstupniho zasobniku lezi rovne a jeho okraje 
nejsou ohnute ani potrhane. 

Ve vstupnim zasobniku nekombinujte papiry ruznych typu a formatu. Cely balik 
musi obsahovat papiry stejneho formatu a typu. 

Posunte voditka papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tesne prilehala k papiru. 
Ujistete se, zda voditka papiru neohybaji papiry ve vstupnim zasobniku. 
Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a prilis hluboko. 
Pouzivejte pouze typy papiru doporucene pro zarizeni HP all-in-one. Dalsi 
informace naleznete v casti Vyber papiru pro tisk a kopirovani. 

Informace o odstranovani uviznuteho papiru uvadi cast Odstranovani problemu s 
papirem. 



Uzivatelska pfirucka 



43 



Kapitola 5 



44 



HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one 



g Pouziti pamet'ove karty nebo 
fotoaparatu kompatibilmho se 
standardem PictBridge 

Zafizeni HP all-in-one dokaze cist vetsinu pamet'ovych karet, ktere se pouzivaji v 
digitalnich fotoaparatech. Fotografie tedy muzete tisknout, ukladat, spravovat i sdilet. 
Pamet'ovou kartu muzete vlozit do zarizeni HP all-in-one, pfipadne muzete primo 
pripojit digitalni fotoaparat, pficemz zarizeni HP all-in-one nacte obsah pamet'ove karty 
vlozene ve fotoaparatu. 

Tato kapitola podava informace o pouziti pamet'ovych karet nebo fotoaparatu 
podporujiciho standard PictBridge spolu se zafizenim HP all-in-one. Ziskate zde 
informace o prenosu fotografii do pocitace, o moznostech nastaveni jejich tisku, 
upravy, o prohlizeni prezentaci a o sdileni fotografii s rodinou a prateli. 

Patice pro pamet'ove karty a port pro fotoaparat 

Pokud vas digitalni fotoaparat pouziva k ukladani fotografii pamet'ovou kartu, je mozne 
tuto kartu vlozit do zarizeni HP all-in-one a ulozene fotografie vytisknout nebo ulozit. 

Lze vytisknout zkusebni list, ktery muze mit nekolik stranek a zobrazuje miniatury 
fotografii ulozenych na pamet'ove karte. Fotografie z pamet'ove karty muzete vytisknout 
i v pripade, ze zarizeni HP all-in-one neni pripojeno k pocitaci. K zarizeni HP all-in-one 
muzete pripojit take digitalni fotoaparat, ktery podporuje standard PictBridge, a 
vytisknout fotografie primo z fotoaparatu. 

Zarizeni HP all-in-one umi precist nasledujici pamet'ove karty: CompactFlash (I, II), 
Memory Stick, MultiMediaCard (MMC), Secure Digital, SmartMedia a xD-Picture Card. 

Poznamka Je mozne naskenovat dokument a poslat naskenovany obrazek do 
vlozene pamet'ove karty. Dalsi informace uvadi cast Odeslani 
naskenovaneho obrazku na pamet'ovou kartu. 

Zarizeni HP all-in-one ma ctyri patice pro pamet'ove karty, ktere jsou znazorneny na 
nasledujicim obrazku s pamet'ovymi kartami, ktere odpovidaji jednotlivym paticim. 
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Patice maji nasledujici konfiguraci: 

• Leva horni patice: CompactFlash (I, II) 

• Prava horni patice: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 

• Leva dolni patice: SmartMedia, xD-Picture Card (Ize zasunout do prave horni casti 
patice) 

• Prava dolni patice: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo (s 
uzivatelskym adapterem), Memory Stick Pro 

• Port pro fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge (pod paticemi pro 
pamet'ove karty): kompatibilni s digitalnimi fotoaparaty vybavenymi rozhranim 
USB, ktere podporuji standard PictBridge. 

Poznamka Do portu pro fotoaparat Ize pfipojit pouze digitalni fotoaparaty vybavene 
rozhranim USB, ktere podporuji standard PictBridge. Pokud do portu pro 
fotoaparat pripojite jine zarizeni USB nez kompatibilni digitalni fotoaparat 
(nebo adapter Bluetooth), zobrazi se na barevnem grafickem displeji 
chybove hlaseni. Vlastn fte-li stars! digitalni fotoaparat znacky Hewlett- 
Packard, zkuste pouzit kabel USB, ktery byl dodan spolecne s 
fotoaparatem. Kabel pripojte do portu USB v zadni casti zarizeni HP all- 
in-one, nikoli do portu pro fotoaparat vedle patic pro pamet'ove karty. Tento 
postup Ize pouzit pouze u digitalnich fotoaparatu znacky HP. 

Tip Pri vychozim nastaveni system Windows XP zformatuje pamet'ovou kartu s 8 MB 
nebo mene a 64 MB nebo vice ve formatu FAT32. Digitalni fotoaparaty a dalsi 
zarizeni pouzivaji format FAT (FAT16 nebo FAT12) a neumi pracovat s kartami, 
ktere jsou zformatovany na format FAT32. Bud' zformatujte pamet'ovou kartu ve 
fotoaparatu nebo vyberte format FAT, pokud chcete pamet'ovou kartu formatovat v 
pocitaci se systemem Windows XP. 



Zabezpeceni pamet'ove karty v siti 

Zarizeni HP all-in-one pfipojene k siti umoznuje, aby ostatni pocitace v siti mely pristup 
k obsahu pamet'ovych karet. Pri provozu v bezdratove siti bez aktivovaneho sifrovani 
ma pristup k obsahu pamet'ove karty vlozene do zarizeni HP all-in-one kazdy, kdo je v 
dosahu bezdratove site a kdo zna nazev vasi site a sit'ove ID zarizeni HP all-in-one. 

Zabezpeceni dat na pamet'ove karte Ize zvysit bud' zavedenim klice WEP (Wired 
Equivalent Privacy) nebo WPA/PSK (Wi-Fi Protected Access/Pre-Shared Key) v 
bezdratove siti, nebo takovym nastavenim zarizeni HP all-in-one, ktere zakaze sdileni 
vlozene pamet'ove karty pocitacum pripojenym k siti, at' bezdratove ci kabelove. To 
znamena, ze ostatni pocitace v siti nebudou mit pristup k souborum na pamet'ove 
karte. 

Vice informaci o sifrovani v bezdratove siti naleznete v Pruvodci pripojenim k siti. 

Poznamka Zarizeni HP all-in-one neumoznuje sdilet obsah pamet'ove karty v 
digitalnim fotoaparatu, ktery je k zarizeni HP all-in-one pfipojen 
prostfednictvim portu pro fotoaparat. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 8 a pak stisknete tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Sit' a bude vybrana moznost Upfesnit nastaveni. 

3 Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost Zabezpeceni pamet'ove karty. 
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Stisknete tlacitko vedle pozadovane moznosti zabezpeceni: 

- 1. Sdilet soubory s ostatnimi prostrednictvim site 

- 2. Nesdilet soubory prostrednictvim site 



Prenos fotografii do pocitace 



Po porizeni fotografii pomoci digitalniho fotoaparatu je mozne tyto fotografie ihned 
vytisknout nebo je ulozit primo na pevny disk pocitace. Chcete-li fotografie ulozit do 
pocitace, je nutne vyjmout pamet'ovou kartu z fotoaparatu a vlozit ji do pfislusne patice 
v zafizeni HP all-in-one. 

Poznamka V zarizeni HP all-in-one je v danem okamziku mozne pracovat pouze 
sjednou pamet'ovou kartou. 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 
Pokud je pamet'ova karta spravne vlozena, zacne blikat tlacitko Fotografie na 
ovladacim panelu. Na barevnem grafickem displeji se zobrazi hlaseni Nacitani 
fotografii.... V prubehu nacitani blika zelene stavova kontrolka umistena vedle 
patice pro pamet'ovou kartu. 

Pokud vlozite pamet'ovou kartu nespravne, zacne stavova kontrolka vedle patice 
pro pamet'ovou kartu blikat zlute a na barevnem grafickem displeji se zobrazi 
chybove hlaseni, napriklad Karta je zasunuta opacne nebo Karta neni uplne 
zasunuta. 

AUpozorneni V prubehu nacitani nikdy nevyjimejte pamet'ovou kartu. 
Pokud byste tak ucinili, mohou se poskodit soubory na karte. Kartu je 
mozne bezpecne vyjmout pouze v pripade, ze stavova kontrolka vedle 
patice neblika. 

2 Pokud se na pamet'ove karte nalezaji fotograficke soubory, ktere jeste nebyly 
preneseny, zobrazi se v pocitaci dialogove okno s dotazem, zda chcete tyto 
soubory ulozit do pocitace. 

Je-li zarizeni HP all-in-one pripojeno k siti, zobrazte tlacitkem Fotografie nabidku 
Fotografie, tlacitkem 3 vyberte moznost Pfenos do pocitace a ze zobrazeneho 
seznamu vyberte svuj pocitac. Vrat'te se k pocitaci a postupujte podle pokynu na 
obrazovce. 

3 Klepnutim na prislusnou moznost proved'te ulozeni. 

Tim budou vsechny nove fotografie z pamet'ove karty ulozeny do pocitace. 
Pro uzivatele systemu Windows: Soubory jsou pri vychozim nastaveni ukladany 
do slozek oznacenych rokem a mesicem porizeni fotografii. V systemech Windows 
XP a Windows 2000 jsou tyto slozky vytvareny ve slozce C:\Documents and 
Settings\uzivatelskeJmeno\Dokumenty\Obrazky. 

Pro uzivatele systemu Macintosh: Soubory se pfi vychozim nastaveni ukladaji v 
pocitaci do slozky Hard Drive:Documents:HP All-in-One Data:Photos (Pevny 
disk:Dokumenty:HP All-in-One data:Fotografie) (OS 9) nebo Hard 
Drive:Users:User Name:Pictures:HP Photos (Pevny disk:Uzivatele:Jmeno 
uzivatele:Obrazky:Fotografie HP) (OS X). 

Tip K prenosu souborii z pamet'ove karty do pfipojeneho pocitace je mozne 

pouzit take ovladaci panel. Stisknete tlacitko Fotografie a stisknutim tlacitka 
3 vyberte moznost Prenos do pocitace. Postupujte podle pokynu 
zobrazenych na pocitaci. Pamet'ova karta se v pocitaci zobrazuje take jako 
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jednotka. Fotograficke soubory muzete pfesunout z pamet'ove karty na 
pracovni plochu. 

Jakmile zarizeni HP all-in-one dokonci cteni pamet'ove karty a na pamet'ove karte 
nejsou zadne nove soubory, prestane tlacitko Fotografie blikat a zacne svitit, a 
stavovy indikator vedle patic pro pamet'ovou kartu zustane svitit. Prvni fotografie z 
pamet'ove karty se zobrazi na barevnem grafickem displeji. 
Fotografie na pamet'ove karte Ize prochazet stisknutim tlacitka -4 nebo ►. Mezi 
fotografiemi se Ize pohybovat smerem zpet nebo vpred vzdy po jedne fotografii. 
Pokud stisknete a podrzite tlacitko -4 nebo ►, fotografie Ize rychle prochazet zpet 
nebo vpred. 

Poznamka Na pocitaci Macintosh Ize k nacitani fotografii vyuzit aplikaci Image 

Capture. Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodane s pocitacem 
Macintosh. 

Tisk fotografii ze zkusebniho listu 

Zkusebni list umoznuje jednoduchym a pohodlnym zpusobem vybirat fotografie 
a tisknout je primo z pamet'ove karty bez pouziti pocitace. Na zkusebnim listu, ktery 
muze mit vice stranek, jsou zobrazeny miniatury fotografii ulozenych na pamet'ove 
karte. Pod kazdou miniaturou je uveden nazev souboru, cislo miniatury a datum. 
Zkusebni listy rovnez umoznuji rychle vytvoreni tisteneho katalogu fotografii. Chcete-li 
fotografie vytisknout pomoci zkusebniho listu, je nutne nejprve vytisknout zkusebni list, 
vyplnit jej a potom naskenovat. 

Poznamka Zkusebni list Ize vytisknout pouze z pamet'ove karty vlozene do zarizeni 
HP all-in-one. Tisk nelze provest z fotoaparatu kompatibilniho se 
standardem PictBridge pripojeneho k portu fotoaparatu kompatibilniho se 
standardem PictBridge. 

Tisk fotografii ze zkusebniho listu se sklada ze tfi krokii: tisk zkusebniho listu, 
dokonceni zkusebniho listu a jeho naskenovani. Tato cast uvadi podrobne informace o 
vsech trech krocich. 

Tip Kvalitu fotografii vytistenych zafizenim HP all-in-one muzete zvysit i zakoupenim 
fotograficke nebo sede fotograficke tiskove kazety. S instalovanou tribarevnou 
tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici system se 
sesti inkousty, ktery zajist'uje vyssi kvalitu tisku barevnych fotografii. 
S instalovanou tribarevnou tiskovou kazetou a sedou fotografickou tiskovou 
kazetou muzete tisknout cely rozsah odstinu sede, coz zajist'uje vyssi kvalitu tisku 
cernobilych fotografii. Dalsi informace o fotograficke tiskove kazete naleznete v 
tematu Pouzivani fotograficke tiskove kazety. Dalsi informace o sede fotograficke 
tiskove kazete naleznete v tematu Pouziti sede fotograficke tiskove kazety. 

Tisk zkusebniho listu 

Prvnim krokem je vytisteni zkusebniho listu ze zarizeni HP all-in-one. 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 

2 Stisknete tlacitko Zkusebni list a pak stisknete tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Zkusebni listy a bude vybran prikaz Zkusebni list pro tisk. 
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Poznamka V zavislosti na poctu fotografii na pamet'ove karte miize tisk 
zkusebniho listu trvat riizne dlouho. 

3 Jestlize je na karte vice nez 20 fotografii, zobrazi se nabidka Vyber fotografii. 
Stisknete cislo vedle pfikazu, ktery chcete zvolit: 

- 1. All (Vsechny) 

- 2. Poslednich 20 

- 3. Vlastni rozsah 

Poznamka Pomoci cisla miniatury na zkusebnim listu vyberte, ktere fotografie 
chcete vytisknout pro vlastni rozsah. Toto cislo se muze lisit od cisla, 
pod kterym je dana fotografie uvedena v digitalnim fotoaparatu. Pokud 
na pamet'ovou kartu pridate fotografie nebo je z ni odstranite, 
vytisknete znovu zkusebni list, aby se zobrazila spravna cisla 
miniatur. 

4 Pokud zvolite moznost Vlastni rozsah, zadejte cisla miniatur pro prvni a posledni 
fotografii, kterou chcete vytisknout. 

Poznamka Cisla miniatur Ize vymazat stisknutim tlacitka 4. 

Vyplneni zkusebniho listu 

Po vytisteni muzete na zkusebnim listu vybrat fotografie, ktere chcete vytisknout. 

Poznamka Pro dosazeni nejvyssi kvality tisku muzete pouzit fotografickou tiskovou 
kazetu. S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou 
kazetou mate k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace uvadi 
cast Pouzivani fotograficke tiskove kazety. 




1 Vyberte fotografie pro tisk pomoci tmaveho pera nebo tuzky tak, ze vyplnite 
krouzky pod miniaturami obrazku na zkusebnim listu. 

2 Vyberte jeden styl vzhledu vyplnenim krouzku v kroku 2 uvedenem na zkusebnim 
listu. 
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Poznamka Pokud potrebujete mit lepsi kontrolu nad nastavenim tisku, nez jakou 
nabizi zkusebni list, miizete vytisknout fotografie pfimo z ovladaciho 
panelu. Dalsi informace uvadi cast Tisk fotografii primo z pamet'ove 
karty. 

Skenovani zkusebniho listu 

Poslednim krokem je naskenovani vyplneneho zkusebniho listu, ktery jste polozili na 
sklenenou podlozku. 

Tip Ujistete se, ze sklenena podlozka zafizeni HP all-in-one je zcela cista, aby se 
zkusebni list spravne naskenoval. Dalsi informace uvadi cast Cisteni sklenene 
podlozky. 

1 Polozte zkusebni list potistenou stranou dolu do praveho predniho rohu sklenene 
podlozky. Zkontrolujte, zda jsou okraje zkusebniho listu prirazeny k prave a predni 
hrane. Zavfete viko. 




2 Do vstupniho zasobniku vlozte fotograficky papir formatu 1 0 x 1 5 cm . 
Zkontrolujte, zda pri skenovani zkusebniho listu je v patici vlozena stejna pamet'ova 
karta, kterou jste pouzili k tisku tohoto zkusebniho listu. 

3 Stisknete tlacitko Zkusebni list a pak stisknete tlacitko 2. 

Zobrazi se nabidka Zkusebni listy a vybere se moznost Zkusebni list pro 
skenovani. 

Zarizeni HP all-in-one naskenuje zkusebni list a vytiskne vybrane fotografie. 
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Nastaveni moznosti tisku fotografii 

Pomoci ovladaciho panelu zarizeni HP all-in-one Ize ovladat tisk fotografii, typ a format 
papiru, rozvrzeni tisku atd. 

Tato cast uvadi informace k nasledujicim tematum: nastaveni a zmena moznosti tisku 
fotografii a nastaveni novych vychozich hodnot pro tisk fotografii. 

Pristup k moznostem tisku fotografii a kjejich nastaveni ziskate pomoci nabidky 
Fotografie. Tato nabidka je dostupna z ovladaciho panelu zarizeni HP all-in-one. 

Tip Moznosti tisku fotografii Ize nastavit i pomoci softwaru HP Image Zone. Dalsi 
informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 

Nastaveni moznosti tisku fotografii pomoci nabidky Moznosti tisku 

Nabidka Moznosti tisku umoznuje pristup k ruznym nastavenim, ktera ovlivnuji zpusob 
tisku fotografii, napf. pocet kopii, typ papiru apod. Vychozi rozmery a formaty se mohou 
lisit podle zeme nebo oblasti. 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 

2 Stisknete tlacitko Fotografie. 
Zobrazi se nabidka Fotografie. 

3 Stisknutim tlacitka 1 zpfistupnete nabidku Moznosti tisku a stisknete cislo vedle 
nastaveni, ktere chcete zmenit. 



Nastaveni 


Popis 


1. Pocet kopii 


Umoznuje nastavit pocet vytistenych kopii. 


2. Format obrazku 


Umoznuje nastavit format, na ktery ma byt obrazek 
vytisten. Vetsinu voleb neni tfeba vysvetlovat, s 
vyjimkou nasledujicich dvou: Vyplnit celou stranku a 
Prizpusobit na stranku. 

Pfi nastaveni Vyplnit celou stranku se velikost obrazku 
upravuje tak, aby obrazek pokryl celou tiskovou oblast 
papiru. Pokud je ve vstupnim zasobniku vlozen 
fotograficky papir, nebude kolem fotografie zadny bily 
okraj. Muze dojit k vyskytu oriznuti. Pri nastaveni 
Prizpusobit na stranku je velikost obrazku upravena 
tak, aby obrazek pokryl co nejvetsi plochu stranky pfi 
zachovani puvodniho pomeru stran a nedoslo pritom k 
oriznuti. Obrazek je vytisten uprostfed stranky a 
ohranicen bilym okrajem. 


3. Vyber zasobniku 


Umoznuje vybrat vstupni zasobnik (predni nebo zadni), 
ktery ma zarizeni HP all-in-one pouzivat. Toto 
nastaveni je k dispozici pouze v pfipade, ze zarizeni 
HP all-in-one po zapnuti zjisti zadni zasobnik. 


4. Format papiru 


Umoznuje vybrat format papiru pro aktualni tiskovou 
ulohu. Pri nastaveni Automaticky se jako vychozi 
pouzije velky format (Letter nebo A4) a maly format 1 0 x 
15 cm . Tyto formaty se lisi podle zeme a oblasti. Pokud 
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Nastaveni 


Popis 




jsou moznosti Format papiru i Typ papiru nastaveny 
na Automaticky, vybere zafizeni HP all-in-one 
optimalni moznosti tisku pro aktualni tiskovou ulohu. 
Nastavite-li jiny Format papiru, bude mit toto nastaveni 
prednost pred automatickym nastavenim. 


5. Typ papiru 


Umoznuje vybrat typ papiru pro aktualni tiskovou ulohu. 
Pfi nastaveni Automaticky zafizeni HP all-in-one 
automaticky zjisti a nastavi typ papiru. Pokud jsou 
moznosti Format papiru i Typ papiru nastaveny na 
Automaticky, vybere zarizeni HP all-in-one optimalni 
moznosti pro aktualni tiskovou ulohu. Nastavite-li jiny 
Typ papiru, bude mit toto nastaveni pfednost pred 
automatickym nastavenim. 


6. Vzhled 


Umoznuje vybrat jeden ze tfi stylu vzhledu pro aktualni 
tiskovou ulohu. 

Pokud je vybran vzhled Setfeni papirem, umisti se na 
stranku co nejvice fotografii, ktere jsou podle potfeby 
otoceny nebo ofiznuty. 

Pri pouziti vzhledu Album je zachovana orientace 
puvodnich fotografii. Miize dojit kjejich ofiznuti. 


7. Inteligentni 
zaostfeni 


Umoznuje zapnout nebo vypnout automaticke digitalni 
ostfeni fotografii. Moznost Inteligentni zaostfeni 
ovlivnuje pouze vytistene fotografie. Tato moznost nema 
vliv na vzhled fotografii na barevnem grafickem displeji 
ani na skutecny soubor s obrazkem na pamet'ove karte. 
Moznost Inteligentni zaostfeni je ve vychozim 
nastaveni zapnuta. 


8. Digitalni blesk 


Umoznuje zesvetlit tmave fotografie. Moznost Digitalni 
blesk ovlivnuje pouze vytistene fotografie. Tato 
moznost nema vliv na vzhled fotografii na barevnem 
grafickem displeji ani na skutecny soubor s obrazkem na 
pamet'ove karte. Moznost Digitalni blesk je ve 
vychozim nastaveni vypnuta. 


9. Nastavit nove 
vychozi hodnoty 


Umoznuje ulozit aktualni Moznosti tisku jako nove 
vychozi hodnoty. 



Zmena moznosti tisku 

Stejnym postupem Ize zmenit vsechna nastaveni v nabidce Moznosti tisku. 

1 Stisknete tlacitko Fotografie, dale tlacitko 1 a pak stisknete cislo vedle nastaveni, 
ktere chcete zmenit. Nabidku Moznosti tisku muzete prochazet stisknutim tlacitka 
▼ na ovladacim panelu a prohlednout si tak vsechny moznosti. 

Aktualne vybrana moznost je zvyraznena a pfislusne vychozi nastaveni (pokud 
existuje) je zobrazeno ve spodni casti barevneho grafickeho displeje. 

2 Proved'te zmeny nastaveni a stisknete tlacitko OK. 
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Poznamka Opetovnym stisknutim tlacitka Fotografie vystoupite z nabidky 
Moznosti tisku a vratite se k zobrazeni fotografie. 

Nastaveni novych vychozich hodnot moznosti tisku fotografii 

Vychozi hodnoty moznosti tisku fotografii muzete zmenit pomoci ovladaciho panelu. 

1 Stisknete tlacitko Fotografie a pak stisknete tlacitko 1. 
Zobrazi se nabidka Moznosti tisku. 

2 Proved'te pozadovane zmeny kterehokoli nastaveni. 

Pri potvrzeni noveho nastaveni kterekoli moznosti se znovu zobrazi nabidka 
Moznosti tisku. 

3 Pri zobrazene nabidce Moznosti tisku stisknete tlacitko 9 a jakmile budete 
vyzvani k nastaveni novych vychozich hodnot, stisknete tlacitko OK. 

Vsechna aktualni nastaveni se stanou novymi vychozimi hodnotami. 

Pouziti funkci pro upravu obrazku 

Zarizeni HP all-in-one nabizi nekolik zakladnich funkci pro upravu obrazku, ktere 
muzete pouzit u obrazku prave zobrazeneho na barevnem grafickem displeji. Mezi tyto 
funkce patfi napfiklad uprava jasu a specialni barevne efekty. 

Tato cast uvadi informace k nasledujicim tematiim: uprava obrazku pomoci zarizeni 
HP all-in-one, pouziti funkci Lupa a Otocit. 

Uprava obrazku pomoci zarizeni HP all-in-one 

Pomoci techto funkci muzete upravit fotografii, ktera je aktualne zobrazena na displeji. 
Tyto upravy se vztahuji pouze na tisk nebo prohlizeni a nejsou ulozeny spolu se 
samotnym obrazkem. 

1 Stisknete tlacitko Fotografie a pak stisknete tlacitko 2. 
Zobrazi se nabidka Upravy. 

2 Stisknutim odpovidajiciho cisla vyberte pozadovanou moznost upravy. 



Moznost upravy 


Ucel 


1. Jas fotografie 


Umoznuje zesvetlit nebo ztmavit obrazek. Stisknutim 
tlacitka 4 obrazek ztmavite. Stisknutim tlacitka ► 
obrazek zesvetlite. 


2. Barevny efekt 


Zobrazi nabidku specialnich barevnych efektii, ktere 
muzete u obrazku pouzit. Volba Bez efektu ponecha 
obrazek v puvodnim stavu. Volba Hnede zabarveni 
zbarvi obrazek dohneda, takze se bude podobat 
fotografiim z pocatku 20. stoleti. Volba Rucni 
kolorovani je podobna volbe Hnede zabarveni s tim 
rozdilem, ze jsou do obrazku pridany svetle barvy, takze 
obrazek vypada jako rucne kolorovany. Volba 
Cernobile poskytuje stejny tiskovy vystup jako pri 
stisknuti tlacitka Start Cernobile. 


3. Ram 


Umoznuje pridat k aktualnimu obrazku ramecek a zvolit 
jeho barvu. 
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Moznost upravy 


Ucel 


4. Cervene oci 


Umoznuje z fotografii odstranit efekt cervenych oci. Pfi 
volbe Zapnuto je funkce odstraneni cervenych oci 
aktivni. Pfi volbe Vypnuto je funkce odstraneni 
cervenych oci vypnuta. Vychozi nastaveni je Vypnuto. 



Pouziti funkci Zoom a Otocit 

Pfed vytistenim muzete obrazek zvetsit ci zmensit nebo otocit. Nastaveni funkce Zoom 
a Otocit plati pro aktualni tiskovou ulohu. Tato nastaveni nejsou ulozena spolu s 
fotografii. 

Pouziti funkce Zoom 



Zobrazte fotografii na barevnem grafickem displeji. 

Stisknete tlacitko Funkce zoom. Stisknutim tlacitka 1 fotografii zmensite nebo 
stisknutim tlacitka 3 zvetsite na pozadovanou velikost. Pomoci tlacitek se sipkami 
miizete fotografii posouvat a zjistit tak pribliznou oblast, ktera bude vytistena. 
Vytisknete fotografii stisknutim tlacitka Start Barevne nebo Start Cernobile. 
Stisknutim tlacitka Storno ukoncite funkci Zoom a fotografie se vrati do puvodniho 
stavu. 



Pouziti funkce Otocit 

1 Zobrazte fotografii na barevnem grafickem displeji. 

2 Stisknutim tlacitka Otocit otocite fotografii vzdy o 90 stupnu ve smeru hodinovych 
rucicek. 

3 Vytisknete fotografii stisknutim tlacitka Start Barevne nebo Start Cernobile. 

4 Opakovanym stisknutim tlacitka Otocit vrat'te fotografii do puvodniho stavu. 



Tisk fotografii pnrno z pamet'ove karty 

Do zarizeni HP all-in-one muzete vlozit pamet'ovou kartu a pomoci ovladaciho panelu 
vytisknout fotografie. Informace o tisku fotografii na zarizeni HP all-in-one zfotoaparatu 
kompatibilniho se standardem PictBridge naleznete v casti Tisk fotografii z digitalniho 
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge. 

Tato cast obsahuje informace o nasledujicich tematech: tisk jednotlivych fotografii, 
tvorba fotografii bez okraju a zruseni vyberu fotografii. 

Poznamka Pri tisku fotografii je treba vybrat spravny typ papiru a zvyrazneni. Dalsi 
informace naleznete v casti Nastaveni moznosti tisku fotografii. Pro 
dosazeni nejvyssi kvality tisku muzete pouzit fotografickou tiskovou 
kazetu. Dalsi informace uvadi cast Pouzivani fotograficke tiskove kazety. 

Pri pouziti softwaru HP Image Zone budete mit krome tisku fotografii k dispozici jeste 
dalsi funkce. Tento software umozni pouzit fotografie pro obtisky na tricka, plakaty, 
transparenty, nalepky a dalsi kreativni projekty. Dalsi informace naleznete v napovede 
aplikace HP Image Zone. 
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Tisk jednotlivych fotografii 

Fotografie je mozne tisknout pfimo z ovladaciho panelu bez pouziti zkusebniho listu. 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 
Rozsviti se tlacitko Fotografie. 

2 Zobrazte fotografii na barevnem grafickem displeji a stisknutim tlacitka OK ji 
vyberte k tisku. U vybrane fotografie je zobrazeno zaskrtnuti. Pomoci tlacitek ^ 
nebo ► postupne po jedne prochazejte fotografie. Pomoci tlacitek -4 nebo ► 
muzete rychle prochazet fotografiemi. 

Poznamka Fotografie Ize take vybrat zadanim cisel miniatur fotografii, ktere 
chcete vytisknout. Pomoci znaku krizku (#) zadejte rozsah: 21-30. 
Jakmile dokoncite zadavani cisel miniatur fotografii, stisknete tlacitko 
OK. Pokud neznate cisla miniatur fotografii, pred vyberem jednotlivych 
fotografii pro tisk vytisknete nejprve zkusebni list. 

3 Stisknutim tlacitka Fotografie zobrazte nabidku Fotografie a podle potfeby 
upravte moznosti tisku fotografii. Po dokonceni tiskove ulohy se moznosti tisku 
vrati zpet do vychoziho nastaveni. 

4 Stisknutim tlacitka Start CernobNe nebo Start Barevne vytisknete vybrane 
fotografie. 

Vytvoreni fotografii bez okraju 

Jedinecnou funkci zarizeni HP all-in-one je schopnost pfevest fotografie ulozene na 
pamet'ove karte na profesionalni fotografie bez okraju. 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 
Rozsviti se tlacitko Fotografie. 

2 Zobrazte fotografii na barevnem grafickem displeji a stisknutim tlacitka OK ji 
vyberte k tisku. U vybrane fotografie je zobrazeno zaskrtnuti. Pomoci tlacitek 4 
nebo ► postupne po jedne prochazejte fotografie. Pomoci tlacitek -4 nebo ► 
muzete rychle prochazet fotografiemi. 

Poznamka Fotografie je rovnez mozne vybrat tak, ze zadate cisla miniatur 

fotografii, ktere chcete vytisknout. Pomoci znaku krizku (#) zadejte 
rozsah: 21-30. Jakmile dokoncite zadavani cisel miniatur fotografii, 
stisknete tlacitko OK. 

3 Vlozte fotograficky papir licovou stranou dolii do praveho zadniho rohu vstupniho 
zasobniku a nastavte voditka papiru. 

Tip Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforovane chlopne, vlozte 
jej tak, aby chlopne byly otoceny smerem k vam. 

4 Stisknutim tlacitka Start CernobNe nebo Start Barevne vytisknete vybrane 
fotografie bez okraju. 
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Zruseni vyberu fotografii 

Zruseni vyberu fotografii Ize provest z ovladaciho panelu. 
-» Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- stisknutim tlacitka OK zrusite vyber fotografie, ktera je prave zobrazena na 
displeji, 

- stisknutim tlacitka Storno zrusite vyber vsech fotografii a uvedete displej do 
pohotovostniho stavu. 

Tisk fotografii z digitalmho fotoaparatu kompatibilniho se 
standardem PictBridge 

Zarizeni HP all-in-one podporuje standard PictBridge, ktery umoznuje pripojit jakykoli 
fotoaparat kompatibilni s timto standardem do portu pro fotoaparat a vytisknout 
fotografie ulozene na pamet'ove karte ve fotoaparatu. 

1 Pripojte digitalni fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge do portu pro 
fotoaparat v pfedni casti zarizeni HP all-in-one pomoci kabelu USB, ktery byl 
dodan k fotoaparatu. 

2 Zapnete fotoaparat a zkontrolujte, zda je pfepnut do rezimu PictBridge. 

Poznamka Pri spravnem pripojeni fotoaparatu se rozsviti stavova kontrolka vedle 

patice pro pamet'ove karty. Pri tisku z fotoaparatu stavova kontrolka blika 
zelene. 

Pokud fotoaparat nepodporuje standard PictBridge nebo pokud neni 
prepnut do rezimu PictBridge, stavova kontrolka blika zlute a na monitoru 
pocitace se zobrazi chybove hlaseni (pouze pokud je v pocitaci 
nainstalovan software zarizeni HP all-in-one). Odpojte fotoaparat, 
odstrante problem a fotoaparat znovu pripojte. Dalsi informace o 
odstranovani problemu s portem pro pripojeni fotoaparatu kompatibilniho 
se standardem PictBridge vam poskytne napoveda Troubleshooting 
Help, ktera je soucasti softwaru HP Image Zone. 

Po uspesnem pripojeni fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge k zarizeni 
HP all-in-one muzete vytisknout fotografie. Zkontrolujte, zda format papiru vlozeneho do 
zarizeni HP all-in-one souhlasi s nastavenim na fotoaparatu. Pokud je na fotoaparatu 
nastaven vychozi format papiru, pouzije zarizeni HP all-in-one papir, ktery je vlozen ve 
vstupnim zasobniku. Podrobne informace o tisku z fotoaparatu naleznete v prirucce k 
fotoaparatu. 

Tip Pokud pouzivate model digitalniho fotoaparatu od spolecnosti Hewlett-Packard, 
ktery nepodporuje standard PictBridge, muzete presto na zarizeni HP all-in-one 
tisknout primo. Nepripojujte fotoaparat k prednimu portu pro fotoaparat, ale k portu 
USB v zadni casti zarizeni HP all-in-one. Tento postup Ize pouzit pouze u 
digitalnich fotoaparatu znacky HP. 

Pouziti rychleho tisku k vytisteni aktualni fotografie 

Pomoci funkce Rychly tisk muzete vytisknout fotografii, ktera je prave zobrazena na 
barevnem grafickem displeji. 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 
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2 Vyhledejte fotografii, kterou chcete vytisknout. 

3 Stisknutim tlacitka Start Cernobile nebo Start Barevne vytisknete fotografii s 
pouzitim aktualniho nastaveni. 

Tisk souboru DPOF 

Format DPOF (Digital Print Order Format) je soubor formatovany podle prumysloveho 
standardu, ktery vytvafeji nektere digitalni fotoaparaty. Fotoaparatem vybrane fotografie 
jsou fotografie, ktere jste oznacili v digitalnim fotoaparatu jako urcene pro tisk. Pokud 
vyberete fotografie pomoci digitalniho fotoaparatu, vytvori fotoaparat soubor DPOF, 
jenz urcuje, ktere fotografie byly oznaceny pro tisk. Zarizeni HP all-in-one je schopno 
nacist soubor DPOF z pamet'ove karty, takze neni treba vybirat fotografie k tisku 
znovu. 

Poznamka Ne vsechny digitalni fotoaparaty umoznuji oznacit fotografie pro tisk. 

Prostudovanim dokumentace k digitalnimu fotoaparatu muzete zjistit, zda 
podporuje soubor DPOF. Zarizeni HP all-in-one podporuje format souboru 
DPOF ve verzi 1.1. 

Pokud tisknete fotoaparatem vybrane fotografie, tiskove nastaveni zarizeni HP all-in- 
one se nepouzije; nastaveni v souboru DPOF tykajici se rozvrzeni fotografie a poctu 
kopii ma prednost pred nastavenim v zarizeni HP all-in-one. 

Digitalni fotoaparat uklada vytvarene soubory DPOF na pamet'ovou kartu. Soubory 
obsahuji nasledujici informace: 

• fotografie, ktere maji byt vytisteny, 

• pocet vytisku jednotlivych fotografii, 

• otoceni fotografie, 

• oriznuti fotografie, 

• tisk indexu (miniatur vybranych fotografii). 
Postup tisku fotografii vybranych ve fotoaparatu 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. Pokud 
karta obsahuje fotografie oznacene pro soubor DPOF, zobrazi se na barevnem 
grafickem displeji vyzva Nalezeno DPOF. 

2 Proved'te jeden z nasledujicich krokii: 

- Stisknutim tlacitka 1 vytisknete vsechny fotografie oznacene pomoci souboru 
DPOF na pamet'ove karte. 

- Stisknutim tlacitka 2 vynechejte tisk fotografii DPOF. 

Pouziti funkce prezentace 

Pomoci moznosti Prezentace v nabidce Fotografie muzete vsechny fotografie na 
pamet'ove karte zobrazit v podobe prezentace. 

Zobrazeni nebo tisk fotografii v podobe prezentace 

Fotografie Ize zobrazit nebo vytisknout v podobe prezentace pomoci funkce 
Prezentace zarizeni HP all-in-one. 

Postup zobrazeni prezentace 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 
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2 Stisknutim tlacitka Fotografie zobrazte nabidku Fotografie. 

3 Stisknutim tlacitka 4 zahajite prezentaci. 

4 Stisknutim tlacitka Storno ukoncite prezentaci. 

Postup tisku fotografie aktualne zobrazene v prezentaci 

1 Jakmile se fotografie, kterou chcete vytisknout, zobrazi na barevnem grafickem 
displeji, stisknete tlacitko Storno a prezentaci zastavte. 

2 Stisknutim tlacitka Start Cernobile nebo Start Barevne vytisknete fotografii s 
pouzitim aktualniho nastaveni. 



Sdileni fotografii pomoci sluzby HP Instant Share 



Zafizeni HP all-in-one vam v kombinaci s prislusnym softwarem umoznuje sdilet 
fotografie s prateli a rodinou pomoci sluzby HP Instant Share. Sluzba HP Instant Share 
umoznuje: 

• sdileni fotografii s prateli a pribuznymi prostrednictvim elektronicke posty, 

• vytvafeni alb online, 

• objednavani tisku fotografii online. 

Poznamka Objednavani tisku fotografii online neni mozne ve vsech zemich a 
oblastech. 

K plnemu vyuziti funkci sluzby HP Instant Share, ktere jsou dostupne pomoci 
ovladaciho panelu zafizeni HP all-in-one, je nejdfive tfeba sluzbu HP Instant Share na 
zafizeni HP all-in-one nastavit. Informace o nastaveni sluzby HP Instant Share na 
zafizeni HP all-in-one jsou uvedeny v castech Pouziti sluzby HP Instant Share 
(pfipojeni kabelem USB) a Pouzivani sluzby HP Instant Share (pfipojeni prostrednictvim 
site). 

Poznamka Zfidite-li sluzbu HP Instant Share na siti, nebude sluzba HP Instant Share 
k dispozici na zafizeni pfipojenem kabelem USB. 

Sdileni fotografii z pamet'ove karty s prateli a pribuznymi (pfipojeni kabelem 
USB) 

Zafizeni HP all-in-one umoznuje sdileni fotografii ihned po vlozeni pamet'ove karty. 
Staci vlozit pamet'ovou kartu do odpovidajici patice, zvolit nejmene jednu fotografii a 
stisknout tlacitko Fotografie na ovladacim panelu. 

Poznamka Pokud jste sluzbu HP Instant Share zfidili na siti, nebude sluzba 

HP Instant Share k dispozici na zafizeni pfipojenem kabelem USB. 

1 Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zafizeni HP all-in-one vlozena 
pamet'ova karta. 

2 Vyberte jednu nebo vice fotografii. 

3 Stisknete tlacitko Fotografie na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Fotografie. 

4 Stisknutim tlacitka 5 vyberte moznost HP Instant Share. 

Pokud pouzivate system Windows, v pocitaci se otevfe software HP Image Zone. 
Zobrazi se karta HP Instant Share. V panelu vyberu se zobrazi miniatury 
fotografii. Dalsi informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 
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Pokud pouzivate operacni system Macintosh, spusti se na pocitaci software 
klientske aplikace HP Instant Share. Miniatury fotografii se zobrazi v okne HP 
Instant Share. 

Poznamka Pokud pouzivate system Macintosh OS verze nizsi nez OS X v10.1.5 
(vcetne OS 9), budou fotografie v pocitaci Macintosh nacteny do 
aplikace HP Gallery. Klepnete na polozku E-mail. Podle pokynii na 
obrazovce pocitace Ize fotografie odeslat jako pfilohu elektronicke 
posty. 

Podle pokynu zobrazenych na pocitaci Ize fotografie sdilet s dalsimi uzivateli 
sluzby HP Instant Share. 

Sdileni fotografii z pamet'ove karty s prateli a pribuznymi (pripojeni 
prostfednictvim site) 

Zarizeni HP all-in-one umoznuje sdileni fotografii ihned po vlozeni pamet'ove karty. 
Staci vlozit pamet'ovou kartu do odpovidajici patice, zvolit nejmene jednu fotografii a 
stisknout tlacitko Fotografie na ovladacim panelu. 

Pfed sdilenim fotografii ulozenych na pamet'ove karte vlozene do zarizeni HP all-in- 
one, ktereje pripojeno prostfednictvim site, je tfeba nejdfive nastavit sluzbu HP Instant 
Share. Dalsi informace o nastaveni sluzby HP Instant Share na zarizeni uvadi cast 
Zaciname. 

1 Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zarizeni HP all-in-one vlozena 
pamet'ova karta. 

2 Vyberte jednu nebo vice fotografii. 

3 Na ovladacim panelu stisknete tlacitko Fotografie. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Fotografie. 

4 Stisknutim tlacitka 5 vyberte moznost HP Instant Share. 
Zobrazi se nabidka Sdileni. 

5 Pomoci sipek A a ▼ zvyraznete cil, do nejz chcete fotografie odeslat. 

6 Stisknutim tlacitka OK vyberte cil a odeslete fotografie. 

Pouziti softwaru HP Image Zone 

Software HP Image Zone muzete pouzit k zobrazovani a upravam obrazovych 
souborii. Pomoci tohoto softwaru Ize obrazky tisknout, zasilat je elektronickou postou 
nebo faxem prateliim ci pfibuznym, vystavit je na webovych strankach nebo je jinak 
pouzit v ruznych zabavnych a kreativnich tiskovych projektech. Software HP vam 
umoznuje toto vse a jeste mnohem vice. Prostudujte software, abyste mohli pine vyuzit 
vsechny funkce zarizeni HP all-in-one. 

Dalsi informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone, ktera je soucasti 
dodaneho softwaru. 

Pro uzivatele systemu Windows: Chcete-li software HP Image Zone spustit pozdeji, 
spust'te program HP Spravce a klepnete na ikonu HP Image Zone. 

Pro uzivatele systemu Macintosh: Pokud chcete soucast HP Gallery programu 
HP Image Zone otevfit pozdeji, spust'te program HP Spravce a klepnete na moznost 
HP Gallery (OS 9) nebo klepnete na polozku HP Spravce v doku a vyberte moznst 
HP Gallery v casti Manage and Share (Sprava a sdileni) nabidky HP Spravce (OS 

X). 
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7 Pouziti funkci kopirovani 



Zafizeni HP all-in-one umoznuje vytvafet barevne a cernobile kopie nejvyssi kvality na 
papiry ruznych typu vcetne pruhlednych folii. Pfedlohu muzete zvetsit nebo zmensit 
tak, aby se vesla na urcity format papiru, nastavit jas a intenzitu barev kopie a pouzivat 
zvlastni funkce pro vytvofeni vysoce kvalitnich kopii fotografii, vcetne kopii formatu 10 x 
15 cm bez okraju. 

Tato kapitola uvadi pokyny pro zvyseni rychlosti a kvality kopirovani, nastaveni poctu 
kopii, volbu optimalniho typu a formatu papiru a vytvafeni plakatu a nazehlovacich 
obtisku. 

Tip Pfi beznych tiskovych ulohach Ize optimalnich vysledku dosahnout nastavenim 
formatu papiru na Letter nebo A4, typu papiru na Obycejny papir a kvality 
kopirovani na hodnotu Rychla. 

Informace o nastaveni formatu papiru uvadi cast Nastaveni formatu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni typu papiru uvadi cast Nastaveni typu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni kvality kopirovani uvadi cast Zvyseni rychlosti nebo kvality 
kopirovani. 

Dozvite se, jak Ize vytvaret fotograficke projekty, napf. kopie fotografii bez okraju, o 
zvetsovani a zmensovani kopii, o vytvafeni vice kopii na jedne strane a o zvysovani 
kontrastu pfi kopirovani nevyraznych fotografii. 

Vytvofeni kopie bez okraju formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) z fotografie. 

SB Kopirovani fotografie formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) na celou stranku. 

Vicenasobne kopirovani jedne fotografie na stranku. 
Zvyrazneni svetlych ploch kopie. 



Nastaveni formatu papiru pro kopirovani 

Format papiru muzete nastavit na zafizeni HP all-in-one. Vybrany format papiru by mel 
odpovidat formatu papiru, kteryje vlozen ve vstupnim zasobniku. Ve vychozim 
nastaveni je format papiru nastaven na Automaticky. Pfi tomto nastaveni zafizeni 
HP all-in-one zjisti format papiru ve vstupnim zasobniku. 



Typ papiru 


Doporucena nastaveni formatu papiru 


Papiry do kopirky, univerzalni nebo 


Letter nebo A4 


obycejne papiry 




Papiry pro inkoustove tiskarny 


Letter nebo A4 
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Typ papiru 


Doporucena nastaveni formatu papiru 


Nazehlovaci folie 


Letter nebo A4 


Hlavickovy papir 


Letter nebo A4 


Fotograficke papiry 


10x15 cm nebo 10x15 cm bez okraje 

4x6 palcu nebo 4x6 p. bez okraje 

5x7 palcu nebo 5x7 p. bez okraje 

Letter nebo Letter bez okraje 

A4 nebo A4 bez okraje 

Format L nebo Format L bez okraje 


Karty Hagaki 


Hagaki nebo Hagaki bez okraje 


Pruhledne folie 


Letter nebo A4 



1 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 4. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran prikaz Format papiru. 

2 Opakovane stisknete tlacitko ▼, dokud se nezobrazi pozadovany format papiru. 

3 Stisknutim tlacitka OK vyberte zobrazeny format papiru. 



Nastaveni typu papiru pro kopirovani 

Typ papiru muzete nastavit na zarizeni HP all-in-one. Ve vychozim nastaveni je typ 
papiru pro kopirovani nastaven na Automaticky. Pri tomto nastaveni zarizeni HP all- 
in-one zjisti typ papiru ve vstupnim zasobniku. 

Pokud kopirujete na specialni papiry a pri nastaveni Automaticky nejste spokojeni s 
kvalitou tisku, muzete typ papiru nastavit rucne v nabidce Kopirovani. 

1 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 5. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran prikaz Typ papiru. 

2 Zvyraznete nastaveni typu papiru stisknutim tlacitka ▼ a potom stisknete tlacitko 
OK. 

Pomoci nasledujici tabulky urcete nastaveni typu papiru podle papiru vlozeneho ve 



vstupnim zasobniku. 


Typ papiru 


Nastaveni na ovladacim panelu 


Papir urceny pro kopirovani nebo hlavickovy 
papir 


Obycejny papir 


Jasne bily papir HP Bright White Paper 


Obycejny papir 


Fotograficky leskly papir HP Premium Plus Photo 
Paper, Glossy 


Fotograficky papir HP 


Fotograficky matny papir HP Premium Plus Photo 
Paper, Matte 


Fotograficky papir HP 
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Typ papiru 


Nastaveni na ovladacim panelu 


Fotograficky papir HP Premium Plus 4><6 palcu 
Photo Paper 


Fotograficky papir HP 


Fotograficky papir HP Photo Paper 


Fotograficky papir 


Fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP 
Everyday Photo Paper 


Fotograficky papir pro 
kazdodenni pouziti 


Pololeskly fotograficky papir pro kazdodenni 
pouziti HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss 


Matny pro kazdodenni pouziti 


Jiny fotograficky papir 


Jiny fotograficky 


Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer (pro 
barevne textilie) 


Nazehlovaci folie 


Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer (pro svetle 
ci bile textilie) 


Nazehlovaci zrcadlovy 


Papir HP Premium Paper 


Papir Premium Inkjet 


Jiny papir do inkoustove tiskarny 


Papir Premium Inkjet 


Leskly papir na brozury a letaky HP Professional 
Brochure & Flyer Paper, Glossy 


Leskly papir na brozury 


Matny papir na brozury a letaky HP Professional 
Brochure & Flyer Paper, Matte 


Matny papir na brozury 


Pruhledna folie do inkoustovych tiskaren 
HP Premium nebo Premium Plus 


Pruhledna folie 


Jina pruhledna folie 


Pruhledna folie 


Obycejny papir Hagaki 


Obycejny papir 


Leskly papir Hagaki 


Pap. Premium Photo 


L (pouze Japonsko) 


Fotograficky papir HP 



Zvyseni rychlosti nebo kvality kopirovani 

Zafizeni HP all-in-one nabizi tri moznosti nastaveni rychlosti a kvality kopirovani. 

• Volba Normalni poskytuje vystup vysoke kvality a je doporucenym nastavenim pro 
kopirovani ve vetsine pripadu. Volba Normalni umoznuje rychlejsi kopirovani nez 
volba Nejlepsi. 

• Volba Nejlepsi zajist'uje nejvyssi moznou kvalitu pro vsechny typy papiru 

a zamezuje vyskytu vad (pruhu), ktere se nekdy objevuji na souvislych plochach. 
Volba Nejlepsi znamena, ze kopirovani probiha pomaleji nez prijinych 
nastavenich kvality. 

• Volba Rychla umoznuje rychlejsi kopirovani nez volba Normalni. Vtomto rezimu 
ma text srovnatelnou kvalitu jako pfi pouziti volby Normalni, kvalita grafiky vsak 
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muze byt nizsi. Pfi volbe Rychla se spotrebuje mene inkoustu a zivotnost tiskovych 
kazet je proto delsi. 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte pfedlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolii. 

3 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 6. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran prikaz Kvalita kopii. 

4 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete nastaveni kvality a stisknete tlacitko OK. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 



Volba vstupniho zasobniku 

Pokud je zarizeni HP all-in-one vybaveno vice nezjednim vstupnim zasobnikem, Ize 
pozadovany zasobnik zvolit pomoci ovladaciho panelu. 

1 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran prikaz Vyber zasobniku. 

2 Pomoci tlacitka ▼ zvyraznete pozadovany vstupni zasobnik. 

3 Stisknutim tlacitka OK vyberte zvyrazneny zasobnik papiru. 



Zmena vychoziho nastaveni kopirovani 



Zmenite-li nastaveni kopirovani z ovladaciho panelu, bude pouzito pouze pro aktualni 
ulohu kopirovani. Chcete-li pouzit nastaveni pro vsechny budouci ulohy kopirovani, 
miizete ulozit tato nastaveni jako vychozi. 

Zmenite-li nastaveni kopirovani z ovladaciho panelu nebo z programu HP Spravce, 
bude pouzito pouze pro aktualni ulohu kopirovani. Chcete-li pouzit nastaveni pro 
vsechny budouci ulohy kopirovani, miizete ulozit tato nastaveni jako vychozi. 

1 Proved'te vsechny potrebne zmeny nastaveni v nabidce Kopirovani. 

2 Stisknutim tlacitka 0 vyberte prikaz Nastavit nove vychozi hodnoty z nabidky 
Kopirovani. 

3 Potvrd'te nastaveni jako nove vychozi stisknutim tlacitka OK. 

Nastaveni, ktera zde byla zadana, budou ulozena pouze v zarizeni HP all-in-one. 
Nemeni nastaveni v softwaru. Jestlize nastaveni pofizovanych kopii ovladate pomoci 
programu HP Spravce, meli byste v dialogovem okne Kopirovani HP zadat nejcasteji 
pouzivane nastaveni jako vychozi. Postup naleznete v napovede aplikace HP Image 
Zone. 



Vytvoreni vice kopii jedne predlohy 

Pocet kopii, ktere chcete vytisknout, muzete nastavit pomoci volby Pocet kopii v 
nabidce Kopirovani. 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 1. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran prikaz Pocet kopii. 

4 Stisknete tlacitko ► nebo zadejte pocet kopii nepresahujici povolene maximum 
pomoci klavesnice a potom stisknete tlacitko OK. 
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(Maximalni pocet kopii se lisi v zavislosti na modelu.) 

Tip Jestlize stisknete a podrzite nektere z tlacitek se sipkou, pocet kopii se zvysi 
vzdy o 5, takze bude usnadneno nastaveni velkeho poctu kopii. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

V tomto pfikladu vytvori zarizeni HP all-in-one tri kopie fotografie formatu 10 x 
15 cm . 



Kopirovani dvoustrankoveho cernobileho dokumentu 

Zarizeni HP all-in-one muzete pouzit k cemobilemu nebo barevnemu kopirovani 
jednostrankoveho nebo vicestrankoveho dokumentu. V tomto prikladu je zarizeni 
HP all-in-one pouzito ke kopirovani dvoustrankove cernobile predlohy. 





1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte prvni stranku predlohy do praveho predniho rohu sklenene podlozky 
potistenou stranou dolu. 

3 Stisknete tlacitko Kopirovat, pokud jiz neni jeho indikator rozsvicen. 

4 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

5 Odeberte prvni stranku z podlozky a vlozte druhou stranku. 

6 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 



Vytvoreni kopie bez okraju formatu 10 x 15 cm (4x6 palcu) 
z fotografie 

Pro dosazeni nejlepsi kvality kopirovane fotografie vlozte do vstupniho zasobniku 
fotograficky papir a nastavte spravny typ papiru a zvyrazneni fotografie. Muze byt 
rovnez vhodne pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno nejvyssi kvality 
tisku. S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate 
k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace uvadi cast Pouzivani fotograficke 
tiskove kazety. 

1 Vlozte fotograficky papir formatu 1 0 x 1 5 cm do vstupniho zasobniku. 

2 Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolu. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana fotografie 
umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3 Stisknete tlacitko Start Barevne. 
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Zafizeni HP all-in-one vytvofi kopii puvodni fotografie ve formatu 10 x 15 cm bez 
okraju, jak ukazuje nasledujici obrazek. 



Tip Pokud jsou na vystupu okraje, nastavte format papiru na 10x15 cm bez 
okraje nebo 4x6 palcu bez okraje, typ papiru na Fotograficky papir, 
kontrast na hodnotu Fotografie a zkuste postup zopakovat. 

Dalsi informace o nastaveni formatu papiru uvadi cast Nastaveni formatu 
papiru pro kopirovani. 

Informace o nastaveni typu papiru uvadi cast Nastaveni typu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni kontrastu na hodnotu Fotografie uvadi tema 
Zvyrazneni svetlych ploch kopie. 



Kopirovani fotografie formatu 10x15 cm (4x6 palcu) na 
celou stranku 



Nastaveni Vyplnit celou stranku muzete pouzit k automatickemu zvetseni nebo 
zmenseni predlohy tak, aby byla zaplnena cela tiskova plocha papiru vlozeneho ve 
vstupnim zasobniku. V tomto prikladu byla funkce Vyplnit celou stranku pouzita pro 
zvetseni fotografie formatu 10 x 15 cm a k vytvoreni kopie bez okraju. Pri kopirovani 
fotografie muze byt vhodne pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno 
nejvyssi kvality tisku. S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou 
tiskovou kazetou mate k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace uvadi cast 
Pouzivani fotograficke tiskove kazety. 

Poznamka Aby bylo mozne vytvorit kopii bez okraju beze zmeny rozmeru originalni 
fotografie, muze zarizeni HP all-in-one oriznout cast obrazku, ktera 
presahuje okraje. Ve vetsine pripadu nebude toto oriznuti znatelne. 




1 Vlozte fotograficky papir formatu letter nebo A4 do vstupniho zasobniku. 

2 Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolu. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana fotografie 
umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3 Stisknutim tlacitka Kopirovat zobrazte nabidku Kopirovani. 

4 Stisknete postupne tlacitka 2 a 3. 
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Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvetsit a bude vybran pfikaz Vyplnit celou stranku. 
5 Stisknete tlacitko Start Barevne. 

Tip Pokud jsou na vystupu okraje, nastavte format papiru na Letter bez okraje 
nebo A4 bez okraje, typ papiru na Fotograficky papir a kontrast na hodnotu 
Fotografie a zkuste postup zopakovat. 

Informace o nastaveni formatu papiru uvadi cast Nastaveni formatu papiru 
pro kopirovani. 

Informace o nastaveni typu papiru uvadi tema Nastaveni typu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni kontrastu na hodnotu Fotografie uvadi cast 
Zvyrazneni svetlych ploch kopie. 



Vicenasobne kopirovani jedne fotografie na stranku 

Jednu fotografii Ize vicekrat zkopirovat na stranku vyberem formatu obrazku 
pristupneho z moznosti Zmensit/Zvetsit v nabidce Kopirovani. 

Jakmile zvolite nektery z dostupnych formatu, muzete byt dotazani, zda chcete 
vytisknout vice kopii fotografie tak, aby zaplnily papir vlozeny do vstupniho zasobniku. 



■ 



3 
4 



Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 

obrazkem dolu. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana fotografie 
umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 
Stisknutim tlacitka Kopirovat zobrazte nabidku Kopirovani. 
Stisknete postupne tlacitka 2 a 5. 

Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvetsit a bude vybran pfikaz Formaty obrazku. 
Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete format, na ktery chcete kopirovat fotografii, a pak 
stisknete tlacitko OK. 

V zavislosti na vybranem formatu obrazku se muze zobrazit vyzva Vice na 
stranku?, pomoci ktere Ize zadat, zda chcete tisknout vice kopii fotografie nebo 
jen jednu kopii na papir ve vstupnim zasobniku. 

U nekterych vetsich formatu se vyzva k zadani poctu obrazku neobjevi. V takovem 
pripade se na stranku zkopiruje pouze jeden obrazek. 
Pokud se zobrazi vyzva Vice na stranku?, vyberte moznost Ano nebo Ne a 
stisknete tlacitko OK. 

Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 
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Zmena formatu predlohy na papir formatu letter nebo A4 



Jestlize obrazek nebo text predlohy bez okraju vyplni cely list, pouzijte ke zmenseni 
predlohy funkci Pfizpusobit na stranku, cimz zabranite ofiznuti textu nebo obrazku na 
okrajich listu. 













40* 



Tip Funkci Pfizpusobit na stranku Ize take pouzit ke zvetseni male fotografie tak, 
aby se vesla do hranic oblasti urcene pro tisk na cele strance. Aby bylo mozne toto 
provest beze zmeny proporci puvodni fotografie nebo bez ofiznuti hran, zafizeni 
HP all-in-one muze na okrajich papiru ponechat riizne mnozstvi bileho mista. 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte pfedlohu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 4. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran pfikaz Format papiru. 

4 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete moznost Letter a stisknete tlacitko OK. 

5 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Zmensit/Zvetsit z nabidky Kopirovani. 

6 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete moznost Pfizpusobit na stranku a stisknete 
tlacitko OK. 

7 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start CernobNe. 

Kopirovani nevyrazne predlohy 

Pomoci volby Svetlejsi ci tmavsi muzete nastavit, zda maji byt vytvafene kopie svetle 
nebo tmave. Upravou intenzity barev Ize na kopiich dosahnout zivejsich nebo naopak 
tlumenejsich barev. 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte pfedlohu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 7. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran pfikaz Svetlejsi ci tmavsi. Rozsah 
hodnot moznosti Svetlejsi ci tmavsi se zobrazi na barevnem grafickem displeji ve 
forme stupnice. 

4 Stisknutim tlacitka ► ztmavte kopii a stisknete tlacitko OK. 
Poznamka Stisknutim tlacitka 4 muzete kopii zesvetlit. 

5 Stisknutim tlacitka 9 vyberte moznost Intenzita barev z nabidky Kopirovani. 
Rozsah hodnot intenzity barev se zobrazi na barevnem grafickem displeji ve forme 
stupnice. 
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6 Stisknutim tlacitka ► zvyraznete barvy obrazku a stisknete tlacitko OK. 
Poznamka Stisknutim tlacitka -4 muzete barvy obrazku ztlumit. 

7 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Kopirovani dokumentu, ktery byl nekolikrat posilan faxem 

Pomoci funkce Zvyrazneni muzete automaticky upravit kvalitu textovych dokumentu 
zaostrenim hran cerneho textu nebo kvalitu fotografii zvyraznenim svetlych barev, ktere 
se mohou jinak jevit jako bile. 

Vychozi nastaveni hodnoty je Smisene. Zvyrazneni Smisene vede u vetsiny pfedloh ke 
zvyseni ostrosti okraju. 

Postup kopirovani neostrych dokumentu z ovladaciho panelu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 8. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran prikaz Zvyrazneni. 

4 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete nastaveni Text a stisknete tlacitko OK. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Tip Jestlize se vyskytne nektera z nasledujicich situaci, vypnete moznost zvyrazneni 
Text pomoci volby Fotografie nebo Zadne: 

• V okoli nekterych casti textu jsou na kopiich vytisteny nahodne rozmistene barevne 
body 

• Velka cerna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomerne) 

• Tenke barevne objekty nebo cary obsahuji cerne useky 

• Ve svetle a stredne sedych oblastech jsou zobrazeny zrnite nebo bile vodorovne 
pruhy 

Zvyrazneni svetlych ploch kopie 

Pomoci moznosti zvyrazneni Fotografie muzete zvyraznit svetle barvy, ktere se mohou 
jinak jevit jako bile. Moznost zvyrazneni Fotografie muzete take pouzit, chcete-li 
eliminovat nebo snizit vyskyt nektereho z nasledujicich jevu, ktere se vyskytuji pri 
kopirovani se zvyraznenim Text: 

• V okoli nekterych casti textu jsou na kopiich vytisteny nahodne rozmistene barevne 
body 

• Velka cerna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomerne) 

• Tenke barevne objekty nebo cary obsahuji cerne useky 

• Ve svetle a stredne sedych oblastech jsou zobrazeny zrnite nebo bile vodorovne 
pruhy 

Postup kopirovani preexponovane fotografie z ovladaciho panelu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolu. 
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Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla dels! strana fotografie 
umistena podel pfedniho okraje sklenene podlozky. 

3 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 8. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran prikaz Zvyrazneni. 

4 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete nastaveni Fotografie. Potom stisknete tlacitko 
OK. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne. 

Moznosti Zvyrazneni Ize pro fotografie a jine kopirovane dokumenty snadno nastavit 
pomoci softwaru HP Image Zone dodaneho se zarizenim HP all-in-one. Jedinym 
klepnutim muzete urcit, aby byla fotografie kopirovana s nastavenym zvyraznenim 
Fotografie, textovy dokument se zvyraznenim Text a dokument, ktery obsahuje 
obrazky i text, se zvyraznenim Fotografie i Text. Dalsi informace naleznete v 
napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

Vytvoreni plakatu 

Pomoci funkce Plakat muzete zvetsit kopii pfedlohy na nekolik casti a sestavit z nich 
plakat. 




Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 
Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

Jestlize kopirujete fotografii, upravte jeji polohu na sklenene podlozce tak, aby byla 
delsi strana fotografie umistena podel pfedniho okraje sklenene podlozky. 
Stisknutim tlacitka Kopirovat zobrazte nabidku Kopirovani. 
Stisknete postupne tlacitka 2 a 6. 

Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvetsit a bude vybran prikaz Plakat. 
Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete sifku stranky pro plakat. Potom stisknete tlacitko 
OK. 

Vychozi format plakatu je na sifku dvou stranek. 
Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Po vyberu sifky plakatu zafizeni HP all-in-one automaticky upravi jeho delku tak, 
aby zustaly zachovany proporce pfedlohy. 

Tip Pokud nelze original zvetsit na pozadovanou velikost plakatu, protoze by doslo k 
pfekroceni maximalniho procentualniho zvetseni, zobrazi se chybove hlaseni, 
ktere vam navrhne pouziti mensi sifky. V takovem pfipade zvolte mensi format 
plakatu a kopirovani opakujte. 
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Dalsi kreativni moznosti pri zpracovani fotografii nabizi software HP Image Zone 
dodavany se zarizenim HP all-in-one. Dalsi informace naleznete v napovede aplikace 
HP Image Zone. 

Pnprava barevne nazehlovaci folie 

Obrazek nebo text Ize zkopirovat na nazehlovaci folii a pakjej nazehlit na tricko, povlak 
polstare, prostirani nebo jinou textilii. 

Tip Naneseni nazehlovaci folie nejprve vyzkousejte na starsim kusu odevu. 

1 Vlozte nazehlovaci obtisk do vstupniho zasobniku. 

2 Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

Jestlize kopirujete fotografii, upravte jeji polohu na sklenene podlozce tak, aby byla 
delsi strana fotografie umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3 Stisknete tlacitko Kopirovat a pak stisknete tlacitko 5. 

Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran pfikaz Typ papiru. 

4 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete moznost Nazehlovaci obtisk nebo Nazehlovaci 
zrcadlovy a stisknete tlacitko OK. 

Poznamka Moznost Nazehlovaci obtisk vyberte jako typ papiru pro tmavy textil, 
moznost Nazehlovaci zrcadlovy pro bily a svetly textil. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Poznamka Pokud jako typ papiru zvolite Nazehlovaci zrcadlovy, zafizeni 

HP all-in-one automaticky zkopiruje zrcadlovy obraz predlohy, takze 
se pfedloha po nazehleni na textilii zobrazi spravne. 

Zastaveni kopirovani 

-* Chcete-li zastavit kopirovani, stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. 
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3 Pouziti funkci skenovani 



Tato kapitola obsahuje informace o skenovani do aplikace, do cile sluzby HP Instant 
Share a na pamet'ovou kartu. 

Skenovani (snimani) je proces prevodu textu a obrazku do elektronickeho formatu 
vhodneho pro pocitacove zpracovani. Skenovat je mozne cokoli: fotografie, novinove 
clanky, textove dokumenty a dokonce i trojrozmerne objekty, pokud budete davat pozor 
a neposkrabete sklenenou podlozku zarizeni HP all-in-one. Ulozenim naskenovanych 
obrazku na pamet'ovou kartu dosahnete jeste vetsi pfenositelnosti obrazku. 

Skenovaci funkce zarizeni HP all-in-one muzete vyuzit nasledujicimi zpusoby: 

• Muzete naskenovat text novinoveho clanku do textoveho editoru a pote jej citovat 
ve vlastnim textu. 

• Muzete naskenovat logo sve spolecnosti a pomoci publikacniho softwaru pak 
tisknout vizitky nebo brozury. 

• Muzete naskenovat sve oblibene fotografie a poslat je pratelum a pribuznym jako 
soucast zpravy elektronicke posty. 

• Muzete vytvorit fotograficky inventaf sveho domu nebo kancelafe. 

• Muzete archivovat cenne fotografie v elektronickem albu. 

Poznamka Skenovani textu (oznacovane take jako opticke rozpoznavani znaku 

neboli OCR) muzete pouzit k preneseni obsahu novinovych clanku, knih a 
jinych tistenych materialu do oblibeneho textoveho procesoru a mnoha 
dalsich programii ve forme pine upravitelneho textu. Chcete-li dosahnout 
co nejlepsich vysledkii, je dulezite naucit se pri provadeni optickeho 
rozpoznavani znaku spravny postup. Necekejte, ze pri prvnim pouziti 
softwaru OCR budou naskenovane textove dokumenty bezjedine chyby. 
Pouzivani softwaru OCR je dovednost, jejiz zvladnuti vyzaduje urcity cas a 
zkusenosti. Dalsi informace o skenovani dokumentii (zvlaste dokumentii 
obsahujicich text i grafiku) naleznete v dokumentaci k softwaru OCR. 

Chcete-li vyuzivat funkce skeneru, musi byt zarizeni HP all-in-one pripojeno k pocitaci 
a pocitac musi byt zapnuty. Pred skenovanim je take tfeba do pocitace nainstalovat 
a spustit software HP all-in-one. Chcete-li v prostfedi Windows ovefit, zda je software 
zarizeni HP all-in-one spusten, vyhledejte ikonu zarizeni HP all-in-one v systemove 
oblasti hlavniho panelu, ktera je umistena vpravo dole na obrazovce vedle zobrazeni 
casu. Na pocitaci Macintosh je software HP all-in-one vzdy spusten. 

Poznamka Zavrete-li tuto ikonu v systemove oblasti hlavniho panelu, mohou byt 

nektere skenovaci funkce zarizeni HP all-in-one nedostupne a na displeji 
se zobrazi chybove hlaseni Bez pripojeni. Pokud k tomu dojde, muzete 
funkcnost zarizeni pine obnovit restartovanim pocitace nebo spustenim 
softwaru HP Image Zone. 

Informace o skenovani z pocitace a uprave, otoceni, oriznuti, zmene velikosti a 
vyostreni naskenovanych obrazku naleznete v napovede k softwaru HP Image Zone, 
ktera je soucasti dodaneho softwaru. 
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Skenovani do aplikace 

Predlohy polozene na sklenenou podlozku muzete naskenovat primo z ovladaciho 
panelu. 

Poznamka Obsah nabidek uvedenych v teto casti se miize lisit v zavislosti na 

pouzitem operacnim systemu pocitace a na torn, ktere aplikace byly v 
softwaru HP Image Zone nastaveny jako cilova umisteni pro skenovani. 

Skenovani predlohy (pripojeni USB) 

Postupujte podle techto kroku, je-li zarizeni HP all-in-one primo pripojeno k pocitaci 
pomoci kabelu USB. 

1 Vlozte predlohu licovou stranou dolu do praveho predniho rohu sklenene 
podlozky. 

2 Stisknete tlacitko Skenovat, pokud jeho kontrolka jeste nesviti. 

Zobrazi se nabidka Skenovani se seznamem cilovych umisteni (vcetne aplikaci) 
pro skenovane obrazky. Vychozi cilove umisteni je to, ktere jste vybrali pri 
poslednim pouziti teto nabidky. Aplikace a dalsi cilova umisteni uvedena v nabidce 
Skenovani se urcuji pomoci softwaru HP Image Zone na pocitaci. 

3 Chcete-li vybrat aplikaci, ktera ma byt pfijemcem naskenovaneho obrazku, 
stisknete odpovidajici cislo na ovladacim panelu nebo pomoci tlacitek se sipkami 
tuto aplikaci zvyraznete a pak stisknete tlacitko OK nebo Start Barevne. Pokud 
chcete obrazek naskenovat cernobile, stisknete misto tlacitka OK tlacitko Start 
Cernobile. 

Zobrazi se nahled skenovaneho obrazku v okne HP Scan (Snimani HP) v 
pocitaci, kde je mozne jej upravit. 

Dalsi informace o upravach obrazku v nahledu naleznete v napovede k softwaru 
HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

4 Proved'te pozadovane iipravy nahledu obrazku v okne Snimani HP. Po dokonceni 
klepnete na tlacitko Pfijmout. 

Zarizeni HP all-in-one odesle naskenovany obrazek do vybrane aplikace. Pokud 
jste napriklad zvolili HP Image Zone, tento software se automaticky spusti a 
zobrazi obrazek. 

Skenovani predlohy (sit'ove pripojeni) 

Postupujte podle techto kroku, je-li vase zarizeni HP all-in-one pripojeno k jednomu 
nebo vice pocitacum v siti. 

1 Vlozte predlohu licovou stranou dolu do praveho predniho rohu sklenene 
podlozky. 

2 Stisknete tlacitko Skenovat, pokud jeho kontrolka jeste nesviti. 
Zobrazi se nabidka Skenovani se seznamem ruznych moznosti. 

3 Stisknutim tlacitka 1 zvolte polozku Vyberte pocitac nebo ji zvyraznete pomoci 
tlacitek se sipkami a pak stisknete tlacitko OK. 

Zobrazi se nabidka Vyberte pocitac se seznamem pocitacu pripojenych k 
zarizeni HP all-in-one. 

Poznamka V nabidce Vyberte pocitac mohou byt krome pocitacu pripojenych 
prostrednictvim site uvedeny take pocitace pfipojene pomoci rozhrani 
USB. 
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4 Chcete-li vybrat vychozi pocitac, stisknete tlacitko OK. Pokud chcete vybrat jiny 
pocitac, stisknete odpovidajici cislo na ovladacim panelu nebo pocitac zvyraznete 
pomoci tlacitek se sipkami a pak stisknete tlacitko OK. Jestlize chcete 
naskenovany obrazek odeslat do aplikace ve svem pocitaci, vyberte v nabidce 
svuj pocitac. 

Zobrazi se nabidka Skenovani se seznamem cilovych umisteni (vcetne aplikaci) 
pro skenovane obrazky. Vychozi cilove umisteni je to, ktere jste vybrali pri 
poslednim pouziti teto nabidky. Cilova umisteni uvedena v nabidce Skenovani se 
urcuji pomoci softwaru HP Image Zone na pocitaci. Dalsi informace naleznete v 
napovede k softwaru HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

5 Chcete-li vybrat aplikaci, ktera ma byt pfijemcem naskenovaneho obrazku, 
stisknete odpovidajici cislo na ovladacim panelu nebo pomoci tlacitek se sipkami 
tuto aplikaci zvyraznete a pak stisknete tlacitko OK nebo Start Barevne. Pokud 
chcete obrazek naskenovat cernobile, stisknete misto tlacitka OK tlacitko Start 
CernobNe. 

Pokud jste zvolili software HP Image Zone, zobrazi se nahled skenovaneho 
obrazku v okne Snimani HP v pocitaci, kde je mozne jej upravit. 

6 Proved'te pozadovane iipravy nahledu obrazku v okne Snimani HP. Po dokonceni 
klepnete na tlacitko Pfijmout. 

Zarizeni HP all-in-one odesle naskenovany obrazek do vybrane aplikace. Pokud 
jste napriklad zvolili HP Image Zone, tento software se automaticky spusti a 
zobrazi obrazek. 

Odeslam naskenovaneho obrazku do ciloveho umisteni 
sluzby HP Instant Share 

Pomoci sluzby HP Instant Share muzete sdilet sve fotografie s pfibuznymi a prateli 
pomoci zprav elektronicke posty, online fotoalb a kvalitnich vytisku fotografii. K plnemu 
vyuziti funkci sluzby HP Instant Share, ktere jsou pfistupne z ovladaciho panelu 
zarizeni HP all-in-one, je nejprve treba sluzbu HP Instant Share na zarizeni HP all-in- 
one nastavit. 

Informace o nastaveni sluzby HP Instant Share na zarizeni HP all-in-one uvadi cast 
Pouzivani sluzby HP Instant Share (pripojeni prostrednictvim site). 

Informace o vyuzivani sluzby HP Instant Share naleznete v napovede aplikace HP 
Image Zone. 

Poznamka Zfidite-li sluzbu HP Instant Share na siti, sluzba HP Instant Share nebude 
k dispozici na zarizenim pripojenem kabelem USB. 

Sdileni naskenovaneho obrazku s prateli a pfibuznymi (zarizeni pfipojene 
kabelem USB) 

Naskenovany obrazek Ize sdilet stisknutim tlacitka Skenovat na ovladacim panelu. 
Chcete-li pouzit tlacitko Skenovat, polozte obrazek licovou stranou na sklenenou 
podlozku, vyberte cil, do nejz chcete obrazek odeslat, a zacnete skenovat. 

Poznamka Pokud jste si sluzbu HP Instant Share zridili na siti, sluzba HP Instant 
Share nebude k dispozici na zarizenim pripojenem kabelem USB. 

1 Vlozte pfedlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolii. 
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2 Stisknete tlacitko Skenovat. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Skenovat do. 

3 Pomoci sipek A a Y zvyraznete polozku sluzby HP Instant Share. 

4 Stisknutim tlacitka OK vyberete cil a zahajite skenovani. 

Obrazek bude naskenovan a nacten do pocitace. 

Pokud pouzivate system Windows, v pocitaci se otevre software HP Image Zone. 
Zobrazi se karta sluzby HP Instant Share . V panelu vyberu se zobrazi miniatura 
skenovaneho obrazku. Dalsi informace naleznete v napovede k aplikaci HP 
Image Zone. 

Pokud pouzivate operacni system Macintosh, spusti se na pocitaci software 
klientske aplikace HP Instant Share. V okne aplikace HP Instant Share se 
zobrazi miniatura naskenovaneho obrazku. 

Poznamka Pokud pouzivate system Macintosh OS verze nizsi nez OS X v10.1.5 
(vcetne OS 9), naskenovany obrazek se v pocitaci Macintosh nacte do 
aplikace HP Gallery. Klepnete na polozku E-mail. Podle pokynu na 
obrazovce pocitace odeslete obrazek jako prilohu elektronicke posty. 

Podle pokynu zobrazenych na pocitaci Ize naskenovany obrazek sdilet s dalsimi 
uzivateli sluzby HP Instant Share. 

Sdileni naskenovaneho obrazku s prateli a pribuznymi (pripojeni 
prostrednictvim site) 

Naskenovany obrazek Ize sdilet stisknutim tlacitka Skenovani na ovladacim panelu. 
Chcete-li pouzit tlacitko Skenovat, polozte obrazek licovou stranou na sklenenou 
podlozku, vyberte cil, do nejz chcete obrazek odeslat, a zacnete skenovat. 

Nez budete moci sdilet naskenovany obrazek pomoci zarizeni HP all-in-one 
pripojeneho prostrednictvim site, musite nejprve do pocitace nainstalovat aplikaci 
HP Image Zone. Vice informaci o instalaci aplikace HP Image Zone naleznete v 
Pruvodci nastavenim dodanem se zarizenim HP all-in-one. 

1 Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

2 Stisknete tlacitko Skenovani. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Skenovani. 

3 Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost HP Instant Share. 
Zobrazi se nabidka Sdileni. 

4 Pomoci sipek A a ▼ zvyraznete cil, do nejz chcete snimky odeslat. 

5 Stisknutim tlacitka OK vyberete cil a zahajite skenovani. 

Obrazek bude po naskenovani odeslan do vybraneho cile. 

Odeslani naskenovaneho obrazku na pamet'ovou kartu 

Naskenovany obrazek miizete odeslat ve formatu JPEG na pamet'ovou kartu, ktera je 
zasunuta v nektere patici pro pamet'ove karty na zarizeni HP all-in-one. Pomoci funkci 
pamet'ove karty pak miizete z naskenovaneho obrazku vytvofit fotografie bez okrajii a 
stranky fotoalba. Naskenovane obrazky jsou pak k dispozici i v jinem zarizeni, ktere 
umi pracovat s pamefovymi kartami. 
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Odeslani naskenovaneho obrazku na pamet'ovou kartu vlozenou do zarizeni 
HP all-in-one (pripojeneho kabelem USB) 

Naskenovany obrazek muzete odeslat ve formatu JPEG na pamet'ovou kartu. V teto 
casti je popsan postup, ktery je tfeba provest v pfipade, ze je zarizeni HP all-in-one 
pfimo pfipojeno k pocitaci prostfednictvim kabelu USB. Zkontrolujte, zda je pamet'ova 
karta zasunuta do zarizeni HP all-in-one. 

1 Vlozte pfedlohu licovou stranou dolu do praveho pfedniho rohu sklenene 
podlozky. 

2 Stisknete tlacitko Skenovat, pokud jeho kontrolka jeste nesviti. 

Zobrazi se nabidka Skenovani se seznamem ruznych moznosti nebo cilovych 
umisteni. Vychozi cilove umisteni je to, ktere jste vybrali pri poslednim pouziti teto 
nabidky. 

3 Stisknutim sipky ▼ zvyraznete polozku Pamet'ova karta a stisknete tlacitko OK. 

Zarizeni HP all-in-one naskenuje obrazek a ulozi soubor na pamet'ovou kartu ve 
formatu JPEG. 

Odeslani naskenovaneho obrazku na pamet'ovou kartu vlozenou v zarizeni 
HP all-in-one (pripojenem prostfednictvim site) 

Naskenovany obrazek muzete odeslat ve formatu JPEG na pamet'ovou kartu. V teto 
casti je popsan postup, ktery je treba provest v pripade, ze je zarizeni HP all-in-one 
pripojeno k siti. 

Poznamka Naskenovany obrazek muzete na pamet'ovou kartu odeslat, pouze pokud 
je pamet'ova karta sdilena v siti. Dalsi informace uvadi tema Zabezpeceni 
pamet'ove karty v siti. 

1 Vlozte predlohu licovou stranou dolu do praveho pfedniho rohu sklenene 
podlozky. 

2 Stisknete tlacitko Skenovat, pokud jeho kontrolka jeste nesviti. 

Zobrazi se nabidka Skenovani se seznamem ruznych moznosti nebo cilovych 
umisteni. 

3 Stisknutim tlacitka 3 vyberte polozku Pamet'ova karta nebo ji zvyraznete pomoci 
tlacitek se sipkami a pak stisknete tlacitko OK. 

Zafizeni HP all-in-one naskenuje obrazek a ulozi soubor na pamet'ovou kartu ve 
formatu JPEG. 

Zastavem skenovani 

-» Chcete-li zastavit skenovani, stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. 
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Tisk z pocitace 



Zafizeni HP all-in-one Ize pouzit s libovolnou aplikaci, ktera umoznuje tisk. Pokyny se 
lisi v zavislosti na torn, zda tisknete z pocitace s operacnim systemem Windows nebo z 
pocitace Macintosh. Podle pokynu v teto kapitole postupujte v zavislosti na pouzivanem 
operacnim systemu. 

Krome tisku pomoci funkci popsanych v teto kapitole Ize rovnez tisknout fotografie bez 
okraju, bulletiny a transparenty, tisknout primo z fotograficke pamet'ove karty nebo z 
digitalniho fotoaparatu, ktery podporuje standard PictBridge, tisknout z podporovaneho 
zarizeni Bluetooth, napr. z mobilniho telefonu s fotoaparatem nebo z osobniho 
digitalniho zaznamniku (PDA) a vyuzivat naskenovane obrazky v tiskovych projektech v 
aplikaci HP Image Zone. 

• Dalsi informace o tisku z pamet'ove karty nebo digitalniho fotoaparatu uvadi cast 
Pouziti pamet'ove karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge. 

• Dalsi informace o nastaveni zarizeni HP all-in-one pro tisk ze zarizeni Bluetooth 
uvadi cast Informace o pfipojeni. 

• Dalsi informace o zvlastnich tiskovych ulohach nebo o tisku obrazkii z aplikace 
HP Image Zone naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 



Vetsina nastaveni tisku se automaticky provadi v softwarove aplikaci, ze ktere tisknete, 
pripadne pomoci technologie HP ColorSmart. Tato nastaveni je tfeba zmenit rucne 
pouze pri zmene kvality tisku, tisku na urcite typy papiru nebo pruhledne folie nebo pri 
pouziti specialnich funkci. 

Postup pro tisk dokumentu z aplikace, ve ktere byl vytvoren (uzivatele systemu 
Windows) 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Otevfete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na pfikaz Tisk. 

3 Jako tiskamu vyberte zarizeni HP all-in-one. 

4 Pokud potrebujete zmenit nektera nastaveni, klepnete na tlacitko, ktere otevre 
dialogove okno Vlastnosti. 

V zavislosti na aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, 
Nastaveni tiskarny nebo Tiskarna. 

5 Vyberte vhodne moznosti pro tiskovou ulohu pomoci funkci, ktere jsou k dispozici 
na kartach Papir/Kvalita, Upravy, Efekty, Zakladni a Barva. 

Tip Ulohu muzete snadno tisknout se sadou vychozich nastaveni zalozenych na 
typu ulohy, kterou chcete tisknout. Klepnutim v seznamu Co chcete provest? 
na karte Zkracena nastaveni tisku zvolte typ tiskove ulohy. Vychozi 
nastaveni pro tento typ tiskove ulohy jsou nastavena a shrnuta na karte 
Zastupci pro tisk. V pripade potreby muzete upravit nastaveni na teto karte 
nebo muzete provest zmeny na ostatnich kartach v dialogovem okne 
Vlastnosti. 

6 Klepnutim na tlacitko OK zavrete dialogove okno Vlastnosti. 

7 Klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK zahajite tisk. 
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Postup pro tisk dokumentu z aplikace, ve ktere byl vytvoren (uzivatele systemu 
Macintosh) 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Pred tiskem zvolte zafizeni HP all-in-one v polozce Chooser (OS 9), Print Center 
(OS 10.2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility (OS 10.3 nebo vyssi). 

3 Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na pfikaz Page Setup 
(Vzhled stranky). 

Zobrazi se dialogove okno Page Setup (Nastaveni stranky), ve kterem muzete 
zadat format papiru, orientaci a mefitko. 

4 Zadejte atributy stranky: 

- Vyberte format papiru. 

- Vyberte orientaci. 

- Zadejte procenta mefitka. 

Poznamka Pro OS 9 obsahuje dialogove okno Page Setup (Vzhled stranky) 

take moznosti pro tisk zrcadlove otoceneho (neboli prevraceneho) 
obrazu a pro nastaveni okraju stranky pro oboustranny tisk. 

5 Klepnete na tlacitko OK. 

6 Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Print (Tisk). 
Prohlizec zobrazi dialogove okno Tisk. Pokud pouzivate system OS 9, otevfe se 
panel General (Obecne). Pokud pouzivate system OS X, otevfe se panel Copies 
& Pages (Kopie a stranky). 

7 Zmente nastaveni tisku pro jednotlive moznosti v rozbalovaci nabidce, aby byla 
vhodna pro dany projekt. 

8 Klepnutim na prikaz Print (Tisk) zahajite tisk. 



Zmena nastaveni tisku 

Nastaveni tisku na zarizeni HP all-in-one je mozne prizpusobit temer pro jakoukoli 
tiskovou ulohu. 

Uzivatele systemu Windows 

Pred zmenou nastaveni tisku je treba rozhodnout, zda chcete zmeny provest jen pro 
danou tiskovou ulohu, nebo zda je chcete nastavit jako vychozi nastaveni pro vsechny 
budouci tiskove ulohy. Zobrazeni moznosti nastaveni tisku zavisi na torn, zda chcete 
zmenene nastaveni pouzit pro vsechny budouci tiskove ulohy nebo pouze pro 
konkretni tiskovou ulohu. 

Postup pro zmenu nastaveni tisku pro vsechny budouci ulohy 

1 V aplikaci HP Spravce klepnete na nabidku Settings (Nastaveni), prejdete na 
prikaz Print Settings (Nastaveni tiskarny), pak klepnete na prikaz Printer 
Settings (Nastaveni tiskarny). 

2 Zmente nastaveni tisku a klepnete na tlacitko OK. 

Postup pro zmenu nastaveni tisku pro aktualni tiskovou ulohu 

1 Otevrete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na prikaz Tisk. 

2 Zkontrolujte, zda je zvolena tiskarna HP all-in-one. 

3 Klepnete na tlacitko, kterym se otevfe dialogove okno Vlastnosti. 
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V zavislosti na aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, 
Nastaveni tiskarny nebo Tiskarna. 

4 Zmente nastaveni tisku a klepnete na tlacitko OK. 

5 Vytisknete ulohu klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK v dialogovem okne Tisk. 

Uzivatele poci'tacu Macintosh 

Pokud chcete zmenit nastaveni tiskove ulohy, pouzijte dialogova okna Page Setup 
(Vzhled stranky) a Print (Tisk). Vyber dialogoveho okna zavisi na nastaveni, ktere 
chcete zmenit. 

Postup pro zmenu formatu papiru, orientace nebo meritka papiru 

1 Pred tiskem zvolte zarizeni HP all-in-one v polozce Chooser (OS 9), Print Center 
(OS 10.2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility (OS 10.3 nebo vyssi). 

2 Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Page Setup 
(Vzhled stranky). 

3 Zmente nastaveni formatu papiru, orientace a meritka a klepnete na tlacitko OK. 
Postup pro zmenu vsech ostatnich nastaveni tisku 

1 Pred tiskem zvolte zarizeni HP all-in-one v polozce Chooser (OS 9), Print Center 
(OS 10.2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility (OS 10.3 nebo vyssi). 

2 Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Print (Tisk). 

3 Zmente nastaveni tisku a klepnutim na tlacitko Print (Tisk) vytisknete tiskovou 
ulohu. 

Zastavem tiskove ulohy 

Ackoli je mozne zastavit tiskovou ulohu bud' ze zarizeni HP all-in-one nebo z pocitace, 
doporucujeme ji pro zajisteni nejlepsich vysledku zastavit ze zarizeni HP all-in-one. 

Postup pro zastavem' tiskove ulohy ze zarizeni HP all-in-one 

-* Stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. Overte, zda se zobrazilo hlaseni 
Print Cancelled (Tisk zrusen) na barevnem grafickem displeji. Pokud se hlaseni 
nezobrazi, stisknete znovu tlacitko Storno. 
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"10 Nastaveni faxu 



Po provedeni vsech kroku uvedenych v Pruvodci nastavenim dokoncete nastaveni faxu 
podle pokynu v teto kapitole. Pruvodce nastavenim uschovejte pro dalsi potfebu. 

V teto kapitole se dozvite, jak nastavit zafizeni HP all-in-one tak, aby funkce faxu 
fungovaly i v pfipade, kdy je na jedne telefonni lince spolu se zafizenim HP all-in-one 
pfipojeno dalsi zarizeni ci sluzba. 

Pfed nastavenim zarizeni HP all-in-one na faxovani urcete, jaky dalsi typ zarizeni nebo 
sluzeb je pfipojen ke stejne telefonni lince. Z prvniho sloupce v nasledujici tabulce 
zvolte kombinaci zarizeni a sluzby dostupne ve vasem dome nebo kancelafi. Pote v 
druhem sloupci vyhledejte odpovidajici nastaveni. Podrobne pokyny pro konkretni 
pfipady jsou uvedeny v dalsich castech teto kapitoly. 



Dalsi zarizeni nebo sluzby sdilejici vasi 
faxovou linku 


Doporucene nastaveni faxu 


Zadne. 

Pro faxovani je vyhrazena samostatna 
telefonni linka. 


Pfipad A: Samostatna faxova linka 
(nepfijima zadna hlasova volani) 


Digitalni predplatitelska linka (DSL) 
telekomunikacni spolecnosti. 


Pfipad B: Nastaveni zarizeni HP all-in- 
one pro provoz se sluzbou DSL 


Telefonni pobockova ustredna (PBX) 
nebo sluzba ISDN (Integrated Services 
Digital Network). 


Pripad C: Nastaveni zarizeni HP all-in- 
one s pobockovou ustrednou (PBX) nebo 
linkou ISDN 


Sluzba pro rozlisovaci vyzvaneni. 


Pripad D: Fax a sluzba rozlisovaciho 
vyzvaneni na stejne telefonni lince 


Hlasova volani. 

Na teto lince prijimate hlasova i faxova 
volani. 


Pfipad E: Sdilena hlasova a faxova linka 


Hlasove volani a sluzba hlasove posty. 

Na teto lince prijimate hlasova i faxova 
volani a vyuzivate sluzbu hlasove posty, 
kterou poskytuje telekomunikacni 
spolecnost. 


Pfipad F: Hlasova a faxova linka sdilena s 
hlasovou postou 



Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna 
hlasova volani) 

Pokud mate k dispozici samostatnou faxovou linku, na ktere nepfijimate zadna hlasova 
volani, a nepfipojili jste k ni zadne dalsi zafizeni, nastavte zafizeni HP all-in-one 
nasledujicim zpusobem. 
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Zadni pohled na zafizeni HP all-in-one 



Telefonni zasuvka ve zdi 

Telefonni kabel dodany spolu s zarizenim HP all-in-one, pfipojeny k portu ,,1-LINE" 



Nastaveni zafizeni HP all-in-one se samostatnou faxovou linkou 

1 Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one pfipojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi, druhym k portu oznacenemu ,,1-LINE" na zadni strane 
zafizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pfipojeni zafizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspesne. Tento 
kabel se lisi od kabelii, ktere ve vasem dome nebo kancelafi mozna jiz 
pouzivate. Pokud je dodany kabel pfilis kratky, vyhledejte informace o jeho 
prodlouzeni v casti Telefonni kabel dodany s HP all-in-one neni dostatecne 
dlouhy. 

2 Zafizeni HP all-in-one Ize na automaticky pfijem pfichoziho volani nastavit takto: 
a Stisknete tlacitko Nastaveni, pak tlacitko 4 a tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybrana moznost 
Automaticka odpoved'. 

b Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Zapnuto. 
c Vybrane nastaveni potvrd'te stisknutim tlacitka OK. 

3 (Volitelne) Zmente nastaveni polozky Zazv. pfed odpovedi z jednoho zazvoneni 
na dve. 

Informace o zmene tohoto nastaveni uvadi cast Nastaveni poctu zazvoneni pfed 
pfijmem faxu. 

4 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 

Zafizeni HP all-in-one automaticky odpovi po poctu zazvoneni nastavenem v polozce 
Zazv. pfed odpovedi. Pote zacne k odesilajicimu faxu vysilat pfijimaci faxove tony a 
pfijme fax. 



Pnpad B: Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro provoz se 
sluzbou DSL 

Pokud vyuzivate prostfednictvim telekomunikacni spolecnosti sluzbu DSL, fid'te se pfi 
pfipojovani filtru DSL mezi telefonni zasuvku ve zdi a zafizenim HP all-in-one pokyny 
uvedenymi v teto casti. Filtr DSL odstranuje digitalni signal, ktery brani zafizeni HP all- 
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in-one ve spravne komunikaci s telefonni linkou. (V nekterych zemich nebo oblastech 
muze byt sluzba DSL nazyvana ADSL.) 

AUpozorneni Pokud vyuzivate linku DSL a filtr DSL nepripojite, zarizeni HP all- 
in-one nebude moci odesilat ani prijimat faxy. 




Zadni pohled na zarizeni HP all-in-one 



1 


Telefonni zasuvka ve zdi 


2 


Filtr DSL a kabel dodany poskytovatelem sluzby DSL 


3 


Telefonni kabel dodany spolu s zarizenim HP all-in-one, pfipojeny k portu ,,1-LINE" 



Nastaveni zarizeni HP all-in-one pro provoz se sluzbou DSL 

1 Filtr DSL je mozne ziskat od poskytovatele DSL. 

2 Telefonni kabel dodany se zarizenim HP all-in-one pripojte jednim koncem k 
otevrenemu portu na filtru DSL, druhy konec pripojte k portu oznacenemu ,,1-LINE" 
na zadni strane zarizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pripojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi byt uspesne. Tento 
kabel se lisi od kabelii, ktere ve vasem dome nebo kancelari mozna jiz 
pouzivate. 

3 Kabel filtru DSL pripojte k telefonni zasuvce ve zdi. 

4 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 

Pnpad C: Nastaveni zarizeni HP all-in-one s pobockovou 
ustrednou (PBX) nebo linkou ISDN 

Pokud pouzivate pobockovou ustrednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adapter pro 
ISDN, postupujte nasledujicim zpusobem: 

• Pokud pouzivate pobockovou ustrednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adapter 
pro ISDN, pripojte zarizeni HP all-in-one k portu urcenemu pro fax a telefon. 
Zkontrolujte take to, zda je koncovy adapter nastaven na typ prepinace 
odpovidajici vasi zemi ci oblasti (pokud je tato moznost k dispozici). 

Poznamka Nektere systemy ISDN umoznuji konfiguraci portu pro konkretni 

telefonni zarizeni. Mohli jste napfiklad prifadit jeden port pro telefon 
a fax Skupiny 3 a jiny port pro dalsi ucely. Pokud se pri pripojeni k 
faxovemu nebo telefonnimu portu konvertoru ISDN vyskytnou potize, 
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zkuste pouzit univerzalni port. Muze byt oznacen „multi-combi" nebo 
podobne. 

• Pouzivate-li pobockovou ustrednu (PBX), vypnete ton cekajiciho volani. 

AUpozorneni U mnoha digitalnich pobockovych iistreden (PBX) je ton 
cekajiciho volani z vyroby zapnut. Ton cekajiciho volani bude rusit pfenos 
faxu. Zafizeni HP all-in-one nebude moci faxy odesilat ani prijimat. Pokyny 
k tomu, jak ton cekajiciho hovoru vypnout, naleznete v dokumentaci dodane 
s pobockovou ustfednou (PBX). 

• Pokud pouzivate pobockovou ustrednu (PBX), vytocte pfed vytocenim faxoveho 
cisla cislo vnejsi linky. 

• Pokud pro pfipojeni zafizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete 
dodany kabel, faxovani nemusi probehnout uspesne. Tento zvlastni kabel se od 
kabelii ve vasem dome nebo kancelafi lisi. Pokud je dodany kabel pfilis kratky, 
vyhledejte informace o jeho prodlouzeni v casti Telefonni kabel dodany s HP all- 
in-one neni dostatecne dlouhy. 

Pnpad D: Fax a sluzba rozlisovaciho vyzvaneni na stejne 
telefonni lince 

Pokud vyuzivate sluzbu pro rozlisovaci vyzvaneni (poskytnutou telekomunikacni 
spolecnosti), ktera nekolika telefonnim cislum prirazuje ruzne druhy vyzvaneni, 
nastavte zarizeni HP all-in-one podle pokynu uvedenych v teto casti. 




Zadni pohled na zarizeni HP all-in-one 



Telefonni zasuvka ve zdi 



Telefonni kabel dodany spolu s zafizenim HP all-in-one, pfipojeny k portu ,,1-LINE" 



Nastaveni zarizeni HP all-in-one se sluzbou pro rozlisovaci vyzvaneni 

1 Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one pfipojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi, druhym k portu oznacenemu ,,1-LINE" na zadni strane 
zafizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pfipojeni zafizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspesne. Tento 
zvlastni kabel se od kabelii ve vasem dome nebo kancelafi lisi. Pokud je 
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dodany kabel pfilis kratky, vyhledejte informace o jeho prodlouzeni v casti 
Telefonni kabel dodany s HP all-in-one neni dostatecne dlouhy. 

2 Zarizeni HP all-in-one Ize na automaticky prijem pfichoziho volani nastavit takto: 
a Stisknete tlacitka Nastaveni, pak stisknete tlacitko 4 a tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybrana moznost 
Automaticka odpoved'. 

b Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Zapnuto. 
c Vybrane nastaveni potvrd'te stisknutim tlacitka OK. 

3 Zmente nastaveni polozky Odpoved' na typ zvoneni na hodnotu, kterou faxovemu 
cislu priradila telekomunikacni spolecnost, napr. na dvojite nebo trojite vyzvaneni. 
Informace o zmene tohoto nastaveni uvadi cast Zmena odpovedi podle typu 
zvoneni (rozlisovaci vyzvaneni). 

Poznamka Zarizeni HP all-in-one je z vyroby nastaveno tak, aby odpovidalo na 
vsechny typy vyzvaneni. Pokud nenastavite typ vyzvaneni, ktery 
faxovemu cislu priradila telekomunikacni spolecnost, zarizeni HP all- 
in-one by bud' mohlo odpovidat na hlasova i faxova volani, nebo by 
nemuselo odpovidat viibec. 

4 (Volitelne) Zmente prikaz Pocet zazvoneni pfed odpovedi z jednoho zazvoneni 
na dve. 

Informace o zmene tohoto nastaveni uvadi cast Nastaveni poctu zazvoneni pred 
prijmem faxu. 

5 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 

Zarizeni HP all-in-one automaticky odpovi na prichozi volani se zvolenym typem 
vyzvaneni (podle nastaveni polozky Odpoved' na typ zvoneni) po danem poctu 
zazvoneni (podle nastaveni polozky Zazv. pfed odpovedi). Pak zacne k odesilajicimu 
faxu vysilat prijimaci tony a obdrzi fax. 

Pnpad E: Sdilena hlasova a faxova linka 

Pokud prijimate hlasove i faxove volani na stejnem telefonnim cisle a pokud na teto 
telefonni lince nevyuzivate zadne dalsi kancelarske zarizeni (nebo hlasovou postu), 
nastavte zarizeni HP all-in-one nasledujicim zpusobem. 
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Zadni pohled na zafizeni HP all-in-one 



Telefonni zasuvka ve zdi 

Telefonni kabel dodany spolu s zafizenim HP all-in-one, pripojeny k portu ,,1-LINE" 



Nastaveni zafizeni HP all-in-one se sdilenou hlasovou a faxovou linkou 

1 Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one pfipojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi, druhym k portu oznacenemu ,,1-LINE" na zadni strane 
zafizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pfipojeni zafizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspesne. Tento 
zvlastni kabel se od kabelu ve vasem dome nebo kancelafi lisi. Pokud je 
dodany kabel pfilis kratky, vyhledejte informace o jeho prodlouzeni v casti 
Telefonni kabel dodany s HP all-in-one neni dostatecne dlouhy. 

2 Nyni je tfeba rozhodnout, zda bude zafizeni HP all-in-one odpovidat na volani 
automaticky nebo manualne: 

- Pokud nastavite zafizeni HP all-in-one na automaticky pfijem volani, bude 
zafizeni odpovidat na vsechna pfichozi volani a pfijimat faxy. Zafizeni HP all- 
in-one v tomto pfipade nebude moci rozlisovat mezi faxovym a hlasovym 
volanim. Pokud se domnivate, ze jde o hlasove volani, meli byste na nej 
odpovedet dfive nez zafizeni HP all-in-one. 

- Pokud nastavite zafizeni HP all-in-one na rucni pfijem faxu, musite na 
pfichozi faxova volani reagovat osobne, jinak zafizeni HP all-in-one nebude 
moci faxy pfijmout. 

a Stisknete tlacitka Setup (Nastaveni), pak stisknete tlacitko 4 a pote tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybrana moznost 
Automaticka odpoved'. 

b Stisknutim tlacitka 1 zvolte moznost Zapnuto (automaticky pfijem) nebo 

stisknutim tlacitka 2 zvolte moznost Vypnuto (rucni pfijem). 
c Vybrane nastaveni potvrd'te stisknutim tlacitka OK. 

3 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 

Pokud telefon zvednete dfive nez zafizeni HP all-in-one a uslysite tony z odesilajiciho 
faxoveho pfistroje, bude fax tfeba pfijmout rucne. Dalsi informace uvadi tema Rucni 
pfijem faxu. 
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Pffpad F: Hlasova a faxova linka sdilena s hlasovou postou 



Pokud prijimate hlasova a faxova volani na stejnem telefonnim cisle a soucasne 
vyuzivate sluzbu hlasove posty, nastavte zarizeni HP all-in-one nasledujicim 
zpusobem. 

Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasove posty na stejnem telefonnim cisle, 
ktere pouzivate k faxovani, nelze faxy prijimat automaticky. Faxy je tfeba 
prijimat rucne. To znamena, ze pri prijimani prichozich faxu musite byt 
osobne pfitomni. Pokud chcete faxy prijimat automaticky, obrat'te se na 
telekomunikacni spolecnost a objednejte si sluzbu rozlisovaciho 
vyzvaneni nebo samostatnou telefonni linku pro fax. 




Zadni pohled na zarizeni HP all-in-one 



Telefonni zasuvka ve zdi 



Telefonni kabel dodany spolu s zafizenim HP all-in-one, pfipojeny k portu ,,1-LINE" 



Nastaveni zarizeni HP all-in-one s hlasovou postou 

1 Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one pripojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi, druhym k portu oznacenemu ,,1-LINE" na zadni strane 
zarizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pripojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspesne. Tento 
zvlastni kabel se od kabelu ve vasem dome nebo kancelari lisi. Pokud je 
dodany kabel pfilis kratky, vyhledejte informace o jeho prodlouzeni v casti 
Telefonni kabel dodany s HP all-in-one neni dostatecne dlouhy. 

2 Zarizeni HP all-in-one Ize na rucni prijem prichozich volani nastavit takto: 
a Stisknete tlacitko Nastaveni, pak tlacitko 4 a tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybrana moznost 
Automaticka odpoved'. 

b Stisknutim tlacitka 2 zvolte moznost Vypnuto. 
c Vybrane nastaveni potvrd'te stisknutim tlacitka OK. 

3 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 
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Na prichozi faxova volani musite reagovat osobne, jinak zarizeni HP all-in-one nebude 
moci faxy pfijmout. Dalsi informace o rucnim pfijmu faxu naleznete v tematu Rucni 
pfijem faxu. 



Kontrola nastaveni faxu 



Nastaveni faxu muzete proverit a zkontrolovat tak stav zarizeni HP all-in-one a ujistit 
se, ze je nastaveno spravne pro faxovani. Tento test proved'te po dokonceni nastaveni 
zarizeni HP all-in-one na faxovani. Test provede nasledujici overeni: 

Zkontroluje hardware faxu. 

Ovefi, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnemu portu. 
Zkontroluje vytaceci ton. 
Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni. 
Zkontroluje stav pripojeni telefonni linky. 

Zarizeni HP all-in-one vytiskne protokol s vysledky testu. Pokud pri testu dojde k 
chybe, vyhledejte v protokolu navod, jak problem vyfesit, a test zopakujte. 

Testovani nastaveni faxu z ovladaciho panelu 

1 Zarizeni HP all-in-one nastavte na faxovani podle pokynu uvedenych v teto 
kapitole. 

2 Pred spustenim testu se ujistete, ze jsou instalovany tiskove kazety a ve vstupnim 
zasobniku je vlozen papir. 

Dalsi informace naleznete v castech Vymena tiskovych kazet a Vlozeni papiru 
plneho formatu. 

3 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

4 Stisknete tlacitko 6 a tlacitko 5. 

Zobrazi se nabidka Nastroje, zvoli se moznost Spustit test faxu. 

Zarizeni HP all-in-one zobrazi vysledek testu na barevnem grafickem displeji a 

vytiskne protokol. 

5 Prectete si protokol. 

- Pokud test probehl uspesne a potize s faxovanim pfetrvavaji, zkontrolujte 
nastaveni faxu uvedene v protokolu a ovefte jeho spravnost. Zadne nebo 
nespravne nastaveni faxu muze pri faxovani zpusobit problemy. 

- Pokud pri testu dojde k chybe, vyhledejte v protokolu informace o torn, jak 
potize odstranit. 

6 Po vyjmuti protokolu faxu ze zarizeni HP all-in-one stisknete tlacitko OK. 
V pfipade potreby potize odstrante a test zopakujte. 

Dalsi informace o feseni potizi zjistenych pri testu uvadi cast Selhal test faxovani. 
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Pouziti funkci faxu 



Zafizeni HP all-in-one muzete pouzivat pro odesilani a pfijem cernobilych i barevnych 
faxu. K rychlemu a snadnemu odesilani faxu na casto pouzivana cisla muzete pouzit 
rychle volby. Z ovladaciho panelu Ize nastavit fadu funkci faxu, napfiklad rozliseni. 

Prozkoumejte program HP Spravce dodany se softwarem HP Image Zone, abyste 
pine vyuzili vsechny jeho funkce. Pomoci programu HP Spravce muzete odeslat fax 
z pocitace, vcetne pocitacem vytvorene titulni stranky, a ihned nastavit rychle volby. 
Dalsi informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 

Dalsi informace o pfistupu k aplikaci HP Spravce a napovede uvadi cast Dalsi funkce 
zafizeni HP all-in-one pfi pouziti programu HP Image Zone. 

Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro pnjem faxu 

Zarizeni HP all-in-one muze byt nastaveno na automaticky nebo rucni prijem faxu, 
v zavislosti na nastaveni v domacim nebo pracovnim pocitaci. Pokud nastavite 
zarizeni HP all-in-one na automaticky prijem faxu, bude odpovidat na vsechna pfichozi 
volani a prijimat faxy. Pokud nastavite zarizeni HP all-in-one na rucni prijem faxu, 
musite byt pfitomni, abyste osobne reagovali na pfichozi faxova volani, jinak zarizeni 
HP all-in-one nebude moci faxy pfijmout. Dalsi informace o rucnim prijmu faxu uvadi 
tema Rucni prijem faxu. 

V urcitych situacich muze byt zadouci prijimat faxy rucne. Jestlize napriklad zafizeni 
HP all-in-one sdili linku s telefonnim pfistrojem a tato linka nepodporuje rozlisovaci 
vyzvaneni nebo k ni neni pfipojen telefonni zaznamnik, bude nutne nastavit zafizeni 
HP all-in-one na rucni odpoved' na faxova volani. Pokud vyuzivate sluzbu hlasove 
posty, bude faxy tfeba pfijimat rucne. Je tomu tak proto, ze zafizeni HP all-in-one 
nebude schopno rozlisovat mezi faxovym a telefonnim volanim. 

Dalsi informace o nastaveni kancelafskeho vybaveni v kombinaci se zafizenim HP all- 
in-one uvadi cast Nastaveni faxu. 

Volba vhodneho rezimu odpovedi 

Nasledujici tabulka obsahuje informace, jak byste meli odpovidat na pfichozi faxova 
volani na zaklade nastaveni domaciho nebo pracovniho pocitace. Z prvniho sloupce 
v tabulce vyberte typ zafizeni a sluzby dostupne ve vasi kancelafi. Pak vyhledejte 
vhodne nastaveni ve druhem sloupci. Tfeti sloupec popisuje, jak bude zafizeni HP all- 
in-one odpovidat na pfichozi volani. 

Po urceni doporuceneho nastaveni rezimu odpovedi pro domaci nebo kancelafske 
nastaveni vyhledejte dalsi informace v casti Nastaveni rezimu odpovedi. 
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Zarizeni nebo sluzby 
sdilejici vasi faxovou 
linku 


Doporucene 
nastaveni funkce 
Automaticka 
odpoved' 


Popis 


Zadne. 

(Pouzivate samostatnou 
faxovou linku pouze pro 
prijem faxovych volani.) 


Zapnuto 


Zarizeni HP all-in-one automaticky odpovi na 
pfichozi volani podle nastaveni parametru 
Pocet zazvoneni pred odpovedi. Dalsi 
informace o nastaveni poctu zazvoneni 
naleznete v tematu Nastaveni poctu zazvoneni 
pred pfijmem faxu. 


Sdilena hlasova a faxova 
linka bez telefonniho 
zaznamniku. 

(Pouzivate sdilenou 
telefonni linku pro prijem 
hlasovych i faxovych 
volani.) 


Vypnuto 


Zarizeni HP all-in-one nebude automaticky 
odpovidat na volani. Musite prijmout vsechny 
faxy rucne stisknutim tlacitka Start Cernobile 
nebo Start Barevne. Dalsi informace o rucnim 
prijmu faxu naleznete v tematu Rucni prijem 
faxu. 

Nastaveni muzete pouzit, pokud vetsina volani 
na teto telefonni lince jsou hlasova volani a faxy 
prijimate pouze zridka. 


Sluzba hlasove posty 
poskytovana 
telekomunikacni 
spolecnosti. 


Vypnuto 


Zarizeni HP all-in-one nebude automaticky 
odpovidat na volani. Musite prijmout vsechny 
faxy rucne stisknutim tlacitka Start Cernobile 
nebo Start Barevne. Dalsi informace o rucnim 
prijmu faxu naleznete v tematu Rucni prijem 
faxu. 


Telefonni zaznamnik a 
sdilena hlasova a faxova 
linka. 


Zapnuto 


Na volani bude odpovidat telefonni zaznamnik, 
zarizeni HP all-in-one bude monitorovat linku. 
Jestlize zarizeni HP all-in-one zjisti signal faxu, 
zarizeni HP all-in-one prijme fax. 

Nastavte zarizeni HP all-in-one tak, aby 
odpovidalo na telefon az po zaznamniku. Pocet 
zazvoneni do odpovedi zarizeni HP all-in-one 
by mel byt vyssi nez pocet zazvoneni pred 
odpovedi zaznamniku. Zaznamnik by mel 
odpovedet pred zarizenim HP all-in-one. Dalsi 
informace o nastaveni poctu zazvoneni pred 
odpovedi naleznete v tematu Nastaveni poctu 
zazvoneni pred prijmem faxu. 


Sluzba rozlisovaciho 
vyzvaneni. 


Zapnuto 


Zarizeni HP all-in-one bude automaticky 
odpovidat na vsechna pfichozi volani. 

Ujistete se, ze typ zvoneni nastaveny 
telekomunikacni spolecnosti pro vasi faxovou 
linku odpovida nastaveni funkce Odpoved' na 
typ zvoneni pro zarizeni HP all-in-one. Dalsi 
informace naleznete v tematu Zmena odpovedi 
podle typu zvoneni (rozlisovaci vyzvaneni). 
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Nastaveni rezimu odpovedi 

Rezim odpovedi urcuje, zda zarizeni HP all-in-one odpovida na prichozi volani ci nikoli. 
Pokud zarizeni HP all-in-one nastavite na automaticky prijem faxu (polozka 
Automaticka odpoved'je nastavena na hodnotu Ano), odpovida zarizeni na vsechna 
prichozi volani a prijima faxy. Pokud zarizeni HP all-in-one nastavite na rucni prijem 
faxu (hodnota polozky Automaticka odpoved'je Vypnuto), musite byt pri prijmu faxu 
osobne pfitomni, jinak zarizeni HP all-in-one faxy neprijme. Dalsi informace o rucnim 
prijmu faxu uvadi tema Rucni prijem faxu. 

Pokud nevite, ktery z rezimu odpovedi pouzit, vyhledejte prislusne informace v casti 
Volba vhodneho rezimu odpovedi. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybrana moznost 
Automaticka odpoved'. 

3 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Zapnuto nebo stisknutim tlacitka 2 moznost 
Vypnuto. 

4 Vybrane nastaveni potvrd'te stisknutim tlacitka OK. 

Odeslani faxu 

Fax Ize odeslat ruznymi zpusoby. Pomoci ovladaciho panelu Ize ze zarizeni HP all-in- 
one odeslat cernobily nebo barevny fax. Fax Ize rovnez odeslat rucne z pfipojeneho 
telefonu. To umoznuje hovofit s pfijemcem faxu pred jeho odeslanim. 

Pokud casto odesilate faxy na stejna cisla, miizete nastavit rychle volby vytaceni. V teto 
casti naleznete dalsi informace o vsech zpiisobech odesilani faxu. 

Odeslani zakladniho faxu 

Pomoci ovladaciho panelu miizete odeslat zakladni vicestrankovy fax. 

Poznamka Pokud potrebujete vytisknout potvrzeni o uspesnem odeslani faxu, 

aktivujte tuto funkci pfed odesilanim faxu. Dalsi informace uvadi tema 
Aktivace potvrzeni faxu. 

Tip Fax Ize rovnez odeslat pomoci monitoru vytaceni. Miizete tak kontrolovat rychlost 
vytaceni. Tato funkce je uzitecna, pokud chcete poplatek za volani uhradit pomoci 
telefonni karty a potrebujete odpovedet na tonovou vyzvu behem vytaceni. Dalsi 
informace uvadi cast Odeslani faxu pomoci monitoru vytaceni. 

1 Polozte prvni stranku do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky potistenou 
stranou dolii. 

2 Stisknete tlacitko Faxovat. 

Objevi se obrazovka s textem Zadejte cislo faxu. 

3 Pomoci klavesnice zadejte cislo faxu. 

Tip Chcete-li zadat mezeru v posloupnosti, stisknete opakovane tlacitko Mezera 
(#), dokud se na barevnem grafickem displeji nezobrazi pomlcka. 

4 Stisknete tlacitko Start CernobNe. 

5 Pokud je v pameti ulozen naposledy odeslany cernobily fax, objevi se obrazovka 
Rezim faxu. Stisknutim tlacitka 1 odeslete novy fax. 

6 Stisknete znovu tlacitko Start CernobNe. 
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7 Pokud chcete odeslat faxem dalsi stranku, stisknete po vyzve tlacitko 1. Vlozte 
dalsi stranku potistenou stranou dolii do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky 
a stisknete tlacitko Start Cernobile. Jestlize nechcete faxovat dalsi stranku, 
stisknete tlacitko 2. 

Po naskenovani vsech stranek zarizeni HP all-in-one odesle fax. 

Tip Ze zarizeni HP all-in-one Ize odeslat i barevny fax, napr. fotografii. Staci 
stisknout tlacitko Start Barevne misto tlacitka Start Cernobile. 

Vite o moznosti odeslat fax z pocitace pomoci moznosti HP Spravce, ktera je soucasti 
softwaru HP Image Zone? Je mozne take pripojit k faxu titulni stranku vytvofenou v 
pocitaci a odeslat ji spolu s nim. Je to snadne. Dalsi informace naleznete v napovede k 
aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti softwaru HP Image Zone 

Aktivace potvrzeni faxu 

Potrebujete-li vytisknout potvrzeni o uspesnem odeslani faxu, aktivujte potvrzeni faxu 
podle nasledujicich pokynu jeste pfed odeslanim jakychkoli faxu. 

Vychozi nastaveni pro potvrzeni faxu je Pfi kazde chybe. To znamena, ze zarizeni 
HP all-in-one vytiskne protokol pouze v pripade, ze nastanou potize s odeslanim nebo 
prijmem faxu. Po skonceni kazde transakce se na barevnem grafickem displeji kratce 
zobrazi hlaseni informujici, zda byl fax spravne odeslan. Dalsi informace o tisku 
protokolu naleznete v tematu Tisk protokolu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 2 a pak tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Tisk protokolu a bude vybran prikaz Nastaveni protokolu 
faxu. 

3 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko OK. 
Bude vybrana moznost Pouze odeslane. 

Pri kazdem odeslani faxu vytiskne zarizeni HP all-in-one potvrzovaci protokol, 
ktery informuje, zda fax byl nebo nebyl uspesne odeslan. 

Poznamka Zvolite-li moznost Pouze odeslane a pri prijmu faxu zarizenim 
HP all-in-one dojde k vyskytu chyb, potvrzovaci protokol se 
nevytiskne. Chyby v prijmu faxu Ize zkontrolovat vytisknutim polozky 
Protokol faxu. Dalsi informace o polozce Protokol faxu naleznete v 
casti Rucni vytvafeni protokolu. 

Rucni odeslani faxu z telefonu 

Pred odeslanim faxu muzete mit telefonni hovor a hovorit s prijemcem. Tato metoda 
odesilani faxu se oznacuje jako rucni odesilani faxu. Rucni odesilani faxu je uzitecne, 
pokud se chcete pred odeslanim faxu ujistit, ze pfijemce ma moznost fax prijmout. 

Poznamka Pokud chcete odeslat fax primo do jineho faxoveho pristroje, je vhodne jej 
odeslat primo z ovladaciho panelu, nez abyste pred jeho odeslanim 
hovorili s prijemcem. Pokud fax odesilate rucne z telefonu, muze odesilani 
trvat delsi dobu. Druhy faxovy pristroj muze mit pred prijetim faxu casovou 
prodlevu a odeslani nemusi probehnout uspesne. V takovem pripade 
odeslete fax z ovladaciho panelu nebo pomoci monitoru vytaceni. 
Informace naleznete v tematu Odeslani zakladniho faxu nebo Odeslani 
faxu pomoci monitoru vytaceni. 
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Z telefonu Ize odeslat cernobily nebo barevny fax. V nasledujici casti jsou uvedeny 
pokyny pro odeslani cernobileho faxu. 

Rucni odeslani faxu z telefonu 

1 Polozte prvni stranku do praveho predniho rohu sklenene podlozky potistenou 
stranou dolu. 

2 Vytocte cislo pomoci klavesnice na telefonu pripojeneho k zarizeni HP all-in-one. 

Poznamka K vytoceni cisla je nutne pouzit klavesnici na telefonu. Nepouzivejte 
klavesnici na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 

3 Jakmile budete pripraveni odeslat fax, stisknete tlacitko Faxovat. 
Objevi se obrazovka Rezim faxu. 

4 Stisknutim tlacitka 1 odeslete novy fax. 

5 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

Pokud pfijemce pfijme hovor, miizete s nim pfed odeslanim faxu mluvit. Informujte 
prijemce, ze jakmile uslysi tony faxu, mel by stisknout tlacitko Start na faxovem 
pristroji. 

6 Pokud chcete faxovat dalsi stranku, stisknete po vyzve tlacitko 1 . Vlozte stranku 
potistenou stranou dolu do praveho predniho rohu sklenene podlozky a stisknete 
tlacitko OK. Jestlize nechcete faxovat dalsi stranku, stisknete tlacitko 2. 

Poznamka Pokud na vyzvu nezareagujete do 30 s, zarizeni HP all-in-one fax 
odesle automaticky. 

Behem prenosu faxu bude telefonni linka ticha. V teto dobe muzete telefon 
zavesit. Pokud chcete pokracovat v hovoru s prijemcem, nezavesujte, dokud se 
pfenos faxu neukonci. 

Opakovane odeslani faxu vice prijemcum 

Naposledy odeslany cernobily fax je ulozen v pameti, takze jej muzete rychle odeslat 
dalsim prijemcum, aniz byste museli znovu skenovat pfedlohy. Zarizeni HP all-in-one 
neuklada do pameti barevne faxy. 

Fax se ulozi do pameti az na 5 minut, pokud zustane zobrazena obrazovka Zadejte 
cislo faxu. Pokud stisknutim libovolneho tlacitka (napr. tlacitka Storno) opustite 
nabidku Faxovani nebo pokud odeslete barevny fax, bude tento fax odstranen z 
pameti. 

1 Odeslete cernobily fax. 

Dalsi informace uvadi tema Odeslani zakladniho faxu. 

2 Pomoci klavesnice zadejte dalsi cislo faxu. 

3 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

4 Pokud je naposledy odeslany cernobily fax stale ulozen v pameti, objevi se 
obrazovka Rezim faxu. 

5 Stisknutim tlacitka 2 odeslete posledni fax ulozeny v pameti. 

Zarizeni HP all-in-one vytoci faxove cislo a odesle fax. Opakovanim techto kroku 
muzete odeslat fax ulozeny v pameti dalsimu prijemci. 
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Odeslani faxu pomoci opakovane volby 

Opakovanou volbu miizete pouzit pro odeslani faxu na naposledy vytocene faxove 
cislo. Pomoci opakovaneho vytaceni Ize odeslat cernobily nebo barevny fax. 
Nasledujici cast uvadi pokyny pro odesilani cernobileho faxu. 

1 Polozte prvni stranku do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky potistenou 
stranou dolu. 

2 Stisknete tlacitko Faxovat. 

Objevi se obrazovka s textem Zadejte cislo faxu. 

3 Stisknutim tlacitka A vytocte naposledy vytacene cislo. 

4 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

5 Pokud je v pameti ulozen naposledy odeslany cernobily fax, objevi se obrazovka 
Rezim faxu. Stisknutim tlacitka 1 odeslete novy fax. 

6 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

7 Pokud chcete faxovat dalsi stranku, stisknete po vyzve tlacitko 1 . Vlozte stranku 
potistenou stranou dolu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky a stisknete 
tlacitko OK. Jestlize nechcete faxovat dalsi stranku, stisknete tlacitko 2. 

Zarizeni HP all-in-one odesle fax. 

Odeslani faxu pomoci rychlych voleb 

K rychlemu odeslani faxu ze zarizeni HP all-in-one slouzi rychle volby. Pomoci rychlych 
voleb Ize odeslat cernobily nebo barevny fax. V nasledujici casti jsou uvedeny pokyny 
pro odeslani cernobileho faxu. 

Polozky rychle volby se nezobrazi, dokud je nenastavite. Dalsi informace uvadi cast 
Nastaveni rychlych voleb. 

1 Polozte prvni stranku do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky potistenou 
stranou dolu. 

2 Stisknete tlacitko Faxovat. 

Objevi se obrazovka s textem Zadejte cislo faxu. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ zpfistupnete rychle volby. 

4 Stisknete tlacitko ▼ a pockejte, az se objevi odpovidajici zadani rychle volby. 

Poznamka Kod rychle volby muzete take zadat pomoci klavesnice na ovladacim 
panelu. 

5 Stisknutim tlacitka OK zvolte polozku rychle volby. 

6 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

7 Pokud je v pameti ulozen naposledy odeslany cernobily fax, objevi se obrazovka 
Rezim faxu. Stisknutim tlacitka 1 odeslete novy fax. 

8 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

9 Pokud chcete odeslat dalsi stranku, stisknete po vyzve tlacitko 1 . Vlozte dalsi 
stranku potistenou stranou dolu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky a 
stisknete tlacitko OK. Jestlize nechcete faxovat dalsi stranku, stisknete tlacitko 2. 

Odeslani faxu pomoci monitoru vytaceni 

Monitor vytaceni umoznuje vytocit cislo z ovladaciho panelu stejnym zpusobem, jakym 
byste je vytaceli na beznem telefonnim pfistroji. Tato funkce je uzitecna, pokud chcete 
poplatek za volani uhradit pomoci telefonni karty a potfebujete odpovedet na tonovou 
vyzvu behem vytaceni. V pfipade potfeby rovnez umoznuje vytacet cislo vlastni 
rychlosti. 
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Pomoci monitoru vytaceni miizete odeslat cernobily nebo barevny fax. V nasledujici 
casti jsou uvedeny pokyny pro odeslani cernobileho faxu. 

Poznamka Zkontrolujte, zda je zapnuta hlasitost, jinak vytaceci ton neuslysite. Dalsi 
informace uvadi tema Nastaveni hlasitosti. 

Postup pro odeslani faxu z ovladaciho panelu pomoci monitoru vytaceni 

1 Polozte prvni stranku do praveho predniho rohu sklenene podlozky potistenou 
stranou dolu. 

2 Stisknete tlacitko Faxovat. 

Objevi se obrazovka s textem Zadejte cislo faxu. 

3 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

4 Stisknete znovu tlacitko Start Cernobile. 
Zarizeni HP all-in-one naskenuje stranku do pameti. 

5 Pokud chcete odeslat dalsi stranku, stisknete po vyzve tlacitko 1 . Vlozte dalsi 
stranku potistenou stranou dolu do praveho predniho rohu sklenene podlozky a 
stisknete tlacitko OK. Jestlize nechcete faxovat dalsi stranku, stisknete tlacitko 2. 
Objevi se obrazovka s textem Zadejte cislo faxu. 

6 Jakmile uslysite oznamovaci ton, zadejte cislo pomoci klavesnice na ovladacim 
panelu. 

7 Postupujte podle pokynu, ktere se zobrazi. 

Fax se odesle, kdyz prijimajici faxovy pristroj odpovi. 

Pnjem faxu 

V zavislosti na nastaveni funkce Automaticka odpoved' muze zarizeni HP all-in-one 
prijimat faxy automaticky nebo rucne. Pokud je funkce Automaticka odpoved' 
nastavena na Vypnuto, je nutne prijimat faxy rucne. Je-li funkce Automaticka 
odpoved' nastavena na Zapnuto, zarizeni HP all-in-one automaticky odpovi na 
pfichozi volani a pfijme faxy. Dalsi informace o funkci Automaticka odpoved' 
naleznete v tematu Nastaveni zarizeni HP all-in-one pro pfijem faxu. 

Poznamka Pokud je instalovana fotograficka tiskova kazeta nebo seda fotograficka 
tiskova kazeta pro tisk fotografii, muze byt nutne ji pro prijem faxu nahradit 
cernou tiskovou kazetou. Viz tema Prace s tiskovymi kazetami. 

Nastaveni poctu zazvoneni pred prijmem faxu 

Muzete zadat, po kolika zazvonenich zarizeni HP all-in-one automaticky prijme 
prichozi volani. 

Poznamka Toto nastaveni se pouziva pouze v pripade, ze je funkce Automaticka 
odpoved' nastavena na Zapnuto. 

Nastaveni Pocet zazvoneni pfed odpoved! je dulezite, pokud je telefonni zaznamnik 
pfipojen ke stejne lince jako zarizeni HP all-in-one a pokud potrebujete, aby zaznamnik 
pfijimal telefonicka volani drive nez zarizeni HP all-in-one. Nastaveny pocet zazvoneni 
pred prijmem faxu by mel byt pro zarizeni HP all-in-one vyssi nez pro telefonni 
zaznamnik. 

Nastavte napfiklad telefonni zaznamnik tak, aby odpovedel po ctyfech zazvonenich a 
zarizeni HP all-in-one tak, aby reagovalo po maximalnim podporovanem poctu 
zazvoneni. (Maximalni pocet zazvoneni se lisi podle zeme a oblasti.) Pfi tomto 
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nastaveni odpovi zaznamnik na volani a zafizeni HP all-in-one bude sledovat linku. 
Jestlize zafizeni HP all-in-one zjisti signal faxu, zafizeni HP all-in-one pfijme fax. Pokud 
se jedna o hlasove volani, telefonni zaznamnik zaznamena pfichozi hlaseni. 

Postup pro nastaveni poctu zazvoneni pfed odpovedi z ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak znovu tlacitko 4. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Pocet 
zazvoneni pfed odpovedi. 

3 Zadejte pfislusny pocet zazvoneni pomoci klavesnice. 

4 Vybrane nastaveni potvrd'te stisknutim tlacitka OK. 

Rucni prijem faxu 

Nastavite-li zafizeni HP all-in-one na rucni pfijemfaxu (nastaveni polozky Automaticka 
odpoved' je Vypnuto) nebo pokud pfi pfijmu volani slysite faxove tony, fid'te se pfi 
pfijmu faxu pokyny uvedenymi v teto casti. 

K rucnimu pfijmu faxu z telefonniho pfistroje miizete pouzit: 

• telefonni pfistroj pfipojeny pfimo k zafizeni HP all-in-one (do konektoru ,,2-EXT"), 

• telefonni pfistroj, kteryje pfipojeny ke stejne telefonni lince, ale neni pfipojen 
k zafizeni HP all-in-one 

1 Zkontrolujte, zda je zafizeni HP all-in-one zapnuto a zda je ve vstupnim zasobniku 
vlozen papir. 

2 Sejmete jakekoli pfedlohy ze sklenene podlozky. 

3 Nastavte pro parametr Pocet zazvoneni pfed odpovedi vyssi hodnotu, ktera vam 
umozni odpovedet na pfichozi volani dfive, nez odpovi zafizeni HP all-in-one. 
Miizete take nastavit funkci Automaticka odpoved' na Vypnuto, aby zafizeni 
HP all-in-one automaticky neodpovidalo na pfichozi volani. 

Informace o nastaveni hodnoty pro Pocet zazvoneni pfed odpovedi naleznete 
v tematu Nastaveni poctu zazvoneni pfed pfijmem faxu. Informace o nastaveni 
funkce Automaticka odpoved' naleznete v tematu Nastaveni rezimu odpovedi. 

4 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Pokud mate na stejne telefonni lince telefon (ktery vsak neni pfipojen k zadni 
casti zafizeni HP all-in-one) a pokud slysite tony odesilaneho faxu, vyckejte 
5 - 10 s a stisknete tlacitka 1 2 3 na telefonu. Pokud zafizeni HP all-in-one 
nezacne pfijimat fax, vyckejte jeste nekolik sekund a pak znovu stisknete 
tlacitka 12 3. 

Poznamka Jakmile zafizeni HP all-in-one pfijme pfichozi volani, zobrazi se 
na barevnem grafickem displeji zprava Vyzvaneni.... Zvednete-li 
telefon, zobrazi se po nekolika sekundach zprava Vyveseny 
telefon. Je tfeba vyckat zobrazeni teto zpravy. Teprve pak Ize 
stisknout tlacitka 1 2 3 na telefonu. V opacnem pfipade nebude 
mozno fax pfijmout. 

- Pokud prave hovofite s odesilatelem pouzivajicim telefonni pfistroj pfipojeny 
k zafizeni HP all-in-one, pozadejte ho, aby nejprve stiskl tlacitko Start na svem 
faxovem pfistroji. Jakmile uslysite faxove tony odesilajiciho faxoveho 
pfistroje, stisknete na ovladacim panelu tlacitko Faxovat. Stisknete opakovane 
tlacitko ▼, dokud se nezvyrazni moznost Pfijmout fax rucne, a pak stisknete 
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tlacitko OK. Na ovladacim panelu stisknete tlacitko Start Cernobile nebo 
Start Barevne a pak zaveste telefon. 

Poznamka Pokud stisknete tlacitko Start Barevne a odesilatel poslal 
cernobily fax, zarizeni HP all-in-one jej vytiskne cernobile. 

Nastaveni data a casu 

Datum a cas miizete nastavit z ovladaciho panelu. Pfi odesilani faxu se aktualni datum 
a cas vytisknou spolu s jeho zahlavim. Format data a casu zavisi na pouzivanem jazyku 
a nastaveni zeme nebo oblasti. 

Poznamka Jestlize bude pferusen privod proudu do zarizeni HP all-in-one, bude 
nutne datum a cas nastavit znovu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran prikaz Datum a cas. 

3 Stisknutim odpovidajicich tlacitek na ciselne klavesnici zadejte mesic, den a rok. V 
zavislosti na nastaveni zeme nebo oblasti budete mozna zadavat jednotlive casti 
data v jinem pofadi. 

Kurzor v podobe podtrzitka, ktery je na zacatku umisten pod prvni cislici, se po 
kazdem stisknuti tlacitka automaticky posune k dalsi cislici. Po zadani posledni 
cislice data se automaticky zobrazi dotaz na cas. 

4 Zadejte hodiny a minuty. 

Pokud se cas zobrazuje ve dvanactihodinovem formatu, zobrazi se po zadani 
posledni cislice automaticky hodnota dop. nebo odp. 

5 Jestlize se tato hodnota zobrazi, vyberte stisknutim tlacitka 1 hodnotu dop. a 
stisknutim tlacitka 2 hodnotu odp. 

Nove nastaveni data a casu se zobrazi na barevnem grafickem displeji. 

Nastaveni zahlavi faxu 

Zahlavi faxu obsahuje vase jmeno a cislo faxu a bude vytisteno na horni strane 
kazdeho faxu, ktery odeslete. Doporucujeme nastavit zahlavi faxu pomoci Pruvodce 
nastavenim faxu (uzivatele systemu Windows) nebo Setup Assistant (Pomocnika 
instalace) (uzivatele systemu Macintosh) behem instalace softwaru HP Image Zone. 
Zahlavi faxu miizete take nastavit z ovladaciho panelu. 

V mnoha zemich ci oblastech jsou informace uvedene v zahlavi faxu povinne ze 
zakona. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 2. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran prikaz Zahlavi faxu. 

3 Zadejte sve jmeno nebo nazev spolecnosti. 

Informace o zadavani textu z ovladaciho panelu naleznete v tematu Zadavani textu 
a symbolu. 

4 Po zadani vaseho jmena nebo nazvu spolecnosti stisknete na obrazovkove 
klavesnici tlacitko Hotovo a stisknete tlacitko OK. 

5 Zadejte cislo faxu pomoci ciselne klavesnice. 

6 Stisknete tlacitko OK. 
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Mozna zjistite, ze je jednodussi zadat udaje pro zahlavi faxu pomoci programu 
HP Spravce dodavaneho se softwarem HP Image Zone. Krome informaci pro zahlavi 
faxu muzete zadat take informace pro titulni stranku, ktere budou pouzity, pokud 
odeslete fax z pocitace a pfipojite k nemu titulni stranku. Dalsi informace naleznete v 
napovede k aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti softwaru HP Image Zone 

Zadavani textu a symbolu 

Text a symboly muzete zadavat z ovladaciho panelu pomoci obrazovkove klavesnice, 
ktera se automaticky zobrazi na barevnem grafickem displeji pri zadavani informaci pro 
zahlavi faxu nebo polozek rychle volby. K zadani textu a symbolu muzete take pouzit 
klavesnici na ovladacim panelu. 

Symboly muzete zadavat z klavesnice i pri vytaceni faxoveho nebo telefonniho cisla. 
Pri vytaceni cisla zarizeni HP all-in-one vyhodnoti symbol a prislusnym zpusobem 
zareaguje. Pokud napriklad zadate ve faxovem cisle pomlcku, zarizeni HP all-in-one 
pred vytocenim zbyvajici casti cisla chvili pocka. Pauza je uzitecna, pokud potrebujete 
pfed vytocenim faxoveho cisla zpfistupnit vnejsi linku. 

Poznamka Pokud chcete vlozit do faxoveho cisla symbol, napriklad pomlcku, musite 
jej zadat pomoci klavesnice. 

Zadani textu pomoci obrazovkove klavesnice 

Text a symboly muzete zadavat pomoci obrazovkove klavesnice, ktera se automaticky 
zobrazi na barevnem grafickem displeji, kdyz potrebujete zadat text. Obrazovkova 
klavesnice se napriklad automaticky zobrazi pri zadavani informaci pro zahlavi faxu 
nebo polozek rychle volby. 

• Pokud chcete vybrat pismeno, cislici nebo symbol, zvyraznete prislusnou volbu 
stisknutim tlacitek 4, ►. A a ▼. 

• Zvyraznene pismeno, cislici nebo symbol vyberte stisknutim tlacitka OK na 
ovladacim panelu. 

Vybrany symbol se zobrazi na barevnem grafickem displeji. 

• Chcete-li zadat mala pismena, vyberte tlacitko abc na obrazovkove klavesnici a 
stisknete tlacitko OK. 

• Chcete-li zadat velka pismena, vyberte na obrazovkove klavesnici tlacitko ABC a 
stisknete tlacitko OK. 

• Chcete-li zadat cislice nebo symboly, vyberte na obrazovkove klavesnici tlacitko 
123 a stisknete tlacitko OK. 

• Pokud chcete smazat pismeno, cislici nebo symbol, vyberte na obrazovkove 
klavesnici tlacitko Vymazat a pak stisknete tlacitko OK. 

• Chcete-li vlozit mezeru, stisknete tlacitko ► na obrazovkove klavesnici a pak 
stisknete tlacitko OK. 

Poznamka Mezeru je nutne vkladat pomoci tlacitka ► na obrazovkove 

klavesnici. Mezeru nebude mozne doplnit pouzitim tlacitek se sipkou 
na ovladacim panelu. 

• Po dokonceni zadavani textu, cislic nebo symbolu stisknete tlacitko Hotovo na 
obrazovkove klavesnici a potom stisknete tlacitko OK. 
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Zadavani textu pomoci klavesnice na ovladacim panelu 

Text nebo symboly muzete zadat take pomoci klavesnice na ovladacim panelu. Zvolene 
symboly se zobrazi na vizualni klavesnici na barevnem grafickem displeji. 

• Stisknete cisla na klavesnici, ktera odpovidaji pismenum jmena. Pismena a, b, c 
napfiklad odpovidaji cislici 2, jak je znazorneno na nize uvedenem tlacitku. 

(2 abc) 

• Dostupne znaky zobrazite opakovanym stisknutim tlacitka. 

Poznamka V zavislosti na pouzivanem jazyku a nastaveni zeme nebo oblasti 
mohou byt k dispozici dalsi znaky. 

• Po zobrazeni spravneho pismena pockejte, az se kurzor automaticky presune 
doprava, nebo stisknete tlacitko ►. Stisknete tlacitko, ktere odpovida dalsimu 
pismenu v nazvu. Tlacitko stisknete tolikrat, dokud se neobjevi spravne pismeno. 
Prvni pismeno slova se automaticky nastavi jako velke. 

Tip Kurzor se po nekolika sekundach automaticky posune doprava. 

• Chcete-li vlozit mezeru, stisknete tlacitko Mezera (#). 

• Chcete-li vlozit pauzu, stisknete tlacitko Symboly (*). V ciselne posloupnosti se 
zobrazi pomlcka. 

• Chcete-li zadat symbol, napfiklad @, prochazejte opakovanym tisknutim tlacitka 
Symboly (*) seznam dostupnych symbolii: hvezdicka (*), pomlcka (-), znak & (&), 
tecka (.), lomitko (/), zavorky ( ), apostrof ('), rovnitko (=), znak pro cislo (#), znak 
„zavinac" (@), podtrzitko (_), plus (+), vykricnik (!), strednik (;), otaznik (?), carka 
(,), dvojtecka (:), znak procenta (%) a priblizne hodnoty (~). 

• Pokud se zmylite, zvolte stisknutim tlacitka se sipkou tlacitko Vymazat na 
obrazovkove klavesnici a pak stisknete tlacitko OK. 

• Po dokonceni zadavani textu, cislic nebo symbolu vyberte stisknutim tlacitka se 
sipkou tlacitko Hotovo na obrazovkove klavesnici a potom stisknete tlacitko OK. 

Tisk protokolu 

Zarizeni HP all-in-one je mozne nastavit tak, aby automaticky tisklo chybove zpravy a 
hlaseni s potvrzenim pro kazdy odeslany a pfijaty fax. Pokud potrebujete systemovy 
protokol, muzete jej vytisknout rucne. Protokoly obsahuji uzitecne informace o zarizeni 
HP all-in-one. 

Podle vychoziho nastaveni vytiskne zarizeni HP all-in-one protokol pouze v pripade, ze 
nastaly potize s odesilanim nebo prijmem faxu. Po skonceni kazde transakce se na 
barevnem grafickem displeji kratce zobrazi zprava potvrzujici spravne odeslani faxu. 

Automaticke vytvareni protokolu 

Zarizeni HP all-in-one muzete nastavit tak, aby automaticky tisklo chybove a 
potvrzovaci protokoly. 
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Poznamka Pokud potfebujete vytisknout potvrzeni pro kazdy odeslany fax, postupujte 
pfed odeslanim libovolnych faxu podle nasledujicich pokynii a zvolte 
moznost Pouze odeslane. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 2 a pak tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Tisk protokolu a bude vybran pfikaz Nastaveni protokolu 
faxu. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ muzete prochazet nasledujici typy protokolu: 

- 1. Pfi kazde chybe: Protokol se vytiskne pfi jakekoli chybe faxu (vychozi 
nastaveni). 

- 2. Chyba odesilani: Protokol se vytiskne pfi kazde chybe pfenosu. 

- 3. Chyba pfijmu: Protokol se vytiskne pri kazde chybe pfijmu. 

- 4. Pfi kazdem faxu: Potvrdi kazde pfijeti ci odeslani faxu. 

- 5. Pouze odeslane: Protokol se vytiskne pri kazdem odeslani faxu a informuje 
o jeho uspesnem nebo neuspesnem odeslani. 

- 6. Vypnuto: Nevytiskne se zadny chybovy nebo potvrzovaci protokol. 

4 Jakmile bude zvyraznen pozadovany protokol, stisknete tlacitko OK. 

Rucni vytvareni protokolu 

Rucne miizete vytvafet protokoly o cinnosti zafizeni HP all-in-one, napriklad protokol 

0 stavu naposledy odeslaneho faxu, seznam predem nastavenych polozek rychle volby 
nebo protokol autotestu urceny pro diagnosticke ucely. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni a pak tlacitko 2. 
Zobrazi se nabidka Tisk protokolu. 

2 Stisknutim tlacitka ▼ muzete prochazet nasledujici typy protokolu: 

- 1. Nastaveni protokolu faxu: Vytiskne automaticke protokoly faxu popsane 
v casti Automaticke vytvareni protokolu. 

- 2. Posledni transakce: Vytiskne detaily posledni faxove transakce. 

- 3. Protokol faxu: Vytiskne protokol poslednich priblizne 30 faxovych 
transakci. 

- 4. Seznam rychle volby: Vytiskne seznam predem nastavenych polozek 
rychle volby. 

- 5. Protokol autotestu: Vytiskne protokol, ktery pomaha pfi diagnostice 
problemu s tiskem a zarovnanim. Dalsi informace uvadi cast Tisk protokolu 
autotestu. 

3 Jakmile bude zvyraznen pozadovany protokol, stisknete tlacitko OK. 

Nastaveni rychlych voleb 

Casto pouzivanym faxovym cislum je mozne pfifadit polozky rychle volby. Diky tomu 
muzete rychle vytacet tato cisla pomoci ovladaciho panelu. 

Informace o odesilani faxu pomoci cisel rychle volby uvadi cast Odeslani faxu pomoci 
rychlych voleb. 

Polozky rychle volby muzete rychle a snadno zadat z pocitace pomoci programu 
HP Spravce dodaneho se softwarem HP Image Zone. Dalsi informace naleznete v 
napovede k aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti softwaru HP Image Zone 
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Vytvoreni polozek rychle volby 

Casto pouzivanym faxovym cislum je mozne pfifadit polozky rychle volby. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Nastaveni rychle volby a bude vybran pfikaz Individualni 
rychla volba. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi prvni nepfifazena polozka rychle volby. 

3 Stisknutim tlacitka OK zvolte zobrazenou polozku rychle volby. Muzete take 
stisknutim tlacitka ▼ nebo A zvolit dalsi prazdnou polozku. Pak stisknete tlacitko 
OK. 

4 Zadejte faxove cislo, ktere bude pfifazeno teto polozce, a pak stisknete tlacitko OK. 

Tip Chcete-li zadat mezeru v posloupnosti, stisknete opakovane tlacitko Mezera 
(#), dokud se na barevnem grafickem displeji nezobrazi pomlcka. 

Na barevnem grafickem displeji se automaticky zobrazi obrazovkova klavesnice. 

5 Zadejte jmeno. Po zadani jmena stisknete tlacitko Hotovo na obrazovkove 
klavesnici a stisknete tlacitko OK. 

Dalsi informace o zadavani textu pomoci obrazovkove klavesnice naleznete 
v tematu Zadavani textu a symbolu. 

6 Chcete-li nastavit dalsi cislo, stisknete tlacitko 1. Pokud chcete nabidku Nastaveni 
rychle volby opustit, stisknete tlacitko Storno. 

Aktualizace polozek rychle volby 

Telefonni cislo nebo nazev jednotlivych polozek rychle volby muzete zmenit. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Nastaveni rychle volby a bude vybran pfikaz Individualni 
rychla volba. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ nebo A prochazejte polozkami rychle volby a pozadovanou 
polozku vyberte stisknutim tlacitka OK. 

4 Pokud se zobrazi aktualni faxove cislo, smazte je stisknutim tlacitka 4. 

5 Zadejte nove faxove cislo. 

6 Stisknutim tlacitka OK ulozte nove cislo. 

Na barevnem grafickem displeji se automaticky zobrazi obrazovkova klavesnice. 

7 Pomoci obrazovkove klavesnice zmente nazev. 

Dalsi informace o pouziti obrazovkove klavesnice naleznete v tematu Zadavani 
textu a symbolu. 

8 Stisknete tlacitko OK. 

9 Chcete-li aktualizovat dalsi polozku rychle volby, stisknete tlacitko 1 . Stisknutim 
tlacitka Storno aktualizaci ukoncite. 

Odstraneni polozek rychle volby 

Jednotlive polozky rychle volby nebo polozky skupinove rychle volby muzete odstranit. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 2. 

Zobrazi se nabidka Nastaveni rychle volby a bude vybran pfikaz Odstranit 
rychlou volbu. 
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3 Opakovanym stisknutim tlacitka ▼ nebo ▲ zobrazte polozku rychle volby, kterou 
chcete smazat, a potom ji stisknutim tlacitka OK odstrante. Kod rychle volby 
muzete take zadat pomoci klavesnice na ovladacim panelu. 

4 Chcete-li vymazat dalsi polozku rychle volby, stisknete tlacitko 1. Stisknutim 
tlacitka Storno mazani ukoncite. 

Zmena rozliseni faxu a nastaveni svetlejsi ci tmavsi 

Muzete zmenit hodnotu Rozliseni faxu a nastaveni hodnoty Svetlejsi ci tmavsi pro 
faxovane dokumenty. 

Zmena rozliseni faxu 

Nastaveni Rozliseni ovlivnuje prenosovou rychlost a kvalitu faxovanych cernobilych 
dokumentii. Zarizeni HP all-in-one odesila faxy s nejvyssim moznym rozlisenim, ktere 
podporuje prijimajici faxovy pristroj. Rozliseni je mozne zmenit pouze pro faxy 
odesilane cernobile. Vsechny barevne faxy budou odeslany s rozlisenim Jemne. K 
dispozici jsou nasledujici nastaveni rozliseni: 

• Jemne: Zajist'uje text vysoke kvality vhodny pro faxovani vetsiny dokumentu. Toto 
je vychozi nastaveni. 

• Fotografie: Zajist'uje nejvyssi kvalitu faxu pro odesilani fotografii. Pri pouziti volby 
Fotografie je treba mit na pameti, ze pfenos faxu bude trvat dele. Pfi faxovem 
prenosu fotografii doporucujeme vyber volby Fotografie. 

• Standardni: Zajist'uje nejrychlejsi mozny prenos faxu s nejnizsi kvalitou. 

Toto nastaveni se pet minut po ukonceni ulohy zmeni zpet na vychozi, dokud 
provedene zmeny nenastavite jako vychozi. Dalsi informace uvadi tema Nova vychozi 
nastaveni. 

Postup pro zmenu rozliseni z ovladaciho panelu 

1 Polozte prvni stranku do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky potistenou 
stranou dolu. 

2 Stisknete tlacitko Faxovat. 

Objevi se obrazovka Zadejte cislo faxu. 

3 Pomoci klavesnice zadejte cislo faxu. 

4 Znovu stisknete tlacitko Faxovat a potom stisknete tlacitko 1 . 
Zobrazi se nabidka Faxovani a bude vybran prikaz Rozliseni. 

5 Stisknutim tlacitka ▼ vyberte nastaveni rozliseni a pak stisknete tlacitko OK. 

6 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

Poznamka Pokud stisknete tlacitko Start Barevne, fax bude odeslan 
s nastavenim Jemne. 

7 Pokud je v pameti ulozen naposledy odeslany cernobily fax, objevi se obrazovka 
Rezim faxu. Stisknutim tlacitka 1 odeslete novy fax. 

8 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

9 Pokud chcete faxovat dalsi stranku, po vyzvani stisknete tlacitko 1. Vlozte dalsi 
stranku potistenou stranou dolu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky a 
stisknete tlacitko OK. Jestlize nechcete faxovat dalsi stranku, stisknete tlacitko 2. 
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Zmena nastaveni svetlejsi ci tmavsi 

Kontrast faxu muzete zmenit, aby byl tmavsi nebo svetlejsi nez predloha. Pouziti teto 
funkce je vhodne v pfipade, ze odesilate dokument, kteryje vybledly, rozpity nebo 
psany rukou. Predlohu muzete ztmavit nastavenim kontrastu. 

Toto nastaveni se pet minut po ukonceni ulohy zmeni zpet na vychozi, dokud 
provedene zmeny nenastavite jako vychozi. Dalsi informace uvadi tema Nova vychozi 
nastaveni. 

1 Polozte prvni stranku do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky potistenou 
stranou dolu. 

2 Stisknete tlacitko Faxovat. 

Objevi se obrazovka Zadejte cislo faxu. 

3 Pomoci klavesnice zadejte cislo faxu. 

4 Stisknete znovu tlacitko Faxovat a pak stisknete tlacitko 2. 

Zobrazi se nabidka Faxovani a bude vybran pfikaz Svetlejsi ci tmavsi. 

5 Stisknutim tlacitka -4 fax zesvetlete nebo stisknutim tlacitka ► ztmavte. 
Ukazatel se presune doleva nebo doprava v zavislosti na torn, ktere tlacitko se 
sipkou stisknete. 

6 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

7 Pokud je v pameti ulozen naposledy odeslany cernobily fax, objevi se obrazovka 
Rezim faxu. Stisknutim tlacitka 1 odeslete novy fax. 

8 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 

9 Pokud chcete faxovat dalsi stranku, po vyzvani stisknete tlacitko 1 . Vlozte dalsi 
stranku potistenou stranou dolu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky a 
stisknete tlacitko OK. Jestlize nechcete faxovat dalsi stranku, stisknete tlacitko 2. 

Nova vychozi nastaveni 

Vychozi hodnotu parametru Rozliseni a Svetlejsi ci tmavsi muzete zmenit pomoci 
ovladaciho panelu. 

1 Zmehte hodnoty voleb Rozliseni a Svetlejsi ci tmavsi. 

2 Pokud dosud neni zobrazena nabidka Faxovani, stisknete dvakrat tlacitko 
Faxovat. 

Tim bude vybrana nabidka Faxovani. 

3 Stisknete tlacitko 3. 

Bude vybrana moznost Nastavit nove vychozi hodnoty. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

Nastaveni funkci faxu 

Nastavit Ize mnoho funkci faxu, jako napfiklad kontrolu, zda zafizeni HP all-in-one 
automaticky opakovane vytaci obsazene cislo. Pokud zmenite nastaveni nasledujicich 
funkci, nove nastaveni se stane vychozim. V teto casti naleznete informace o zmenach 
moznosti faxu. 

Nastaveni formatu papiru pro prijimane faxy 

Muzete zvolit format papiru pro prijimane faxy. Vybrany format papiru by mel odpovidat 
papiru vlozenemu do zasobniku. Faxy Ize tisknout pouze na papiry formatu letter, A4 
nebo legal. 
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Poznamka Pokud je pfi pfijmu faxu vlozen ve vstupnim zasobniku papir nespravneho 
formatu, fax se nevytiskne a na barevnem grafickem displeji se zobrazi 
chybove hlaseni. Vlozte papir formatu letter, A4 nebo legal a pak 
vytisknete fax stisknutim tlacitka OK. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a potom 5. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Format papiru. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete pozadovanou volbu a stisknete tlacitko OK. 

Nastaveni tonove nebo pulzni volby 

Pro zafizeni HP all-in-one miizete nastavit bud' tonovou nebo pulzni volbu. Vetsina 
telefonnich systemii pracuje s jednim typem volby. Pokud telefonni system nevyzaduje 
pulzni volbu, doporucujeme pouzit tonovou volbu. Jestlize jste pfipojeni k vefejne 
telefonni siti nebo telefonni pobockove ustfedne (PBX), bude mozna nutne zvolit 
moznost Pulzni volba. Jestlize si nejste jisti, ktere nastaveni pouzit, obrat'te se na 
mistni telekomunikacni spolecnost. 

Poznamka Po vyberu moznosti Pulzni volba nemusi byt nektere funkce telefonniho 
systemu dostupne. Vytaceni faxoveho nebo telefonniho cisla miize trvat 
dele. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 6. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Tonova nebo 
pulzni volba. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete pozadovanou volbu a stisknete tlacitko OK. 

Nastaveni hlasitosti 

Zarizeni HP all-in-one umoznuje nastavit hlasitost zvoneni a hlasitost reproduktoru ve 
tfech urovnich. Termin hlasitost zvoneni oznacuje hlasitost vyzvaneni telefonu. Termin 
hlasitost reproduktoru oznacuje uroven hlasitosti vsech dalsich zvukovych signalu 
vcetne tonii vyzvaneni, tonii faxu a pipnuti, ktere se ozve pfi stisknuti tlacitek. Vychozi 
nastaveni je Potichu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 7. 

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Hlasitost 
zvoneni a pipani. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ vyberte jednu z nasledujicich moznosti: Potichu, Nahlas 
nebo Vypnuto. 

Poznamka Pokud zvolite moznost Vypnuto, neuslysite oznamovaci ton, tony 
faxu nebo vyzvaneci tony pfichoziho volani. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

Zmena odpovedi podle typu zvoneni (rozlisovaci vyzvaneni) 

Mnoho telekomunikacnich spolecnosti nabizifunkci rozlisovaciho vyzvaneni, ktera 
umoznuje sdilet na jedne telefonni lince nekolik telefonnich cisel. Jestlize se pfihlasite k 
odberu teto sluzby, bude kazdemu z cisel pfidelen jiny druh vyzvaneni. Pro ruzna cisla 
muzete mit napfiklad pfideleno jednoduche, dvojite a trojite vyzvaneni. Zafizeni 
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HP all-in-one muzete nastavit tak, aby odpovidalo na pfichozi volani, ktera maji 
stanoveny typ zvoneni. 

Jestlize jste pfipojili zafizeni HP all-in-one k lince s rozlisovacim vyzvanenim, pozadejte 
telekomunikacni spolecnost o pfideleni jednoho typu vyzvaneni pro hlasova volani a 
jineho typu pro faxova volani. Pro faxova volani je vhodne zvolit dvojite nebo trojite 
zazvoneni. Jakmile zarizeni HP all-in-one rozpozna stanoveny typ zvoneni, odpovi na 
volani a prijme fax. 

Telekomunikacni spolecnost muze napfiklad vasemu u pfifadit dvojite vyzvaneni a 
hlasovemu cislu vyzvaneni jednoduche. V tomto pripade nastavte polozku Odpoved' 
na typ zvoneni pro zarizeni HP all-in-one na hodnotu Dvojita zvoneni. Muzete rovnez 
nastavit polozku Zazv. pfed odpovedi na hodnotu 3. Prijde-li volani s dvojitym 
zvonenim, zarizeni HP all-in-one prijme fax po trech zvonenich. 

Jestlize tuto sluzbu nevyuzivate, pouzijte vychozi druh vyzvaneni, tedy volbu Vsechna 
zvoneni. 

Postup pro zmenu odpovedi podle typu zvoneni z ovladaciho panelu 

1 Overte, zda je zarizeni HP all-in-one nastaveno tak, aby na faxova volani 
odpovidalo automaticky. Dalsi informace uvadi tema Nastaveni zarizeni HP all-in- 
one pro prijem faxii. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

3 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Upfesnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Odpoved' na 
typ zvoneni. 

4 Stisknutim tlacitka ▼ zvyraznete pozadovanou volbu a stisknete tlacitko OK. 

Jakmile telefon zazvoni typem zvoneni pridelenym vasi faxove lince, zarizeni 
HP all-in-one odpovi na volani a prijme fax. 

Opakovana volba pri obsazene lince nebo pri neprijeti volani 

Zarizeni HP all-in-one je mozne nastavit tak, aby v pripadech, kdy ma volany ucastnik 
obsazenou linku nebo volani neprijima, automaticky opakovalo volbu prislusneho cisla. 
Vychozim nastavenim parametru Opak. volba pri obsazene lince je hodnota 
Opakovana volba. Vychozim nastavenim parametru Neodpovida - opakovat volbu je 
hodnota Neopakovat volbu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Chcete-li zmenit nastaveni Opak. volba pfi obsazene lince, stisknete tlacitko 
5 a pak tlacitko 2. 

Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu a bude vybran prikaz Opak. 
volba pri obsazene lince. 

- Chcete-li zmenit nastaveni Neodpovida - opakovat volbu, stisknete tlacitko 5 
a pak tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Upfesnit nastaveni faxu a bude vybran prikaz 
Neodpovida - opakovat volbu. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ vyberte moznost Opakovana volba nebo Neopakovat volbu. 

4 Stisknete tlacitko OK. 
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Nastaveni automatickeho zmenseni pfichozich faxu 

Toto nastaveni urcuje cinnost zarizeni HP all-in-one pri pfijmu faxu, ktery je pfilis velky 
pro vychozi format papiru. Pokud je toto nastaveni aktivovano (vychozi nastaveni), 
obraz prichoziho faxu se zmensi tak, aby se vesel na jednu stranku, pokud je to 
mozne. Pokud nastaveni aktivovano neni, informace, ktere se nevejdou na prvni 
stranku, se vytisknou na druhou stranku. Automaticke zmenseni je uzitecne, pokud 
prijimate fax ve formatu legal a ve vstupnim zasobniku je vlozen papir formatu letter. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko 4. 

Zobrazi se nabidka Upfesnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Automaticke 
zmenseni. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ zvolte moznost Vypnuto nebo Zapnuto. 

4 Stisknete tlacitko OK. 



Nastaveni zalozniho pfijmu faxu 

Zarizeni HP all-in-one uklada vsechny prijate faxy do pameti. Funkce Zalozni prijem 
faxu umoznuje faxy prijimat i tehdy, pokud nejaka chyba brani zarizeni HP all-in-one v 
tisku faxu. Pri vyskytu chyby umoznuje zapnuta funkce Zalozni prijem faxu ukladani 
faxu v pameti. 

Dojde-li napriklad v zarizeni HP all-in-one papira je-li zapnuta funkce Zalozni prijem 
faxu, vsechny prijate faxy jsou ulozeny do pameti. Po doplneni papiru Ize tyto faxy 
vytisknout. Pokud je tato funkce vypnuta, zarizeni HP all-in-one neprijme prichozi 
volani, dokud neni chyba odstranena. 

Prijmu faxu zarizenim HP all-in-one mohou branit napf. nasledujici chyby: 

• Ve vstupnim zasobniku neni vlozen papir. 

• V zarizeni uvizl papir. 

• Dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet jsou otevrena. 

• Tiskova kazeta je zaseknuta. 

Pri beznem provozu (at' uz je funkce Zalozni prijem faxu nastavena na hodnotu 
Zapnuto nebo Vypnuto) zarizeni HP all-in-one uklada do pameti vsechny faxy. Po 
zaplneni pameti zarizeni HP all-in-one pri prijmu novych faxu prepisuje nejstarsi 
vytistene faxy. Chcete-li z pameti vymazat vsechny faxy, vypnete zarizeni HP all-in-one 
stisknutim tlacitka Zapnout. 

Poznamka Pokud je funkce Zalozni prijem faxu nastavena na hodnotu Zapnuto a 
dojde k vyskytu chyby, ulozi zarizeni HP all-in-one prijate faxy do pameti 
jako „nevytistene." Vsechny nevytistene faxy zustavaji v pameti tak 
dlouho, dokud nejsou vytisteny nebo odstraneny. Po zaplneni pameti 
nevytistenymi faxy nebude zarizeni HP all-in-one zadne dalsi faxy 
prijimat, dokud nebudou nevytistene faxy vytisteny nebo odstraneny z 
pameti. Informace o tisku a odstranovani faxu z pameti uvadi cast Tisk 
nebo odstraneni faxu ulozenych v pameti. 

Vychozi nastaveni funkce Zalozni prijem faxu je Zapnuto. 

Postup pro nastaveni zalozniho prijmu faxu z ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 5 a pak znovu tlacitko 5. 



108 



HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one 



Zobrazi se nabidka Upfesnit nastaveni faxu a bude vybran pffkaz Zalozni pfijem 
faxu. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

Pouziti rezimu opravy chyb 

Rezim opravy chyb eliminuje datove ztraty zpiisobene spatnou kvalitou pfenosu po 
telefonnich linkach odhalovanim chyb, ke kterym dojde behem pfenosu, 
a automatickym pozadovanim opakovani prenosu chybnych bloku dat. U telefonnich 
linek s kvalitnim spojenim nema pouziti teto funkce vliv na vysi poplatku za spojeni, 
dokonce muze tyto poplatky snizit. U telefonnich linek s mene kvalitnim spojenim 
dochazi pfi pouziti teto funkce k prodlouzeni doby faxovych prenosu a Mm i ke zvyseni 
poplatku za ne, avsak data jsou prenasena mnohem spolehliveji. Vychozi nastaveni je 
Zapnuto. Rezim opravy chyb vypnete pouze pfi podstatnem nariistu poplatku za 
telefonni spojeni, pokud miizete pfipustit snizenou kvalitu pfenosu dat vymenou za 
nizsi poplatky. 

Pro rezim opravy chyb plati nasledujici pravidla: 

• Pokud je rezim opravy chyb vypnut, tyka se to jen odesilanych faxu. Prijimanych 
faxu se to netyka. 

• Pokud rezim opravy chyb vypnete, nastavte polozku Rychlost faxu na hodnotu 
Stfedni. Pokud je polozka Rychlost faxu nastavena na hodnotu Rychla, bude fax 
automaticky odeslan se zapnutym rezimem opravy chyb. Informace o zmene 
nastaveni polozky Rychlost faxu uvadi cast Nastaveni rychlosti faxu. 

• Barevny fax bude vzdy odeslan se zapnutym rezimem opravy chyb, bez ohledu na 
aktualni nastaveni. 

Postup pro zmenu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko 6. 

Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Rezim opravy 
chyb. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ zvolte moznost Vypnuto nebo Zapnuto. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

Nastaveni rychlosti faxu 

Miizete nastavit rychlost faxu pro komunikaci mezi zarizenim HP all-in-one a dalsim 
faxovym pfistrojem pri odesilani a pfijmu faxu. Vychozi nastaveni pro rychlost faxu je 
Rychla. 

Nizsi rychlost faxu bude mozna nutne nastavit, pokud jsou pouzity: 

• internetova telefonni sluzba, 

• pobockova ustredna (PBX), 

• protokol FolP (Fax over Internet Protocol), 

• sluzba ISDN (Integrated Services Digital Network). 

Pokud mate potize s odesilanim nebo prijmem faxu, zkuste zmenit nastaveni parametru 
Rychlost faxu na Stfedni nebo Pomala. Nasledujici tabulka uvadi dostupna 
nastaveni rychlosti faxu. 
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Nastaveni rychlosti faxu 


Rychlost faxu 


Rychla 


v.34 (33 600 baudu) 


Stfedni 


v.17(14 400 baudu) 


Pomala 


v.29 (9 600 baudu) 



Postup pro nastaveni rychlosti faxu z ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko 7. 

Zobrazi se nabidka Upfesnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Rychlost faxu. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ zvolte pozadovanou volbu a pak stisknete tlacitko OK. 



Tisk nebo odstraneni faxu ulozenych v pameti 

Faxy ulozene v pameti muzete vytisknout nebo smazat. Fax ulozeny v pameti bude 
mozna nutne vytisknout, pokud v zarizeni HP all-in-one dojde behem prijmu faxu papir. 
Po zaplneni pameti zarizeni HP all-in-one bude mozna tfeba pred dalsim prijmem faxu 
tuto pamet' vymazat. 

Poznamka Zarizeni HP all-in-one uchovava vsechny prijate faxy v pameti i po jejich 
vytisteni. To umoznuje v pfipade potreby vytisknout tyto faxy znovu. Je-li 
pamet' zaplnena, zarizeni HP all-in-one pfi prijmu novych faxu prepise 
nejstarsi vytistene faxy. 

Postup pro tisk faxu ulozenych v pameti z ovladaciho panelu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

3 Stisknete tlacitko 6 a potom tlacitko 4. 

Zobrazi se nabidka Nastroje a bude vybran pfikaz Tisk faxu ulozenych v pameti. 
Faxy se vytisknou v opacnem pofadi, nez v jakem byly pfijaty. Naposledy pfijaty 
fax se vytiskne prvni atd. 

4 Pokud fax, ktery se tiskne, nepotfebujete, stisknete tlacitko Storno. 

Zarizeni HP all-in-one zacne tisknout dalsi fax ulozeny v pameti. 
Poznamka Tlacitko Storno je tfeba stisknout pro kazdy fax, ktery je ulozen v 
pameti a ktery nechcete vytisknout. 

Postup pro odstraneni vsech faxu z pameti pomoci ovladaciho panelu 

-* Pokud chcete z pameti vymazat vsechny faxy, vypnete zarizeni HP all-in-one 
stisknutim tlacitka Zapnout. 

Po vypnuti zarizeni HP all-in-one budou odstraneny vsechny faxy ulozene v pameti. 

Protokol FolP (Fax over Internet Protocol) 

Je mozne, ze vyuzivate levnou telefonni sluzbu, ktera vam umoznuje odesilat a prijimat 
faxy na zarizeni HP all-in-one prostfednictvim site Internet. Tato metoda se nazyva 
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Protokol FolP (Fax over Internet Protocol). Sluzbu FolP (poskytovanou 
telekomunikacni spolecnosti) zfejme vyuzivate, pokud: 

• spolu s faxovym cislem vytacite zvlastni pfistupovy kod, nebo 

• mate IP konvertor, kterym se pripojujete do site Internet a ktery je vybaven 
analogovymi telefonnimi porty pro pfipojeni faxu. 

Poznamka Faxy Ize odesilat a prijimat pouze pomoci telefonniho kabelu pripojeneho 
k portu oznaceneho ,,1-LINE" na zarizeni HP all-in-one, nikoliv 
prostfednictvim portu pro sit' Ethernet. To znamena, ze vase pripojeni do 
site Internet musi zajist'ovat konvertor (vybaveny beznymi analogovymi 
telefonnimi konektory pro pripojeni faxu) nebo telekomunikacni 
spolecnost. 

Sluzba FolP nemusi byt funkcni tehdy, kdy zarizeni HP all-in-one odesila nebo prijima 
faxy vysokou rychlosti (33 600 bps). Mate-li s odesilanim a pfijmem faxu potize, 
pouzijte nizsi rychlost faxu. Nastaveni polozky Rychlost faxu zmente z hodnoty 
Vysoka (vychozi) na Stredni. Informace o zmene tohoto nastaveni uvadi tema 
Nastaveni rychlosti faxu. 

U telekomunikacni spolecnosti byste si meli rovnez ovefit, zda jejich sluzby 
internetoveho volani podporuji faxovani. Pokud tomu tak neni, nebude prostfednictvim 
site Internet mozno faxy odesilat ani prijimat. 

Zastavem faxovani 

Odesilany nebo pfijimany fax miizete kdykoliv zrusit. 
Postup pro zastaveni faxovani z ovladaciho panelu 

-> Stisknutim tlacitka Storno na ovladacim panelu zastavte prave odesilany nebo 
prijimany fax. Ovefte, zda se na barevnem grafickem displeji zobrazilo hlaseni Fax 
zrusen. Pokud se nezobrazi, stisknete znovu tlacitko Storno. 

Zarizeni HP all-in-one dotiskne stranky, ktere jiz zacalo tisknout, a pak zbyvajici 
cast faxu zrusi. To miize chvili trvat. 

Postup pro zruseni vytaceneho cisla 

-* Pokud chcete zrusit aktualne vytacene cislo, stisknete tlacitko Storno. 
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12 Pouziti sluzby HP Instant Share 
(pripojem kabelem USB) 

Sluzba HP Instant Share usnadnuje sdileni fotografii s rodinou a pfateli. Staci 
naskenovat fotografii nebo vlozit pamet'ovou kartu do odpovidajici patice na zarizeni 
HP all-in-one, vybrat jednu nebo vice fotografii ke sdileni, vybrat pro fotografie cil a 
potom je odeslat. Fotografie muzete odeslat i do online alba nebo online sluzby pro 
upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme a oblasti. 

Pomoci sluzby HP Instant Share E-mail vase rodina a pratele vzdy dostanou 
fotografie, ktere budou moci zobrazit. Neni nutne zadne zdlouhave stahovani obrazku, 
ktere jsou pro prohlizeni prilis velke. Vase fotografie jsou odesilany jako zprava 
elektronicke posty s obrazky miniatur a s odkazem na zabezpecenou webovou stranku, 
na niz muze vase rodina a pratele fotografie snadno prohlizet, sdilet, tisknout a 
ukladat. 

Poznamka Je-li zarizeni HP all-in-one pfipojeno k siti a je na nem nastavena sluzba 
HP Instant Share, postupujte podle informaci uvedenych v casti Pouzivani 
sluzby HP Instant Share (pripojeni prostfednictvim site). Informace 
uvedene v teto kapitole se vztahuji pouze na zarizeni, ktere je pripojeno k 
pocitaci pomoci kabelu USB, nebylo predtim pripojeno k siti a ani nebylo 
nastaveno sluzbou HP Instant Share. 



Prehled 

Pokud je zarizeni HP all-in-one pripojeno prostfednictvim kabelu USB, muzete 
fotografie sdilet s prateli a pribuznymi pomoci zarizeni a softwaru HP, nainstalovaneho 
v pocitaci. Pokud mate pocitac s operacnim systemem Windows, pouzijte software 
HP Image Zone. Pokud mate pocitac Macintosh, pouzijte software klientske aplikace 
HP Instant Share. 

Poznamka Pojmem „zafizeni pripojene pomoci kabelu USB" se rozumi zarizeni HP 
All-in-One pripojene k pocitaci pomoci kabelu rozhrani USB, ktere k 
pristupu na sit' Internet pouziva tento pocitac. 




II 



□ 



Obrazky Ize prostrednictvim sluzby HP Instant Share odeslat ze zarizeni HP all-in-one 
do zvoleneho cile. Cilem muze byt napfiklad adresa elektronicke posty, online fotoalbum 
nebo online sluzba pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme a 
oblasti. 
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Poznamka Obrazky Ize odesilat pfatelum a pfibuznym, ktefi maji zafizeni HP All-in- 
One nebo fotografickou tiskarnu pfipojenou prostfednictvim site. Pro 
odeslani obrazku na zafizeni prostfednictvim sluzby HP Passport je tfeba 
uzivatelske jmeno a heslo. Na pfijimajicim zarizeni musi byt nastavena a 
registrovana sluzba HP Instant Share. Dale je treba znat nazev, ktery 
pfijimajicimu zarizeni pfifadil jeho uzivatel. Dalsi pokyny uvadi krok 5 v 
casti Odesilani obrazku pomoci zarizeni HP all-in-one. 



Zacmame 

K pouzivani sluzby HP Instant Share pomoci zarizeni HP all-in-one je treba nasledujici: 

• Zarizeni HP all-in-one pfipojene k pocitaci pomoci kabelu USB 

• Pfistup na sit' Internet prostfednictvim pocitace, k nemuzje zarizeni HP all-in-one 
pfipojeno 

• V zavislosti na operacnim systemu: 

- Windows:software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci 

- Macintosh: Software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci, vcetne 
softwaru klientske aplikace HP Instant Share 

Dalsi informace naleznete v Pruvodci nastavenim dodavanem se zafizenim. 

Po nastaveni zafizeni HP all-in-one a instalaci softwaru HP Image Zone Ize zahajit 
sdileni fotografii prostfednictvim sluzby HP Instant Share. 



Odesilani obrazku pomoci zarizeni HP all-in-one 

Obrazky mohou byt fotografie i naskenovane dokumenty. Oboji Ize sdilet s pfateli a 
pfibuznymi pomoci zafizeni HP all-in-one a sluzby HP Instant Share. Vyberte fotografie 
z pamet'ove karty nebo naskenujte obrazek, stisknete tlacitko HP Instant Share na 
ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one a odeslete obrazky do zvoleneho cile. 
Podrobne pokyny uvadeji nasledujici temata. 

Odesilani fotografii z pamet'ove karty 

Pomoci zafizeni HP all-in-one Ize fotografie sdilet bud' bezprostfedne po vlozeni 
pamet'ove karty, nebo Ize pamet'ovou kartu vlozit do zafizeni a sdileni odlozit na 
pozdeji. K bezprostfednimu sdileni fotografii je tfeba vlozit pamet'ovou kartu do 
odpovidajici patice, zvolit nejmene jednu fotografii a na ovladacim panelu stisknout 
tlacitko HP Instant Share. 

Pokud vlozite pamet'ovou kartu a rozhodnete se fotografie odeslat pozdeji, po navratu k 
zafizeni HP all-in-one zjistite, ze pfeslo do klidoveho rezimu. Stisknete tlacitko 
HP Instant Share, zvolte fotografie a sdilejte je podle zobrazenych pokynii. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani pamet'ove karty naleznete v casti Pouziti 
pamet'ove karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se standardem 
PictBridge. 

Odesilani fotografii bezprostfedne po vlozeni pamet'ove karty 

1 Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zafizeni HP all-in-one vlozena 
pamet'ova karta. 

2 Vyberte jednu nebo vice fotografii. 
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Dalsi informace o vyberu fotografii naleznete v casti Pouziti pamet'ove karty nebo 
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge. 

Poznamka Sluzba HP Instant Share nemusi podporovat filmove soubory. 

Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one. 
Pokud pouzivate system Windows, v pocitaci se otevre software HP Image Zone. 
Zobrazi se karta HP Instant Share. V panelu vyberu se zobrazi miniatury 
fotografii. Dalsi informace o pouzivani systemu HP Image Zone naleznete v casti 
Pouzivani systemu HP Image Zone v napovede na obrazovce. 
Pokud pouzivate operacni system Macintosh, spusti se na pocitaci software 
klientske aplikace HP Instant Share. Miniatury fotografii se zobrazi v okne HP 
Instant Share. 

Poznamka Pokud pouzivate operacni system Macintosh OS verze nizsi nez X 
vlO.1.5 (vcetne OS 9 v9.1.5), budou fotografie v pocitaci Macintosh 
nacteny do aplikace HP Gallery. Klepnete na polozku E-mail. Podle 
pokynu na obrazovce pocitace Ize fotografie odeslat jako prilohu 
elektronicke posty. 

V zavislosti na pouzivanem operacnim systemu proved'te nektery z nasledujicich 
kroku: 

V pocitaci se systemem Windows: 

a V oblasti ovladacich prvku (Control) nebo v pracovni oblasti (Work) na 
karte HP Instant Share klepnete na odkaz nebo ikonu sluzby, kterou chcete k 
odeslani fotografii pouzit. 

Poznamka Po klepnuti na polozku Zobrazit vsechny sluzby muzete vybirat 
ze vsech sluzeb, ktere jsou ve vasi zemi nebo oblasti k dispozici, 
napriklad: HP Instant Share E-mail a Vytvofit online alba. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Objevi se obrazovka Pripojeni online v pracovni oblasti. 
b Klepnete na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Pouzivate-li pocitac Macintosh: 

a Ujistete se, ze se fotografie, ktere chcete sdilet, zobrazuji v okne HP Instant 
Share. 

Pomoci tlacitka - odeberete fotografie z okna a pomoci tlacitka + je do okna 
pridate. 

b Klepnete na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynu na obrazovce. 
c Ze seznamu sluzeb HP Instant Share zvolte sluzbu, kterou chcete pro 

odeslani fotografii pouzit. 
d Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Sluzba HP Instant Share E-mail umoznuje: 

- Poslat e-mailovou zpravu s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout a ulozit na siti Internet 

- Otevrit a spravovat adresar elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresar, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvofte si ucet sluzby HP 
Passport. 
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- Odesilat e-mailove zpravy na nekolik adres Klepnete na odkaz s nekolika 
adresami. 

- Odeslat sbirku obrazku priteli nebo pfibuznemu na zarizeni pripojene 
prostrednictvim site. Do pole Adresa elektronicke posty zadejte nazev, ktery 
pfijemce priradil zarizeni, za nej polozku @send.hp.com. Zobrazi se vyzva k 
prihlaseni do sluzby HP Instant Share a zadani uzivatelskeho jmena a hesla 
sluzby HP Passport. 

Poznamka Pokud jste si sluzbu HP Instant Share jeste nezridili, klepnete na 
polozku Potfebuji si zfidit ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Prihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskejte 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Poznamka Pro odeslani obrazku z pamet'ove karty Ize pouzit i tlacitko Fotografie. 

Dalsi informace uvadi cast Pouziti pamet'ove karty nebo fotoaparatu 
kompatibilniho se standardem PictBridge. 

Vlozeni pamet'ove karty a odeslani fotografii pozdeji 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 
Zarizeni HP all-in-one po nejake dobe prejde do klidoveho rezimu. Zarizeni 

HP all-in-one je v klidovem rezimu tehdy, kdy se na barevnem grafickem displeji 
zobrazuje pohotovostni stav. 

2 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Odeslat odkud? 

3 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Pamet'ova karta. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi prvni fotografie z pamet'ove karty. 

4 Vyberte jednu nebo vice fotografii. 

Poznamka Dalsi informace o vyberu fotografii naleznete v casti Pouziti pamet'ove 
karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge. 

5 Postupujte podle krokii uvedenych v tematu Odesilani fotografii bezprostfedne po 
vlozeni pamet'ove karty (od kroku 3). 



Odeslani naskenovaneho obrazku 

Naskenovany obrazek Ize sdilet stisknutim tlacitka HP Instant Share na ovladacim 
panelu. Chcete-li pouzit tlacitko HP Instant Share, polozte obrazek na sklenenou 
podlozku, zvolte skener jako prostfedek, s jehoz pomoci chcete obrazek odeslat, zvolte 
cil a zacnete skenovat. 

Poznamka Dalsi informace o skenovani obrazku naleznete v casti Pouziti funkci 
skenovani. 

Odeslani naskenovaneho obrazku ze zarizeni HP all-in-one 

1 Vlozte pfedlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

2 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Odeslat odkud? 

3 Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost Skener. 
Obrazek bude naskenovan a nacten do pocitace. 

Pokud pouzivate system Windows, v pocitaci se otevre software HP Image Zone. 
Zobrazi se karta HP Instant Share. V panelu vyberu se zobrazi miniatura 
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skenovaneho obrazku. Dalsi informace o pouzivani systemu HP Image Zone 
naleznete v casti Pouzivani systemu HP Image Zone v napovede na obrazovce. 
Pokud pouzivate operacni system Macintosh, spusti se na pocitaci software 
klientske aplikace HP Instant Share. V okne HP Instant Share se zobrazi 
miniatura naskenovaneho obrazku. 

Poznamka Pokud pouzivate operacni system Macintosh OS verze nizsi nez X 
vlO.1.5 (vcetne OS 9 v9.1.5), budou fotografie v pocitaci Macintosh 
nacteny do aplikace HP Gallery. Klepnete na polozku E-mail. Podle 
pokynu na obrazovce pocitace odeslete naskenovany obrazek jako 
prilohu elektronicke posty. 

V zavislosti na pouzivanem operacnim systemu proved'te nektery z nasledujicich 
kroku: 

V pocitaci se systemem Windows: 

a V oblasti ovladacich prvkii (Control) nebo v pracovni oblasti (Work) na 
karte HP Instant Share klepnete na odkaz nebo ikonu sluzby, kterou chcete 
pro odeslani naskenovaneho obrazku pouzit. 

Poznamka Po klepnuti na polozku Zobrazit vsechny sluzby muzete vybirat 
ze vsech sluzeb, ktere jsou ve vasi zemi nebo oblasti k dispozici, 
napriklad: HP Instant Share E-mail a Vytvofit online alba. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Objevi se obrazovka Pfipojeni online v pracovni oblasti. 
b Klepnete na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Pouzivate-li pocitac Macintosh: 

a Zkontrolujte, zda se naskenovany obrazek, ktery chcete sdilet, zobrazuje v 
okne HP Instant Share. 

Pomoci tlacitka - odeberete fotografie z okna a pomoci tlacitka + je do okna 
pridate. 

b Klepnete na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynu na obrazovce. 
c Ze seznamu sluzeb HP Instant Share zvolte sluzbu, kterou chcete pouzit pro 

odeslani naskenovaneho obrazku. 
d Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Sluzba HP Instant Share E-mail umoznuje: 

- Poslat e-mailovou zpravu s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout a ulozit na siti Internet. 

- Otevrit a spravovat adresaf elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresar, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvofte si ucet sluzby HP 
Passport. 

- Odesilat e-mailove zpravy na nekolik adres. Klepnete na odkaz s nekolika 
adresami. 

- Odeslat sbirku obrazku priteli nebo pribuznemu na zarizeni pripojene 
prostrednictvim site. Do pole Adresa elektronicke posty zadejte nazev, ktery 
pfijemce prifadil zarizeni, za nej polozku @send.hp.com. Zobrazi se vyzva k 
pfihlaseni do sluzby HP Instant Share a zadani uzivatelskeho jmena a hesla 
sluzby HP Passport. 
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Poznamka Pokud jste si sluzbu HP Instant Share jeste nezfidili, klepnete na 
polozku Potrebuji si zridit ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Pfihlaseni ke sluzbe HP Passport. Tak ziskate 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Poznamka K odeslani naskenovaneho obrazku Ize pouzit i tlacitko Skenovat. Dalsi 
informace uvadi cast Pouziti funkci skenovani. 



Odesilani obrazku pomoci pocitace 



K odesilani obrazku Ize pouzit nejen zarizeni HP all-in-one ve spojeni se sluzbou 
HP Instant Share, ale i software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci. Software 
HP Image Zone umoznuje zvolit a upravit jeden i vice obrazku a nasledne pristup k 
aplikaci HP Instant Share, s jejiz pomoci zvolite pozadovanou sluzbu (napr. HP Instant 
Share E-mail) a odeslete obrazky. Obrazky Ize sdilet prostrednictvim nasledujicich 
sluzeb: 

• HP Instant Share E-mail (odesilani na adresu elektronicke posty) 

• HP Instant Share E-mail (odesilani na zarizeni) 

• Online alba 

• Zpracovani fotografii online (k dispozici podle zeme a oblasti) 

Odesilani obrazku pomoci softwaru HP Image Zone (Windows) 

Software HP Image Zone Ize pouzit ke sdileni obrazku s prateli a pfibuznymi. Staci 
spustit aplikaci HP Image Zone, zvolit obrazky urcene ke sdileni a pfedat je dal pomoci 
sluzby HP Instant Share E-mail. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru HP Image Zone naleznete v 
napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

Pouziti softwaru HP Image Zone 

1 Poklepejte na ikonu HP Image Zone na pracovni plose. 

Na pocitaci se zobrazi okno aplikace HP Image Zone. V okne se zobrazi karta 
Moje obrazky. 

2 Ve slozce (slozkach), kde jsou umisteny obrazky, vyberte nejmene jeden obrazek. 
Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

Poznamka Pozadovanych vysledkii Ize dosahnout pomoci nastroju pro upravu 
obrazku, ktere jsou soucasti aplikace HP Image Zone. Dalsi 
informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image 
Zone. 

3 Klepnete na kartu HP Instant Share. 

Karta HP Instant Share se zobrazi v okne aplikace HP Image Zone. 

4 V oblasti ovladacich prvku (Control) nebo v pracovni oblasti (Work) na karte 
HP Instant Share klepnete na odkaz nebo ikonu sluzby, kterou chcete k odeslani 
naskenovaneho obrazku pouzit. 

Poznamka Po klepnuti na polozku Zobrazit vsechny sluzby muzete vybirat ze 
vsech sluzeb, ktere jsou ve vasi zemi a oblasti k dispozici, napriklad 
HP Instant Share E-mail nebo Vytvofit online alba. HP Instant Share 
Postupujte podle pokynu na obrazovce. 
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V pracovni oblasti karty HP Instant Share se zobrazi obrazovka Pfipojeni online. 

5 Klepnete na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokynii na obrazovce. 

6 Sluzba HP Instant Share E-mail vam umozni: 

- Poslat e-mailovou zpravu s miniaturami obrazku fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout a ulozit na webu. 

- Otevrit a spravovat adresar elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresaf , 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvofte si ucet sluzby HP 
Passport. 

- Odeslani e-mailove zpravy na nekolik adres. Klepnete na odkaz s nekolika 
adresami. 

- Odeslani souboru obrazku pfiteli nebo pribuznemu na zafizeni pripojene k 
siti. Do pole Adresa elektronicke posty zadejte jmeno, ktere pfijemce 
prifadil zarizeni, za nej zadejte HP Instant Share a uzivatelske jmeno a heslo 
sluzby HP Passport. 

Poznamka Pokud jste si sluzbu HP Instant Share jeste nezridili, klepnete na 
polozku Potrebuji si zfidit ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Pfihlaseni ke sluzbe HP Passport. Tak ziskate 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

OdesMani obrazku pomoci softwaru klientske aplikace HP Instant Share 
(uzivatele operacnich systemu Macintosh OS X v10.2 a vyssich) 

Poznamka Operacni systemy Macintosh OS X v1 0.2.1 a v1 0.2.2 nejsou 
podporovany. 

Klientskou aplikaci HP Instant Share Ize pouzit ke sdileni obrazku s prateli a 
pfibuznymi. Staci otevrit okno aplikace HP Instant Share, zvolit obrazky urcene ke 
sdileni a predat je dal pomoci sluzby HP Instant Share E-mail. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru klientske aplikace HP Instant Share 
uvadi napoveda aplikace HP Image Zone. 

Pouzivani klientske aplikace HP Instant Share 

1 V doku vyberte ikonu HP Image Zone. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Image Zone. 

2 V aplikaci HP Image Zone klepnete na tlacitko Services (Sluzby) v horni casti 
okna. 

V dolni casti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci. 

3 V seznamu aplikaci zvolte aplikaci HP Instant Share. 

Na pocitaci se spusti software klientske aplikace HP Instant Share. 

4 Pomoci tlacitka + pfidejte obrazek do okna nebo jej pomoci tlacitka - odeberte. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru klientske aplikace HP Instant 
Share uvadi napoveda aplikace HP Image Zone. 

5 Zkontrolujte, zda se obrazky, ktere chcete sdilet, zobrazuji v okne aplikace 
HP Instant Share. 

6 Klepnete na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynii na obrazovce. 

7 Ze seznamu sluzeb HP Instant Share zvolte sluzbu, kterou chcete pouzit pro 
odeslani naskenovaneho obrazku. 

8 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 
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9 Sluzba HP Instant Share E-mail umoznuje: 

- Poslat e-mailovou zpravu s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout a ulozit na siti Internet 

- Otevrit a spravovat adresar elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresaf , 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby HP 
Passport. 

- Odeslani e-mailove zpravy na nekolik adres. Klepnete na odkaz s nekolika 
adresami. 

- Odeslat sbirku obrazku pfiteli nebo pfibuznemu na zarizeni pripojene 
prostrednictvim site. Zadejte jmeno, ktere priradil prijemce zarizeni v poli 
Adresa elektronicke posty, HP Instant Share a sve uzivatelske jmeno a 
heslo sluzby HP Passport. 

Poznamka Pokud jste si sluzbu HP Instant Share jeste nezridili, klepnete na 
polozku Potrebuji si zfidit ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Prihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskejte 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Sdileni obrazku pomoci aplikace HP Spravce (Macintosh OS verze nizsi nez 
Xv10.1.5) 

Poznamka Operacni systemy Macintosh OS 9 v9.1.5 a vyssi i v9.2.6 a vyssi jsou 

podporovany. Operacni systemy Macintosh OS X v10.0 a v1 0.0.4 nejsou 
podporovany. 

Obrazky miizete sdilete s kymkoli, kdo ma ucet elektronicke posty. Staci spustit 
aplikaci HP Spravce a otevrit nabidku HP Gallery. Pote vytvorte novou zpravu 
elektronicke posty pomoci aplikace elektronicke posty nainstalovane v pocitaci. 

Poznamka Dalsi informace naleznete v casti HP Imaging Gallery napovedy na 
obrazovce k programu HP Photo and Imaging. 

Pouziti moznosti elektronicke posty v systemu HP Spravce 

1 Zobrazeni nabidky HP Spravce: 

- V systemu OS X vyberte z doku ikonu HP Spravce. 

- V systemu OS 9 poklepejte na plose na zastupceHP Spravce. 

2 Otevfeni aplikace HP Photo and Imaging Gallery (Galerie fotografii a 
obrazku HP): 

- V systemu OS X vyberte polozku HP Gallery z casti Manage and Share 
(Sprava a sdileni) nabidky HP Spravce. 

- V systemu OS 9 klepnete na polozku HP Gallery. 

3 Vyberte jeden nebo vice obrazku, ktere chcete sdilet. 

Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Photo and 
Imaging Help. 

4 Klepnete na polozku E-mail. 

Spusti se aplikace elektronicke posty pro system Macintosh. 

Sdilejte obrazky jako pfilohu elektronicke posty podle pokynu na obrazovce 

pocitace. 
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\ 3 Pouzivam sluzby HP Instant 
Share (pripojem prostrednictvim 
site) 

Sluzba HP Instant Share usnadnuje sdileni fotografii s rodinou a prateli. Staci 
naskenovat fotografii nebo vlozit pamet'ovou kartu do odpovidajici patice na zarizeni 
HP all-in-one, vybrat jednu nebo vice fotografii ke sdileni, vybrat pro fotografie cil a 
potom je odeslat. Fotografie muzete odeslat i do online alba nebo online sluzby pro 
upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme a oblasti. 

Prehled 

Pokud je zarizeni HP all-in-one pripojeno k siti a ma primy pristup na Internet (tj. pokud 
k pfipojeni na Internet nevyuziva pocitac), je tim soucasne zajisten i piny pristup k 
funkcim sluzby HP Instant Share, ktere toto zarizeni nabizi. K temto funkcim patri mj. 
moznost odesilani a prijimani obrazku a vzdaleny tisk v zarizeni HP all-in-one. 
Nasleduje popis jednotlivych funkci. 

Poznamka Obrazky mohou byt jak fotografie, tak naskenovany text. Oboji Ize s prateli 
a pribuznymi sdilet pomoci zarizeni HP all-in-one a sluzby HP Instant 
Share. 

Odesilani pomoci sluzby HP Instant Share 





Sluzba HP Instant Share Send umoznuje odeslani obrazku ze zarizeni HP all-in-one do 
vybraneho cile pomoci sluzby HP Instant Share. (Obrazky Ize odeslat i pomoci softwaru 
HP Image Zone nainstalovaneho v pocitaci.) Jako cil Ize nastavit adresu elektronicke 
posty, zarizeni u pritele nebo pribuzneho, pripojene k siti, online fotoalbum nebo online 
sluzbu pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme a oblasti. Dalsi 
informace uvadi cast Odesilani obrazku primo ze zarizeni HP all-in-one. 

Poznamka Pojmem „zarizeni, pripojene prostrednictvim site" se rozumi zarizeni HP 
All-in-One, ktere nabizi sluzbu HP Instant Share a ktere ma pristup na 
Internet prostrednictvim domaci site nebo jine konfigurace, jenz k pristupu 
nevyzaduje pocitac. Pokud je zarizeni pripojeno prostrednictvim site a 
soucasne je pripojeno k pocitaci pomoci kabelu USB, ma sit'ove pripojeni 
prednost. 
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Symbolem pro pripojeni do site je 
Prijem pomoci sluzby HP Instant Share 




Prijem pomoci sluzby HP Instant Share Receive umoznuje prijem obrazku od vsech 
pfatel ci pribuznych, kteri maji pfistup ke sluzbe HP Instant Share a obdrzeli uzivatelske 
jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Prijem obrazku od vsech odesilatelu nebo od urcene skupiny odesilatelu 

Pomoci uctu sluzby HP Passport Ize prijimat obrazky od vsech odesilatelu (Rezim 
Otevrene) nebo od urcene skupiny odesilatelu (Rezim Privatni). 

• Pokud se rozhodnete pro prijem od vsech odesilatelu, staci predat nazev zarizeni 
HP all-in-one tern odesilatelum, od nichz chcete prijimat obrazky. Nazev se 
prirazuje pri nastavovani sluzby HP Instant Share na zarizeni HP all-in-one. 
Velikost pisma neni v nazvu zarizeni dulezita. 

Vychozi rezim prijmu je rezim Otevrene (prijem od vsech odesilatelu). Dalsi 
informace o prijmu v rezimu Otevrene naleznete v casti Vefejny prijem od vsech 
odesilatelu (rezim Otevfene). 

Nekterym osobam muzete v odesilani obrazku na zarizeni HP all-in-one zabranit 
pomoci seznamu povolenych uzivatelii. Tento seznam je soucasti sluzby 
HP Instant Share. Dalsi informace o pouziti seznamu povolenych uzivatelii uvadi 
napoveda ke sluzbe HP Instant Share. 

• Pokud se rozhodnete pro prijem od konkretni skupiny odesilatelu, pridejte 
odesilatele, od nichz si prejete dostavat obrazky, do seznamu povolenych 
odesilatelu sluzby HP Instant Share. Potom vsem odesilatelum udelte pristupova 
prava. Dalsi informace o pristupovych pravech uvadi napoveda sluzby HP Instant 
Share. 



Prohlizeni nebo automaticky tisk prijatych obrazku 

Sluzba HP Instant Share umoznuje prohlizeni sbirky obrazku pred tiskem nebo 
automaticky tisk sbirek ze zarizeni HP all-in-one. Pravo automatickeho tisku se v 
seznamu povolenych odesilatelu sluzby HP Instant Share udeluje kazdemu odesilateli 
zvlast'. 

Zarizeni automaticky vytiskne jen sbirky obrazku od tech odesilatelu, kterym jste udelili 
pravo automatickeho tisku. Vsechny ostatni sbirky budou prijaty v rezimu nahledu. 

Poznamka Dalsi informace o sluzbe HP Instant Share Receive (Prijem HP Instant 
Share) naleznete v casti Prijem obrazku. 
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vzdaleny tisk HP 




Vzdaleny tisk HP umoznuje tisk z aplikaci systemu Windows na jinde umistenem 
zarizeni pripojenem prostrednictvim site. Ovladac vzdaleneho tisku HP muzete pouzit 
napfiklad k tisku z prenosneho pocitace, ktery s sebou mate v kavarne, na zarizeni 
HP all-in-one umistene doma. Na svem zarizeni muzete take tisknout pri praci z 
domova, a to prostrednictvim virtualni privatni site (VPN). Dalsi informace uvadi cast 
Vzdaleny tisk dokumentu. 

Pfitel nebo pribuzny, ktery nema zarizeni pripojene prostrednictvim site, si muze 
stahnout ovladac vzdaleneho tisku do sveho pocitace a potom tisknout na vase 
zarizeni HP all-in-one (pote, co mu sdelite jeho nazev). Dalsi informace uvadi cast 
Vzdaleny tisk dokumentu. 



Zaciname 

K pouzivani sluzby HP Instant Share pomoci zarizeni HP all-in-one je treba nasledujici: 

• Funkcni mistni sit' (LAN) 

• Zarizeni HP all-in-one pripojene k siti LAN 

• Primy pristup na Internet prostrednictvim poskytovatele internetovych sluzeb (ISP) 

• Uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport 

• Sluzba HP Instant Share nastavena na zarizeni 

Sluzbu HP Instant Share Ize zridit nasledujicimi zpusoby, ktere popisuji tez ziskani 
uzivatelskeho jmena a hesla sluzby HP Passport. 

• Pomoci softwaru HP Image Zone nainstalovaneho v pocitaci 

• Stisknutim tlacitka HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one 

• V zaveru instalace softwaru, kdy je nabidnuto zrizeni sluzby (jen u pocitacu 
Macintosh) 

Dalsi informace uvadi napoveda Pruvodce nastavenim sluzby HP Instant Share. 

Poznamka Pri instalaci softwaru HP all-in-one je treba vybrat typ instalace Typicka. 
Sluzba HP Instant Share nebude pracovat v zarizeni s minimalni 
instalaci. 

Po obdrzeni uzivatelskeho jmena a hesla sluzby HP Passport, vytvoreni jedinecneho 
nazvu zarizeni HP all-in-one a jeho registraci Ize do seznamu povolenych odesilatelu 
pridavat odesilatele a vytvaret cilova umisteni. Pokud se rozhodnete, ze seznam 
povolenych odesilatelu a cilova umisteni vytvorite pozdeji, postupujte podle pokynu v 
nasledujicich tematech. 

Poznamka Po pfihlaseni ke sluzbe HP Instant Share a registraci zarizeni HP all-in- 
one jste automaticky pridani na seznam povolenych odesilatelu. Soucasne 
obdrzite pravo k automatickemu tisku. Dalsi informace o prihlaseni k 
sluzbe HP Instant Share a registraci zarizeni uvadi cast Zaciname. 
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Vytvofeni cilovych umisteni 

Vytvofeni cilovych umisteni, do nichz chcete (jako odesilatel) odesilat obrazky. Cilem 
muze byt adresa elektronicke posty, zafizeni pritele nebo pfibuzneho pfipojene 
prostfednictvim site, online fotoalbum nebo online sluzba pro upravu fotografii. 
Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme a oblasti. 

Poznamka Pfestoze se cilova umisteni vytvafeji prostrednictvim sluzby HP Instant 
Share, pfistup k nim je mozny ze zafizeni HP all-in-one. 

Vytvofeni cilovych umisteni 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Pro volbu noveho umisteni stisknete tlacitko 3 a zvolte polozku Add New 
Destination. 

Zobrazi se nabidka Vyberte pocitac se seznamem pocitacu pfipojenych k vasi 
siti. 

3 Vyberte pocitac ze seznamu. 

Poznamka Na vybranem pocitaci musi byt nainstalovan software HP Image Zone 
a pocitac musi mit pfistup ke sluzbe HP Instant Share. 

Na pocitaci se zobrazi okna sluzeb HP Instant Share. 

4 Pfihlaste se ke sluzbe HP Instant Share pomoci uzivatelskeho jmena a hesla 
sluzby HP Passport. 

Zobrazi se spravce sluzby HP Instant Share. 

Poznamka Kzadani uzivatelskeho jmena a hesla sluzby HP Passport nebudete 
vyzvani tehdy, pokud jste sluzbu HP Instant Share nastavili tak, aby si 
je pamatovala. 

5 Zvolte kartu Share (Sdileni) a vytvofte nove umisteni podle pokynii na obrazovce. 
Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce. 

Pokud chcete pfiteli nebo pfibuznemu odeslat sbirku obrazku na zafizeni pfipojene 
prostfednictvim site, zvolte sluzbu HP Instant Share E-mail. V poli Adresa 
elektronicke posty zadejte nazev zafizeni a za nej HP Instant Share.) 

Poznamka Odesilani obrazku na zafizeni: 1 ) odesilatel i pfijemce musi mit 

uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport; 2) zafizeni, na ktere 
chcete odesilat, musi byt zaregistrovano u sluzby HP Instant Share a 
3) obrazek je tfeba poslat pomoci sluzby HP Instant Share E-mail 
nebo vzdaleneho tisku HP. 

Pfed nastavenim ciloveho zafizeni ve sluzbe HP Instant Share E- 
mail nebo pfidanim tiskarny urcene k pouziti se sluzbou vzdaleneho 
tisku HP pfijemce pozadejte o jedinecny nazev, ktery pfifadil svemu 
zafizeni pfipojenemu prostfednictvim site. Nazev zafizeni uzivatel 
vytvafi pfi zfizovani sluzby HP Instant Share a registraci zafizeni. 
Dalsi informace uvadi cast Zaciname. 
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Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby HP Instant Share 

Seznam povolenych odesilatelu se pouziva tehdy, pokud je zarizeni HP all-in-one 
nastaveno na pfijem v rezimu Otevrene nebo Privatni. 

• V rezimu Otevrene budete prijimat sbirky obrazkii od vsech odesilatelu s uctem 
sluzby HP Passport, ktefi znaji nazev vaseho zarizeni. Zvolenim rezimu Otevrene 
povolujete odesilateli odesilani obrazkii na vase zarizeni. 

K udeleni prava automatickeho tisku pouzijte seznam povolenych odesilatelu. S 
jeho pomoci muzete rovnez blokovat odesilatele, od nichz si nepfejete obrazky 
prijimat. 

• V rezimu Privatni budete prijimat obrazky jen od odesilatelu uvedenych na 
seznamu povolenych odesilatelu. Osoby na tomto seznamu museji mit uzivatelske 
jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Pfidanim odesilatele na seznam mu udelujete nasledujici pristupova prava: 

- Umoznit: Tato volba umoznuje prohlizeni obrazkii od odesilatele pred tiskem. 

- Automaticky tisk: Umoznuje automaticky tisk obrazkii od odesilatele na vasem 
zarizeni. 

- Blokovat: Tato volba brani prijmu nevyzadanych obrazkii od odesilatele. 
Pouziti seznamu povolenych uzivatelii 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 5. 

Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti a bude vybran pfikaz Sprava uctu. 
Zobrazi se nabidka Vyberte pocitac se seznamem pocitacii pfipojenych k vasi 
siti. 

3 Vyberte pocitac ze seznamu. 

Poznamka Na vybranem pocitaci musi byt nainstalovan software HP Image Zone 
a pocitac musi mit pfistup ke sluzbe HP Instant Share. 

Na pocitaci se zobrazi okna sluzeb HP Instant Share. 

4 Po vyzvani se prihlaste ke sluzbe HP Instant Share pomoci uzivatelskeho jmena 
a hesla sluzby HP Passport. 

Zobrazi se spravce sluzby HP Instant Share . 

Poznamka K zadani uzivatelskeho jmena a hesla sluzby HP Passport budete 
vyzvani, pokud jste sluzbu HP Instant Share nastavili tak, aby si je 
pamatovala. 

5 Podle pokynii na obrazovce Ize pridavat a odebirat odesilatele ze seznamu a 
menit pristupova prava. 

Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce. 

Poznamka Od kazdeho odesilatele, ktereho pfidate na seznam, musite ziskat jeho 
uzivatelske jmeno sluzby HP Passport. Uzivatelske jmeno je treba k 
pridani odesilatele na seznam. Po pridani odesilatele na seznam a 
udeleni pristupovych prav zobrazi seznam povolenych odesilatelu 
nasledujici informace o odesilateli: udelena pristupova prava, krestni 
jmeno, prijmeni a uzivatelske jmeno sluzby HP Passport. 
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Kapitola 13 

Odesilani obrazku primo ze zarizeni HP all-in-one 

Obrazky mohou byt fotografie i naskenovane dokumenty. Oboji Ize s prateli a 
pfibuznymi sdilet pomoci zarizeni HP all-in-one a sluzby HP Instant Share. Vyberte 
fotografie z pamet'ove karty nebo naskenujte obrazek, stisknete tlacitko HP Instant 
Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one a odeslete obrazky do vybraneho 
cile. Podrobne pokyny uvadeji nasledujici temata. 

Poznamka Pokud odesilate na zarizeni pripojene prostrednictvim site, musi byt 
prijimajici zarizeni zaregistrovano u sluzby HP Instant Share. 

Odesilani fotografii z pamet'ove karty 

Pomoci zarizeni HP all-in-one Ize fotografie odeslat bud' bezprostredne po vlozeni 
pamet'ove karty, nebo Ize pamet'ovou kartu vlozit do zarizeni a odeslani odlozit na 
pozdeji. K bezprostfednimu odeslani fotografii je tfeba vlozit pamet'ovou kartu do 
odpovidajici patice, zvolit nejmene jednu fotografii a na ovladacim panelu zarizeni 
stisknout tlacitko HP Instant Share. 

Pokud vlozite pamet'ovou kartu a rozhodnete se fotografie odeslat pozdeji, po navratu k 
zarizeni HP all-in-one zjistite, ze pfeslo do klidoveho rezimu. Stisknete tlacitko 
HP Instant Share, zvolte fotografie a sdilejte je podle zobrazenych pokynii. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani pamet'ove karty naleznete v casti Pouziti 
pamet'ove karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se standardem 
PictBridge. 

Odeslani fotografie priteli nebo pribuznemu na zarizeni pripojene prostrednictvim 
site 

1 Vyzadejte si od pfitele nebo pfibuzneho (pfijemce) nazev, ktery priradil svemu 
zarizeni pripojenemu prostrednictvim site. 

Poznamka Nazev se zarizeni prirazuje pri zrizovani uctu sluzby HP Instant Share 
a registraci zarizeni HP all-in-one. V nazvu zarizeni nezalezi na 
velikosti pisma. 

2 Zkontrolujte, zda prijemce prijima v rezimu Otevrene nebo zda v prijimajicim 
zarizeni uvedl vase uzivatelske jmeno ve sluzbe HP Passport na seznam 
povolenych odesilatelu. 

Dalsi informace naleznete v castech Verejny prijem od vsech odesilatelu (rezim 
Otevrene) a Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby HP Instant Share. 

3 Vytvoreni ciloveho umisteni pomoci nazvu zarizeni obdrzeneho od prijemce. 
Dalsi informace uvadi cast Vytvoreni cilovych umisteni. 

4 Fotografie odeslete stisknutim tlacitka HP Instant Share. 

Dalsi informace jsou uvedeny v nasledujicich pokynech. 

Bezprostfedni odeslani fotografii po vlozeni pamet'ove karty 

1 Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zarizeni HP all-in-one vlozena 
pamet'ova karta. 

2 Vyberte jednu nebo vice fotografii. 

Dalsi informace o vyberu fotografii naleznete v casti Pouziti pamet'ove karty nebo 
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge. 
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Poznamka Sluzba HP Instant Share nemusi podporovat filmove soubory. 

3 Na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one stisknete tlacitko HP Instant Share. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Sdileni. 

Nabidka Sdileni zobrazuje cilova umisteni vytvorena pomoci sluzby HP Instant 
Share. Dalsi informace uvadi cast Vytvofeni cilovych umisteni. 

4 Pomoci sipek A a ▼ zvyraznete cfl, do nejz chcete fotografie odeslat. 

5 Stisknutim tlacitka OK vyberte cil a odeslete fotografie. 

Poznamka Pro odeslani obrazku z pamet'ove karty Ize pouzit i tlacitko Fotografie. 

Dalsi informace uvadi cast Pouziti pamet'ove karty nebo fotoaparatu 
kompatibilniho se standardem PictBridge. 

Vlozeni pamet'ove karty a odeslani fotografii pozdeji 

1 Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP all-in-one. 
Zarizeni HP all-in-one po nejake dobe pfejde do klidoveho rezimu. Zarizeni 
HP all-in-one je v klidovem rezimu, pokud je barevny graficky displej v 
pohotovostnim stavu. 

2 Az budete chtit odeslat fotografie, stisknete na ovladacim panelu zarizeni HP all- 
in-one tlacitko HP Instant Share. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

3 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Odeslat. 
Zobrazi se nabidka Odkud odeslat?. 

4 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Pamet'ova karta. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi prvni fotografie z pamet'ove karty. 

5 Vyberte jednu nebo vice fotografii. 

Dalsi informace o vyberu fotografii naleznete v casti Pouziti pamet'ove karty nebo 
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge. 

6 Stisknete tlacitko Fotografie na ovladacim panelu. 
Zobrazi se nabidka Sdileni. 

Nabidka Sdileni zobrazi cilova umisteni, ktera jste vytvofili pomoci sluzby 
HP Instant Share . Dalsi informace uvadi cast Vytvofeni cilovych umisteni. 

7 Pomoci sipek A a ▼ zvyraznete cil, do nejz chcete fotografie odeslat. 

8 Stisknutim tlacitka OK vyberte cil a odeslete fotografie. 



OdesMani fotografii z cilove slozky 

Pokud vas digitalni fotoaparat HP podporuje sluzbu HP Instant Share, Ize fotografie 
prenest i do cilovych umisteni na pamet'ove karte. Prirazeni snimky jsou ulozeny v 
cilovem souboru. Pokud vyjmete pamet'ovou kartu z fotoaparatu a vlozite ji do slotu v 
HP all-in-one, HP all-in-one nacte pamet'ovou kartu a presune snimky do vyhrazenych 
mist. 

Odeslani snimku do cilovych mist pfifazenych digitalnim fotoaparatem HP 

1 Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zarizeni HP all-in-one vlozena 
pamet'ova karta. 

Dalsi informace uvadi cast Pouziti pamet'ove karty nebo fotoaparatu kompatibilniho 
se standardem PictBridge. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi dialog Cil nalezen. 

2 Stisknete 1 a zvolte Ano, odeslat snimky do cile HP Instant Share . 

Snimky jsou odeslany do vyhrazenych mist. 
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Poznamka Odeslani snimku do velkeho poctu cilovych mist muze trvat dlouho a muze 
pfekrocit maximalni pocet cilu, kam HP all-in-one muze odeslat jedinou 
transakci. Opakovane vlozeni pamet'ove karty zpusobi odeslani 
zbyvajicich snimku do cilovych mist. 

Odeslani naskenovaneho obrazku 

Naskenovany obrazek muzete sidlet stiskem HP Instant Share na ovladacim panelu. 
Pouzijte tlacitko HP Instant Share, polozte snimek na sklo a zvolte skener jako zpusob 
odeslani obrazku, zvolte cil a spust'te skenovani. 

Poznamka Dalsi informace o skenovani obrazku naleznete v casti Pouziti funkci 
skenovani. 

Odeslani naskenovaneho obrazku pfiteli nebo pribuznemu na zafizeni pfipojene 
prostfednictvim site 

1 Vyzadejte si od pritele nebo pribuzneho (prijemce) nazev, ktery priradil svemu 
zarizeni pripojenemu prostrednictvim site. 

Poznamka Nazev zarizeni je pfifazen pri nastaveni uctu HP Instant Share a 
registraci HP all-in-one. Nazev zarizeni nezohlednuje mala a velka 
pismena. 

2 Zkontrolujte, zda prijemce pfijima v rezimu Otevfene nebo zda v seznamu v 
pfijimajicim zarizeni uvedl vase jmeno ve sluzbe HP Passport. 

Dalsi informace naleznete v castech Verejny pfijem od vsech odesilatelu (rezim 
Otevfene) a Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby HP Instant Share. 

3 Pomoci nazvu zarizeni, ktery jste obdrzeli od pritele ci pribuzneho, vytvofte cil. 
Dalsi informace uvadi cast Vytvofeni cilovych umisteni. 

4 Stisknete HP Instant Share a odeslete snimky. 

Dalsi informace jsou uvedeny v nasledujicich pokynech. 
Odeslani naskenovaneho obrazku z HP all-in-one 

1 Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

2 Na ovladacim panelu stisknete tlacitko HP Instant Share. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

3 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Odeslat. 
Zobrazi se nabidka Odkud odeslat?. 

4 Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost Skener. 
Zobrazi se nabidka Sdileni. 

Nabidka Sdileni zobrazuje cile vytvorene ve sluzbe HP Instant Share . Dalsi 
informace uvadi cast Vytvoreni cilovych umisteni. 

5 Pomoci sipek A a ▼ zvyraznete cil, do nejz chcete snimky odeslat. 

6 Stisknutim tlacitka OK vyberete cil a zahajite skenovani. 

Obrazek bude po naskenovani odeslan do vybraneho cile. 

Poznamka Muzete pouzit tlacitko Skenovani a odeslat naskenovany obrazek. Dalsi 
informace uvadi cast Pouziti funkci skenovani. 
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Zruseni odesilani obrazku 

Odesilani obrazku do cile nebo sady cilii Ize kdykoli zrusit stisknutim tlacitka Storno na 
ovladacim panelu. Vysledek takove akce zavisi na torn, zda uz byla sbirka obrazku 
nactena na server sluzby HP Instant Share. 

• Pokud je sbirka jiz zcela nactena na sluzbu, je odeslana do urceneho 
cile. HP Instant Share 

• Pokud se sbirka na sluzbu teprve nacita, neni odeslana do cile. HP Instant Share 

Odeslani obrazku pomoci pocitace 

Ke sdileni obrazku Ize pouzit nejen zarizeni HP all-in-one ve spojeni se sluzbou HP 
Instant Share, ale i software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci. Software 
HP Image Zone umoznuje vyber a upravu jednoho ci vice obrazku. Pote Ize prejit ke 
sluzbe HP Instant Share, vybrat v jejim ramci konkretni sluzbu (napfiklad HP Instant 
Share E-mail) a sdilet snimky. Snimky Ize sdilet take takto: 

• HP Instant Share E-mail (odesilani na adresu elektronicke posty) 

• HP Instant Share E-mail (odeslani na zarizeni) 

• Online alba 

• Zpracovani fotografii online (k dispozici podle zeme a oblasti) 

Poznamka Pomoci softwaru HP Image Zone nelze prijimat sbirky obrazku. 

Pokud chcete sdilet snimky pomoci HP Instant Share E-mail (odeslat do zarizeni), 
proved'te ukoly popsane nize: 

• Pozadejte pfijemce o jmeno, ktere pridelil svemu zarizeni pripojenemu do site. 

Poznamka Nazev zarizeni je prirazen pri nastaveni uctu HP Instant Share a 
registraci HP all-in-one. Dalsi informace viz Zaciname. 

• Zkontrolujte, zda prijemce pfijima v rezimu Otevfene nebo zda v seznamu v 
pfijimajicim zarizeni uvedl vase jmeno ve sluzbe HP Passport. 

Dalsi informace naleznete v castech Vefejny pfijem od vsech odesilatelu (rezim 
Otevrene) a Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby HP Instant Share. 

• Proved'te nasledujici pokyny, specificke die operacniho systemu. 

Odeslani snimku z HP Image Zone (uzivatele Windows) 

1 Poklepejte na ikonu HP Image Zone na pracovni plose. 

Na pocitaci se zobrazi okno aplikace HP Image Zone. V okne se zobrazi karta 
Moje obrazky. 

2 Ve slozce (slozkach), kde jsou umisteny obrazky, vyberte nejmene jeden obrazek. 
Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

Poznamka Pozadovanych vysledku Ize dosahnout pomoci nastroju pro upravu 
obrazku, ktere jsou soucasti aplikace HP Image Zone. Dalsi 
informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image 
Zone. 

3 Klepnete na kartu HP Instant Share. 

V okne aplikace HP Image Zone se zobrazi karta HP Instant Share. 

4 V oblasti ovladacich prvku klepnete na moznost Zobrazit vsechny sluzby. 

V pracovni oblasti karty HP Instant Share se zobrazi okno Pripojeni online. 

5 Klepnete na tlacitko Dalsi. 
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Kapitola 13 



6 Ze seznamu sluzeb zvolte sluzbu, kterou chcete pouzit pro odeslani obrazku. 

7 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce. 
Pokud chcete odeslat sbirku snimku pratelum nebo pfibuznym na zafizeni 
pfipojene do site, zvolte HP Instant Share E-mail. V poli E-mailova adresa 
zadejte nazev zafizeni s @send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni k HP Instant 
Share se svym HP Passport uzivatelskym jmenem a heslem. 

Poznamka Pokud jste drive nenastavili HP Instant Share, klepnete na Potrebuji 
ucet HP Passport v okne Prihlaseni pomoci sluzby HP Passport. 
Ziskani uzivatelskeho jmena HP Passport a hesla. V okne Oblasti a 
podminky pouziti zvolte zemi/oblast a prijmete Podminky pouziti. 

Sdileni obrazku z aplikace HP Image Zone (uzivatele operacniho systemu 
Macintosh OS X v10.1.5 a novejsich) 

Poznamka Macintosh OS X v1 0.2.1 a v1 0.2.2 nejsou podporovany. 

1 V doku vyberte ikonu HP Image Zone. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Image Zone. 

2 V aplikaci HP Image Zone klepnete na tlacitko Services (Sluzby) v horni casti 
okna. 

V dolni casti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci. 

3 Ze seznamu aplikaci vyberte polozku HP Instant Share. 

V pocitaci se spusti software klientske aplikace HP Instant Share. 

4 Obrazky, ktere chcete sdilet, pridejte do okna HP Instant Share. 

Dalsi informace naleznete v casti HP Instant Share napovedy k aplikaci HP Image 
Zone. 

5 Po vlozeni vsech obrazku klepnete na tlacitko Continue (Pokracovat). 

6 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

7 Ze seznamu sluzeb zvolte sluzbu, kterou chcete pouzit pro odeslani obrazku. 

8 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce. 
Pokud chcete odeslat sbirku snimku pratelum nebo pfibuznym na zafizeni 
pfipojene do site, zvolte HP Instant Share E-mail. V poli E-mailova adresa 
zadejte nazev zafizeni s @send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni k HP Instant 
Share se svym uzivatelskym jmenem a heslem HP Passport. 

Poznamka Pokud jste dfive nenastavili HP Instant Share, klepnete na Potrebuji 
ucet HP Passport v okne Pfihlaseni pomoci sluzby HP Passport. 
Ziskani uzivatelskeho jmena HP Passport a hesla. V okne Oblasti a 
podminky pouziti zvolte zemi/oblast a pfijmete Podminky pouziti. 



Pnjem obrazku 

Obrazky Ize odeslat zjednoho zafizeni pfipojeneho prostfednictvim site do druheho. 
Muzete obdrzet sbirku snimku od odesilatele, ktery ma vlastni uzivatelske jmeno HP 
Passport a heslo (rezim Otevfene) nebo specificke skupiny odesilatelu (rezim Privatni). 
Vychozi rezim pfijmu je Otevfene. Dalsi informace uvadi cast Pfijem pomoci sluzby HP 
Instant Share. 
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Poznamka Sbirka obrazku je skupina snimku odeslana jednotlivcem do specifickeho 
mista, coz je v tomto pfipade vase zafizeni. 

Verejny prijem od vsech odesilatelu (rezim Otevrene) 

Vychozi nastaveni zafizeni HP all-in-one pfedstavuje rezim Otevrene. Sbirku obrazkii 
vam muze zaslat kazdy pfitel nebo pfibuzny s platnym uctem sluzby HP Passport, ktery 
zna nazev vaseho zafizeni. Sbirka nebude automaticky vytistena, pokud nepfifadite 
opravneni automatickeho tisku pomoci seznamu HP Instant Share . Dalsi informace 
uvadi cast Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby HP Instant Share. 

Poznamka I kdyz bude HP all-in-one nastaveno na prijem od libovolneho odesilatele, 
muzete presto zablokovat prijem obrazku od specifickych odesilatelu. 
Staci je zablokovat pomoci seznamu pfistupu. Dalsi informace uvadi cast 
Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby HP Instant Share. 

Obrazky odeslane na vase zarizeni muzete take zablokovat pomoci 
seznamu tiskovych uloh na sluzbe HP Instant Share . 

Prijem obrazku od libovolneho uzivatele 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost HP Instant Share - moznosti. 
Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti. 

3 Stisknutim tlacitka 1 vyberte volbu Moznosti prijmu. 
Zobrazi se nabidka Moznosti prijmu. 

4 Stisknete 2 a zvolte Vefejny prijem od vsech odesilatelu. 

Vychozi nastaveni zafizeni HP all-in-one umoznuje pfed tiskem nahled obrazku ve 
sbirce. Pokyny k automatickemu tisku pfijatych obrazku naleznete v casti 
Automaticke vytisknuti pfijatych obrazku. 

Prijem od specificke skupiny odesilatelu (rezim Privatni) 

Pokud nastavite HP all-in-one na pfijem v rezimu Privatni, sbirka obrazku bude pfijata 
od specificke skupiny povolenych odesilatelu, z nichz kazdy ma ucet HP Passport. To 
se provadi pfidanim kazdeho odesilatele na seznam pfistupu. Odesilatele muzete 
pfidat na seznam a zarucit mu tak opravneni vstupu. Dalsi informace uvadi cast 
Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby HP Instant Share. 

Poznamka V rezimu Privatni obdrzite pouze sbirky obrazku od odesilatelu, ktefi maji 
ucet HP Passport a kterym jste zarucili pfistup nebo opravneni 
automatickeho tisku. 

V rezimu Privatni obdrzene snimky budou vytisteny rucne, pokud nepfidelite opravneni 
automatickeho tisku pomoci seznamu pfistupu. Dalsi informace uvadi cast Tisk 
pfijatych obrazku. 

Pfijem obrazku od specificke skupiny povolenych odesilatelu 

1 Pfidejte odesilatele na seznam HP Instant Share a pfidelte jim opravneni. 
Dalsi informace uvadi cast Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby 
HP Instant Share. 

2 Po nastaveni seznamu stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu 
HP all-in-one. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 
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Kapitola 13 

3 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti a bude vybran pfikaz Moznosti 
pfijmu. 

Zobrazi se nabidka Moznosti prijmu. 

4 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Soukromy pfijem od opravnenych 
odesilatelu. 

5 Zarizeni HP all-in-one nastavte bud' tak, aby pred tiskem umoznovalo nahled 
obrazku ve sbirce, nebo na automaticky tisk vsech prijatych obrazku. 

Dalsi informace uvadi cast Tisk prijatych obrazku. 

Tisk prijatych obrazku 

Sluzba HP Instant Share prijima sbirky obrazku zaslane na vase zarizeni a indikuje 
(podle sbirky) opravneni vstupu pridelena odesilateli. HP all-in-one kontroluje sluzbu 
HP Instant Share s ohledem na prijate obrazky jednim z nasledujicich zpiisobu: 

• Pokud je HP all-in-one zapojeno do site a bylo nastaveno s HP Instant Share, 
automaticky bude kontrolovat sluzbu HP Instant Share v nastaveny interval (napf. 
kazdych 20 minut), zda nebyly doruceny nove sbirky. Tento proces se nazyva 
automaticka kontrola a je ve vychozim nastaveni na zarizeni zapnuty. 

Pokud HP all-in-one detekuje prijatou sbirku na sluzbe HP Instant Share , zobrazi 
se ikona na barevnem displeji a informuje vas tak o prijeti jedne nebo vice sbirek. 
Pokud je sbirka od povoleneho odesilatele s opravnenim automatickeho tisku, 
vytiskne se automaticky na vasem zarizeni. Pokud je prijata sbirka od povoleneho 
odesilatele bez opravneni automatickeho tisku, informace o sbirce se zobrazi na 
seznamu Prijatych sbirek v HP all-in-one. 

• Pokud automaticka kontrola zapnuta neni, nebo pro overeni, zda jste obdrzeli 
sbirku mezi intervaly automaticke kontroly, stisknete tlacitko HP Instant Share a 
vyberte prikaz Pfijmout z nabidky HP Instant Share . Zvolenim Pfijmout 
aktivujete HP all-in-one pro overeni pritomnosti novych sbirek obrazku a stazeni 
informaci na seznam Prijatych sbirek na vasem zarizeni. 

Pokud je prijata sbirka od povoleneho odesilatele s opravnenim automatickeho 
tisku, budete vyzvani bud' k Vytisknout ihned nebo Vytisknout pozdeji. Pokud 
zvolite Vytisknout ihned, obrazky ve sbirce se vytisknou. Pokud zvolite 
Vytisknout pozdeji, informace o sbirce se zobrazi na seznamu sbirek Prijatych. 

Nasledujici cast popisuje zpusob tisku prijatych obrazku, nastaveni formatu tisku a 
dalsich moznosti a stornovani tiskovych uloh. 

Automaticky vytisknout prijate obrazky 

Sbirka obrazku prijata od povoleneho odesilatele s opravnenim automatickeho tisku se 
automaticky vytiskne na HP all-in-one v pripade, ze je na zarizeni zapnuta automaticka 
kontrola. 

Automaticke vytisknuti prijatych obrazku 

1 Pfidejte odesilatele na seznam HP Instant Share a pridelte mu opravneni 
automatickeho tisku. 

Dalsi informace uvadi cast Pouzivani seznamu povolenych odesilatelu sluzby 
HP Instant Share. 

2 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 
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3 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 2. 

Zobrazi se menu Moznosti Instant Share a pak se vybere Automaticka kontrola. 
Zobrazi se nabidka Automaticka kontrola. 

4 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Zapnuto. 

Pokud je Automaticka kontrola „Zapnuta", HP all-in-one se bude pravidelne 
dotazovat sluzby HP Instant Share, zda jste neobdrzeli nove sbirky obrazku. Pokud 
je zjistena sbirka a pokud pochazi od odesilatele s povolenim k automatickemu 
tisku, je sbirka nactena na vase zafizeni a vytistena. 

Poznamka Dotaz Ize na sluzbu HP Instant Share odeslat i rucne, a to vyberem 
moznosti Pfijem v nabidce HP Instant Share a stisknutim tlacitka a 
potom 2 HP Instant Share HP all-in-one se bude dotazovat sluzby 
HP Instant Share . Pokud nalezne nejmene jednu sbirku urcenou k 
automatickemu tisku, zobrazi se okno Tiskova uloha je pfipravena 
na barevnem grafickem displeji. Stisknutim tlacitka 1 Ize vybrat volbu 
Vytisknout ihned. Sbirka se vytiskne a pfida na seznam Pfijato. 
Stisknutim tlacitka 2 Ize vybrat volbu Vytisknout pozdeji. Sbirka se 
pouze pfida na seznam Pfijato. 

Rucne vytisknout prijate obrazky 

Sbirka obrazku prijatych od odesilatele s opravnenim posilat snimky na vase zarizeni, 
ale bez opravneni automatickeho tisku, je zadrzena sluzbou HP Instant Share do doby, 
nez se vase zarizeni rozhodne zpracovat obrazky pomoci HP all-in-one. Miizete si 
zobrazit nahled obrazku ve sbirce pred tiskem nebo vytisknout celou sbirku bez 
nahledu obrazku. 

Nahled obrazku pfed tiskem 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost Pfijem. 

HP all-in-one se dotazuje sluzby HP Instant Share, zda jste neobdrzeli nejake 
sbirky obrazku. Pokud je sbirka nalezena, je nactena do vaseho zarizeni. Na 
barevnem grafickem displeji se zobrazi seznam Pfijato. 

3 Pomoci sipek A a T vyberte sbirku, kterou si chcete prohlednout. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

5 Ze sbirky vyberte jeden nebo vice obrazku. 

6 Stisknete tlacitko Start Barevne, Start Cernobile nebo Fotografie. 

- Pokud stisknete Start Barevne, zvolene obrazky se vytisknou podle vychozich 
nastaveni (to jestjedna kopie 10 x 15 cm ) 

- Pokud stisknete tlacitko Start Cernobile, vytisknou se vybrane obrazky 
cernobile, podle vychoziho nastaveni tisku (to jestjedna kopie 10 x 15 cm ) 

- Po stisknuti tlacitka Fotografie Ize pfed zahajenim tisku vybrat ze seznamu 
moznosti tisku (napf. pocet kopii, format obrazku, format papiru a typ papiru). 
Po vyberu z moznosti stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Poznamka Dalsi informace o moznostech tisku naleznete v casti Nastaveni 
moznosti tisku fotografii. 

Tisk sbirky obrazku bez pfedchoziho zobrazeni nahledu 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one. 
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Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost Pfijem. 

HP all-in-one se dotaze sluzby HP Instant Share, zda jste neobdrzeli nejake sbirky 
obrazku. Pokud je sbirka nalezena, je nactena do vaseho zarizeni. Zobrazi se 
seznam prijatych sbirek Pfijato. 

3 Pomoci sipek A a ▼ vyberte sbirku, kterou si chcete vytisknout. 

4 Stisknete tlacitko Start Cernobile nebo Start Barevne. 

Obrazky se vytisknou podle toho, jake tiskove informace obsahuji. Pokud tiskove 
informace neobsahuji, vytisknou se podle moznosti vzdaleneho tisku definovanych 
v nabldce Moznosti Instant Share. 

Nastaveni moznosti tisku 

Obrazky naskenovane zarizenim HP All-in-One se na prijimajici zarizeni predavaji se 
specifickym formatem tisku. Podobne se i obrazky a dokumenty predane vzdalenym 
tiskovym ovladacem HP prijimaji s definovanym formatem tisku. Po prijmu dokumentu 
nebo sbirky obrazku s definovanym formatem tisku zarizeni tiskne polozky podle 
prijatych tiskovych informaci. 

• Pokud je sbirka nebo dokument nastavena na automaticky tisk, HP all-in-one 
vyuzije zadaneho formatu tisku. 

• Pokud je zobrazen nahled sbirky nebo dokumentu pred tiskem, vyuzije HP all-in- 
one moznosti definovanych v nabidce Moznosti tisku (bud' vychozi, nebo 
uzivatelem zvolena nastaveni). 

• Pokud je sbirka nebo dokument vytistena bez predchoziho nahledu, HP all-in-one 
vyuzije zadaneho formatu tisku. 

Obrazky odeslane zfotoaparatu nebo pamet'ove kartyjsou predany na prijimaci 
zarizeni bez tiskovych informaci. Pokud dojde k prijmu obrazku nebo sbirky obrazku 
bez tiskovych informaci, vytisknou se polozky podle nasledujicich pravidel: 

• Pokud je sbirka nebo obrazek nastavena na automaticky tisk, vyuzije HP all-in-one 
moznosti vzdaleneho tisku definovanych v nabidce Moznosti Instant Share. 

• Pokud je zobrazen nahled sbirky nebo obrazku pred tiskem, vyuzije HP all-in-one 
moznosti definovanych v nabidce Moznosti tisku (bud' vychozi, nebo uzivatelem 
zvolena nastaveni). 

• Pokud je sbirka nebo obrazek vytistena bez predchoziho nahledu, vyuzije HP all- 
in-one moznosti vzdaleneho tisku definovanych v nabidce Moznosti Instant Share. 

Vyse uvedena pravidla jsou vysvetlena v nasledujicich ulohach. 

Nastaveni moznosti vzdaleneho tisku u sbirky urcene k automatickemu tisku 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 6. 

Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti a bude vybran prikaz Format 
vzdaleneho tisku. 

Zobrazi se nabidka Format obrazku. 

3 Pomoci sipek Aaf vyberte odpovidajici format obrazku. Vychozi nastaveni je 
Prizpusobit na stranku. 

Dalsi informace uvadi cast Nastaveni moznosti tisku fotografii. 

Nastaveni moznosti tisku sbirky zobrazene v nahledu pred tiskem 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
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Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost Pfijem. 

HP all-in-one se dotaze sluzby HP Instant Share, zda jste neobdrzeli nejake sbirky 
obrazku. Pokud je sbirka nalezena, je nactena do vaseho zafizeni. Na barevnem 
grafickem displeji se zobrazi seznam Pfijato. 

3 Pomoci sipek A a ▼ vyberte sbirku, kterou si chcete prohlednout. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

5 Ze sbirky vyberte jeden nebo vice obrazku. 

6 Stisknete tlacitko Fotografie na ovladacim panelu. 
Zobrazi se nabidka Moznosti tisku. 

7 Zvolte polozku, kterou chcete konfigurovat (napfiklad: pocet kopii, format obrazku, 
format papiru a typ papiru), a potom vyberte nastaveni. 

Poznamka Dalsi informace o moznostech tisku naleznete v casti Nastaveni 
moznosti tisku fotografii. 

8 Tisk zahajite stisknutim tlacitka Start Cernobile nebo Start barevne. 

Nastaveni moznosti vzdaleneho tisku u sbirky vytistene bez pfedchoziho nahledu 

-> Postupujte podle pokynii v Nastaveni moznosti vzdaleneho tisku u sbirky urcene k 
automatickemu tisku. 



Zruseni tiskove ulohy 

Zarizeni HP all-in-one umoznuje kdykoli zrusit jakoukoli akci. Pfijem, prohlizeni nahledu 
a tiskove ulohy Ize zrusit pouhym stisknutim tlacitka Storno. 

• Pokud v nabidce HP Instant Share vyberete moznost Pfijem a potom stisknete 
tlacitko Storno, pfestane zafizeni kontrolovat, zda byly na server sluzby HP 
Instant Share pfijaty nove sbirky obrazku. Vratite se do nabidky HP Instant Share. 

• Pokud tlacitko Storno stisknete pfi prohlizeni sbirky obrazku, bude zrusen vyber 
obrazku k tisku. Vratite se do seznamu sbirek Pfijate. 

• Pokud jste zacali tisknout sbirku obrazku a stisknete Storno, tiskova uloha se 
ukonci. Prave tisknuty obrazek a zbyvajici se nevytisknou. Zafizeni HP all-in-one 
pfejde do klidoveho rezimu. 

Poznamka Zrusene tiskove ulohy se nevytisknou automaticky opakovane. 



Odebrani prijatych obrazku 

V seznamu sbirek Pfijate na vasem zafizeni HP all-in-one jsou sbirky uspofadany tak, 
ze na prvnim miste je nejpozdeji pfijata sbirka. Stars! sbirky pozbudou platnosti po 30 
dnech. (Zadany pocet dni se miize lisit. Viz take Podminky sluzby na sluzbe HP Instant 
Share, kde jsou uvedeny nejaktualnejsi informace.) 

Pokud obdrzite znacne mnozstvi sbirek, bude zfejme vhodne omezit pocet 
zobrazenych sbirek. Zafizeni HP all-in-one je vybaveno funkci, ktera umoznuje 
odstranovani sbirek ze seznamu Pfijate. 

Odstraneni sbirek obrazku 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost HP Instant Share - moznosti. 
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Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti. 

3 Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost Odebrat kolekce. 
Zobrazi se seznam Odebrat kolekce. 

4 Pomoci sipek lay zvyraznete sbirku, kterou chcete odstranit. 

5 Stisknutim tlacitka OK vyberte sbirku, kterou chcete odstranit. 
Druhym stisknutim tlacitka OK Ize vyber sbirky zrusit. 

6 Vyberte vsechny sbirky, ktere chcete odstranit. 

7 Po ukonceni vyberu zvyraznete text Vyber dokoncen a stisknete tlacitko OK. 
Vybrane polozky jsou odstraneny ze seznamu sbirek Pfijate. 



Vzdaleny tisk dokumentu 



Ovladac vzdaleneho tisku HP umoznuje odesilani tiskovych uloh z aplikaci systemu 
Windows do vzdalenych tiskovych zafizeni pfipojenych prostrednictvim site. Miizete tak 
napfiklad tisknout z pfenosneho pocitace (nebo jineho pocitace) na zafizeni HP all-in- 
one, pouzit sit' VPN pro pristup k pocitaci v praci a tisknout na vasem zarizeni nebo na 
zarizeni HP All-in-One odeslat tiskovou iilohu z libovolneho vzdaleneho zarizeni 
pripojeneho prostrednictvim site. V kazde jednotce, ktera odesila tiskovou iilohu, musi 
byt nainstalovan ovladac vzdaleneho tisku HP. 

Ovladac vzdaleneho tisku HP je nainstalovan v torn pocitaci (nebo prenosnem 
pocitaci), ve kterem byl nainstalovan software pro zafizeni. Instalaci ovladace 
vzdaleneho tisku HP na dalsi pfenosny pocitac Ize provest bud' instalaci softwaru 
zafizeni nebo stazenim ovladace z webove stranky spolecnosti HP. 

Poznamka Pro stazeni ovladace vzdaleneho tisku HP z webove stranky spolecnosti 
HP se ujistete, ze mate k dispozici sirokopasmove pfipojeni. Nepouzivejte 
komutovane pfipojeni. S sirokopasmovym pfipojenim bude stazeni 
ovladace vyzadovat pfiblizne 3 az 5 minut. 

Pouzivani ovladace vzdaleneho tisku HP 

1 V libovolne aplikaci systemu Windows klepnete v nabidce Soubor na pfikaz Tisk. 
Na obrazovce pocitace se zobrazi okno Tisk. 

2 Zvolte tiskarnu pojmenovanou Vzdalene tiskarny HP. 

3 Klepnete na tlacitko Vlastnosti tiskarny a nastavte moznosti tisku. 

4 Tisk zahajite klepnutim na tlacitko OK. 

V okne pocitace se zobrazi uvodni obrazovka aplikace HP Instant Share. Uvodni 
obrazovka se zobrazi pouze v pfipade, ze jste dfive nezaskrtnuli moznost 
Nezobrazovat znovu tuto moznost. 

5 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

6 Na vyzvu zadejte uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport a potom 
klepnete na tlacitko Dalsi. 

Tip Vyzvani k zadani uzivatelskeho jmena a hesla HP Passport budete pouze v 
pfipade, ze jste sluzbu pfedtim nenastavili tak, aby si vase jmeno a heslo 
zapamatovala. 

Poznamka Pokud jste dfive nenastavili HP Instant Share, klepnete na Potrebuji 
ucet HP Passport v okne Prihlaseni pomoci sluzby HP Passport. 
Ziskani uzivatelskeho jmena HP Passport a hesla. V okne Oblasti a 
podminky pouziti zvolte zemi/oblast a pfijmete Podminky pouziti. 



136 



HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one 



Zobrazi se obrazovka Vyber vzdalene tiskarny. 

Pokud tisknete na HP all-in-one, zvolte tiskarnu ze seznamu tiskaren. 

Poznamka Tiskarny jsou na seznamu uvedeny s jedinecnym nazvem prirazenym 
zafizeni pri jeho nastaveni a registrovanym u HP Instant Share. Na 
seznamu se objevi kazda tiskarna, ke kterem mate opravneni 
pristupu. 

Pokud tisknete na zarizeni pripojene prostrednictvim site (jine nez vase vlastni), 
vyberte jeho nazev v rozeviracim seznamu tiskaren. Pokud se jedna o prvni 
pripad, kdy na zarizeni tisknete, klepnete na Pfidat tiskarnu a pridejte zarizeni na 
seznam. Dalsi informace o odesilani uloh na zarizeni uvadi kroky 1 a 2 v casti 
Odeslani fotografie pfiteli nebo pfibuznemu na zarizeni pripojene prostrednictvim 
site. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Poznamka Dalsi informace o prijmu vzdalenych tiskovych uloh naleznete v casti 
Prijem obrazku. 



Nastaveni moznosti sluzby HP Instant Share 

Vas HP all-in-one umoznuje: 

• Zvolte, zda sbirky obrazku obdrzite v rezimu Otevfene nebo Privatni. 

• Zapnout nebo vypnout automatickou kontrolu 

• Odebrat vytistene nebo nezadouci sbirky obrazku ze seznamu Pfijatych sbirek 

• Pridavat nebo odebirat odesilatele a prirazovat opravneni pristupu ze seznamu 
pristupu 

• Zobrazit jedinecny nazev, kteryjste svemu zarizeni pfiradili 

• Obnovit nastaveni zarizeni HP Instant Share na vychozi nastaveni od vyrobce 

Nastaveni moznosti sluzby HP Instant Share 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost HP Instant Share - moznosti. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Instant Share - moznosti. 

3 Pomoci sipek Aaf zvyraznete moznost, k niz chcete ziskat pristup. 

Moznosti popisuje nasledujici tabulka. 



Moznosti Instant Share 



Moznosti prijmu Vyberem Moznosti pfijmu budete mod zvolit, zda HP all-in- 
one pfijme sbirku obrazku od libovolneho odesilatele, ktery ma 
platny ucet HP Passport (rezim Otevrene) nebo od 
specifikovane skupiny odesilatelu (rezim Privatni). Vychozi 
nastaveni je Otevrene, prijem od libovolneho odesilatele. 
Dalsi informace naleznete v castech Prijem od specificke 
skupiny odesilatelu (rezim Privatni) a Verejny prijem od vsech 
odesilatelu (rezim Otevrene). 
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Moznosti Instant Share 



Automaticka kontrola 


Vyberem Automaticka kontrola rozhodujete, zda ma 
zarizeni HP all-in-one v predem nastavenych intervalech 
kontrolovat nove zpravy na serveru sluzby HP Instant Share. 
Pokud je automaticka kontrola nastavena na Zapnuto, 
zobrazi se po prijmu sbirky obrazku na barevnem grafickem 
displeji odpovidajici ikona. (Ikona je popsana v HP all-in-one - 
pfehled. Dalsi informace viz Nahled obrazku pred tiskem a 
Automaticke vytisknuti prijatych obrazku.) 

Poznamka Pokud obrazky nikdy neodesilate ani nepfijimate 
nebo pokud vam vyhovuje rucni kontrola novych 
zprav stisknutim tlacitka HP Instant Share, 
nastavte automatickou kontrolu na Vypnuto. 


Odebrat kolekce 


Vyber Odebrat sbirky umoznuje odebirat sbirky obrazku ze 
seznamu Pfijato. Dalsi informace uvadi cast Odebrani 
prijatych obrazku. 


Zobrazit nazev 
zarizeni 


Vyber Zobrazit nazev zarizeni umoznuje zobrazit nazev, 
ktery jste zarizeni prifadili pri prihlasovani ke sluzbe HP 
Instant Share a registraciHP all-in-one. Nazev zarizeni 
pouzivaji ostatni clenove sluzby k odesilani na vase zarizeni. 
Dalsi informace uvadi cast Odeslani fotografie priteli nebo 
pfibuznemu na zarizeni pripojene prostfednictvim site. 


Sprava uctu 


Pokud HP all-in-one neni nastaveno s HP Instant Share, vyber 
Sprava uctu spusti Pruvodce nastavenim sluzby HP 
Instant Share. 

Pokud je zarizeni jiz nastaveno, vyber Sprava uctu umozni 
spravovat vas ucet HP Instant Share z vaseho pocitace. Po 
pfihlaseni pomoci uzivatelskeho jmena a hesla sluzby HP 
Passport se zobrazi spravce sluzby HP Instant Share. Mezi 
nabizene moznosti patri vytvafeni cile a pridavani odesilatelu 
na seznam pristupu. Dalsi informace naleznete v tematech v 
casti Zaciname. 


Format vzdaleneho 
tisku 


Vyber Format vzdaleneho tisku umoznuje nastavit format 
tisku prijatych obrazku. Dalsi informace uvadi cast Nastaveni 
moznosti tisku. 


Obnovit HP Instant 
Share 


Vyber Obnovit HP Instant Share umoznuje obnovit nastaveni 
zarizeni HP Instant Share na vychozi nastaveni od vyrobce. 
To znamena, ze zarizeni HP all-in-one jiz neni registrovano u 
sluzby HP Instant Share. 

Poznamka Pokud obnovite puvodni nastaveni zarizeni HP 
Instant Share, zarizeni HP all-in-one nebude 
moci az do noveho nastaveni sluzby HP Instant 
Share ani odesilat, ani prijimat obrazky. 



HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one 



(pokracovani) 



Moznosti Instant Share 



Tuto moznost zvolte, pokud chcete predat sve zarizeni 
nekomu jinemu, nebo pokud chcete HP all-in-one pfepnout z 
pfipojeni k siti na pripojeni pomoci rozhrani USB. 
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14 Objednani spotfebmho materialu 



Tiskove kazety, doporucene typy papiru HP a prislusenstvi k zarizeni HP all-in-one Ize 
objednavat online na webovych strankach spolecnosti HP. 

Objednani papiru, pruhlednych folii a dalsich medii 

Papir HP Premium Paper, HP Premium Plus Photo Paper, pruhlednou folii 
HP Premium Inkjet Transparency Film nebo nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer Ize 
objednat na adrese: www.hp.com. Na vyzvu zvolte zemi/oblast a postupujte podle 
pokynu, zvolte si produkt a pak klepnete na jeden z odkazu pro nakup na strance. 

Objednani tiskovych kazet 

Pro objednani tiskovych kazet pro HP all-in-one, prejdete na www.hp.com. Na vyzvu 
zvolte zemi/oblast, a postupujte podle pokynu, zvolte si produkt a pak klepnete na jeden 
z odkazu pro nakup na strance. 

Zarizeni HP all-in-one podporuje tyto tiskove kazety: 



Tiskove kazety 


Objednaci cislo HP 


Cerna inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 339, Cerna tiskova kazeta 21 ml 


Tribarevna inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 344, Barevna tiskova kazeta 14 ml 
c. 343, Barevna tiskova kazeta 7 ml 


Fotograficka inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 348, Barevna fotograficka tiskova 
kazeta 1 3 ml 


Seda fotograficka tiskova kazeta HP 


c. 100, Seda tiskova kazeta 15 ml 



Poznamka Objednavaci cisla tiskovych kazet se v jednotlivych oblastech lisi. Pokud 
se objednavaci cisla uvedena v tomto pruvodci neshoduji s cisly na 
tiskovych kazetach aktualne instalovanych v HP all-in-one, objednejte si 
nove kazety se stejnymi cisly, jako jsou ty, jez mate prave nainstalovany. 

Objednavaci cisla vsech tiskovych kazet podporovanych svym zarizenim 
naleznete pomoci Souprava nastroju tiskarny. V programu HP Spravce 
klepnete na polozku Nastaveni, prejdete na moznost Nastaveni tisku a 
potom klepnete na polozku Souprava nastroju tiskarny. Klepnete na 
kartu Odhad hladin zbyvajiciho inkoustu a pak na Informace o 
objednavani tiskovych kazet. 

Miizete take kontaktovat sveho mistniho dodavatele HP, nebo navstivit 
www.hp.com/support a ovefit si spravna objednavaci cisla tiskovych kazet 
pro svou zemi/oblast. 

Objednani prislusenstvi 

Prislusenstvi k zarizeni HP all-in-one, napriklad dalsi zasobnik papiru nebo zarizeni pro 
automaticky oboustranny tisk, Ize objednat na adrese: www.hp.com. Na vyzvu zvolte 
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zemi/oblast, a postupujte podle pokynii, zvolte si produkt a pak klepnete na jeden z 
odkazii pro nakup na strance. 

V zavislosti na zemi/oblast muze HP all-in-one podporovat nasledujici prislusenstvi: 



Prislusenstvi a cislo 
modelu zafizeni HP 


Popis 


Zarizeni pro automaticky 
oboustranny tisk HP 

ph5712 


Umoznuje automaticky tisk na obe strany jednoho listu papiru. S 
timto nainstalovanym zafizenim miizete tisknout na obe strany 
listu, aniz byste jej museli otacet a znovu zakladat uprostfed 
tiskove iilohy. 


Zarizeni pro automaticky 
oboustranny tisk HP se 
zasobnikem na maly papir 

(uvadene take pod nazvem 
Zarizeni pro automaticky 
oboustranny tisk na karty 
Hagaki) 

ph3032 


Pfidava na zadni stranu zarizeni HP all-in-one zasobnik 
vyhrazeny pro papir mensich formatu a obalky. Umoznuje 
automaticky oboustranny tisk na papiry malych i beznych 
formatu. Po instalaci tohoto zarizeni Ize do hlavniho zasobniku 
zalozit papir bezneho formatu a do zadniho zasobniku papir 
maleho formatu, napfiklad karty Hagaki. Pomoci tohoto zarizeni 
usetfite cas nutny k prepinani mezi tiskem na riizne formaty 
papiru, protoze papir neni nutno vyjimat a znovu zakladat pri 
kazde zmene formatu. 


Zasobnik na 250 listu 
obycejneho papiru HP 

pt3447 


Pfidava vyhrazeny zasobnik na 250 listu plneho formatu k 
HP all-in-one. S timto zarizenim nainstalovanym miizete vkladat 
normalni papir do dolniho zasobniku a specialni typy papiru do 
horniho zasobniku. Pomoci tohoto zarizeni usetrite cas nutny k 
prepinani mezi tiskem na ruzne typy papiru, protoze papir neni 
nutne pokazde vyjimat a znovu zakladat. 


Adapter bezdratoveho tisku 
HP bt300 Bluetooth® 

bt300 


Umoznuje tisknout z Bluetooth zarizeni na HP all-in-one. Toto 
prislusenstvi se pripojuje k portu fotoaparatu na predni strane 
HP all-in-one a prijima tiskove iilohy z podporovanych zarizeni 
Bluetooth, jako jsou telefony s digitalnim fotoaparatem nebo 
organizery PDA. Nepodporuje tisk z PC nebo Macintosh 
vybavenych rozhranim Bluetooth. 



Objednani dalsiho spotrebniho materialu 

Dalsi prislusenstvi a spotfebni material, napriklad software HP all-in-one, tistenou 
uzivatelskou prirucku, Priivodce nastavenim a dalsi soucasti, ktere miize menit 
uzivatel, Ize objednat na nasledujicich telefonnich cislech: 

• V USA nebo Kanade volejte 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). 

• V Evrope volejte na cislo +49 1 80 5 290220 (Nemecko) nebo +44 870 606 9081 
(Velka Britanie). 

Chcete-li objednat software pro zarizeni HP all-in-one v jinych zemich, zavolejte na 
cislo pro vasi zemi nebo oblast. Nize uvedena cisla byla platna v dobe vydani teto 
pfirucky. Seznam aktualne platnych objednavacich cisel naleznete na www.hp.com/ 
support. Na vyzvu zvolte zemi/oblast a pak klepnete na odkaz Kontaktovat HP, ktery 
vam poskytne informace o telefonicke technicke podpore. 
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Zeme/oblast 


Cislo pro objednavani 


Asie (Tichomori) 
(krome Japonska) 


65 272 5300 


Australie 


131047 


Evropa 


+49 180 5 290220 (Nemecko) 
+44 870 606 9081 (Velka Britanie) 


Novy Zeland 


0800 441 147 


Jizni Afrika 


+27 (0)11 8061030 


USA a Kanada 


1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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\ 5 Udrzba zarizeni HP all-in-one 



Zafizeni HP all-in-one nevyzaduje narocnou udrzbu. Obcas je vhodne odstranit prach z 
povrchu sklenene podlozky a spodni strany vika, aby kopie a naskenovane obrazky 
byly ciste. Obcas je rovnez tfeba vymenit, zarovnat nebo vycistit tiskove kazety. Tato 
cast obsahuje pokyny, ktere vam umozni udrzet zafizeni HP all-in-one v optimalnim 
provoznim stavu. Tyto jednoduche postupy udrzby zarizeni provadejte podle potfeby. 

Cistern zarizeni HP all-in-one 

Otisky prstii, smouhy, vlasy a ostatni necistoty na sklenene podlozce nebo spodni 
strane vika snizuji vykon zarizeni a maji negativni vliv na pfesnost specialnich funkci, 
jako je napfiklad Pfizpusobit na stranku. Aby byly kopie a naskenovane obrazky 
ciste, bude mozna nutne vycistit sklenenou podlozku a spodni stranu vika. Mozna bude 
treba take oprasit vnejsi plochy zarizeni HP all-in-one. 

Cistern' sklenene podlozky 

Sklenena podlozka znecistena otisky prstu, smouhami, vlasy a prachem zpomaluje 
vykon zarizeni a ma negativni vliv na presnost nekterych funkci, jako je napriklad 
funkce Pfizpusobit na stranku. 

1 Vypnete zarizeni HP all-in-one, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a casu. Datum 
a cas bude po pripojeni napajeciho kabelu nutne znovu nastavit. Po 
odpojeni napajeciho kabelu budou vymazany i vsechny faxy ulozene 
v pameti. 

2 Otfete sklenenou podlozku mekkym hadrikem nebo houbou navlhcenou 
v neabrazivnim cisticim prostfedku na sklo. 

AUpozorneni K cisteni sklenene podlozky nepouzivejte abrazivni 
prostredky, aceton, benzen ani tetrachlormetan, jinak muze dojit k jejimu 
poskozeni. Nepokladejte, nebo nestrikejte kapalinu primo na sklenenou 
podlozku; mohla by proniknout pod sklo a poskodit zarizeni. 

3 Sklenenou podlozku osuste a vylestete semisovym hadrikem nebo bunicinou, aby 
na ni nezustaly skvrny. 

Cisteni spodni strany vika 

Na bilem podkladu pro dokumenty pod vikem zarizeni HP all-in-one se mohou 
hromadit drobne necistoty. 

1 Vypnete zarizeni HP all-in-one, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

2 Bile pozadi dokumentu na spodni strane vika otfete mekkym hadfikem nebo 
houbou navlhcenou v teple mydlove vode. 

3 Necistoty ze spodni strany vika uvolnete jemnym otiranim. Neseskrabavejte je. 

4 Spodni stranu vika osuste semisovym nebo jinym jemnym hadfikem. 
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AUpozorneni Nepouzivejte papirove uterky, mohly by spodni stranu vika 
poskrabat. 

5 Pokud je treba provest dukladnejsi vycisteni, opakujte pfedchozi postup s 

isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vika 
otfete vlhkym hadfikem. 

AUpozorneni Bud'te opatrni, abyste nerozlili alkohol na sklenenou podlozku 
nebo lakovane casti HP all-in-one, protoze by to mohlo poskodit zarizeni. 

Cistern' vnejsich ploch 

K odstraneni prachu, smouh a skvrn ze skrine pouzivejte mekkou latku nebo mime 
navlhcenou houbicku. Vnitrni prostor zarizeni HP all-in-one zadne cisteni nevyzaduje. 
Vnitrek pristroje a ovladaci panel zarizeni HP all-in-one chrante pred kontaktem s 
kapalinami. 

AUpozorneni Aby nedoslo k poskozeni lakovanych casti HP all-in-one , 
nepouzivejte k cisteni ovladaciho panelu a vika zarizeni nebo ostatnich 
lakovanych casti alkohol ani cistici prostredky s obsahem alkoholu. 



Kontrola odhadu hladin zbyvajiciho inkoustu 

Hladinu inkoustu muzete snadno zkontrolovat a zjistit tak, kdy bude nutne vymenit 
tiskovou kazetu. Hladina zasoby inkoustu ukazuje priblizne mnozstvi inkoustu 
zbyvajiciho v tiskovych kazetach. 

Kontrola hladin inkoustu z ovladaciho panelu 

-» U spodniho okraje barevneho grafickeho displeje jsou umisteny dve ikony 
znazornujici mnozstvi inkoustu, ktery zbyva ve dvou nainstalovanych tiskovych 
kazetach. 

- Zelena ikona znazornuje odhad mnozstvi inkoustu, ktere zbyva v tribarevne 
tiskove kazete. 

- Cerna ikona znazornuje odhad mnozstvi inkoustu, ktery zbyva v cerne tiskove 
kazete. 

- Oranzova ikona znazornuje odhad mnozstvi inkoustu, ktery zbyva ve 
fotograficke tiskove kazete. 

- Modroseda ikona znazornuje odhad mnozstvi inkoustu, ktery zbyva v sede 
fotograficke tiskove kazete. 

Pouzivate-li tiskove kazety jinych znacek nez HP nebo znovu plnene tiskove kazety 
nebo pokud neni v jednom z drzaku nainstalovana tiskova kazeta, na pruhu ikon se 
pravdepodobne nezobrazi nektera nebo zadna z uvedenych ikon. Zarizeni HP all- 
in-one nedovede zjistit mnozstvi inkoustu, ktere zbyva v tiskovych kazetach jinych 
vyrobcu nez HP, ani v tiskovych kazetach, ktere byly znovu plneny. 
Pokud ikona znazornuje prazdnou kapku inkoustu, znamena to, ze v tiskove kazete 
pro danou barvu zbyva jen nepatrne mnozstvi inkoustu a ze ji tedy bude brzy treba 
vymenit. Pokud se zacne kvalita tisku zhorsovat, vymehte tiskove kazety. 
Dalsi informace o indikaci hladiny inkoustu v tiskovych kazetach na barevnem 
grafickem displeji uvadi cast Ikony na barevnem grafickem displeji. 
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Kontrolu odhadu hladiny inkoustu zbyvajiciho v tiskovych kazetach Ize provest tez z 
pocitace. Pokud mate mezi pocitacem a HP all-in-one USB spojeni, v Napoveda 
k aplikaci HP Image Zon jsou informace o kontrole hladiny inkoustu prostrednictvim 
Souprava nastroju tiskarny. Pokud mate sit'ove spojeni, miizete si overit hladiny 
inkoustu na vestavenem webovem serveru (EWS). Viz take Pruvodce sit'ovym 
pripojenim, kde jsou informace o pristupu na EWS. 

Tisk protokolu autotestu 

Pokud pri tisku dochazi k problemum, vytisknete si pred vymenou tiskovych kazet 
protokol autotestu. Tento protokol uvadi uzitecne informace k nekolika aspektum 
zarizeni, vcetne tiskovych kazet. 

1 Do zasobniku vlozte obycejny bily nepouzity papir formatu A4 nebo Legal. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

3 Stisknete tlacitko 2 a potom stisknete tlacitko 5. 

Zobrazi se nabidka Tisk protokolu a bude vybran prikaz Protokol autotestu. 
Zarizeni HP all-in-one vytiskne protokol autotestu, ktery muze uvadet zdroj potizi s 
tiskem. Vzor testovaci oblasti inkoustu ve zprave je videt nize. 
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4 Zkontrolujte, zda jsou zkusebni vzory stejnomerne a zda zobrazuji uplnou mrizku. 
Pokud je pferuseno vice nez nekolik jednotlivych car ve vzorci, muze to znamenat 
problem s tryskami. Muze byt potreba vycistit tiskove kazety. Dalsi informace 
uvadi cast Cisteni tiskovych kazet. 

5 Zkontrolujte, zda se barevne cary nalezaji na cele strance. 

Pokud chybi cerna cara, je slaba, prerusovana nebo rozdelena na jednotlive linie, 
muze to znamenat problem s cernou nebo fotografickou tiskovou kazetou v prave 
patici. 

Pokud chybi nektere ze zbyvajicich tfi car, jsou slabe, pferusovane nebo rozdelene 
na jednotlive linie, muze to znamenat problem s tribarevnou tiskovou kazetou v 
leve patici. 

6 Zkontrolujte, zda maji barevne bloky stejnou konzistenci a zda odpovidaji 
nasledujicim barvam. 
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Mely by byt zobrazeny barevne bloky nasledujicich barev: azurova, purpurova, 
zluta, fialova, zelena a cervena. 

Pokud chybi barevny blok, nebo je blok nejasny ci neodpovida-li vzorku pod 
blokem, muze to znamenat, ze v tfibarevne tiskove kazete dosel inkoust. Muze byt 
potreba vymenit tiskovou kazetu. Dalsi informace o vymene tiskovych kazet uvadi 
cast Vymena tiskovych kazet. 

Poznamka Pfiklady testovacich vzorii, barevnych car a bloku u normalnich a vadnych 
tiskovych kazet jsou videt v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image 
Zone, ktera je dodana s vasim softwarem. 



Prace s tiskovymi kazetami 

Chcete-li pri tisku pomoci zarizeni HP all-in-one dosahnout co nejlepsi kvality, budete 
muset zvladnout jednoduche postupy udrzby. Tato cast popisuje pokyny pro 
manipulaci s tiskovymi kazetami a pokyny pro vymenu, zarovnani a cisteni tiskovych 
kazet. 

Manipulace s tiskovymi kazetami 

Pred vymenou nebo cistenim tiskove kazety byste meli znat nazvy jejich jednotlivych 
casti a zpiisob manipulace s tiskovymi kazetami. 




Medene zbarvene kontakty 



Plastova paska s ruzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je treba ji odstranit) 



Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou 



Tiskove kazety berte za cerne plastove postranice, stranou s nalepkou nahoru. 
Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktii, ani trysek pro pfenos inkoustu. 




AUpozornem Davejte pozor, aby vam tiskove kazety neupadly. Mohlo by dojit k 
jejich poskozeni a tiskove kazety by uz nebylo mozno pouzit. 
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Vymena tiskovych kazet 

Jakmile je hladina inkoustu v dane tiskove kazete nizka, na barevnem grafickem 
displeji se zobrazi hlaseni. 

Poznamka Hladinu inkoustu Ize kontrolovat i z pocitace pomoci programu 

HP Spravce dodaneho se softwarem HP Image Zone. Dalsi informace 
uvadi cast Kontrola odhadu hladin zbyvajiciho inkoustu. 

Pokud se na barevnem grafickem displeji zobrazi varovne hlaseni o nedostatku 
inkoustu, je treba mit pripravenu nahradni tiskovou kazetu. Tiskove kazety je vhodne 
vymenit take v pripade, ze je vytisteny text vybledly nebo pokud se objevi problemy s 
kvalitou tisku souvisejici s tiskovymi kazetami. 

Tip Podle techto pokynii Ize postupovat i pfi vymene cerne tiskove kazety za 
fotografickou nebo sedou fotografickou kazetu. Tyto kazety slouzi k vysoce 
kvalitnimu tisku barevnych nebo cernobilych fotografii. 

Objednaci cisla vsech tiskovych kazet podporovanych zarizenim HP all-in-one 
naleznete v casti Objednani tiskovych kazet. Tiskove kazety pro zarizeni HP all-in-one 
Ize objednat na www.hp.com. Na vyzvu zvolte zemi/oblast, a postupujte podle pokynii, 
zvolte si produkt a pak klepnete na jeden z odkazu pro nakup na strance. 

Vymena tiskovych kazet 

1 Zkontrolujte, zda je zarizeni HP all-in-one zapnute. 

AUpozorneni Pokud je pri pokusu o zvednuti krytu pro pristup k tiskovym 
kazetam zarizeni HP all-in-one vypnute, zarizeni HP all-in-one neuvolni 
tiskove kazety a nebude je mozno vymenit. HP all-in-one miizete poskodit v 
pripade, ze tiskove kazety nebudou radne usazeny na prave strane v 
okamziku, kdy se je pokusite vyjmout. 

2 Kryt pro pristup k drzaku tiskovych kazet Ize otevrit nadzvednutim ve stredu predni 
steny zarizeni. Dvirka zvedejte, dokud nezaklapnou v horni poloze. 

Drzak tiskovych kazet se v zarizeni HP all-in-one nachazi zcela vpravo. 




1 Dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet 

2 Drzak tiskovych kazet 



3 Pokud je tiskova kazeta v klidu a nic neprovadi, stisknete a pak zvednete zapadku 
uvnitr HP all-in-one. 
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Pokud provadite vymenu tfibarevne tiskove kazety, presunte zelenou zapadku 
doleva. 

Pokud provadite vymenu cerne, fotograficke nebo sede fotograficke tiskove 
kazety, presunte cernou zapadku doprava. 





Pokud vyjimate cernou tiskovou kazetu a chcete instalovat fotografickou nebo 
sedou fotografickou tiskovou kazetu, ulozte cernou tiskovou kazetu do chranice 
tiskovych kazet. Dalsi informace uvadi cast Pouziti chranice tiskove kazety. 
Pokud odebirate tiskovou kazetu, protoze je v ni malo inkoustu nebo zadny, 
predejte ji k recyklaci. Program recyklace spotrebniho materialu HP Inkjet Supplies 
Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umozhuje vam 
recyklovat pouziti tiskove kazety zdarma. Vice informaci uvadi webove stranky na 
adrese: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 
Vyjmete novou tiskovou kazetu z obalu a pomoci ruzoveho vytahovaciho poutka 
jemne sejmete plastovou pasku. Dejte pozor, abyste se pri teto operaci dotykali 
vyhradne cerneho plastu. 
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1 


Medene zbarvene kontakty 


2 


Plastova paska s ruzovym vytahovacim poutkem (pred instalaci je treba ji odstranit) 


3 


Trysky pro prenos inkoustu pod paskou 



AUpozorneni Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktu, ani trysek 
pro pfenos inkoustu. Znecisteni techto casti dotekem muze vest k 
ucpavani, selhani dodavky inkoustu a spatnemu elektrickemu spojeni. 




7 Novou tiskovou kazetu zasunte do nosice a prazdne patice. Zatlacte tiskovou 
kazetu vpred, dokud nezaklapne na sve misto. 

Pokud ma instalovana tiskova kazeta na stitku bily trojuhelnik, zasunte kazetu do 

patice vlevo. Zapadka je zelena a ma na sobe piny bily trojuhelnik. 

Pokud ma instalovana tiskova kazeta na stitku bily ctverec nebo bily petiuhelnik, 

zasunte kazetu do patice vpravo. Zapadka je cerna a ma na sobe piny bily 

petiuhelnik. 




8 Stlacte zapadku dolu do koncove polohy. Presvedcte se, ze se zapadka zachytila 
pod spodni uchyty. 
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9 Zavrete kryt umoznujici pristup k tiskovym kazetam. 




Pouzivani fotograficke tiskove kazety 

Kvalitu fotografii tistenych a kopirovanych pomoci zarizeni HP all-in-one Ize 
optimalizovat zakoupenim fotograficke tiskove kazety. Vyjmete cemou tiskovou kazetu 
a vlozte na jeji misto fotografickou tiskovou kazetu. S instalovanou tfibarevnou tiskovou 
kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici system se sesti inkousty, 
ktery zajist'uje vyssi kvalitu tisku barevnych fotografii. 

Pokud chcete tisknout obvykle textove dokumenty, instalujte zpet cernobilou tiskovou 
kazetu. Pouzivejte chranic tiskovych kazet, ktery kazety chrani, pokud se nepouzivaji. 

• Dalsi informace o zakoupeni fotograficke tiskove kazety uvadi cast Objednani 
tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o vymene tiskovych kazet uvadi cast Vymena tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o pouzivani chranice tiskove kazety uvadi cast Pouziti chranice 
tiskove kazety. 



Pouziti sede fotograficke tiskove kazety 

Kvalitu cernobilych fotografii tistenych a kopirovanych pomoci zarizeni HP all-in-one Ize 
optimalizovat zakoupenim sede tiskove kazety. Vyjmete cemou tiskovou kazetu a vlozte 
misto ni sedou fotografickou tiskovou kazetu. Po instalaci tribarevne tiskove kazety a 
sede fotograficke tiskove kazety muzete tisknout kompletni skalu sedych tonu, coz 
poskytuje cernobile fotografie s vylepsenou kvalitou. 
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Pokud chcete tisknout obvykle textove dokumenty, instalujte zpet cernobilou tiskovou 
kazetu. Pouzivejte chranic tiskovych kazet, ktery kazety chrani, pokud se nepouzivaji. 

• Dalsi informace o zakoupeni sede fotograficke tiskove kazety uvadi cast 
Objednani tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o vymene tiskovych kazet uvadi cast Vymena tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o pouzivani chranice tiskove kazety uvadi cast Pouziti chranice 
tiskove kazety. 

Pouziti chranice tiskove kazety 

V nekterych zemich/oblastech pri zakoupeni fotograficke tiskove kazety ziskate take 
chranic tiskove kazety. V nekterych zemich/oblastech je chranic kazety dodavan v 
krabici s HP all-in-one. Pokud ani tiskova kazeta, ani HP all-in-one nebudou dodany s 
chranicem, muzete si jej objednat u zastupce technicke podpory spolecnosti HP. 
Prejdete na www.hp.com/support. 

Chranic je urcen k ochrane tiskovych kazet a zabranuje jejich vyschnuti, pokud nejsou 
pouzivany. Kdykoliv pouzivate tiskovou kazetu z HP all-in-one se zamerem ji pozdeji 
opet pouzit, ulozte ji do chranice tiskove kazety. Ulozte napfiklad cernou tiskovou 
kazetu do chranice po jejim vyjmuti z diivodu, ze chcete tisknout s fotografickou a 
tribarevnou tiskovou kazetou vysoce kvalitni fotografie. 

Vlozeni tiskove kazety do chranice 

-* Tiskovou kazetu vkladejte do chranice pod mirnym uhlem, pote ji pevne 
zaklapnete. 




Vyjmuti tiskove kazety z chranice 

-» Stlacte horni cast chranice dolii a dozadu. Po uvolneni tiskovou kazetu vytahnete z 
chranice. 
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Zarovnejte tiskove kazety 

Zafizeni HP all-in-one zobrazi pokyn k zarovnani kazet po kazde instalaci nebo vymene 
nektere kazety. Tiskove kazety Ize tez kdykoliv zarovnat pomoci ovladaciho panelu 
nebo z pocitace, a to pomoci programu HP Image Zone dodaneho s pocitacem. 
Zarovnani tiskovych kazet zajist'uje vysoce kvalitni tiskovy vystup. 

Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutez tiskovou kazetu, zafizeni HP all- 
in-one nebude pozadovat zarovnani tiskovych kazet. HP all-in-one si 
zapamatuje hodnoty zarovnani pro danou tiskovou kazetu, takze ji 
nebudete muset opakovane zarovnavat. 

Zarovnani tiskove kazety po vyzve z ovladaciho panelu 

-» Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen obycejny nepouzity papir 
formatu A4 a potom stisknete tlacitko OK. 

Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a zarovna 
tiskove kazety. Vytistenou stranku recyklujte nebo vyhod'te. 

Poznamka Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet v zasobniku vlozen barevny 
papir, zarovnavani se nezdafi. Vlozte do vstupniho zasobniku 
nepouzity bily papir a potom zkuste znovu spustit zarovnavani. 

Pokud se zarovnavani znovu nezdafi, je mozne, ze je poskozen 
senzor nebo tiskova kazeta. Obrat'te se na zastupce technicke 
podpory spolecnosti HP. Pfejdete na www.hp.com/supportPokud se 
zobrazi vyzva, zvolte zemi nebo oblast a klepnete na moznost 
Contact HP (Kontaktovat HP). Ziskate tak informace o torn, jak Ize 
kontaktovat technickou podporu. 

Zarovnani kazet z ovladaciho panelu kdykoli jindy 

1 Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo 
Letter. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

3 Stisknete tlacitko 6, potom stisknete tlacitko 2. 

Zobrazi se nabidka Nastroje a bude vybran pfikaz Zarovnat tiskove kazety. 
Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a zarovna 
tiskove kazety. Vytistenou stranku recyklujte nebo vyhod'te. 

Dalsi informace o zarovnavani tiskovych kazet pomoci softwaru HP Image Zone 
dodaneho se zafizenim HP all-in-one jsou uvedeny v napovede na obrazovce aplikace 
HP Image Zone Help dodane se softwarem. 

Cistern' tiskovych kazet 

Tuto funkci pouzijte, pokud se na protokolu autotestu vyskytnou v nektere z barevnych 
car prouzky nebo bile cary. Cisteni tiskovych kazet neprovadejte, pokud to neni 
nezbytne nutne - v opacnem pfipade dochazi k plytvani inkoustem a zkraceni 
zivotnosti trysek pro pfenos inkoustu. 

Cisteni tiskovych kazet z ovladaciho panelu 

1 Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo 
Letter. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 
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3 Stisknete tlacitko 6, potom stisknete tlacitko 1 . 

Zobrazi se nabidka Nastroje a bude vybran pfikaz Cisteni tiskove kazety. 
Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku, kterou Ize vyhodit nebo recyklovat. 
Je-li i po vycisteni tiskovych kazet kvalita kopirovani nebo tisku nedostatecna, 
zkuste nevyhovujici tiskovou kazetu vycistit jeste pfedtim, nezji vymenite za 
novou. Informace o cisteni kontaktu tiskove kazety uvadi cast Cisteni kontaktu 
tiskove kazety. Informace o vymene tiskove kazety uvadi cast Vymena tiskovych 
kazet. 

Dalsi informace o cisteni tiskovych kazet pomoci softwaru HP Image Zone dodaneho 
se zafizenim HP all-in-one jsou uvedeny v napovede na obrazovce aplikace HP Image 
Zone Help dodane se softwarem. 

Cisteni kontaktu tiskove kazety 

Kontakty tiskove kazety cistete pouze v pfipade, ze se na ovladacim panelu opakovane 
zobrazuji hlaseni pozadujici kontrolu kazety i pote, co jste tiskove kazety jiz vycistili 
nebo zarovnali. 

Pfed cistenim kontaktu tiskovou kazetu vyjmete a zkontrolujte, zda nejsou kontakty 
necim pfikryty, potom tiskovou kazetu vlozte zpet. Pokud se nadale zobrazuji zpravy o 
nutnosti kontroly tiskovych kazet, vycistete kontakty tiskove kazety. 

Pred cistenim si opatrete nasledujici pomucky: 

• penove houbicky, hadfik nepoustejici chlupy nebo jiny mekky material, ktery se 
nerozklada a nepousti vlakna, 

• destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu 
z vodovodu, muze obsahovat primesi, ktere mohou poskodit tiskove kazety). 

AUpozorneni K cisteni kontaktu tiskovych kazet nepouzivejte nevhodne cistice 
nebo alkohol. Mohly by poskodit tiskovou kazetu nebo zafizeni HP all-in-one. 

Cisteni kontaktu tiskove kazety 

1 Zapnete zafizeni HP all-in-one a otevfete dvifka pro pfistup k drzaku tiskovych 
kazet. 

Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP all-in-one nachazi zcela vpravo. 

2 Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom 
vytahnete ze zadni strany zafizeni HP all-in-one napajeci kabel. 

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a casu. Datum 
a cas bude po pfipojeni napajeciho kabelu nutne znovu nastavit. 
Dalsi informace uvadi cast Nastaveni data a casu. Budou take 
vymazany vsechny faxy ulozene v pameti. 

3 Zvednete jednu ze zapadek do otevfene polohy a vyjmete tiskovou kazetu. 

Poznamka Nevyjimejte obe tiskove kazety soucasne. Vyjmete a vycistete kazdou 
tiskovou kazetu zvlast'. Neponechavejte tiskovou kazetu mimo 
HP all-in-one dele nez 30 minut. 

4 Prohlednete kontakty tiskove kazety, zda nejsou znecisteny inkoustem nebo 
prachem. 

5 Navlhcete destilovanou vodou cistou houbicku nebo hadfik, ktery nepousti chlupy, 
a vyzdimejte z nich pfebytecnou vodu. 
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6 Uchopte tiskovou kazetu za bocni strany. 

7 Ocistete pouze medene zbarvene kontakty. Informace o cistern prostor 
inkoustovych trysek naleznete take v casti Vycistete prostor okolo inkoustovych 
trysek. 




8 Vlozte tiskovou kazetu zpet do patice tiskove kazety a zavrete zapadku. 

9 V pripade potreby opakujte tento postup pro druhou kazetu. 

10 Jemne zavrete dvirka pro pristup k drzaku a zasunte napajeci kabel do zadni 
strany zafizeni HP all-in-one. 

Vycistete prostor okolo inkoustovych trysek 

Pokud se HP all-in-one pouzije v prasnem prostredi, male mnozstvi necistot se muze 
nahromadit uvnitr zarizeni. Mezi tyto necistoty patri prach, vlasy, vlakna koberce nebo 
vlakna tkanin. Pokud se necistoty dostanou na tiskove kazety, mohou zpusobit pruhy a 
smouhy od inkoustu na tistenych stranach. Pruhy od inkoustu Ize odstranit vycistenim 
prostoru okolo trysek zpusobem zde popsanym. 

Poznamka Oblast okolo trysek cistete pouze v pripade, ze pruhy nebo smouhy jsou 
na stranach i po vycisteni tiskovych kazet pomoci ovladaciho panelu nebo 
HP Image Zone. Dalsi informace viz take Cisteni tiskovych kazet. 

Pfed cistenim si opatfete nasledujici pomucky: 

• penove houbicky, hadrik nepoustejici chlupy nebo jiny mekky material, ktery se 
nerozklada a nepousti , 

• destilovanou, pfefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu 
z vodovodu, muze obsahovat primesi, ktere mohou poskodit tiskove kazety). 

AUpozorneni Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktu, ani trysek pro 
pfenos inkoustu. Znecisteni techto casti dotekem muze vest k ucpavani, selhani 
dodavky inkoustu a spatnemu elektrickemu spojeni. 

Vycisteni prostoru okolo inkoustovych trysek 

1 Zapnete zafizeni HP all-in-one a otevfete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych 
kazet. 
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Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP all-in-one nachazi zcela vpravo. 

2 Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom 
vytahnete ze zadni strany zarizeni HP all-in-one napajeci kabel. 

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a casu. Datum 
a cas bude po pripojeni napajeciho kabelu nutne znovu nastavit. 
Dalsi informace uvadi cast Nastaveni data a casu. Budou take 
vymazany vsechny faxy ulozene v pameti. 

3 Zvednete jednu ze zapadek do otevrene polohy a vyjmete tiskovou kazetu. 

Poznamka Nevyjimejte obe tiskove kazety soucasne. Vyjmete a vycistete kazdou 
tiskovou kazetu zvlasf. Neponechavejte tiskovou kazetu mimo 
HP all-in-one dele nez 30 minut. 

4 Polozte tiskovou kazetu na kus papiru s inkoustovymi tryskami smerem nahoru. 

5 Mime navlhcete cistou penovou houbicku destilovanou vodou. 

6 Ocistete celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek penovou houbickou, jak 
je videt nize. 




1 


Panel trysek (necistit) 


2 


Celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek 



Upozorneni Necistete panel trysek. 

7 Vlozte tiskovou kazetu zpet do patice tiskove kazety a zavrete zapadku. 

8 V pripade potreby opakujte tento postup pro druhou kazetu. 

9 Jemne zavrete dvirka pro pfistup k drzaku a zasunte napajeci kabel do zadni 
strany zarizeni HP all-in-one. 



Zmena nastaveni zarizeni 

Nastaveni casu pro pfechod do usporneho rezimu a cas zpozdeni vyzvy na HP all-in- 
one Ize upravit tak, aby to vyhovovalo vasim pozadavkum. Lze je take vratit do stavu, v 
jakem bylo, kdyz jste zarizeni zakoupili. Timto postupem dojde ke smazani vsech 
novych vychozich nastaveni. 

Nastaveni casu pro pfechod do usporneho rezimu 

Svetelny zdroj skeneru zarizeni HP all-in-one ziistava rozsvicen po zadanou dobu tak, 
aby zarizeni HP all-in-one bylo pripraveno k okamzitemu pouziti. Pokud HP all-in-one 
neni po urcitou predem stanovenou dobu pouzivano, svetelny zdroj se z uspornych 
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duvodu vypne. Tento rezim Ize ukoncit stisknutim kterehokoli tlacitka na ovladacim 
panelu. 

Zafizeni HP all-in-one je automaticky nastaveno tak, aby do usporneho rezimu pfeslo 
po 12 hodinach. Chcete-li, aby byl usporny rezim zarizeni HP all-in-one automaticky 
aktivovan drive, postupujte podle nize uvedenych pokynu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 7 a potom tlacitko 2. 

Zobrazi se nabidka Pfedvolby a bude vybran pfikaz Prodleva pro aktivaci 
usporneho rezimu. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ vyberte odpovidajici cas a potom stisknete tlacitko OK. 
Prodlevu pro aktivaci usporneho rezimu Ize nastavit na 1, 4, 8 nebo 12 hodin. 

Nastaveni casu zpozdeni vyzvy 

Volba Cas zpozdeni vyzvy urcuje dobu, ktera uplyne, nez se zobrazi hlaseni 
pozadujici provedeni dalsi akce. Pokud napfiklad stisknete tlacitko Kopirovat a behem 
casu zpozdeni vyzvy nestisknete zadne dalsi tlacitko, zobrazi se na barevnem 
grafickem displeji zprava „Zacnete kopirovat stisknutim tlacitka START. Vyberte 
stisknutim cisla nebo OK.". K dispozici jsou volby Rychla, Normalni, Pomala a 
Vypnuto. Pokud vyberete Vypnuto, nebudou se na barevnem grafickem displeji 
zobrazovat pokyny. Ostatni zpravy, napriklad signalizace nedostatku inkoustu nebo 
chybova hlaseni, se vsak zobrazovat budou. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 7 a potom tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Pfedvolby a bude vybran prikaz Nastavit cas zpozdeni vyzvy. 

3 Stisknutim tlacitka ▼ vyberte cas zpozdeni a potom stisknete tlacitko OK. 

Obnoveni vychozich nastaveni od vyrobce 

Puvodni hodnoty nastaveni zarizeni HP all-in-one je mozne obnovit a obnovit tak stav, 
ktery existoval pfi jeho zakoupeni. 

Poznamka Obnovenim nastaveni hodnot od vyrobce se nezmeni nastavene 

informace o datu, ani nebudou ovlivneny zmeny, ktere jste provedli v 
nastaveni skenovani a nastaveni zeme nebo oblasti. 

Tento postup Ize provest pouze z ovladaciho panelu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 6, potom stisknete tlacitko 3. 

Zobrazi se nabidka Nastroje a bude vybran pfikaz Obnovit vychozi nastaveni od 
vyrobce. 

Budou obnoveny puvodni hodnoty vsech nastaveni tak, jak je zadal vyrobce. 

Zvuky automaticke udrzby 

HP all-in-one muze vydavat zvukove signaly po delsi dobe necinnosti (pfiblizne 2 
tydny). To je zcela normalni chovani a je nutne k zajisteni, aby HP all-in-one 
produkovalo ty nejkvalitnejsi vytisky. 
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1 5 Informace o odstranovam 
problemu 

Tato kapitola obsahuje informace o odstranovam problemu pro HP all-in-one. Specificke 
informace jsou uvedeny pro instalaci a konfiguraci a pro nektera temata provozu 
zarizeni. Dalsi informace o odstranovani problemu naleznete v napovede HP Image 
Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Mnoho problemu je zpusobeno pripojenim HP all-in-one pomoci kabelu USB pred 
instalaci software HP all-in-one do pocitace. Pokud jste pfipojili HP all-in-one k pocitaci 
predtim, nez vas k tomu vyzve software behem instalace, musite postupovat takto: 

1 Odpojte USB kabel od pocitace. 

2 Odeberte software (pokud jste jej jiz nainstalovali). 

3 Restartujte pocitac. 

4 Vypnete HP all-in-one, vyckejte jednu minutu a pak jej znovu spust'te. 

5 Znovu nainstalujte software HP all-in-one . Nepripojujte USB kabel k pocitaci do 
doby, nez vas k tomu vyzve software dialogovym oknem behem instalace. 

Dalsi informace o odebrani a instalaci software, viz take Odebrani a opakovana 
instalace software. 

Tato cast obsahuje nasledujici temata: 

• Odstranovani problemu s nastavenim: Obsahuje informace o nastaveni 
hardwaru, instalaci softwaru, nastaveni faxu a informace o odstranovani problemu 
s nastavenim HP Instant Share. 

• Odstranovani problemu za provozu: Obsahuje informace o problemech, ke 
kterym muze dojit behem normalni prace s pomoci funkci HP all-in-one . 

• Aktualizace zarizeni: Na zaklade rad od Podpory zakazniku spolecnosti HP nebo 
hlaseni na barevnem grafickem displeji si muzete prohlednout webove stranky 
podpory HP a nahrat si zde soubory s inovaci pro vase zarizeni. Tato cast 
obsahuje o inovaci vaseho zarizeni. 

Nez zavolate technickou podporu spolecnosti HP 

Pokud mate problem, postupujte takto: 

1 Prostudujte si dokumentaci dodanou s HP all-in-one. 

- Pruvodce nastavenim: Pruvodce nastavenim vysvetluje zpusob nastaveni 
HP all-in-one. 

- Uzivatelska pfirucka: Uzivatelska prirucka je dokument, ktery prave ctete. 
Tato kniha popisuje zakladni funkce HP all-in-one, vysvetluje zpusob pouziti 
HP all-in-one bez pripojeni k pocitaci a dale obsahuje informace o 
odstranovani problemu s nastavenim a provozem. 

- Napoveda k aplikaci HP Image Zone: Elektronicka Napoveda k aplikaci HP 
Image Zone popisuje zpusob pouziti HP all-in-one s pocitacem a obsahuje 
dalsi informace o odstranovani problemu, neobsazene v Uzivatelske pfirucce. 
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- Soubor Readme: Soubor Readme obsahuje informace o moznych 
problemech s instalaci a systemove pozadavky. Dalsi informace uvadi cast 
Zobrazit soubor Readme. 

- Pruvodce sit'ovym pfipojenim: Pruvodce sit'ovym pfipojenim vysvetluje 
nastaveni HP all-in-one v siti. 

2 Pokud problem nemuzete vyresit pomoci informaci v dokumentaci, navstivte 
www.hp.com/support a proved'te nasledujici: 

- Otevfete si stranky s online podporou. 

- Zaslete HP e-mailovou zpravu s pozadavkem na odpovedi na vase dotazy. 

- Spojte se technikem HP pomoci online diskuse. 

- Zkontrolujte mozne softwarove aktualizace. 

Moznosti podpory a dostupnost se lisi die produktu, zeme/oblasti a jazyka. 

3 Kontaktujte sveho mistniho prodejce. Pokud ma HP all-in-one hardwarovou 
poruchu, budete pozadani o predani HP all-in-one do mista, kde jste jej koupili. 
Tato sluzba je zdarma v prubehu HP all-in-one omezene zarucni doby. Po uplynuti 
zarucni doby bude tato sluzba zpoplatnena. 

4 Pokud nemuzete vyresit problem pomoci online Napovedy nebo webovych stranek 
HP, zavolejte zastupce technicke podpory spolecnosti HP na cisle pro vasi zemi/ 
oblast. Dalsi informace uvadi cast Ziskani podpory spolecnosti HP. 

Zobrazit soubor Readme 

Miizete si prostudovat soubor Readme, kde jsou dalsi informace o moznych 
problemech s instalaci a systemove pozadavky. 

• Ve Windows si miizete zpfistupnit soubor Readme z hlavniho panelu Windows 
klepnutim na Start, pak na Programy nebo Vsechny programy, ukazanim na 
Hewlett-Packard, dale na HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one a pak 
klepnutim na Zobrazit soubor Readme. 

• V Macintosh OS 9 nebo OS X si muzete zpristupnit soubor Readme poklepanim na 
ikonu umistenou ve slozce nejvyssi urovne software HP all-in-one na CD-ROM. 

Odstranovani problemu s nastavenim 

Tato cast zahrnuje tipy pro odstranovani problemu pri instalaci a konfiguraci pro nektere 
nejbeznejsi problemy spojene s hardware, software, faxem a funkcemi HP Instant 
Share zafizeni HP all-in-one. 

Odstranovani problemu s nastavenim hardware 

Tuto cast pouzijte pro vyfeseni problemu pri nastavovani hardware HP all-in-one . 

HP all-in-one se nezapina 
Reseni 

Ujistete se, ze napajeci kabel je pevne pripojen a vyckejte nekolik sekund, nez se 
HP all-in-one zapne. Pokud je to poprve, co HP all-in-one zapinate, miize to trvat 
asi minutu, nez se zarizeni zcela zapne. Rovnez, pokud je HP all-in-one zapnute 
do rozbocovaci zasuvky, ujistete se, ze je tato zapnuta. 
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Pripojil jsem USB kabel, ale mam problemy s pouzitim HP all-in-one se svym 
pocitacem 

Reseni 

Nejprve musite instalovat software dodany s HP all-in-one a az pote pripojit USB 
kabel. Behem instalace nepripojujte USB kabel, dokud k tomu nebudete vyzvani 
pokynem dialogoveho okna. Pripojeni USB kabelu pfed touto vyzvu zpiisobi 
chybu. 

Jakmile je software nainstalovany, je pripojeni pocitace k HP all-in-one pomoci 
USB kabelu jednoduche. Pfipojte jeden konec USB kabelu do zadniho panelu 
pocitace a druhy konec do HP all-in-one. Muzete kabel pripojit do libovolneho USB 
portu na zadni strane pocitace. 




Na barevnem grafickem displeji se zobrazilo hlaseni o instalaci pfekryvneho 
segmentu ovladaciho panelu 

Reseni 

To muze znamenat, ze prekryvny segment ovladaciho panelu neni pripevnen, nebo 
je pripevnen nespravne. Ujistete se, ze zarovnate prekryvny segment ovladaciho 
panelu spravne na tlacitkach na horni strane HP all-in-one a pevne jej zaklapnete 
na svem miste. 
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Barevny graficky displej ukazuje nespravny jazyk 
Reseni 

Obvykle nastavujete jazyk a zemi/oblast pri prvnim nastaveni HP all-in-one. 
Nicmene zmenu muzete provest kdykoliv takto: 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 7 a pak stisknete tlacitko 1. 

Timto zvolite Pfedvolby, a pak Nastavit jazyk a zemi/oblast. 

Zobrazi se seznam jazyku. Seznamem jazyku se muzete posouvat pomoci 

sipek A a 

3 Jakmile zvyraznite svuj jazyk, stisknete OK. 

4 Na vyzvu stisknete 1 pro Ano nebo 2 pro Ne. 

Zobrazi se zeme/oblasti pro zvoleny jazyk. Stiskem A nebo ▼ se posouvejte 
seznamem. 

5 Jakmile se zobrazi pozadovany jazyk, zvolte OK. 

6 Na vyzvu stisknete 1 pro Ano nebo 2 pro Ne. 

V nabidkach na barevnem grafickem displeji se zobrazuji nespravne miry 
Reseni 

Pri nastaveni HP all-in-one jste mohli nastavit nespravnou zemi/oblast. Zvolena 
zeme/oblast definuje formaty papiru na barevnem grafickem displeji. 

Zmenu zeme/oblasti provedete opakovanym nastavenim vychoziho jazyka. 
Obvykle nastavujete jazyk a zemi/oblast pri prvnim nastaveni HP all-in-one. 
Nicmene zmenu muzete provest kdykoliv takto: 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 7 a pak stisknete tlacitko 1 . 

Timto zvolite Pfedvolby, a pak Nastavit jazyk a zemi/oblast. 

Zobrazi se seznam jazyku. Seznamem jazyku se muzete posouvat pomoci 

sipek A a ▼. 

3 Jakmile zvyraznite svuj jazyk, stisknete OK. 
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4 Na vyzvu stisknete 1 pro Ano nebo 2 pro Ne. 

Zobrazi se zeme/oblasti pro zvoleny jazyk. Stiskem A nebo ▼ se posouvejte 
seznamem. 

5 Jakmile se zobrazi pozadovany jazyk, zvolte OK. 

6 Na vyzvu stisknete 1 pro Ano nebo 2 pro Ne. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazilo hlaseni o zarovnani tiskovych kazet 
Reseni 

Zafizeni HP all-in-one zobrazi pokyn k zarovnani kazet po kazde instalaci nove 
tiskove kazety. Dalsi informace uvadi cast Zarovnejte tiskove kazety. 

Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutez tiskovou kazetu, zafizeni 

HP all-in-one nebude pozadovat zarovnani tiskovych kazet. HP all-in- 
one si zapamatuje hodnoty zarovnani pro danou tiskovou kazetu, 
takze ji nebudete muset opakovane zarovnavat. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazilo hlaseni o selhani pokusu o 
zarovnani tiskovych kazet 

Pficina 

Do vstupniho zasobniku byl vlozen nespravny typ papiru. 
Reseni 

Pokud jste pri zarovnani tiskovych kazet vlozili do zafizeni barevny papir, 
zarovnani neprobehne uspesne. Do vstupniho zasobniku vlozte cisty bily papir 
formatu Letter nebo A4 a pokus o zarovnani zopakujte. 

Pokud se zarovnavani znovu nezdafi, je mozne, ze je poskozen senzor nebo 
tiskova kazeta. Obrat'te se na zastupce technicke podpory spolecnosti HP. Pfejdete 
na www.hp.com/supportPokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi nebo oblast a 
klepnete na moznost Contact HP (Kontaktovat HP). Ziskate tak informace o torn, 
jak Ize kontaktovat technickou podporu. 



Pficina 

Tiskove kazety jsou chraneny paskou. 
Reseni 

Zkontrolujte vsechny tiskove kazety. Pokud jsou inkoustove trysky chraneny 
paskou, opatrneji odstrante pomoci riizoveho vytahovaciho poutka. Nedotykejte se 
inkoustovych trysek ani medene zbarvenych kontaktii. 
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Vrat'te tiskove kazety na misto a zkontrolujte, zda jsou radne usazeny a 
zabezpeceny. 



Pficina 

Kontakty na tiskove kazete se nedotykaji kontaktu na drzaku tiskovych kazet. 
Reseni 

Vyjmete a znovu vlozte tiskove kazety. Zkontrolujte, zda jsou tiskove kazety radne 
usazeny a zajisteny. 



Pficina 

Vadna tiskova kazeta nebo senzor. 
Reseni 

Obrat'te se na zastupce technicke podpory spolecnosti HP. Prejdete na 
www.hp.com/supportPokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi nebo oblast a klepnete 
na moznost Contact HP (Kontaktovat HP). Ziskate tak informace o torn, jak Ize 
kontaktovat technickou podporu. 

HP all-in-one netiskne 

Reseni 

Pokud zarizeni HP all-in-one a pocitac nekomunikuji, zkuste nasledujici reseni: 

• Zkontrolujte kabel USB. Pokud pouzivate stars! kabel, nemusi zarizeni 
spravne pracovat. Pokuste se pripojit jiny produkt a zjistit, zda je kabel USB 
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funkcni. Pokud se setkate s problemy, USB kabel bude nutne vymenit. Ovefte 
si, ze kabel nepfesahuje delku 3 metry . 

• Zkontrolujte, zda je pocitac pripraven pro pouziti USB. U nekterych operacnich 
systemu, jako jsou Windows 95 a Windows NT, neni k dispozici podpora USB 
spojeni. Prostudujte si dokumentaci k operacnimu systemu, kde jsou uvedeny 
dalsi informace. 

• Zkontrolujte pripojeni mezi zarizenim HP all-in-one a pocitacem. Zkontrolujte, 
zda je kabel USB spravne zapojen do portu USB na zadni strane zarizeni 
HP all-in-one. Zkontrolujte, zda je druhy konec kabelu USB zapojen do portu 
USB v pocitaci. Po spravnem pripojeni kabelu vypnete a znovu zapnete 
zarizeni HP all-in-one. 




• Zkontrolujte ostatni tiskarny a skenery. Od pocitace bude mozna treba odpojit 
stars! produkty. 

• Pokud je HP all-in-one zapojeno do site, viz take Pruvodce sit'ovym pripojenim 
dodany s HP all-in-one. 

• Po kontrole pripojeni zkuste restartovat pocitac. Vypnete HP all-in-one a pak 
jej znovu zapnete. 

• V pfipade potreby odeberte a pak znovu nainstalujte software HP Image Zone. 
Dalsi informace uvadi cast Odebrani a opakovana instalace software. 

Dalsi informace o nastaveni zarizeni HP all-in-one a jeho pripojeni k pocitaci jsou 
uvedeny v Pruvodci nastavenim, dodanem spolu se zarizenim HP all-in-one. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazilo hlaseni o uviznutem papiru nebo 
zablokovanem drzaku tiskovych kazet 

Reseni 

Pokud se na barevnem grafickem displeji zobrazilo hlaseni o uviznutem papiru 
nebo zablokovanem drzaku tiskovych kazet, muze byt uvnitr HP all-in-one balici 
material. Zvednete kryt drzaku tiskovych kazet a zpristupnete drzak a odeberte 
jakykoliv zbyvajici balici material (pasky nebo kartony) nebo jine cizi predmety 
blokujici trasu pohybu drzaku. 
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Odstranovani problemu s instalaci software 

Pokud se pfi instalaci softwaru setkate s problemem, viz take temata nize, kde jsou 
uvedena mozna feseni. Pokud se pri nastaveni hardwaru setkate s problemem, viz 
Odstranovani problemu s nastavenim hardware. 

Behem normalni instalace software HP all-in-one, muze dojit k nasledujicimu: 

1 HP all-in-one CD-ROM se spusti automaticky. 

2 Software se nainstaluje. 

3 Soubory jsou nakopirovany na harddisk. 

4 Jste pozadani o pfipojeni HP all-in-one k pocitaci. 

5 V okne priivodce instalaci se zobrazi zelene OK a symbol zaskrtnuti. 

6 Jste pozadani o restartovani pocitace. 

7 Spusti se Pruvodce nastavenim faxu 

8 Probehne proces registrace. 

Pokud nedoslo k nektere cinnosti uvedene vyse, nastal pri instalaci problem. Kontrolu 
instalace PC provedete takto: 

• Spust'te HP Spravce a ovefte zobrazeni nasledujicich ikon: Sejmout obrazek, 
Sejmout dokument, Odeslatfaxa HP Gallery. Informaceo spusteni HP Spravce, 
viz online Napoveda k aplikaci HP Image Zone dodana k software. Pokud se 
ikony nezobrazi ihned, budete muset vyckat nekolik minut, az se HP all-in-one 
pripoji k pocitaci. V opacnem pfipade viz Nektere ikony chybi v HP Spravce. 

Poznamka Pokud jste provedli minimalni instalaci software (na rozdil od typicke 
instalace), HP Image Zone a Kopie se neinstaluji a nebudou 
dostupne v HP Spravce. 

• Otevrete dialogove okno Tiskarny a overte si, ze HP all-in-one je uvedena na 
seznamu. 

• Podivejte se na systemovy panel vpravo na hlavnim panelu Windows - mela by zde 
byt ikona HP all-in-one . Oznacuje, ze HP all-in-one je pfipraveno. 

Po vlozeni disku CD-ROM do mechaniky CD-ROM v pocitaci se nic nedeje 

Reseni 

Proved'te nasledujici: 

1 Z nabidky Windows Start klepnete na Spustit. 

2 V okne Spustit zadejte d:\setup.exe (pokud ma vase mechanika CD-ROM 
jine pismeno disku, nez D, zadejte prislusne pismeno) a klepnete na OK. 

Zobrazi se okno s minimalnimi systemovymi pozadavky 
Reseni 

System nesplnuje minimalni pozadavky na instalaci software. Klepnete na Detaily 
a ovefte si, co je specifickym problemem a pakjej pred instalaci software 
odstrante. 

Pri vyzve na pfipojeni USB se zobrazi cerveny symbol X 
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Reseni 

Obvykle se zobrazuje zeleny symbol zaskrtnuti, oznamujici ze funkce „plug and 
play" je aktivni. Cerveny symbol X oznamuje, ze aktivace pomoci funkce „plug and 
play" selhala. 

Proved'te nasledujici: 

1 Ovefte si, ze prekryvny segment ovladaciho panelu je fadne pfipevnen, 
odpojte napajeci kabel HP all-in-one a pakjej znovu zapojte. 

2 Ovefte si, ze jsou fadne pfipojeny napajeci kabel a kabel USB. 




3 Klepnutim na Opakovat se vratite k nastaveni funkce „plug and play". Pokud 
postup nevedl k odstraneni problemu, pokracujte dalsim krokem. 

4 Ovefte si, ze USB kabel je fadne nastaven a to takto: 

- Odpojte USB kabel a znovu jej zapnete. 

- Nepfipojujte USB kabel ke klavesnici nebo rozbocovaci bez napajeni. 

- Ovefte si, ze USB kabel je dlouhy 3 metry nebo mene. 

- Pokud mate k pocitaci pfipojeno vice USB zafizeni, muzete se pokusit je 
behem instalace odpojit. 

5 Pokracujte s instalaci a na vyzvu pocitac restartujte. Pak otevfete HP Spravce 
a zkontrolujte zakladni ikony (Sejmout obrazek, Sejmout dokument, 
Odeslat fax, a HP Gallery). 

6 Pokud se nezobrazuji zakladni ikony, odeberte software a znovu jej 
nainstalujte. Dalsi informace uvadi cast Odebrani a opakovana instalace 
software. 

Zobrazuje se hlaseni, ze nastala neznama chyba 
Reseni 

Pokuste se pokracovat s instalaci. Pokud pokus nebyl uspesny, zastavte a pak 
restartujte instalaci a postupujte podle pokynu na obrazovce. Pokud nastane 
chyba, muzete se pokusit o odebrani a pak novou instalaci software. Nestaci pouze 
smazat soubory programu HP all-in-one z pevneho disku. Zajistete, aby odebrani 
softwaru probehlo fadne pomoci nastroje pro odebrani ve skupine programu 
HP all-in-one . 

Dalsi informace uvadi cast Odebrani a opakovana instalace software. 
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Nektere ikony chybi v HP Spravce 

Pokud zakladni ikony (Sejmout obrazek, Sejmout dokument, Odeslat fax, a 
Galerie HP) nejsou zobrazeny, instalace nemusi byt kompletni. 

Reseni 

Pokud neni instalace kompletni, muzete se pokusit o odebrani a pak novou 
instalaci software. Nestaci pouze smazat soubory programu HP all-in-one z 
pevneho disku. Zajistete, aby odebrani software probehlo fadne pomoci nastroje 
pro odebrani ve skupine programu HP all-in-one . Dalsi informace uvadi cast 
Odebrani a opakovana instalace software. 

Pruvodce faxovanim se nespousti 

Reseni 

Pruvodce faxovanim spust'te takto: 

1 Spust'te HP Spravce. Dalsi informace naleznete v napovede k softwaru 
HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

2 Klepnete na nabidku Nastaveni, zvolte Nastaveni faxu, a pak zvolte 
Pruvodce nastavenim faxu. 



Nezobrazuje se okno s registraci 
Reseni 

-» Ve Windows zpfistupnite okno s registraci klepnutim na hlavni panel Windows 
na Start, pak na Programy nebo Vsechny programy (XP), Hewlett-Packard, 
HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one, a pak na Zaregistrovat se 
nyni. 



Monitor digitalniho zobrazeni se nezobrazuje na systemovem panelu 
Reseni 

Pokud se Monitor digitalniho zobrazeni nezobrazuje na systemovem panelu, 
spust'te HP Spravce a overte si, ze jsou zde zobrazeny zakladni ikony. Dalsi 
informace o spousteni HP Spravce naleznete v napovede k softwaru HP Image 
Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Dalsi informace o chybejicich zakladnich ikonach v HP Spravce naleznete v 
Nektere ikony chybi v HP Spravce. 

Systemovy panel se obvykle zobrazuje v dolnim pravem rohu pracovni plochy. 



Odebrani a opakovana instalace software 

Pokud je instalace nekompletni, nebo pokud jste pfipojili USB kabel k pocitaci pfed 
vyzvou instalacniho okna software, muze byt nutne software odebrat a pak jej znovu 
nainstalovat. Nestaci pouze smazat soubory programu HP all-in-one z harddisku. 
Zajistete, aby odebrani software probehlo fadne pomoci nastroje pro odebrani ve 
skupine programu HP all-in-one . 
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Opakovana instalace muze na pocitacich se systemy Windows a Macintosh trvat 20 az 
40 minut. Pro odebrani software pocitaci se systemem Windows existuji tri metody. 

Odebrani z pocitace se systemem Windows, metoda 1 

1 Odpojte HP all-in-one od pocitace. Nepripojujte HP all-in-one k pocitaci, dokud 
neni software nainstalovan znovu. 

2 Stisknutim tlacitka Zapnout vypnete zarizeni HP all-in-one. 

3 Na hlavnim panelu Windows klepnete na Start, Programy nebo Vsechny 
programy (XP), Hewlett-Packard, HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one, 
odebrat software. 

4 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

5 Pokud jste pozadani o potvrzeni, zda odebrat sdilene soubory, odpovezte Ne. 
Pokud byste tyto soubory smazali, ostatni programy, ktere je mohou pouzivat, by 
nemusely pracovat spravne. 

6 Restartujte pocitac. 

Poznamka Je dulezite odpojit HP all-in-one pfed restartem pocitace. Zarizeni 
HP all-in-one pripojte k pocitaci teprve po nove instalaci softwaru. 

7 Opakovana instalace software se provadi vlozenim HP all-in-one CD-ROM do 
mechaniky CD-ROM na pocitaci a dale podle pokynu na obrazovce a pokynu 
uvedenych v Pruvodci nastavenim dodanem k HP all-in-one. 

8 Po nainstalovani software pripojte HP all-in-one k pocitaci. 

9 Stisknutim tlacitka Zapnout zarizeni HP all-in-one zapnete. 

Po pfipojeni a zapnuti HP all-in-one muze byt nutne vyckat nekolik minut, az se 
dokonci vsechny kroky instalace Plug and Play zarizeni. 

10 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Pokud je instalace software dokoncena, zobrazi se ikona Monitor stavu v systemovem 
panelu Windows. 

Overeni spravne instalace software provedete poklepanim na ikonu HP Spravce na 
pracovni plose. Pokud HP Spravce zobrazuje klicove ikony (Sejmout obrazek, 
Sejmout dokument, Odeslatfax, a HP Gallery), software byl nainstalovan radne. 

Odebrani z pocitace se systemem Windows, metoda 2 

Poznamka Tuto metodu pouzijte v pripade, pokud v nabidce Windows neni k 
dispozici Odebrat software. 

1 Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, Nastaveni a 
potom na moznost Ovladaci panely. 

2 Poklepejte na Pfidat/Odebrat programy. 

3 Zvolte HP all-in-one & Officejet 4.0 a klepnete na Zmenit/Odebrat. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4 Odpojte HP all-in-one od pocitace. 

5 Restartujte pocitac. 

Poznamka Je dulezite odpojit HP all-in-one pred restartem pocitace. Zarizeni 
HP all-in-one pripojte k pocitaci teprve po nove instalaci softwaru. 

6 Spust'te nastaveni. 

7 Postupujte dale podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci 
nastavenim dodanem k HP all-in-one. 
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Odebrani z pocitace se systemem Windows, metoda 3 

Poznamka Toto je metoda alternativni pro pfipad, pokud v nabidce Windows neni k 
dispozici Odebrat software. 

1 Spust'te instalacni program software HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one. 

2 Zvolte Odebrat a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

3 Odpojte HP all-in-one od pocitace. 

4 Restartujte pocitac. 

Poznamka Je dulezite odpojit HP all-in-one pfed restartem pocitace. Zafizeni 
HP all-in-one pfipojte k pocitaci teprve po nove instalaci softwaru. 

5 Spust'te znovu instalacni program software HP Photosmart 2600/2700 series all- 
in-one. 

6 Spust'te Opakovana instalace. 

7 Postupujte dale podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci 
nastavenim dodanem k HP all-in-one. 



Odebrani z pocitace Macintosh 

1 Odpojte HP all-in-one od pocitace Macintosh. 

2 Poklepejte na slozku Aplikace: HP All-in-One Software. 

3 Poklepejte na HP Uninstaller. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4 Po odebrani software odpojte HP all-in-one a restartujte pocitac. 

Poznamka Je dulezite odpojit HP all-in-one pfed restartem pocitace. Zafizeni 
HP all-in-one pfipojte k pocitaci teprve po nove instalaci softwaru. 

5 Opakovanou instalaci software spustite vlozenim HP all-in-one CD-ROM do 
mechaniky CD-ROM v pocitaci. 

6 Na pracovni plose otevfete CD-ROM a pak poklepejte na HP all-in-one installer. 

7 Postupujte dale podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci 
nastavenim dodanem k HP all-in-one. 



Odstranovani problemu s nastavenim faxu 

Tato cast obsahuje informace o odstrahovani problemu s faxem pro HP all-in-one. 
Pokud HP all-in-one neni fadne nastaveno pro faxovani, muzete se setkat s problemy 
pfi odesilani faxu, jejich pfijmu, nebo obojim. 

Tip Tato cast obsahuje pouze informace o odstrahovani problemu spojene s 

nastavenim. Dalsi temata o odstrahovani problemu s faxem, jako jsou problemy s 
tiskem faxu, pomaly pfijem faxu, atd., viz take elektronicka napoveda pro 
odstrahovani problemu dodane se software HP Image Zone . 

Pokud mate problemy s faxovanim, ovefte si stav HP all-in-one. Test seize v pfipade, 
ze HP all-in-one neni fadne nastaveno pro faxovani. Tento test proved'te po dokonceni 
nastaveni zafizeni HP all-in-one na faxovani. 

Testovani nastaveni faxu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 6, pak stisknete tlacitko 5. 

Zobrazi se nabidka Nastroje, zvoli se moznost Spustit test faxu. 
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HP all-in-one zobrazi stav textu na barevnem grafickem displeji a vytiskne zpravu. 

3 Prostudujte si zpravu. 

- Pokud test projde uspesne a i presto mate problemy s faxovanim, overte si 
nastaveni faxu uvedena ve zprave a zkontrolujte spravnost nastaveni. Prazdne 
nebo nespravne nastaveni faxu muze zpiisobit problemy pri faxovani. 

- Pokud dojde pri testu k chybe, vyhledejte v protokolu informaci, jak potize 
odstranit. Dalsi informace naleznete take v nasledujici casti, Selhal test 
faxovani. 

4 Stisknutim tlacitka OK se vratite k nabidce Nastaveni. 

Pokud potize s faxovanim trvaji, pokracujte s postupem die nasledujicich casti, kde je 
dalsi napoveda pro odstranovani problemu. 

Selhal test faxovani 

Pokud jste spustili test faxovani a test selhal, prostudujte si zpravu a zjistete zakladni 
informace o chybe. Detailnejsi informace naleznete ve zprave, kde je uvedeno, ktera 
cast testu selhala a pak se presunte k pfislusnemu tematu v teto casti, kde jsou dalsi 
pokyny: 

• Selhal test hardware faxu 

• Selhal test pfipojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce 

• Selhal test pripojeni telefonniho kabelu ke spravnemu konektoru faxu 

• Selhal test stavu faxovaci linky 

• Selhal test detekovani oznamovaciho tonu 

Selhal test hardware faxu 
Reseni 

• Vypnete HP all-in-one pomoci tlacitka Zapnout umisteneho na ovladacim 
panelu a pak odpojte napajeci kabel na zadnim panelu HP all-in-one. Po 
nekolika sekundach pripojte kabel nazpet a zapnete napajeni. Znovu spust'te 
test. Pokud test znovu seize, pokracujte ve studovani informaci o 
odstranovani problemu v teto casti. 

• Pokuste se odeslat nebo prijmout testovaci fax. Pokud odeslete nebo prijmete 
fax uspesne, nemusi se dale vyskytovat zadny problem. 

• Pokud mate na pocitaci instalovany system Windows a spoustite test pomoci 
Pruvodce nastavenim faxu, ujistete se, ze HP all-in-one neni zaneprazdnen 
provadenim jineho ukolu, napfiklad pfijmemfaxu nebo kopirovanim. 
Zkontrolujte barevny graficky displej, zda nezobrazuje hlaseni o 
zaneprazdneni HP all-in-one. Pokud je zarizeni zaneprazdnene, vyckejte na 
dokonceni ukolu a uvedeni do klidoveho rezimu, nez spustite test. 

Po vyreseni problemu spust'te test faxovani a ujistete se, ze projde bez problemu a 
HP all-in-one je pfipraveno k faxovani. Pokud Test hardware faxu i nadale selhava 
a pri faxovani mate problemy, kontaktujte technickou podporu HP. Informace o 
zpusobu kontaktovani technicke podpory HP, viz Ziskani podpory spolecnosti HP. 

Selhal test pripojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce 
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Reseni 

• Zkontrolujte spojeni mezi telefonni zasuvkou a HP all-in-one ujistete se, ze 
kabel je neposkozeny. 

• Ujistete se, ze pouzivate kabel dodany k HP all-in-one. Pokud nepouzijete 
dodany kabel k pfipojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce, nemusi se 
odesilani a pfijem faxu zdarit. Po pripojeni telefonniho kabelu dodaneho k 
HP all-in-one znovu spust'te test faxu. 

• Overte spravne spojeni HP all-in-one s telefonni zasuvkou. Telefonni kabel 
dodany v baleni HP all-in-one zapojte na jednom jeho konci do telefonni 
zasuvky a na druhem do konektoru oznaceneho ,,1-LINE" na zadni strane 

HP all-in-one. Dalsi informace o nastaveni HP all-in-one pro faxovani, viz take 
Nastaveni faxu. 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalu, miize zpiisobovat problemy. 
(Rozdelovac je zarizeni se dvema konektory, ktere se zapojuje do telefonni 
zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pfipojit zarizeni HP all-in-one 
pfimo do telefonni zasuvky ve zdi. 

• Pokuste se pripojit funkcni telefon a telefonni kabel k zasuvce, kterou 
pouzivate pro HP all-in-one a overte si, ze je slyset oznamovaci ton. Pokud 
oznamovaci ton neslysite, kontaktujte sveho telefonniho operatora a nechte 
proverit linku. 

• Pokuste se odeslat nebo prijmout testovaci fax. Pokud odeslete nebo pfijmete 
fax uspesne, nemusi se dale vyskytovat zadny problem. 

Po vyreseni problemu spust'te test faxovani a ujistete se, ze projde bez problemu a 
HP all-in-one je pripraveno k faxovani. 

Selhal test pripojeni telefonniho kabelu ke spravnemu konektoru faxu 



Reseni 

Telefonni kabel je pripojen do nespravneho konektoru na zadni strane HP all-in- 
one. 

1 Telefonni kabel dodany se zarizenim HP all-in-one pripojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi, druhym k portu oznacenemu ,,1-LINE" na zadni 
strane zarizeni HP all-in-one. 

Poznamka Pokud pouzijete konektor ,,2-EXT" k pripojeni do telefonni 

zasuvky, nebudete moci prijimat a odesilat faxy. Konektor ,,2- 
EXT" by mel byt pouzit pouze k pripojeni jineho zarizeni, 
napriklad zaznamniku nebo telefonu,. 

2 Po pripojeni telefonniho kabelu do konektoru ,,1-LINE" znovu spust'te test faxu 
a ujistete se, ze probehne bez problemu a HP all-in-one je pripraveno k 
faxovani. 

3 Pokuste se odeslat nebo prijmout testovaci fax. 



Selhal test stavu faxovaci linky 
Reseni 

• Ujistete se, ze HP all-in-one pripojite k analogove telefonni lince, jinak 

nebudete moci prijimat ci odesilat faxy. Overeni, zda vase linka neni digitalni, 
provedete pripojenim bezneho analogoveho telefonu k lince a poslechem 
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oznamovaciho tonu. Pokud neslysite normalni oznamovaci ton, je mozne, ze 
linka je nastavena pro digitalni telefony. Pripojte HP all-in-one k analogove 
telefonni lince a pokuste se odeslat nebo pfijmout fax. 

• Zkontrolujte pripojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce ve zdi. Ujistete 
se, zda je snura spravne pripojena. 

• Overte spravne spojeni HP all-in-one s telefonni zasuvkou. Telefonni kabel 
dodany v baleni HP all-in-one zapojte na jednom jeho konci do telefonni 
zasuvky a na druhem do konektoru oznaceneho ,,1-LINE" na zadni strane 
HP all-in-one. Dalsi informace o nastaveni HP all-in-one pro faxovani, viz take 
Nastaveni faxu. 

• Selhani testu muze zpusobit take jine zarizeni, ktere pouziva stejnou linku 
HP all-in-one. To zjistite tak, ze odpojite veskera ostatni zarizeni od telefonni 
linky a znovu spustite test. 

- Pokud Test stavu faxovaci linky projde bez pfitomnosti jineho zarizeni, 
pak nektere z techto zarizeni zpusobovalo problemy; pokuste se je 
pripojit postupne jedno za druhym, dokud nezjistite, ktere z nich poruchy 
zpusobovalo. 

- Pokud Test stavu faxovaci linky seize bez pritomnosti jineho zarizeni, 
pripojte HP all-in-one k funkcni telefonni lince a pokracujte v postupu die 
informaci o odstranovani problemu v teto casti. 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalu, muze zpusobovat problemy. 
(Rozdelovac je zarizeni se dvema konektory, ktere se zapojuje do telefonni 
zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pripojit zarizeni HP all-in-one 
primo do telefonni zasuvky ve zdi. 

Po vyreseni problemu spust'te test faxovani a ujistete se, ze projde bez problemu a 
HP all-in-one je pripraveno k faxovani. Pokud Test stavu faxovaci linky trvale 
selhava a mate problemy s faxovanim, kontaktujte sveho telefonniho operatora a 
nechte proverit linku. 

Selhal test detekovani oznamovaciho tonu 

Reseni 

• Selhani testu muze zpusobit take jine zarizeni, ktere pouziva stejnou linku jako 
HP all-in-one. To zjistite tak, ze odpojite veskera ostatni zarizeni od telefonni 
linky a znovu spustite test. Pokud Test detekovani oznamovaciho tonu 
projde bez pritomnosti jineho zarizeni, pak nektere z techto zarizeni 
zpusobovalo problemy; pokuste se je pripojit postupne jedno za druhym, 
dokud nezjistite, ktere z nich poruchy zpusobovalo. 

• Pokuste se pripojit funkcni telefon a telefonni kabel k zasuvce, kterou 
pouzivate pro HP all-in-one a overte si, ze je slyset oznamovaci ton. Pokud 
oznamovaci ton neslysite, kontaktujte sveho telefonniho operatora a nechte 
proverit linku. 

• Overte spravne spojeni HP all-in-one s telefonni zasuvkou. Telefonni kabel 
dodany v baleni HP all-in-one zapojte na jednom jeho konci do telefonni 
zasuvky a na druhem do konektoru oznaceneho ,,1-LINE" na zadni strane 

HP all-in-one. Dalsi informace o nastaveni HP all-in-one pro faxovani, viz take 
Nastaveni faxu. 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalu, muze zpusobovat problemy. 
(Rozdelovac je zarizeni se dvema konektory, ktere se zapojuje do telefonni 
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zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pfipojit zafizeni HP all-in-one 
pfimo do telefonni zasuvky ve zdi. 

• Pokud vas telefonni system nepouziva standardni oznamovaci ton, napriklad u 
nekterych typu pobockovych ustreden, muze to byt pricinou selhani testu. To 
vsak nezpusobi problemy s odesilanim a pfijmem faxu. Pokuste se odeslat 
nebo prijmout testovaci fax. 

• Overte si, ze nastaveni zeme/oblasti je odpovidajici pro vasi zemi/oblast. 
Pokud nastaveni zeme/oblasti neni spravne nebo neni provedeno viibec, 
muze test selhat a miizete mit problemy s odesilanim a prijmem faxu.. 
Kontrolu nastaveni provedete stiskem Nastavit a pak stiskem 7. Nastaveni 
zeme/oblasti se zobrazi na barevnem grafickem displeji. Pokud nastaveni 
zeme/oblasti neni spravne, stisknete OK a postupujte podle pokynu na 
barevnem grafickem displeji a zmente jej. 

• Ujistete se, ze HP all-in-one pripojite k analogove telefonni lince, jinak 
nebudete moci prijimat ci odesilat faxy. Overeni, zda vase linka neni digitalni, 
provedete pripojenim bezneho analogoveho telefonu k lince a poslechem 
oznamovaciho tonu. Pokud neslysite normalni oznamovaci ton, je mozne, ze 
linka je nastavena pro digitalni telefony. Pripojte HP all-in-one k analogove 
telefonni lince a pokuste se odeslat nebo pfijmout fax. 

Po vyreseni problemu spust'te test faxovani a ujistete se, ze projde bez problemu a 
HP all-in-one je pripraveno k faxovani. Pokud Test detekovani oznamovaciho 
tonu trvale selhava, kontaktujte sveho telefonniho operatora a nechte proverit 
linku. 

Zafizeni HP all-in-one ma problemy s odesilanim a pfijimanim faxu 



Reseni 



Zkontrolujte, zda k pripojeni do telefonni zasuvky ve zdi pouzivate telefonni 
kabel, dodany se zarizenim HP all-in-one. Jeden konec telefonniho kabelu by 
mel byt pfipojen ke konektoru oznacenemu ,,1-LINE" na zadnim panelu 
HP all-in-one a druhy konec k telefonni zasuvce, jak je znazorneno nize. 




Pokud dodany kabel neni dostatecne dlouhy, Ize jej prodlouzit. Dalsi informace 
viz Telefonni kabel dodany s HP all-in-one neni dostatecne dlouhy. 
Pokuste se pripojit funkcni telefon a telefonni kabel k zasuvce, kterou 
pouzivate pro HP all-in-one a overte si, ze je slyset oznamovaci ton. Pokud 
oznamovaci ton neslysite, kontaktujte sveho telefonniho operatora a nechte 
proverit linku. 
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• Muze byt pouzivano jine zafizeni, ktere pouziva stejnou linku jako HP all-in- 
one. Napfiklad nelze pouzit HP all-in-one pro faxovani, pokud je vyvesen 
telefon na lince, nebo pokud pouzivate modem v PC k odeslani e-mailu nebo 
pristupu na Internet. 

• Telefonni linka muze byt narusena nekvalitnim signalem (sumem). Problemy 
s faxem mohou byt zpusobeny telefonni linkou s nekvalitnim signalem 
(sumem). Ovefte si kvalitu zvuku telefonni linky pripojenim telefonu do 
telefonni zasuvky a poslechem statickeho nebo jineho sumu. Pokud uslysite 
sum, vypnete Rezim opravy chyb (ECM) a pokuste se znovu o faxovani. 
Dalsi informace, viz Pouziti rezimu opravy chyb. Pokud problem trva, 
kontaktujte sveho telefonniho operatora. 

• Jestlize pouzivate digitalni ucastnickou linku (DSL), ujistete se, ze je pripojen 
filtr DSL, jinak nebude mozne uspesne faxovat. Filtr DSL odstranuje digitalni 
signal a umozhuje zarizeni HP all-in-one fadne komunikovat s telefonni 
linkou. Filtr DSL je mozne ziskat od poskytovatele DSL. Pokud jiz pouzivate 
filtr DSL, zkontrolujte, zda je spravne pripojen. Dalsi informace uvadi tema 
Pfipad B: Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro provoz se sluzbou DSL. 

• Ujistete se, ze HP all-in-one neni pfipojeno k telefonni zasuvce, nastavenou 
pro digitalni telefony. Overeni, zda vase linka neni digitalni, provedete 
pripojenim bezneho analogoveho telefonu k lince a poslechem oznamovaciho 
tonu. Pokud neslysite normalni oznamovaci ton, je mozne, ze linka je 
nastavena pro digitalni telefony. 

• Jestlize pouzivate prevodnik ci koncovy adapter pobockove site (PBX) nebo 
site ISDN, zkontrolujte, zda je zarizeni HP all-in-one pripojeno k portu, kteryje 
urcen pro pouzivani faxu a telefonu. Zkontrolujte take to, zda je koncovy 
adapter nastaven na typ prepinace odpovidajici vasi zemi ci oblasti (pokud je 
tato moznost k dispozici). 

V uvahu je treba vzit i to, ze nektere systemy ISDN umoznuji konfigurovat 
porty pro specificka telefonni zarizeni. Mohli jste napriklad priradit jeden port 
pro telefon a fax Skupiny 3 a jiny port pro dalsi ucely. Pokud nebyly po 
pripojen i k portu pro fax a telefon problemy vyreseny, zkuste pouzit port 
vycleneny pro dalsi ucely (ten muze byt oznacen jako „multi-combi" nebo 
podobne). Informace o nastaveni HP all-in-one s pobockovou ustrednou nebo 
linkou ISDN, viz Nastaveni faxu. 

• Pokud HP all-in-one sdili stejnou linku se sluzbou DSL, modem DSL nemusi 
byt fadne uzemnen. Pokud DSL modem neni fadne uzemnen, muze na 
telefonni lince vytvaret sum. Problemy s faxem mohou byt zpusobeny 
telefonni linkou s nekvalitnim signalem (sumem). Kvalitu zvuku telefonni linky 
muzete overit pripojenim telefonu do telefonni zasuvky a poslechem statickeho 
nebo jineho sumu. Pokud uslysite sum, vypnete DSL modem a zcela napajeni 
na dobu alespon 15 minut. Zapnete DSL modem a poslouchejte znovu 
oznamovaci ton. 

Poznamka V budoucnosti si muzete povsimnout statickeho sumu na 

telefonni lince. Pokud HP all-in-one pfestane odesilat a prijimat 
faxy, opakujte tento proces. 
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Pokud se linka i nadale vyznacuje sumem, nebo potfebujete dalsi informace o 
vypnuti DSL modemu, kontaktujte sveho poskytovatele sluzby DSL. Rovnez 
muzete kontaktovat telefonniho operatora. 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalu, muze zpusobovat problemy. 
(Rozdelovac je zafizeni se dvema konektory, ktere se zapojuje do telefonni 
zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pfipojit zarizeni HP all-in-one 
pfimo do telefonni zasuvky ve zdi. 

Zarizeni HP all-in-one nemuze faxy prijimat, muze je ale odesilat 

Reseni 

• Pokud sluzbu rozlisovaciho vyzvaneni nepouzivate, nastavte hodnotu 
Odpoved' na typ zvoneni na zarizeni HP all-in-one na Vsechna zvoneni. 
Dalsi informace uvadi tema Zmena odpovedi podle typu zvoneni (rozlisovaci 
vyzvaneni). 

• Pokud je Automaticka odpoved' nastavena na Vypnuto, budete muset faxy 
prijimat rucne; v opacnem pfipade HP all-in-one faxy nepfijme. Dalsi informace 
o rucnim pfijmu faxu naleznete v tematu Rucni pfijem faxu. 

• Pokud mate na stejnem cisle, jake pouzivate pro faxovani volani, tak sluzbu 
hlasove posty, musite faxy prijimat rucne, nikoliv automaticky. To znamena, ze 
musite byt schopni odpovedet osobne na prichozi faxova volani. Informace o 
nastaveni HP all-in-one pri pouzivani sluzby hlasove posty, viz Nastaveni faxu. 
Dalsi informace o rucnim prijmu faxu naleznete v Rucni pfijem faxu. 

• Pokud na stejne lince, jako HP all-in-one mate take PC modem, ovefte si, ze 
software PC modemu neni nastaven na automaticky pfijem faxu. Modemy se 
zapnutym automatickym pfijmem faxu pfevezmou vsechny pfichozi faxy na 
telefonni lince, cimz zabrani zafizeni HP all-in-one pfijmout faxova volani. 

• Pokud je na stejne telefonni lince jako zafizeni HP all-in-one pfipojen 
zaznamnik, muze dochazet k temto problemum: 

- Zprava pro volajiciho muze byt pfilis dlouha nebo hlasita, aby HP all-in- 
one umoznila detekovat ton faxu a volajici fax se tak muze odpojit. 

- Zaznamnik muze zavesit pfilis rychle po pfehrani zpravy pro volajiciho, 
pokud neni schopen detekovat, ze se volajici pokousi zanechat zpravu, 
jako kdyz vola fax. To zabranuje HP all-in-one detekovat ton faxu. Tento 
problem je castejsi u digitalnich zaznamniku. 

Vyfeseni problemu mohou napomoci nasledujici opatfeni: 

- Ujistete se, ze HP all-in-one je nastaven na automaticky pfijem faxu. 
Informace o nastaveni HP all-in-one na automaticky pfijem faxu, viz 
Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro pfijem faxu. 

- Ujistete se, ze nastaveni Pocet zazvoneni pfed pfijmem je spravne. 
Nastavte zaznamnik na zvednuti linky po 4 zazvonenich a HP all-in-one 
na odpovezeni po maximalnim poctu zvoneni, ktere zafizeni podporuje. 
(Maximalni pocet zvoneni se lisi podle zeme/oblasti.) Pfi tomto nastaveni 
odpovi zaznamnik na volani a zafizeni HP all-in-one bude sledovat linku. 
Jestlize zafizeni HP all-in-one zjisti signal faxu, zafizeni HP all-in-one 
pfijme fax. Pokud se jedna o hlasove volani, telefonni zaznamnik 
zaznamena pfichozi hlaseni. Dalsi informace o nastaveni poctu 
zazvoneni naleznete v tematu Nastaveni poctu zazvoneni pfed pfijmem 
faxu. 
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- Odpojte zaznamnik a zkuste znovu pfijmout fax. Pokud pfijmete fax bez 
zaznamniku, miize to byt prave zaznamnik, co problemy zpusobuje. 

- Pfipojte znovu zaznamnik a znovu nahrajte odchozi zpravu. Nahrajte co 
nejkratsi zpravu (nejvyse 10 vtefin) a pfi nahravani hovofte klidne a 
pomalu. Na konci zpravy pro volajiciho zaznamenejte dalsi 4 az 5 sekund 
ticha, bez sumu na pozadi. Opakujte pokus o pfijeti faxu. 

Poznamka Nektere digitalni pfistroje nezaznamenaji ticho na konci 
zpravy pro volajiciho. Pfehrajte si a ovefte zpravu pro 
volajiciho. 

• Pokud HP all-in-one sdili stejnou telefonni linku s ostatnimi typy telefonnich 
zafizeni, napfiklad zaznamnikem, PC modemem nebo viceportovym 
pfepinacem, miize byt snizena uroven signalu faxu. To miize zpiisobit 
problemy pfi pfijimani faxu. 

Pokud chcete zjistit, zdaje pficinou problemii jine zafizeni, odpojte od 
telefonni linky vse krome zafizeni HP all-in-one a zkuste prijmout fax. Pokud je 
pfijem faxu bez ostatnich zarizeni uspesny, je pficinou problemu jedno nebo 
vice z techto zarizeni. Zarizeni pripojujte postupne a po pripojeni kazdeho z 
nich zkuste prijmout fax, dokud nezjistite, ktere ze zarizeni tento problem 
zpusobuje. 

• Pokud mate zvlastni vyzvaneni pro faxove telefonni cislo (pouzivate sluzbu 
rozlisovaciho vyzvaneni poskytovanou telefonni spolecnosti), zkontrolujte, zda 
je funkce Odpoved' na typ zvoneni na zarizeni HP all-in-one nastavena 
odpovidajicim zpiisobem. Pokud vam napriklad telefonni operator pfidelil 
faxove cislo s dvojitym vyzvanenim, ujistete se, ze zvolite Dvojite vyzvaneni 
jako nastaveni Odpoved' na typ zvoneni. Informace o zmene nastaveni, viz 
Zmena odpovedi podle typu zvoneni (rozlisovaci vyzvaneni). 

Poznamka Zarizeni HP all-in-one nedokaze nektere typy zvoneni rozpoznat, 
napriklad zvoneni stridajici kratka a dlouha zazvoneni. Pokud 
mate problem s typem zvoneni tohoto typu, pozadejte telefonniho 
operatora o pfideleni nealternativniho typu zvoneni. 

Faxove tony se nahravaji na zaznamnik 

Reseni 

• Ujistete se, ze HP all-in-one je nastaven na automaticky prijem faxu. Pokud je 
HP all-in-one nastaveno na rucni prijem faxu, neodpovi HP all-in-one na 
pfichozi volani. Musite byt schopni odpovedet osobne na prichozi faxova 
volani, nebo HP all-in-one neprijme fax a zaznamnik nahraje faxove tony. 
Informace o nastaveni HP all-in-one na automaticky prijem faxu, viz 
Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro pfijem faxu. 

• Ujistete se, ze nastaveni Pocet zazvoneni pfed pfijmem je spravne. Pocet 
zazvoneni do odpovedi zafizeni HP all-in-one by mel byt vyssi nez pocet 
zazvoneni pfed odpovedi zaznamniku. Pokud jsou zaznamnik a HP all-in-one 
nastaveny na stejny pocet zazvoneni pfed odpovedi, obe zafizeni odpovi na 
volani a na zaznamniku budou nahrane tony faxu. 

Nastavte zaznamnik na zvednuti linky po 4 zazvonenich a HP all-in-one na 
odpovezeni po maximalnim poctu zvoneni, ktere zafizeni podporuje. 
(Maximalni pocet zvoneni se lisi podle zeme/oblasti.) Pfi tomto nastaveni 
odpovi zaznamnik na volani a zafizeni HP all-in-one bude sledovat linku. 
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Jestlize zafizeni HP all-in-one zjisti signal faxu, zarizeni HP all-in-one pfijme 
fax. Pokud se jedna o hlasove volani, telefonni zaznamnik zaznamena 
prichozi hlaseni. Informace o nastavovani poctu zvoneni pfed odpovedi jsou 
uvedeny v casti Nastaveni poctu zazvoneni pfed pfijmem faxu. 

Na telefonni lince je slyset staticky sum pri pripojeni HP all-in-one 

Reseni 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalii, muze na telefonni lince 
zpusobovat staticky sum. (Rozdelovac je zarizeni se dvema konektory, ktere 
se zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pripojit 
zarizeni HP all-in-one primo do telefonni zasuvky ve zdi. 

• Pokud nepouzivate radne uzemnenou zasuvku pro pripojeni HP all-in-one, 
muzete slyset staticky sum na telefonni lince. Zkuste zarizeni zapojit do jine 
elektricke zasuvky. 

Telefonni kabel dodany s HP all-in-one neni dostatecne dlouhy 

Reseni 

Pokud telefonni kabel dodany s HP all-in-one neni dostatecne dlouhy, muzete 
pouzit spojku k jeho prodlouzeni. Spojku si muzete koupit v mistnim obchode s 
elektronikou, ktery nabizi telefonni prislusenstvi. Rovnez budete potfebovat dalsi 
telefonni kabel, coz muze byt standardni telefonni kabel, ktery jiz patrne mate v 
domacnosti nebo v kancelari. 

Prodlouzeni telefonniho kabelu 

1 Telefonni kabel dodany v baleni HP all-in-onezapojte na jednom jeho konci do 
spojky a na druhem do konektoru oznaceneho ,,1-LINE" na zadni strane 

HP all-in-one. 

2 Druhy telefonni kabel pripojte k volnemu portu na spojce a k telefonni 
zasuvce, jak je videt nize. 



0 




Q 

Telefonni zasuvka ve zdi 



Spojka 

Telefonni kabel dodany v baleni s HP all-in-one 



Vyskytuji se problemy s faxovanim pres Internet 



178 



HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one 



Reseni 

Ovefte si nasledujici: 

• Sluzba FolP nemusi fadne pracovat, pokudHP all-in-one odesila a pfijima faxy 
vyssi rychlosti (33600 b/s). Pokud se setkate s problemy pfi odesilani a 
pfijimani faxu, pouzijte nizsi nastaveni rychlosti. To muzete take provest 
zmenou nastaveni Rychlostfaxu z Vysoka (vychozi) na Stfedni. Informace o 
zmene nastaveni, viz Nastaveni rychlosti faxu. 

• Faxy muzete odesilat a prijimat pouze pfipojenim telefonni linky ke konektoru 
oznacenemu ,,1-LINE" na HP all-in-one a nikoliv z konektoru Ethernet. To 
znamena, ze spojeni se siti Internet musi byt zajisteno bud' pomoci 
prevodnikove krabice (zajist'ujici standardni analogovy konektor pro pfipojeni 
faxu) nebo pfes telefonniho operatora. 

• U telefonniho operatora byste si meli ovefit, ze jim poskytovana internetova 
telefonni sluzba podporuje faxovani. Pokud faxovani nepodporuje, nebudete 
moci odesilat a prijimat faxy pfes Internet. 

Problematika nastaveni sluzby HP Instant Share 

Poruchy nastaveni sluzby HP Instant Share (napriklad v dusledku nastaveni uctu 
HP Passport nebo Adresaf) jsou popsany ve specificke online napovede pro sluzbu 
HP Instant Share. Specificke informace o odstranovani problemu s provozem zafizeni 
naleznete v Odstranovani problemu se sluzbou HP Instant Share. 

Tuto cast pouzijte k vyreseni chyb generovanych HP Instant Share v dusledku zpusobu 
nastaveni zafizeni. 

Chyba instalace typu Minimalni 

Reseni 

Sluzbu HP Instant Share nelze na zafizeni HP all-in-one nastavit. Funkce sluzby 
HP Instant Share nejsou nainstalovany. 

-* Pokud chcete povolit funkce sluzby HP Instant Share, vlozte instalacni disk 
CD-ROM dodany s produktem a vyberte moznost Typical (Recommended) 
(Typicka - doporuceno). 

- Pokud potfebujete instalacni CD pro zafizeni HP Photosmart 2600 series 
all-in-one, muzete si jej objednat u www.hp.com/support. 

- Pokud potfebujete instalacni CD pro zafizeni HP Photosmart 2700 series 
all-in-one, muzete si jej objednat u www.hp.com/support. 

Poznamka Jestlize vas system nesplhuje systemove pozadavky pro Typickou 
instalaci softwaru, nebude mozne nainstalovat a pouzivat sluzbu 
HP Instant Share. 

Musite nainstalovat software zafizeni 



Uzivatelska pfirucka 



179 



Reseni 

Nenainstalovali jste software zafizeni HP all-in-one. 

-> Chcete-li nainstalovat software zarizeni HP all-in-one, vlozte instalacni disk 
CD-ROM dodany s produktem a pak vyberte moznost Typical 
(Recommended) (Typicka - doporuceno). 

- Pokud potrebujete instalacni CD pro zarizeni HP Photosmart 2600 series 
all-in-one, muzete si jej objednat u www.hp.com/support. 

- Pokud potrebujete instalacni CD pro zarizeni HP Photosmart 2700 series 
all-in-one, muzete si jej objednat u www.hp.com/support. 

(HP Instant Share) Sluzba neni nainstalovana 

Reseni 

Stiskli jste tlacitko HP Instant Share, ale zarizeni HP all-in-one neni 
zaregistrovano u sluzby HP Instant Share. 

1 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Yes, set up HP Instant Share for easy 
photo viewing (Ano, nastavit sluzbu na snadne sdileni fotografii). 

V prohlizeci pocitace se zobrazi Priivodce nastavenim sluzby HP Instant 
Share. 

2 Pomoci pokynii na obrazovce ziskejte ucet sluzby HP Passport a nastavte 
software zarizeni HP all-in-one pro pouzivani sluzby HP Instant Share. 

HP Instant Share neni nastavena nebo sit' neni k dispozici 
Reseni 

Sluzba HP Instant Share neni na zarizeni nastavena. 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in- 
one. 

2 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Yes, set up HP Instant Share for easy 
photo viewing (Ano, nastavit sluzbu na snadne sdileni fotografii). 

V prohlizeci pocitace se zobrazi Priivodce nastavenim sluzby HP Instant 
Share. 

3 Pomoci pokynii na obrazovce ziskejte ucet sluzby HP Passport a nastavte 
software zarizeni HP all-in-one pro pouzivani sluzby HP Instant Share. 

Reseni 

Sit' neni k dispozici. 

-* Dalsi informace naleznete v Priivodci sit'ovym pripojenim, dodanem se 
zarizenim HP all-in-one. 

V zarizeni neni nastaven cil. Napoveda je uvedena v prirucce. 
Reseni 

Sluzba HP Instant Share nenalezla zadne cile. Nebyly nakonfigurovany zadne cile. 

-» Vytvorte cile a nastavte umisteni, do nichz chcete odesilat obrazky. 

Cilem miize byt napriklad adresa elektronicke posty, zarizeni pritele nebo 
pribuzneho pripojene prostrednictvim site, online fotoalbum nebo online sluzba 
pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme a oblasti. 
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Vytvoreni cNu 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in- 
one. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Pro volbu noveho umisteni stisknete tlacitko 3 a zvolte polozku Add New 
Destination. 

Zobrazi se nabidka Vyberte pocitac se seznamem pocitacu pripojenych k 
sfti. 

3 Ze seznamu vyberte pocitac. 

Poznamka HP Image Zone software musi byt nainstalovan na vybranem 
pocitaci a pocitac musi byt schopen pristupovat ke sluzbe 
HP Instant Share . 

V okne pocitace se zobrazi obrazovka sluzby HP Instant Share. 

4 Pfihlaste se ke sluzbe HP Instant Share pomoci uzivatelskeho jmena a hesla 
sluzby HP Passport. 

Zobrazi se spravce HP Instant Share . 

Poznamka Vyzvani k zadani uzivatelskeho jmena a hesla HP Passport 

budete pouze v pripade, ze jste sluzbu HP Instant Share predtim 
nenastavili tak, aby si vase jmeno a heslo zapamatovala. 

5 Zvolte kartu Share (Sdileni) a vytvorte nove umisteni podle pokynu na 
obrazovce. 

Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce. 

Pokud chcete odeslat sbirku snimku pfateliim nebo pfibuznym na zarizeni 

pripojene do site, zvolte HP Instant Share E-mail. V poli Adresa elektronicke 

posty zadejte jmeno sluzby zarizeni, kam chcete sbirku odeslat, a doplnte 

@send.hp.com. 

Poznamka Pro odeslani na zarizeni: 1 ) jak odesilatel, tak i pfijemce musi 
mit uzivatelske jmeno HP Passport a heslo; 2) zarizeni, kam 
obrazky posilate, musi byt zaregistrovano na HP Instant Share; a 
3) obrazky musi byt odeslany pomoci HP Instant Share E-mailu 
nebo vzdaleneho tisku HP. 

Pred nastavenim ciloveho zarizeni v HP Instant Share E-mailu 

nebo pfidane tiskarny pro pouziti se vzdalenym tiskem HP, 
pozadejte prijemce o jedinecne jmeno, ktere priradil tomuto 
svemu sit'ovemu zarizeni. Nazev zarizeni se prirazuje v 
okamziku, kdy se uzivatel prihlasuje ke sluzbe HP Instant Share a 
registruje svoje zarizeni. Dalsi informace uvadi cast Zaciname. 



Odstranovani problemu za provozu 

Cast venovana odstranovani problemu se zafizenim HP Photosmart 2600/2700 series 
all-in-one v HP Image Zone obsahuje tipy pro nektere nejbeznejsi problemy spojene s 
HP all-in-one. 

Pfistup k informacim o odstranovani problemu z pocitace Windows si zajistite otevrenim 
HP Spravce, klepnutim na Napoveda a pak vyberem Reseni problemu a podpora. 
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Pokyny k odstranovani problemu jsou rovnez k dispozici pomoci tlacitka Napoveda u 
nekterych chybovych hlaseni. 

Pfistup k informacim o odstranovani problemu u Macintosh OS X v10.1 .5 a vyssi verze 
si zajistite klepnutim na ikonu HP Image Zone v Doku, zvolenim Napoveda z listy 
nabidky, vyberem Napoveda k aplikaci HP Image Zone v nabidce Napoveda a pak 
zvolenim Odstranovani problemu se zafizenim HP Photosmart 2600/2700 series 
all-in-one v prohlizeci Napovedy. 

Mate-li pfistup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na nasledujicim webovem serveru 
spolecnosti HP: www.hp.com/support. Webove stranky rovnez nabizeji odpovedi na 
casto kladene otazky. 

Odstranovani problemu s papirem 

Aby nedochazelo k uviznuti papiru, pouzivejte pouze takovy typ, ktery je doporucen pro 
HP all-in-one. Pro seznam doporucenych papiru si prostudujte cast Napoveda k 
aplikaci HP Image Zone, nebo jdete na www.hp.com/support. 

Do zasobniku nezakladejte zvlneny nebo zmuchlany papir, nebo papir s ohnutymi sci 
roztrhanymi okraji. Dalsi informace uvadi cast Pfedchazeni uviznuti papiru. 

Pokud papir v zarizeni uvizne, postupujte podle techto pokynu a odstrahte jej. 
Papir uvizl v HP all-in-one 
Resent 

1 Stisknete uchyty na zadnich dvirkach pro cisteni a dvifka odstrante tak, jak 
znazornuje nasledujici obrazek. 




AUpozorneni Pokud byste se pokouseli odstranit uviznuty papir 
z predni casti zarizeni HP all-in-one, mohlo by dojit k poskozeni 
tiskoveho mechanizmu. Uviznute papiry vzdy odstranujte ze zadnich 
dvirek pro cisteni. 

2 Jemne vytahnete papir z valecku. 

AUpozorneni Pokud se papir roztrhne pri jeho vyjimani z prostoru 
valecku, overte si valecky a pak kolecka, zda mezi nimi nejsou drobne 
zbytky papiru. Pokud ze zarizeni HP all-in-one neodstranite vsechny 
zbytky papiru, muze dojit k dalsimu uviznuti papiru. 

3 Vrat'te zadni dvifka pro cisteni na puvodni misto. Jemne zatlacte dvifka 
smerem dopfedu, dokud nezapadnou na puvodni misto. 

4 Stisknutim tlacitka OK pokracujte v aktualni uloze. 
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Papir uvizl ve volitelnem zafizeni pro automaticky oboustranny tisk 
Reseni 

Pravdepodobne bude treba odebrat pfislusenstvi pro oboustranny tisk. Dalsi 
informace uvadi tistena prirucka dodana s pfislusenstvim pro oboustranny tisk. 

Poznamka Pokud jste pfed odstranovanim uviznuteho papiru zarizeni HP all-in- 
one vypnuli, zapnete jej a tisk nebo kopirovani opakujte. 

Odstranovani problemu s tiskovou kazetou 

Pokud mate problemy s tiskem, muze byt problem vjedne z tiskovych kazet. Zkuste 
nasledujici: 

1 Vyjmete tiskove kazety, vrat'te je na misto a zkontrolujte, zda jsou fadne usazeny a 
zajisteny. 

2 Pokud problem pretrvava, vytisknete si zpravu autotestu a overte si, ze problem je 
v tiskovych kazetach. 

Tento protokol obsahuje uzitecne informace o tiskovych kazetach, vcetne iidaju 

0 jejich stavu. 

3 Pokud protokol autotestu uvadi problem, vycistete tiskove kazety. 

4 Pokud problem pretrvava, vycistete medene kontakty na tiskove kazete. 

5 Pokud i presto problem s tiskem pretrvava, stanovte, ktera kazeta je pricinou techto 
problemu a vyjmete ji. 

Dalsi informace o tomto tematu naleznete v casti Udrzba zafizeni HP all-in-one. 

Odstranovani problemu se sluzbou HP Instant Share 

Chybova hlaseni popisovana v teto casti se zobrazuji na barevnem grafickem displeji 
HP all-in-one . Zakladni temata odstranovani problemu HP Instant Share jsou popsana 
nize. Elektronicka napoveda je k dispozici pro chybova hlaseni spojena se sluzbou 
HP Instant Share . 

Obecne chyby 

Tuto cast pouzijte k vyreseni obecnych chyb HP Instant Share . 
Chyba sluzby HP Instant Share. Napoveda je uvedena v prirucce. 
Reseni 

U zarizeni HP all-in-one doslo k chybe. 

-» Zarizeni HP all-in-one vypnete a restartujte. 

Vypnuti zarizeni HP all-in-one 

1 Vypnete zarizeni HP all-in-one tlacitkem Zapnout umistenym na ovladacim 
panelu. 

2 Odpojte napajeci kabel v zadni casti zarizeni HP all-in-one. 
Chyba sluzby HP Instant Share. Opakujte pokus pozdeji. 
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Reseni 

Data odeslana sluzbou HP Instant Share nejsou HP all-in-one rozpoznana. 

-* Pokuste se o cinnost pozdeji. Pokud to nevyfesi problem, vypnete a restartujte 
HP all-in-one. 

Vypnuti zafizeni HP all-in-one 

1 Vypnete zarizeni HP all-in-one tlacitkem Zapnout umistenym na ovladacim 
panelu. 

2 Odpojte napajeci kabel v zadni casti zarizeni HP all-in-one. 
Chyby v pfipojeni 

Tuto cast pouzijte k vyfeseni nasledujicich chyb generovanych pfi selhani HP all-in-one 
o pfipojeni ke sluzbe HP Instant Share. 

Neexistuje pfipojeni k siti. Informace uvadi dokumentace. 

Reseni 
Kabel ova sit' 

Sit'ove kabely jsou uvolnene nebo odpojene. 

Zafizeni nemohou komunikovatvdusledku neuplneho nebo nespravneho pfipojeni 
k siti, ktere je take pficinou problemu se siti. 

• Zkontrolujte, zda jsou spravne pfipojeny kabely mezi zafizenim HP all-in-one a 
branou, smerovacem nebo rozbocovacem. Pokud jsou tato pfipojeni 
spolehliva, zkontrolujte pfipojeni zbyvajicich kabelu. Zkontrolujte, zda neni 
nektery z kabelu zlomeny nebo poskozeny. 

• Zkontrolujte vsechna nasledujici pfipojeni: napajeci kabely, kabely mezi 
zafizenim HP all-in-one a rozbocovacem nebo smerovacem, kabely mezi 
rozbocovacem nebo smerovacem a pocitacem, pfipadne kabely k modemu 
nebo k pfipojeni na Internet. 

• Jestlize jsou vyse uvedena pfipojeni v pofadku, pfipojte kabel zafizeni HP all- 
in-one do fungujici casti site a ovefte, zda je kabel v pofadku, nebo postupne 
vymehte zbyvajici kabely, dokud nezjistite, ktery kabel je nefunkcni. 

Poznamka Miizete take spustit aplikaci HP Spravce z pracovni plochy 

v pocitaci a pak klepnout na moznost Stav. V pocitaci se zobrazi 
dialogove okno s informacemi o torn, zda je zafizeni HP all-in-one 
pfipojeno. 

Reseni 

Bezdratova sit' 

Vyskytuje se nektery z druhu ruseni. 

Zafizeni HP all-in-one je mimo dosah pfistupoveho bodu. 

• Zkontrolujte, zda fyzicke pfekazky a jine formy ruseni maji jen omezeny 
rozsah. 

Signaly pfenesene mezi HP all-in-one a pfistupovym bodem jsou ovlivneny 
rusenim zjinych bezdratovych zafizeni, vcetne bezdratovych telefonu, 
mikrovlnnych trub a sousednich bezdratovych siti. Na pfenos signalu maji vliv 
i fyzicke pfekazky mezi pocitacem a zafizenim HP all-in-one. V takovem 
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pfipade posunte sit'ove prvky blize k zarizeni HP all-in-one. Pokuste ruseni 
jinymi bezdratovymi sitemi minimalizovat zmenou kanalii. 
• Presunte zarizeni HP all-in-one a pristupovy bod blize k sobe. Pokud je mezi 
pristupovym bodem a zarizenim HP all-in-one znacna vzdalenost, pokuste se 
vzdalenost zmensit. (Dosah zarizeni 802.1 1 b je priblizne 5 m. Pokud dochazi 
k ruseni, je dosah mensi.) Pokud je to mozne, zajistete mezi pristupovym 
bodem a zarizenim HP all-in-one volny pruchod a minimalizujte zdroje 
radioveho ruseni. 

Reseni 

HP all-in-one bylo vjeden okamzik pripojeno k siti. Nyni je pfimo pripojeno k 
pocitaci pomoci USB kabelu. Aplikace sluzby HP Instant Share nacita pfedchozi 
sit'ova nastaveni. 

-» Pokud se pokousite pouzit HP Instant Share soucasne s USB kabelem, 

resetujte sit'ova nastaveni na HP all-in-one nebo pristupte k HP Instant Share 
ze software HP Image Zone na pocitaci. 

Poznamka Dalsi informace o resetovani sit'oveho nastaveni naleznete v 
Pruvodci pfipojenim k siti dodanem HP all-in-one. 

Nelze se pfipojit ke sluzbe HP Instant Share 

Reseni 

Domenovy nazvovy server (DNS) neobsahuje zaznam adresy URL. 
-» Overte si nastaveni DNS, pak se pokuste o cinnost znovu pozdeji. 

Postup pro kontrolu adresy IP serveru DNS 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 8 a potom tlacitkol . 

Vybere se moznost Sit', pak moznost Zobrazit nastaveni site. 
Zobrazi se nabidka Nastaveni site. 

3 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Print Detailed Report (Tisk podrobneho 
protokolu). 

Zarizeni HP all-in-one vytiskne stranku s konfiguraci site. 

4 Vyhledejte informace o serveru DNS a overte, zda je adresa IP domenoveho 
nazvoveho serveru site spravna. 

Overte adresu serveru DNS u sveho poskytovatele sluzeb Internetu (ISP). 

5 Jestlize je adresa neplatna, prejdete k zabudovanemu webovemu serveru 
(EWS) a zadejte spravnou adresu IP. 

Zadani informaci v EWS 

1 Na strance s konfiguraci site vyhledejte adresu IP zarizeni. 

2 V prohlizeci zadejte do pole Address (Adresa) adresu IP zarizeni. 
V okne prohlizece se zobrazi domovska stranka serveru EWS. 

3 Klepnete na kartu Networking (Vytvoreni site). 

4 Na postrannim panelu vyhledejte pozadovane informace, ktere chcete zmenit, 
a zadejte spravne udaje. 

Dalsi informace, viz take cast HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one v 
Napovede HP Image Zone. 
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Reseni 

Sluzba HP Instant Share neodpovida. Sluzba je bud' vypnuta z diivodu udrzby, 
nebo je nastaveni proxy nepfesne, nebo je nektery se zit'ovych kabelu odpojen. 

-* Vyzkousejte jeden z nasledujicich kroku: 

- Overte nastaveni proxy (viz postup nize). 

- Overte si sit'ova nastaveni. Dalsi informace naleznete v Priivodci sit'ovym 
pfipojenim, dodanem se zafizenim HP all-in-one. 

- Pokuste se o cinnost pozdeji. 

Poznamka HP all-in-one nepodporuje proxy vyzadujici overovani. 
Kontrola nastaveni serveru proxy 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 8 a potom tlacitkol . 

Vybere se moznost Sit', pak moznost Zobrazit nastaveni site. 
Zobrazi se nabidka Nastaveni site. 

3 Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Print Detailed Report (Tisk podrobneho 
protokolu). 

Zarizeni HP all-in-one vytiskne stranku s konfiguraci site. 

4 Na strance s konfiguraci site vyhledejte adresu IP zarizeni. 

5 V prohlizeci zadejte do pole Address (Adresa) adresu IP zarizeni. 
V okne prohlizece se zobrazi domovska stranka serveru EWS. 

6 Klepnete na kartu Networking (Vytvofeni site). 

7 V casti Applications (Aplikace) klepnete na moznost Instant Share. 

8 Overte nastaveni serveru proxy. 

9 Pokud nastaveni neni spravne, zadejte do pfislusnych poli na strance serveru 
EWS spravne informace. 

Dalsi informace naleznete v Priivodci sit'ovym pripojenim, dodanem se 
zarizenim HP all-in-one. 

Nelze se pripojit ke sluzbe HP Instant Share. Zkontrolujte adresu serveru DNS. 



Reseni 

HP all-in-one se nemuze pripojit ke sluzbe HP Instant Share. Mozne priciny: 
neznama adresa IP serveru DNS, nebyla nastavena adresa IP serveru DNS nebo 
je adresa IP serveru DNP slouzena pouze z nul. 

-* Overte adresu IP serveru DNS pouzivanou zafizenim HP all-in-one. 

Dalsi informace uvadi cast Postup pro kontrolu adresy IP serveru DNS. 

Nelze se pripojit ke sluzbe HP Instant Share. Server DNS neodpovida. 

Reseni 

Server DNS neodpovida, sit' je vypnuta nebo adresa IP serveru DNS neni platna. 

1 Overte adresu IP serveru DNS pouzivanou zarizenim HP all-in-one. 
Dalsi informace uvadi cast Postup pro kontrolu adresy IP serveru DNS. 

2 Pokud je adresa IP serveru DNS platna, pokuste se pripojit pozdeji. 

Nelze se pripojit k HP Instant Share. Overte adresu proxy. 
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Reseni 

Server DNS nemohl pfevest adresu URL serveru proxy na adresu IP. 

1 Overte informace o serveru proxy pouzivane zafizenim HP all-in-one. 
Dalsi informace uvadi cast Kontrola nastaveni serveru proxy. 

2 Pokud jsou informace o serveru proxy platne, pokuste se znovu pfipojit 
pozdeji. 

Pripojeni ke sluzbe HP Instant Share bylo preruseno. 
Reseni 

HP all-in-one prerusilo spojeni se sluzbou HP Instant Share. 

1 Zkontrolujte fyzicka sit'ova pripojeni a overte, zda je sit' v provozu. 
Dalsi informace naleznete v Pruvodci sit'ovym pripojenim, dodanem se 
zarizenim HP all-in-one. 

2 Po ovefeni pripojeni do site ulohu opakujte. 

Chyby v odesilani sbirek obrazku 

Pouzijte tuto cast k vyfeseni problemu generovanych pfi problemech s odeslanim 
obrazku z HP all-in-one do vybraneho cile. 

Byl nalezen poskozeny cilovy soubor. 

Reseni 

Format ciloveho (pozadovaneho) souboru na pamet'ove karte neni spravny. 

-* Vyhledejte informace v uzivatelske dokumentaci dodane s fotoaparatem 
a znovu prirad'te pozadovane soubory na pamet'ovou kartu. 

Cil neni v tomto zarizeni povolenou polozkou. 
Reseni 

Jeden nebo vice cilii zarizeni HP Instant Share nepatfi registrovanemu uzivateli 
zarizeni. 

-* Ujistete se, ze fotoaparat HP all-in-one je registrovan pod stejnym uctem 
HP Passport. 

Chyba pamet'ove karty 
Reseni 

Pamet'ova karta muze byt vadna. 

1 vyjmete pamet'ovou kartu z HP all-in-one a pak ji znovu zalozte. 

2 Pokud to nevyresi problem, vypnete a restartujte HP all-in-one. 

3 Pokud tento postup problem nevyresi, pamet'ovou kartu znovu naformatujte. 

V krajnim pripade pamet'ovou kartu vymente. 
Prekrocena kapacita sluzby HP Instant Share. Napoveda je uvedena v pfirucce. 

Reseni 

Selhalo odesilani ulohy. Vyhrazeny diskovy prostor byl na sluzbe HP Instant Share 
prekrocen. 
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Poznamka Starsi soubory se automaticky vymazou z vaseho uctu. Tato chyba 
zmizi po nekolika dnech nebo tydnech. 

Odebrani souboru ze sluzby HP Instant Share 

1 Stisknete tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zarizeni HP all-in- 
one. 

Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 5. 

Vybere se nabidka Moz. HP Instant Share a moznost Sprava uctu. 
V okne pocitace se zobrazi obrazovka sluzby HP Instant Share. 

3 Pfihlaste se ke sluzbe HP Instant Share pomoci uzivatelskeho jmena a hesla 
sluzby HP Passport. 

Poznamka Vyzvani k zadani uzivatelskeho jmena a hesla HP Passport 

budete pouze v pripade, ze jste sluzbu HP Instant Share pfedtim 
nenastavili tak, aby si vase jmeno a heslo zapamatovala. 

4 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

5 V nabidce nastaveni sluzby HP Instant Share vyberte moznost Sprava uctu. 

6 Podle pokynu na obrazovce ze sveho uctu odeberte soubory. 

Chyby pfi odesilani a prijimam sbirek obrazku 

Tuto cast pouzijte k vyreseni chyb spolecnych pro funkce odesilani a prijmu HP Instant 
Share. 

Pfihlaseni selhalo. Napoveda je uvedena v pnrucce. 
Reseni 

HP all-in-one se nedokazalo spojit se sluzbou HP Instant Share. 

• Opakujte pokus pozdeji. 

• Znovu nastavte zarizeni, pomoci aplikace HP Instant Share. 
Sluzba HP Instant Share byla odpojena. 

Reseni 

Suzba HP Instant Share byla odpojena. 

-* Sluzba byla odpojena. Pokud mate nejake dotazy, kontaktujte stfedisko 
podpory zakazniku HP. 

SluzbaHP Instant Share je docasne nedostupna. Opakujte pokus pozdeji. 
Reseni 

Sluzba HP Instant Share je nedostupna z duvodu udrzby 
-» Zkuste se pripojit pozdeji. 

Informace na chybovem protokolu sluzby HP Instant Share 

Pokud se setkate s problemem pri odesilani obrazku do cile, vytiskne se chybova 
zprava HP Instant Share na HP all-in-one. Tuto cast pouzijte k vyfeseni moznych 
problemii se soubory zobrazenymi v chybove zprave 

Nepodporovany format souboru 
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Reseni 

Jeden ze souboru odeslanych na sluzbu HP Instant Share neni podporovaneho 
typu. 

-* Pfeved'te soubor na format JPEG a ulohu opakujte. 

Poskozeny soubor 
Reseni 

Odeslany soubor je poskozeny. 

-* Nahrad'te soubor neposkozenym souborem a pokus opakujte. Znovu porid'te 
digitalni fotografii nebo znovu vytvofte obrazek. 

Pfesahuje podporovanou velikost souboru 
Reseni 

Jeden ze souboru odeslanych na sluzbu HP Instant Share pfekracuje limit velikost 
stanoveny serverem. 

-» Upravte obrazek tak, aby jeho velikost nepresahovala 5 MB, a zopakujte 
pokus o jeho odeslani. 

Odstranovani problemu s pamet'ovou kartou 

Nasledujici tipy se tykaji pouze uzivatelu Macintosh a sluzby iPhoto. 

Kartu vlozenou do sit'oveho HP all-in-one iPhoto nerozpozna. 
Reseni 

Pamet'ova karta se musi zobrazit na pracovni plose, pakji iPhoto rozpozna, avsak 
karta vlozena do sit'oveho HP all-in-one se na pracovni plose automaticky 
neobjevuje. Pokud spustite iPhoto ze slozky nebo poklepanim na zastupce, 
aplikace neuvidi zasunutou, ale nepripojenou pamet'ovou kartu. Misto toho se 
spusti Spravce obrazku HP a vybere se iPhoto z Dalsi aplikace. Pokud spustite 
iPhoto ze Spravce obrazku HP timto zpusobem, aplikace vidi a pripoji pamet'ovou 
kartu automaticky. 

Na karte jsou videoklipy, ale neobjevuji se v iPhoto po importu obsahu pamet'ove 
karty. 

Reseni 

iPhoto zpracovava pouze staticke obrazky. Pokud chcete pracovat jak s videoklipy, 
tak i statickymi obrazky, pouzijte Nacist obrazky z HP Spravce. 

Odstraftovani problemu s faxovamm 

Tip Dalsi temata o odstranovani problemu s faxem, jako jsou problemy s tiskem faxii, 
pomaly pfijem faxii, atd., viz take elektronicka napoveda pro odstranovani 
problemu dodane se software HP Image Zone . 

Pfi odesilani faxu se zobrazuje chybove hlaseni s informaci o zaplnene pameti 
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Reseni 

Pokud se pfi odesilani faxu zobrazi hlaseni na barevnem grafickem displeji o 
zaplneni pameti, pokuste se provest nektery z nasledujicich bodii: 

• Pokud odesilate fax o vice stranach, pokuste se je poslat jednotlive. 

• Pokuste se zmenit nastaveni Svetlejsi ci tmavsi a upravit tak formu faxu a 
pote jej znovu odeslete. Informace o zmene nastaveni Svetlejsi ci tmavsi, viz 
Zmena nastaveni svetlejsi ci tmavsi. 

• Pokud odesilate cernobily fax s rozlisenim Fotografie, stisknete Start 
Barevne namisto Start Cernobile. 

Aktualizace zanzeni 

K aktualizaci HP all-in-one je k dispozici nekolik voleb. Kazda vyzaduje stazeni souboru 
na pocitac a spusteni Pruvodce aktualizaci zafizeni. Napfiklad: 

• Na zaklade rad od Podpory zakazniku spolecnosti HP si muzete prohlednout 
webove stranky podpory HP a nahrat si zde soubory s inovaci pro vase zanzeni. 

• Na barevnem grafickem displeji HP all-in-one se muze zobrazit dialog s pokyny pro 
aktualizaci zafizeni. 

Poznamka Pokud pouzivate Windows, muzete nastavit nastroj Aktualizace softwaru 
(soucast software HP Image Zone instalovaneho na pocitaci) a 
automaticky prohledat stranky podpory HP s ohledem na aktualizacni 
soubory a to v pravidelnych intervalech. Dalsi informace o nastroji 
Aktualizace softwaru naleznete v elektronicke napovede HP Image 
Zone. 

Aktualizace zafizeni (Windows) 

Pfi nahravani aktualizace pro vase zafizeni postupujte podle jednoho z uvedenych 
pokynii: 

• Pouzijte webovy prohlizec a stahnete aktualizaci pro HP all-in-one z www.hp.com/ 
support. Soubor bude samorozbalovaci s pfiponou *.exe. Pokud poklepete na 
soubor *.exe, na pocitaci se otevfe Pruvodce aktualizaci zafizeni. 

• Pomoci nastroje Aktualizace softwaru automaticky prohledejte stranky podpory 
HP, zda se zde nevyskytuji soubory aktualizace - a to v pfednastavenych 
intervalech. 

Poznamka Po instalaci nastroje Aktualizace softwaru na pocitaci tento program 
vyhleda mozne aktualizace zafizeni. Pokud nemate posledni verzi 
nastroje Aktualizace softwaru v dobe instalace, zobrazi se dialogove 
okno s vyzvou k aktualizaci. Aktualizaci pfijmete. 

Pouziti aktualizace zanzeni 

1 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Poklepejte na aktualizacni *.exe soubor stazeny z www.hp.com/support. 

- Po vyzve pfijmete aktualizaci zafizeni nalezenou nastrojem Aktualizace 
softwaru. 

Na pocitaci se otevfe Pruvodce aktualizaci zafizeni. 

2 Na uvodni obrazovce klepnete na tlacitko Dalsi. 
Zobrazi se obrazovka Vyber zafizeni. 



190 



HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one 



3 Zvolte HP all-in-one ze seznamu a klepnete na Dalsi. 
Zobrazi se obrazovka Dulezite informace. 

4 Ujistete se, ze pocitac i zarizeni splnuji kladene pozadavky. 

5 Pokud pozadavky splnuji, klepnete na Aktualizovat. 

Zobrazi se obrazovka Aktualizuji zarizeni. Na ovladacim panelu HP all-in-one 
zacne problikavat kontrolka. 

Obrazovka barevneho grafickeho displeje se zobrazi zelene pfi nahrani aktualizace 
a jeji instalaci do zarizeni. 

6 Neodpojujte, nevypinejte ani jinak nenarusujte chod zarizeni pri jeho aktualizaci 

Poznamka Pokud aktualizaci narusite, nebo se zobrazi hlaseni, ze aktualizace 
selhala, kontaktujte podporu HP a pozadejte o pomoc. 

Po vypnuti a restartovani HP all-in-one se na pocitaci zobrazi dialogove okno 
ukonceni aktualizace 

Zarizeni je nyni aktualizovano. Nyni muzete bezpecne pouzivat HP all-in-one. 

Aktualizace zarizeni (Macintosh) 

Instalacni program aktualizace zarizeni je prostredkem pro aktualizaci HP all-in-one 
nasledujicim zpusobem: 

1 Pouzijte webovy prohlizec a stahnete aktualizaci pro HP all-in-one z www.hp.com/ 
support. 

2 Poklepejte na stazeny soubor. 
Instalacni program se spusti na pocitaci. 

3 Postupujte podle pokynu na obrazovce a nainstalujte aktualizaci HP all-in-one. 

4 Restartujte HP all-in-one a dokoncete celou proceduru. 
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17 Ziskam podpory spolecnosti HP 



Spolecnost Hewlett-Packard poskytuje pro vase zafizeni HP all-in-one internetovou a telefonickou 
pod pom. 

Tato kapitola obsahuje informace o torn, jak Ize ziskat podporu pfes Internet, kontaktovat 
zakaznickou podporu HP, zpfistupnit seriove cislo a servisni ID a pfipravit HP all-in-one na 
odeslani. 

Pokud nemuzete nalezt potfebnou odpoved' v tistene nebo elektronicke dokumentaci dodane s 
produktem, vyuzijte jednu ze sluzeb technicke podpory HP, ktere jsou uvedeny na nasledujicich 
strankach. Nektere sluzby podpory jsou k dispozici pouze v USA a Kanade, zatimco jine jsou 
dostupne v mnoha zemich a oblastech po celem svete. Pokud v seznamu zemi a oblasti 
nenajdete cislo sluzby technicke podpory pro pfislusnou zemi nebo oblast, pozadejte o pomoc 
nejblizsiho autorizovaneho prodejce spolecnosti HP. 



Ziskam podpory a dalsich informacf ze site Internet 

Mate-li pfistup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na nasledujicim webovem serveru spolecnosti 

Hewlett-Packard: 

www.hp.com/support 

Tento webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace 

0 objednavani. 

Podpora zakaznfku spolecnosti Hewlett-Packard 

Se zarizenim HP all-in-one mohou byt dodavany softwarove aplikace jinych spolecnosti. Pokud 
mate potize s nekterou z techto aplikaci, ziskate nejlepsi technickou pomoc od odbornika 
prislusne spolecnosti. 

Pokud potrebujete kontaktovat stredisko podpory zakazniku spolecnosti HP, proved'te pred 
volanim nasledujici kroky. 

1 Zkontrolujte, zda jsou splneny nasledujici podminky: 

a Zafizeni HP all-in-one je pfipojeno ke zdroji napajeni a je zapnute. 

b Pfislusne tiskove kazety jsou spravne nainstalovany. 

c Ve vstupnim zasobniku je spravne vlozen doporuceny papir. 

2 Restartujte zafizeni HP all-in-one: 

a Vypnete zafizeni HP all-in-one stisknutim tlacitka Zapnout. 
b Odpojte napajeci kabel v zadni casti zafizeni HP all-in-one. 
c Pfipojte napajeci kabel zpet k zafizeni HP all-in-one. 
d Zapnete zafizeni HP all-in-one stisknutim tlacitka Zapnout. 

3 Dalsi informace ziskate na www.hp.com/support. 

Tento webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace 
o objednavani. 

4 Pokud potize trvaji a pokud se potfebujete spojit se zastupcem podpory zakazniku 
spolecnosti HP, postupujte nasledujicim zpusobem: 

a Mejte pfipraven nazev zafizeni HP all-in-one tak, jak je uveden na ovladacim panelu. 
b Vytisknete protokol autotestu. Informace o tisku protokolu autotestu uvadi cast Tisk 
protokolu autotestu. 

c Zhotovte barevnou kopii, kterou budete mit pfipravenu jako vzorovy vytisk. 
d Pfipravte si podrobny popis problemu. 

e Pfipravte si seriove cislo a servisni identifikacni cislo (service ID). Informace o zjisteni 
serioveho cisla a servisniho identifikacniho cisla naleznete v casti Zjisteni serioveho 
cisla a servisniho identifikacniho cisla. 

5 Zavolejte stredisko podpory zakazniku HP. Behem hovoru bud'te pobliz sveho zafizeni 
HP all-in-one. 
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Zjistem serioveho cfsla a servisniho identifikacmho cfsla 

Pomoci nabidky Informace zarizeni HP all-in-one muzete zjistit dulezite informace. 

Poznamka Pokud zarizeni HP all-in-one nelze zapnout, naleznete seriove cislo na hornim stitku 
nad zadnim portem USB. Seriove cislo je 10znakovy kod v levem hornim rohu stitku. 

1 Stisknete a podrzte tlacitko OK. Drzte tlacitko OK a stisknete tlacitko 4. Na displeji se 
zobrazi nabidka Informace. 

2 Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka Cislo modelu, a 
stisknete tlacitko OK. Na displeji se zobrazi servisni identifikacni cislo. 

Opine servisni identifikacni cislo si poznamenejte. 

3 Stisknete tlacitko Storno a opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi 
polozka Seriove cislo. 

4 Stisknete tlacitko OK. Na displeji se zobrazi seriove cislo. 
Uplne seriove cislo si poznamenejte. 

5 Stisknutim tlacitka Storno vystoupite z nabidky Informace. 



Volanf v Severnf Americe v prubehu zaruky 

Volejte 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). Telefonni podpora v USA je k dispozici v anglictine a 
ve spanelstine 24 hodin denne 7 dm v tydnu (dny a hodiny se mohou zmenit bez oznameni). Tato 
sluzba je zdarma v prubehu zarucni doby. Po zaruce muze byt tato sluzba zpoplatnena. 



Volanf v dalsfch castech sveta 

Nize uvedena cisla byla platna v dobe vydani teto prirucky. Seznam aktualnich cisel mezinarodni 
technicke podpory HP naleznete na www.hp.com/support a zde si vyberte svoji zemi, oblast nebo 
jazyk. 

Stredisko technicke podpory spolecnosti HP je mozne telefonicky kontaktovat v nasledujicich 
zemich nebo oblastech. Pokud vase zeme neni v seznamu uvedena, obrat'te se na sveho prodejce 
nebo na nejblizsi stredisko prodeje a technicke podpory spolecnosti HP. 

Sluzby technicke podpory jsou v zarucni dobe bezplatne, krome standardnich telefonnich poplatku 
za dalkove hovory. V nekterych pfipadech muze byt uctovan pausalni poplatek. 
Podrobnosti a podminky telefonicke podpory v Evrope ziskate pro danou zemi nebo oblast na 
nasledujici webove strance: www.hp.com/support. 

Muzete se take obratit na sveho prodejce nebo kontaktovat spolecnost Hewlett-Packard na 
telefonnim cisle uvedenem v teto pfirucce. 

Vzhledem k tomu, ze se neustale snazime zlepsovat nase telefonicke sluzby podpory, 
doporucujeme pravidelne cist na nasich webovych strankach nove informace tykajici se 
nabizenych sluzeb a doruceni. 



Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Alzirsko 1 


+213 61 56 45 43 


Malajsie 


1-800-805405 


Anglictina (mezinarodne) 


+44 (0) 207 512 5202 


Maroko 1 


+212 22 404747 


Argentina 


(54)11-4778-8380, 
0-810-555-5520 


Mad'arsko 


+36 1 382 1 1 1 1 


Australie - po zaruce 
(hovor neni bezplatny) 


1902 910 910 


Mexiko 


01-800-472-6684 


Australie - v zaruce 


131047 


Mexiko (Mexico City) 


(55) 5258-9922 
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Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Bahrajn 


800 171 


Nigerie 


+234 1 3204 999 


Banglades 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Norsko 2 


+47 815 62 070 


Belgie (francouzsky) 


+32 070 300 004 


Novy Zeland 


0800 441 147 


Belgie (holandsky) 


+32 070 300 005 


Nemecko (0,10 Euro/ 
min) 


0900 2020 165 


Bolivie 


800-100247 


Nemecko (0,12 euro/min) 


+49 (0) 180 5652 180 


Brazilie (Demais 
Localidades) 


0800 157751 


Oman 


+971 4 883 8454 


Brazilie (Grande Sao 
Paulo) 


(11)3747 7799 


Pakistan 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Brunei 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Palestina 


+971 4 883 8454 


Chile 


800-360-999 


Panama 


001-800-711-2884 


Dansko 


+45 70 202 845 


Peru 


0-800-10111 


Dominikanska republika 


1-800-711-2884 


Polsko 


+48 22 5666 000 


Egypt 


+20 2 532 5222 


Portoriko 


1-877-232-0589 


Ekvador (Andinatel) 


999119+1-800-7112884 


Portugalsko 


+351 808 201 492 


Ekvador (Pacifitel) 


1-800-225528 
+1-800-7112884 


Rakousko 


+43 1 86332 1000 


Filipiny 


632-867-3551 


Rumunsko 


+40 (21)315 4442 


Finsko 


+358 (0) 203 66 767 


Ruska federace 
Petrohrad 


+7 812 3467997 


Francie (0,34 euro/min) 


+33 (0)892 69 60 22 


Ruska federace, Moskva 


+7 095 7973520 


Guatemala 


1800-995-5105 


Saudska Arabie 


800 897 1444 


Hong Kong SAR 


+(852) 2802 4098 


Singapur 


65 - 62725300 


Indie 


91-80-8526900 


Slovensko 


+421 2 50222444 


Indie (zdarma) 


1600-4477 37 


Spojene arabske emiraty 


800 4520 


Indonesie 


62-21-350-3408 


Spojene staty americke 


1-800-474-6836 (1-800- 
HP invent) 


Ireland 


+353 1890 923 902 


Sri Lanka 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Italie 


+39 848 800 871 


Stfedni vychod 


+971 4 366 2020 
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Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Izrael 


+972 (0) 9 830 4848 


Tchaj-wan 


+886 (2) 8722-8000, 
0800 010 055 


Jamajka 


1-800-711-2884 


Thajsko 


0-2353-9000 


Japonsko 


+81-3-3335-9800 


Trinidad a Tobago 


1-800-711-2884 


Jemen 


+971 4 883 8454 


Tunisko 1 


+216 71 89 12 22 


Jizni Afrika (JAR) 


086 0001030 


Turecko 


+90 216 579 71 71 


Jizni Afrika, krome JAR 


+27 11 2589301 


Ukrajina, Kyjev 


+7 (380 44) 4903520 


Jordansko 


+971 4 883 8454 


United Kingdom 


+44 (0) 870 010 4320 


Kambodza 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Venezuela 


0-800-474-6836 (0-800- 
HP invent) 


Kanada - po zaruce 
(hovor neni bezplatny) 


1-877-621-4722 


Venezuela (Caracas) 


(502) 207-8488 


Kanada - v zaruce 


(905) 206 4663 


Vietnam 


84-8-823-4530 


Karibska oblast a stredni 
Amerika 


1-800-711-2884 


Zapadni Afrika 


+351 213 17 63 80 


Katar 


+971 4 883 8454 


Ceska republika 


+420 261307310 


Kolumbie 


01-800-51-474-6836 
(01-800-51-HP invent) 


Cina 


86-21-38814518, 
8008206616 


Korea 


+82 1588 3003 


Recko (zdarma z Kypru 
do Aten) 


800 9 2649 


Kostarika 


0- 800-011-4114, 

1- 800-711-2884 


Recko, mezinarodne 


+30 210 6073603 


Kuvajt 


+971 4 883 8454 


Recko, v ramci zeme ci 
oblasti 


801 11 22 55 47 


Libanon 


+971 4 883 8454 


Spanelsko 


+34 902 010 059 


Lucembursko 
(francouzsky) 


900 40 006 


Svedsko 


+46 (0)77 120 4765 


Lucembursko (nemecky) 


900 40 007 


Svycarsko 3 


+41 0848 672 672 



1 Toto telefonicke stfedisko poskytuje podporu francouzsky mluvicim zakaznikum z nasledujicich zemi/ 
oblasti: Maroko, Tunisko a Alzirsko. 

2 Poplatek za vedeni hovoru: 0,55 norskych korun (0,08 Euro), cena za minutu: 0,39 norskych korun (0,05 
Euro). 

3 Toto telefonicke stredisko poskytuje podporu francouzsky, nemecky a italsky mluvicim zakaznikum ze 
Svycarska (0.08 CHF/min ve spicce, 0.04 CHF/min mimo spicku). 
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Volam v Australii - po zaruce 

Pokud produkt neni v zaruce, volejte na cislo 131047. Za jeden pripad mimozarucni podpory bude 
na vasi kreditni kartu uctovan poplatek. 

Muzete take volat na cislo 1902 910 910. Za jeden pripad mimozarucni podpory bude na vasi 
kreditni kartu uctovan poplatek. 

Zavolejte stredisko podpory zakazmku HP Korea 
HP H.^ H^l 

.32H ma 5!2t 

1588-3003 

5! ¥£J*1 =82 Set 
080-703-0700 

* 22t ?Vu MU : 
■8 H 09:00-18:00 
m.3.m 09:00-13:00 

mB.m.s^ *ii2j) 

Zavolejte stredisko podpory zakazniku HP Japonsko 

# 9 — • tr T ■ ir y ? — 

TEL : 0570-000-511 f^V 

03-3335-9800 t*^ -={VV£- rflJfflV>fcf£r7&V\&£0 
FAX : 03-3335-8338 

~& 9:00 ~ 17:00 
±•0 10:00 ~ 17:00 1/1~3£$?<) 
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Sluzba HP Quick Exchange Service (Japonsko) 



mffu^m^h6m^ai^r^um^nx^^mim^'WSLx< fc*$v\ m^m 

m L X V ^5 , * fc li^KB ffi h 5 ~f m £ titzM^, HP Quick Exchange Servicers i coS 

t^mx-r a 

: 0570-00051 1 ( S ftiS^f) 
:03-3335-9800 ( g »j£ § ->• •* x A ^-ffiffl T? # ft V 

bB*^: ¥B W^FlJU 9:00 /0> fe^Fti 5:00 
+-ll<»^fu 10:00 ^>5>^F#5:00 *-e o 
WJSSfciVlill 3 0i±|i£#i;-f o 



Pffprava zarizeni HP all-in-one k odeslam 

Pokud po hovoru se strediskem podpory zakaznikii HP nebo navratu na misto nakupu budete 
pozadani o zaslani zarizeni HP all-in-one do servisu, vyjmete tiskove kazety a zabalte HP all-in- 
one do puvodniho obalu, vyhnete se tak poskozeni produktu. Tiskove kazety Ize vyjmout bez 
ohledu na to, zda-i se HP all-in-one zapina nebo nikoliv. Ponechte v baleni napajeci kabel a 
pfekryvny segment ovladaciho panelu HP all-in-one pro pripad, ze bude nutne je vymenit. 
Tato cast poskytuje pokyny o vyjmuti tiskovych kazet z funkcniho zarizeni HP all-in-one, z 
nefunkcniho HP all-in-one a vyjmuti pfekryvneho segmentu ovladaciho panelu a zabaleni HP all- 
in-one. 

Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku. Dalsi informace o moznostech 
servisu v Japonsku, viz Sluzba HP Quick Exchange Service (Japonsko). 

Vyjmuti tiskovych kazet z funkcniho zarizeni HP all-in-one 

1 Zapnete zarizeni HP all-in-one. 

Overte si, ze Vyjmuti tiskovych kazet z nefunkcniho zarizeni HP all-in-one Ize zapnout, nebo 
nikoliv. 

2 Otevfete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet. 

3 Pockejte, az se drzak kazet zastavi a zustane v klidu, vyjmete tiskove kazety z prislusnych 
drzaku a stisknete zapadky do dolni polohy. Informace o vyjmuti tiskovych kazet naleznete v 
casti Vymena tiskovych kazet. 

AUpozorneni Vyjmete obe tiskove kazety a stisknete obe zapadky do dolni polohy. 
Pokud tento krok vynechate, muze se zarizeni HP all-in-one poskodit. 
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4 Umistete tiskove kazety do chranice nebo do vzduchotesneho obalu, aby nevyschly a odlozte 
je. NeposNejte je spolu se zarizenim HP all-in-one, pokud k tomu nedostanete pokyn od 
zastupce zakaznicke podpory HP. 

5 Zavfete dvirka pro pfistup k drzaku tiskovych kazet a pockejte nekolik minut, az se drzak 
tiskovych kazet pfemisti do sve parkovaci polohy (na prave strane). 

Poznamka Pred vypnutim zarizeni HP all-in-one zkontrolujte, zda se skener premistil do 
parkovaci polohy. 

6 Stisknutim tlacitka Zapnout vypnete zarizeni HP all-in-one. 

7 Odpojte napajeci kabel a pakjej odpojte od HP all-in-one. Nevracejte kabel s HP all-in-one. 

AUpozorneni Vymenene zarizeni HP all-in-one nebude dodano s napajecim 
kabelem. Ulozte si kabel na bezpecnem miste, dokud neobdrzite vymenene zarizeni 
HP all-in-one. 

8 Viz Sejmete pfekryvny segment ovladaciho panelu a zabalte HP all-in-one pro dokonceni 
pripravy k odeslani. 

Vyjmuti tiskovych kazet z nefunkcniho zarizeni HP all-in-one 

Pokud potrebujete vyjmout tiskove kazety k odeslani HP all-in-one do opravy a nelze jej zapnout. 
Viz Vyjmuti tiskovych kazet z funkcniho zarizeni HP all-in-one, pokud Ize zarizeni zapnout. 
Postupujte podle kroku nize a odjistete kolebku tiskovych kazet, vyjmete kazety a pak kolebku 
znovu zajistete. 

1 Odpojte napajeci kabel a pakjej odpojte od HP all-in-one. Nevracejte kabel s HP all-in-one. 

AUpozorneni Vymenene zarizeni HP all-in-one nebude dodano s napajecim 
kabelem. Ulozte si kabel na bezpecnem miste, dokud neobdrzite vymenene zarizeni 
HP all-in-one. 

2 Postavte se smerem k pfedni strane HP all-in-one, natocte pravou stranu k sobe, az asi 12,5 
cm dolni prave strany bude umisteno pres okraj plocheho povrchu (napriklad stul). 

Tim se zpristupni kruhovy fialovy kryt na dolni strane. 

AUpozorneni Nenaklapejte HP all-in-one na bok, mohlo by to zpusobit dalsi 
poskozeni 




3 Vyhledejte kryt na dolni strane a pak postupujte podle kroku nize a odjistete kolebku tiskove 
kazety. 

a Jazyckem natocte kryt o 1/4 otacky v libovolnem smeru 

b Sejmete kryt. Zpristupni se soukoli ovladajici vysku kolebky tiskove kazety. 

c Otocte soukolim smerem dozadu, dokud se nezastavi. 

Poznamka Budete jej muset otocit nekolikrat, nez se zcela zastavi. 
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4 Otevfete pfistupovy kryt drzaku tiskovych kazet a pak kazety vyjmete z patic a spust'te 
zapadky. 

Vyjmete obe tiskove kazety a stisknete obe zapadky do dolni polohy. Pokud tento krok 
vynechate, muze se zarizeni HP all-in-one poskodit. 

5 Umistete tiskove kazety do chranice nebo do vzduchotesneho obalu, aby nevyschly a odlozte 
je. Neposilejte je spolu se zarizenim HP all-in-one, pokud k tomu nedostanete pokyn od 
zastupce zakaznicke podpory HP. 

6 Otocte soukolim smerem k pfedni strane HP all-in-one, dokud se nezastavi. 

Tim se zajisti a zabezpeci kolebka tiskove kazety a bude mozne ji bezpecne pfepravovat. 

7 Namontujte kryt na dolni stranu HP all-in-one a to vzajemnym zarovnanim obou jazycku 
pfimo na krytu se sterbinami. S krytem na miste jej otocte o 1/4 otacky a zajistete. 

8 Viz Sejmete prekryvny segment ovladaciho panelu a zabalte HP all-in-one pro dokonceni 
pfipravy k odeslani. 

Sejmete prekryvny segment ovladaciho panelu a zabalte HP all-in-one 

Po vyjmuti tiskovych kazet a odpojeni HP all-in-one dokoncete nasledujici kroky. 

Upozorneni Nez zacnete provadet nasledujici kroky, HP all-in-one musi byt odpojeno. 

1 Nasledujicim postupem vyjmete prekryvny segment ovladaciho panelu: 

a Ujistete se, ze barevny graficky displej lezi rovne na zarizeni HP all-in-one. 
b Polozte prst na pravy horni roh pfekryvneho segmentu ovladaciho panelu. 
c Jemne zatahnete za roh smerem nahoru a zvednete prekryvny segment ovladaciho 



panelu ze zarizeni, jak je znazorneno nize. 
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Tip Ke zvednuti pfekryvneho segmentu ovladaciho panelu muzete pouzit take tenky 
plochy pfedmet, napfiklad kreditni kartu. Jemne zasunte kreditni kartu v mirnem 
uhlu asi 45 stupnii mezi barevny graficky displej a pfekryvny segment ovladaciho 
panelu. Mirnym tlakem smerem dolu zvednete prekryvny segment ovladaciho 
panelu. 




2 Prekryvny segment ovladaciho panelu uschovejte. Nevracejte jej spolu se zafizenim HP all- 
in-one. 

AUpozorneni Nahradni HP all-in-one nemusi byt dodano s prekryvnym segmentem 
ovladaciho panelu. Ulozte si proto prekryvny segment ovladaciho panelu na 
bezpecnem miste a po obdrzeni vymeneneho zafizeni HP all-in-one jej nasad'te 
nazpet. Prekryvny segment ovladaciho panelu musite namontovat na vymenene 
zarizeni HP all-in-one, abyste jej mohli pouzivat 

Tip Viz take Priivodce nastavenim, dodany k HP all-in-one, kde jsou uvedeny pokyny pro 
montaz prekryvneho segmentu ovladaciho panelu. 

Poznamka Vymenene zarizeni HP all-in-one muze byt dodano s pokyny pro nastaveni 
zarizeni. 

3 Je-li to mozne, zabalte zafizeni HP all-in-one do originalniho obalu nebo do obalu, ve kterem 
bylo dodano nahradni zafizeni. 




Pokud nemate puvodni obal, pouzijte jine vhodne balici materialy. Na skody vznikle pfi 
pfeprave v dusledku nespravneho zabaleni nebo zachazeni pfi pfeprave se nevztahuje 
zaruka. 

4 Na vnejsi obal pfilepte stitek se zpatecni adresou. 
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Do krabice vlozte nasledujici polozky: 

- podrobny popis potizi pro servisniho pracovnika (uzitecne jsou ukazky problemu 
s kvalitou tisku), 

kopii uctenky nebo jineho dokladu o prodeji, podle ktereho Ize overit trvani zaruky, 
vase jmeno, adresu a telefonni cislo, na kterem jste behem dne k zastizeni. 
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Informace o zaruce 



Na zarizeni HP all-in-one je poskytovana omezena zaruka, ktera je popsana v teto casti. Dale jsou 
zde uvedeny informace o moznosti vyuziti zarucniho servisu a zpusobu rozsireni standardni 
vyrobni zaruky. 

Tato kapitola poskytuje informace o trvani omezene zaruky, zarucni sluzby, rozsifenych zaruk, 
odeslani HP all-in-one do servisu a dale prohlaseni Hewlett-Packard o omezene globalni zaruce. 

Trvani omezene zaruky 

Trvani omezene zaruky (hardware a prace): 1 rok 
Trvani omezene zaruky (media CD): 90 dnu 

Trvani omezene zaruky (tiskove kazety): do vycerpani inkoustu HP nebo do dosazeni data „konce 
zaruky" vytisteneho na kazete, podle toho, ktera moznost nastane drive. Tato zaruka nepokryva 
inkoustove vyrobky HP, ktere byly doplnovany, opravovany, renovovany, nespravne pouzivany 
nebo s nimi bylo manipulovano jinak. 

Zarucni servis 

Nez muze zakaznik vyuzit servisnich sluzeb spolecnosti HP, musi problemy konzultovat se 
servisnim stfediskem spolecnosti HP nebo se stfediskem podpory zakazniku spolecnosti HP. 
Kroky, ktere je tfeba provest pred volanim zakaznicke podpory, jsou uvedeny v casti Podpora 
zakazniku spolecnosti Hewlett-Packard. 

Pokud HP all-in-one vyzaduje vymenu mensi soucasti, muze HP zajistit pfedplaceni postovneho, 
cla a dani; poskytnout telefonni podporu pro vymenu soucasti a zaplatit postovni poplatky, cla a 
dane pro jakekoliv soucasti, o ktere HP pozada pro navraceni. Stfedisko podpory zakazniku HP 
vas muze pozadat, abyste se obratili na povefene servisni zastupce, ktefi jsou autorizovani 
spolecnosti HP pro poskytovani servisu k produktum HP. 

Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku Dalsi informace o moznostech 
servisu v Japonsku, viz Sluzba HP Quick Exchange Service (Japonsko). 

Rozsireni zaruky 

V zavislosti na zemi/oblasti pobytu vam HP muze nabidnout rozsireni zaruky, ktere prodluzuje 
nebo vylepsuje vasi standardni zaruku na produktu Dostupne moznosti mohou zahrnovat prioritni 
telefonickou podporu, sluzbu vraceni nebo vymenu nasledujici pracovni den. Servisni podpora 
zacina dnem zakoupeni produktu a sadu je nutne zakoupit v limitovane dobe od nakupu produktu. 
Dalsi informace: 

• V USA volejte 1-866-234-1377 a kontaktujte se s poradcem HP. 

• V ostatnich castech sveta se obrat'te na mistni stfedisko podpory zakazniku HP. Seznam 
cisel mezinarodni zakaznicke podpory najdete v casti Volani v dalsich castech sveta. 

• Prejdete na www.hp.com/support. 

Na vyzvu si zvolte svou zemi/oblast a pak vyhledejte zarucni podminky. 

Vraceni zanzem HP all-in-one do servisu 

Pred vracenim zarizeni HP all-in-one do servisu musite nejprve zavolat stfedisko podpory 
zakazniku HP. Kroky, ktere je tfeba provest pred volanim zakaznicke podpory, jsou uvedeny 
v casti Podpora zakazniku spolecnosti Hewlett-Packard. 

Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku Dalsi informace o moznostech 
servisu v Japonsku, viz Sluzba HP Quick Exchange Service (Japonsko). 
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Ustanovem omezene globalnf zaruky spolecnosti Hewlett-Packard 

Nasledujici informace specifikuji omezenou globalnf zaruku spolecnosti Hewlett-Packard. 

Rozsah omezene zaruky 

Spolecnost Hewlett-Packard (dale jen „HP") zarucuje koncovemu uzivateli (dale jen „zakaznik"), ze 
kazdy produkt HP PhotoSmart 2600/2700 series all-in-one (dale jen „produkt"), vcetne pripojeneho 
softwaru, doplnku, medii a spotrebniho materialu, bude bez vad materialu a provedeni po dobu, 
jez zacina datem nakupu zakaznikem. 

Pro kazdy hardwarovy produkt je doba platnosti omezene zaruky HP stanovena na jeden rok na 
soucasti a jeden rok na praci. Pro vsechny ostatni produkty je delka omezene zaruky HP 
devadesat dni pro soucasti i praci. 

Pro vsechny softwarove produkty se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selham 
pri provadeni programovych instrukci. Spolecnost HP nezarucuje, ze provoz libovolneho produktu 
bude neprerusovany nebo bezchybny. 

Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady, ktere vzniknou v diisledku 
normalniho pouzivani produktu. Nevztahuje se na jine problemy vcetne nasledku: (a) nespravne 
udrzby nebo uprav, (b) pouzivani softwaru, pfislusenstvi, medii nebo spotrebniho materialu 
nedodavaneho nebo nepodporovaneho spolecnosti HP nebo (c) provozem v podminkach, ktere 
nevyhovuji technickym udajiim produktu. 

Pro libovolny hardwarovy produkt plati: Pouziti inkoustovych kazet, ktere nedodava spolecnost HP 
ci opakovane naplnenych inkoustovych kazet nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani na 
jakoukoli smlouvu o poskytovani podpory mezi spolecnosti HP a zakaznikem. Pokud vsak selham 
nebo poskozeni produktu vznikne v dusledku pouziti kazet jinych znacek nez HP nebo opakovane 
naplnenych kazet, bude si za opravu takto poskozeneho produktu spolecnost HP uctovat 
standardni naklady na praci a material. 

Pokud spolecnost HP obdrzi upozorneni na vadu jakehokoli produktu v prubehu zarucni doby, 
spolecnost HP podle sveho uvazeni opravi nebo vymeni vadny produkt. Pokud naklady na praci 
nebudou pokryty v ramci omezene zaruky spolecnosti HP, oprava bude lictovana podle 
standardniho ceniku spolecnosti HP za praci. 

Pokud spolecnost HP nemuze opravit ani vymenit vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka 
spolecnosti HP, vrati vam v rozumne dobe po oznameni defektu nakupni cenu produktu. 
Spolecnost HP nema povinnost opravit, vymenit nebo vratit penize, dokud zakaznik spolecnosti 
HP nevrati vadny produkt. 

Vymeneny produkt muze byt novy nebo jako novy za pfedpokladu, ze bude mit funkce 
prinejmensim rovnocenne s puvodnim produktem. 

Produkty spolecnosti HP, vcetne vsech produktu zminenych v teto zaruce, mohou obsahovat 
opravene soucasti, komponenty nebo materialy, ktere jsou z hlediska provozu ekvivalentni novym 
soucastem. 

Omezena zaruka spolecnosti HP pro vsechny produkty je platna ve vsech zemich, oblastech 
a lokalitach, kde je popisovany produkt spolecnosti HP distribuovan spolecnosti HP. Smlouvy na 
doplnkovy zarucni servis (napriklad servis na miste) jsou k dispozici u jakehokoli autorizovaneho 
servisniho zprostfedkovatele HP v zemich a oblastech, kde je produkt distribuovan spolecnosti HP 
nebo jejim autorizovanym zastupcem. 

Omezeni zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJf DODAVATELE 
(TRETi STRANY) NEPOSKYTUJi 2ADNE DALSi ZARUKY NEBO NESTANOVi PODMINKY 
JAKEHOKOLI DRUHU, AT JIZ VYSLOVNE UVEDENE NEBO ODVOZENE, ZARUKY 
NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, VYHOVUJICI KVALITY A VHODNOSTI PRO URCITY 
UCEL. 

Omezeni zavazku 

V rozsahu povolenem mistnimi zakony jsou nahrady poskytovane zakaznikovi podle teto omezene 
zaruky jedine a vyhradni nahrady, ktere miize zakaznik obdrzet. 
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v rozsahu povolenem mistnimi zakony, s vyjimkou zavazko specificky 
uvedenych v ustanovenich teto omezene zaruky, neni spolecnost hp 
v zadnem pripade odpovedna za prime, neppjme, zvlastni, nahodne nebo 
nAsledne skody bez ohledu na to, zda jsou definovAny podle smlouvy, jako 
precin proti pravu nebo podle jine pravni teorie, a to bez ohledu na to, zda 
na moznost techto skod byla spolecnost hp upozornena. 

Mistni pravo 

Ustanoveni teto omezene zaruky poskytuji zakaznikovi specificke pravni naroky. Zakaznik muze 
mit dalsi prava, ktera se mohou lisit podle statu v ramci USA, podle provincil v Kanade a podle 
jednotlivych zemi a oblasti na celem svete. 

V rozsahu, ve kterem jsou ustanoveni omezene zaruky v rozporu s mlstnlmi zakony, je tfeba tato 
ustanoveni povazovat za upravena tak, aby byla v souladu s mistnim pravnim radem. Podle 
mistnich zakonii se nektera popreni a omezeni uvedena v tomto ustanoveni nemusi vztahovat na 
daneho zakaznika. Nektere staty v USA ci nektere vlady mimo USA (vcetne kanadskych provincii) 
mohou napriklad: 

odmitnout zreknuti se zavazkii a omezeni uvedena v tomto ustanoveni v pfipade, ze omezuji 
statutarni prava spotfebitele (napriklad ve Velke Britanii); 

jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takova zreknuti se zavazkii nebo omezeni; nebo 
poskytnout zakaznikovi dalsi zarucni prava, urcit dobu trvani odvozenych zaruk, ktere vyrobce 
musi ze zakona poskytovat, nebo nepovolit omezeni delky odvozenych zaruk. 
PRO SPOTREBITELSKE TRANSAKCE V AUSTRAL!! A NA NOVEM ZELANDE PODMINKY 

V USTANOVENICH TETO OMEZENE ZARUKY V ROZSAHU POVOLENEM PRAVNIM RADEM 
NEVYLUCUJi, NEOMEZUJI ANI NEUPRAVUJI ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA 
UPLATNITELNA PRO prodej popisovanYch produktD spolecnosti HP TEMTO 
ZAKAZNIKOM; NAOPAK TATO PRAVA DOPLNUJI. 

Informace o omezene zaruce pro zeme/oblasti EU 

Nize jsou uvedeny nazvy a adresy jednotek HP, ktere poskytuji omezenou zaruku HP (zaruka 
vyrobce) v zemich/oblastech EU. 

Muzete mit statutarni zakonna prava ve vztahu k prodejci na zaklade kupni smlouvy jako 
doplnek k zaruce vyrobce; tato prava nejsou zarukou vyrobce omezena. 



Belgie/Lucembursko 
Hewlett-Packard Belgium SA/NV 
Woluwedal 100 
Boulevard de la Woluwe 
B-1200 Brussels 


Ireland 

Hewlett-Packard Ireland Ltd. 
30 Herbert Street 
IRL-Dublin 2 


Dansko 


Nizozemsko 


Hewlett-Packard A/S 


Hewlett-Packard Nederland BV 


Kongevejen 25 


Startbaan 16 


DK-3460 Birkeroed 


1187XR Amstelveen NL 


Francie 

Hewlett-Packard France 
1 Avenue du Canada 
Zone dActivite de Courtaboeuf 
F-91947 LesUlis Cedex 


Portugalsko 

Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de 
Informatica e de Medida S.A. 
Edificio D. Sancho I 
Quinta da Fonte 
Porto Salvo 
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2780-730 Paco de Arcos 




P-Oeiras 


Nemecko 


Rakousko 


Hewlett-Packard GmbH 


Hewlett-Packard Ges.m.b.H. 


Herrenberger StraRe 110-140 


Lieblgasse 1 


D-71034 Boblingen 


A-1222 Wien 


Spanelsko 


Finsko 


Hewlett-Packard Espanola S.A. 


Hewlett-Packard Oy 


Carretera Nacional VI 


Piispankalliontie 17 


km 16.500 


FIN-02200 Espoo 


28230 Las Rozas 




E-Madrid 




Recko 


Svycarsko 


Hewlett-Packard Hellas 


Hewlett-Packard Sverige AB 


265, Mesogion Avenue 


Skalholtsgatan 


15451 N. Psychiko Athens 


9S-164 97 Kista 


Italie 


United Kingdom 


Hewlett-Packard Italiana S.p.A 


Hewlett-Packard Ltd 


Via G. Di Vittorio 9 


Cain Road 


20063 Cernusco sul Naviglio 


Bracknell 


l-Milano 


GB-Berks RG12 1HN 
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"19 Technicke informace 



Tato kapitola poskytuje informace o zpfistupneni systemovych pozadavku, specifikacich papiru, 
tisku, kopirovani, o specifikacich pamet'ovych karet, skenovani, fyzickych vlastnostech produktu, o 
specifikacich napajeni, pravnich upravach a dale je zde uvedeno prohlaseni o shode pro HP all- 
in-one. 

Systemove pozadavky 

Softwarove systemove pozadavky jsou uvedeny v souboru Readme. Informace o zobrazeni 
souboru Readme, viz take Zobrazit soubor Readme. 

Specifikace papiru 

Tato cast obsahuje informace o kapacitach zasobniku papiru, formatech papiru a okrajich tisku. 



Kapacity zasobniku papiru 



Typ 


Gramaz papiru 


Vstupni zasobnik 1 


Vystupni' zasobnik 2 


Obycejny papir (15 mm) 


16 az 24 liber (60 az 90 

g) 


150 (papir 20 liber) 


cerna 50 (papir 20 
iiuerj 

Barevna 20 (papir 20 
liber) 


Kartotecni listky 


Kartotecni listky 
maximalne 110 liber 
(200 g) 


30 


30 


Karty Hagaki (15 mm) 


Nelze pouzit 


60 


60 


Obalky (15 mm) 


20 az 24 liber (75 az 90 

g) 


21 


10 


Skladany papir (4 mm) 


16 az 24 liber (60 az 90 

g) 


20 


20 nebo mene 


Priihledna folie 


Nelze pouzit 


25 


25 nebo mene 


Stitky (8 mm) 


Nelze pouzit 


30 


30 


Fotograficky papir 4x6 palcu 
(10 x 15 cm) 


145 liber 
(236 g) 


30 


30 


Fotograficky papir 8.5 x 1 1 
palcu (216 x 279 mm) 


Nelze pouzit 


20 


20 



1 Maximalni kapacita. 

2 Kapacita vystupniho zasobniku je ovlivnena typem papiru a mnozstvim pouzivaneho 
inkoustu. HP doporucuje casto odebirat papir z vystupniho zasobniku 
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Formaty papiru 



Typ 


Format 


Papir 


l pttpr - ?1fi x ?7Q mm 
A4: 210x297 mm 
A5: 148 x 210 mm 
Executive: 184.2 x 266.7 mm 
Legal 1 . zio x 3bo mm 


Skladany papir 


Skladany papir HP Banner Paper, 90 g/m2 (24 liber Bond), A (C1820A) 
a format A4 

Pocitacovy papir skladany do z od jineho vyrobce, 60-90 g/m 2 (16-24 
liber Bond), A a format A4, s odstranenou perforaci pro podavac 


Obalky 


U.S. #10: 104x241 mm 
A2: 111 x 146 mm 
DL: 110x220 mm 
C6: 114x162 mm 


Pruhledna folie 


Letter: 216 x 279 mm 
A4: 210 x 297 mm 


Fotograficky papir 


102 x 152 mm 
127 x 178 mm 
Letter: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 


Karty 


Kartotecni listky: 76.2 x 127 mm 

Kprtntppnf IfQtkv 101 y 1 mm 

l\dl II lloLlxV. IU I A \ *J£- I I 1 1 I I 

Kartotecni listky: 127 x 203.2 mm 

127 x 178 mm 

A6: 105x 148.5 mm 

Pohlednice Hagaki: 100 x 148 mm 


Stitky 


Letter: 216x279 mm 
A4: 210 x 297 mm 


Custom (Vlastni) 


76 x 127 mm az do 216 x 356 mm 



1 20 liber a vice 



Specifikace okraje tisku 





Horn! (pfedni 
okraj) 


Dolni (zadni 
okraj) 1 


Levy 


Pravy 


U.S. (Letter, Legal) 


1 .8 mm 


3 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 


Executive 


1 .8 mm 


6 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 
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Horn! (pfedni 
okraj) 


Dolni (zadni 
okraj) 1 


Levy 


Pravy 


ISO (A4, A5) a JIS 
(B5) 


1.8 mm 


6.0 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 


Obalky 


1.8 mm 


14.3 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 


Kartotecni listky (3x5 
palcu, 4 s 6 palcu, 5 s 
8 palcu) 


1.8 mm 


6.0 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 


Jine karty 4x6 palcu 


3.2 mm 


3 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 


Karta A6 


1.8 mm 


6 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 


fotograficky papir 
formatu 4x6 palcu 


3.2 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 


3.2 mm 



1 Tento okraj neni kompatibilni, ale cela potisknutelna plocha ano. Potisknutelna plocha je 
odsazena od stfedu o 5.4 mm (0.21 palcu), coz zpusobuje nesymetricke horni a dolni okraje. 



Specifikace tisku 

• 1200 x 1200 dpi cernobNe 

• 1200 x 1200 dpi barevna grafika 

• Rychlost tisku se I is i podle slozitosti dokumentu 

• Tisk panoramatickeho formatu 

• Metoda: tepelny inkoustovy tisk s davkovanim podle pozadavku 

• Jazyk: HP PCL Level 3, PCL3 GUI nebo PCL 10 

• Volitelna fotograficka tiskova kazeta a seda fotograficka tiskova kazeta 

• Pracovni cyklus: 500 tistenych stran mesicne (prumer) 

• Pracovni cyklus: 1250 tistenych stran mesicne (maximalne) 



Rezim 




Rozliseni (dpi) 


Rychlost (stran 
za minutu) na 
obycejny papir 


Rychlost 
(sekund) 4x6 
palcu 

bezokrajova 
fotografie 


Maximalni 
rozliseni (dpi): 


Cernobile 


1200x 1200 az 4800 dpi s 
optimalizaci 1 


0.5 


150 


Nejlepsi 


CernobNe 


1200 x 1200 2 


2.1 


96 


Normalni 


Cerna 


600 x 600 


9.8 


53 




Color 


600 x 600 


5.7 


53 


Rychly 
normalni: 


Cerna 


600 x 600 


11.6 


33 


Color 


600 x 600 


7.4 


33 


Rychly 
koncept 


Cerna 


300 x 300 


30 


27 


Color 


300 x 300 


20 


27 



1 Az 4800 x 1200 dpi s optimalizaci, barevny tisk. Pouziti fotograficke tiskove kazety zvysi 
kvalitu 

2 PhotoREt barevny tisk s fotografickym papirem. 
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Specif ikace kopfrovam 

• Digitalni zpracovani obrazu 

• Az 99 kopii z originalu (lis i se podle modelu) 

• Digitalni zoom z 25 na 400% (lisi se podle modelu) 

• Prizpusobit na stranku, Plakat, Vice na stranku 

• Az 30 kopii za minutu cernobile; 20 kopii za minutu barevne (lisi se podle modelu) 

• Rychlost kopirovani se lisi podle slozitosti dokumentu 



Rezim 




Rychlost 
(stran za 
minutu) 


Rozliseni tisku (dpi) 


Rozliseni skenovani (dpi) 


Nejlepsi 


Cerna 


az0.8 


1200 x 1200 


1200 x 1200 1 




Color 


az0.8 


1200 x 1200 az 4800 dpi s 
optimalizaci 1 


1200 x 1200 1 


Normalni 


Cerna 


az9.8 


600 x 600 


300 x 300 




Color 


az5.7 


600 x 600 


300 x 300 


Rychla 


Cerna 


az 30 


300 x 300 


300 x 300 




Color 


az 20 


300 x 300 


300 x 300 



1 na fotograficky papir Premium 



Specifikace faxu 

• Cernobile a barevne faxovani 

• Az 75 rychlych voleb (lisi se podle modelu) 

• Pamef az 90 stranek (lisi se podle modelu, podle testovaciho obrazce c. 1 ITU-T pfi 
standardnim rozliseni). Slozitejsi stranky nebo vyssi rozliseni budou trvat dele a zaberou vice 
pameti. 

• Rucni odesilani vicestrankoveho faxu 

• Automaticke opakovani volby pfi obsazene lince, az 5krat (lisi se podle modelu) 

• Automaticke opakovani volby pri pokusu bez odpovedi druhe strany (lisi se podle modelu) 

• Protokoly o potvrzeni a cinnosti 

• CCITT/ITU Group 3 fax s rezimem opravy chyb ECM 

• pfenos rychlosti 33,6 Kb/s 

• 3 sekund na stranku pri rychlosti 33,6 Kb/s (podle testovaciho obrazce c. 1 ITU-T pfi 
standardnim rozlisen). Slozitejsi stranky nebo vyssi rozliseni budou trvat dele a zaberou vice 
pameti. 

• Detekce vyzvaneni s automatickym pfepinanim fax/zaznamnik 





Fotografie (dpi) 


Jemne (dpi) 


Standardni (dpi) 


Cerna 


200 x 200 


200 x 200 


200 x 100 


Color 


200 x 200 


200 x 200 


200 x 200 



Specifikace pamet'ove karty 

• Maximalni doporuceny pocet souborii na pamet'ove karte: 1 000 

• Maximalni doporucena velikost jednoho souboru: 12 megapixels maximalne, 8 MB 
maximalne 

• Maximalni doporucena velikost pamefove karty: 1 GB (pouze pevna) 
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Poznamka PFiblizeni maximalnim doporucenym hodnotam pamet'ovych karet muze zpusobit 
snizeni ocekavaneho vykonu HP all-in-one. 

Podporovane typy pamet'ovych karet 

• CompactFlash 

• SmartMedia 

• Memory Stick 

• Memory Stick Duo 

• Memory Stick Pro 

• Secure Digital 

• MultiMediaCard (MMC) 

• xD-Picture Card 

Specifikace skenovam 

• Editor obrazku je soucasti dodavky 

• Integrovany software OCR automaticky pfevadi skenovany text do editovatelne formy 

• Rychlost skenovani se lisi podle slozitosti dokumentu 

• Rozhrani podle standardu Twain 

• Rozliseni: 2400 x 4800 dpi opticke, az 19 200 dpi s interpolaci 

• Barva: 48bitove barvy, 8bitova stupnice sede (256 urovni sede) 

• Maximalni velikost skenovaneho formatu ze sklenene podlozky: 8.5 x 1 1 .7 palcii (216 x 297 
mm) 

Fyzicke specifikace 

• Vyska: 21 .21 cm (barevny graficky displej ve sklopene poloze) 

• Sirka: 46.4 cm 

• Hloubka: 37.2 cm 

49 cm (s pripojenym zarizenim pro automaticky oboustranny tisk HP) 

• Hmotnost: 8.5 kg 

10.8 kg (s pripojenym zarizenim pro automaticky oboustranny tisk HP a volitelnym 
zasobmkem na 250 listu obycejneho papiru HP) 

Specifikace napajem 

• Spotfeba proudu: 75 W maximalne 

• Vstupni napeti: stridave 100 az 240 V / 2 A 50-60 Hz, s uzemnenim 

• Vystupni napeti: stejnosmerne 31 V / 2420 mA 

Specifikace pracovmho prostredf 

• Doporuceny rozsah pracovni teploty: 1 5° az 32° C (59° az 90° F) 

• Povoleny rozsah pracovni teploty pro HP all-in-one: 5° az 40° C (41° az 104° F) 

• Povoleny rozsah pracovni teploty pro tiskovy system: -15° az 35° C (5° az 104° F) 

• Vlhkost: 15% az 85%, relativni vlhkost, bez kondenzace 

• Rozsah neprovozni teploty (skladovaci): -4° az 60° C H10° az 140° F) 

• V pritomnosti silnych elektromagnetickych poll je mozne, ze dojde k mirnemu zkresleni 
vystupu HP all-in-one. 

• HP doporucuje pouzivani USB kabelu kratsiho nez 3 m (10 stop) pro minimalizaci sumu v 
dusledku potencialne silnych elektromagnetickych poli. 

Dalsf specifikace 

Pamef: 16 MB ROM, 64 MB DRAM 

Mate-li pfistup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na nasledujicim webovem serveru spolecnosti 
HP: Pfejdete na adresu: www.hp.com/support. 
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Program vyrobku zohlednujfcfch zivotni prostredi 



Tato cast poskytuje informace o ochrane zivotniho prostredi, tvorbe ozonu, spotfebe energie, 
pouziti papiru, plastu, o materialovych bezpecnostnich listech a recyklacnich programech. 
Tato cast obsahuje informace o normach ochrany zivotniho prostredi. 

Ochrana zivotniho prostredi 

Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni produkty zpusobem, ktery chrani zivotni 
prostredi. Tento vyrobek byl vytvofen tak, aby minimalizoval dopad na zivotni prostredi. 
Dalsi informace naleznete na strankach HP's Commitment to the Environment na adrese: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 

Tvorba ozonu 

Toto zarizeni neprodukuje zadny ozonovy plyn (03). 

Spotfeba energie 

Spotfeba energie vyznamne klesa v rezimu ENERGY STAR®, coz setfi pfirodni zdroje, penize, 
aniz by to ovlivnilo vysoky vykon tohoto zarizeni. Vyrobek splnuje pozadavky ENERGY STAR, coz 
je dobrovolny program pro podporu vyroby energeticky ucinnych kancelafskych zarizeni. 



ENERGY STAR je registrovana servisni znamka v USA agentury U.S. EPA. Jako partner 
ENERGY STAR spolecnost HP stanovila, ze tento produkt splnuje pozadavky smernice ENERGY 
STAR na energetickou ucinnost. 

Dalsi informace ENERGY STAR naleznete na nasledujicich strankach: 
www.energystar.gov 

Pouziti papiru 

Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309. 

Plasty 

Plastove soucasti tezsi nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, vylepsujicich 
moznost identifikace plastu pro ucely recyklace na konci jejich zivotnosti. 

Bezpecnostni listy materialu 

Bezpecnostni listy materialu (MSDS) Ize ziskat na webu HP na adrese: 
www.hp.com/go/msds 

Zakaznici bez pristupu k internetu by meli kontaktovat stfedisko pece o zakaznika HP. 
Program recyklace 

HP nabizi u vysokeho poctu produktu program vraceni a recyklace v mnoha zemich, stejne jako 
uzavfela partnerstvi s nejvetsimi svetovymi centry recyklace elektronickych soucasti. HP rovnez 
zachovava zdroje renovaci a odprodejem nejpopularnejsich produktu. 

Tento vyrobek HP obsahuje nasledujici material, ktere mohou vyzadovat specialni manipulaci na 
konci zivotnosti: 

• Rtut' v zafivce skeneru (< 2 mg) 

• Olovo v pajce 
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Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet Supplies Recycling 

HP se venuje ochrane zivotniho prostfedi. Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet 
Supplies Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umoznuje vam recyklovat 
pouziti tiskove kazety zdarma. Vice informaci uvadi webove stranky na adrese: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

Zakonna upozorneni 

HP all-in-one splnuje pozadavky na vyrobek stanovene spravnimi organy ve vasi zemi/oblasti. 
Tato cast popisuje temata zakonnych uprav, ktere se netykaji bezdratovych funkci. 

Zakonne identifikacni cislo modelu 

Pro ucely zakonne identifikace je vas vyrobek oznacen Zakonnym identifikacnim cislem modelu. 
Zakonne identifikacni cislo modelu vaseho produktu je SDGOB-0304-01/SDGOB-0304-02. Toto 
cislo nelze zamenovat za obchodni nazev (HP PhotoSmart 2600/2700 series all-in-one) nebo cislo 
vyrobku (Q3450A/Q3452A). 

Informace pro uzivatele vefejne telefonni site USA: Pozadavky FCC 

Toto zafizeni splnuje pravidla FCC, cast 68. Na tomto zafizeni je stitek s informacemi a s 
registracnim cislem FCC a Volacim ekvivalentnim cislem (REN) pro toto zafizeni. V pfipade 
potfeby tyto informace sdelte vasemu telefonnimu operatorovi. 

Telefonni kabel die FCC a modularni zastrcka jsou soucasti dodavky. Toto zafizeni je urceno pro 
pfipojeni k telefonni siti nebo jine siti v budove pomoci modularniho konektoru splnujiciho 
pozadavky casti 68. Toto zafizeni se pfipojuje k telefonni siti pomoci nasledujiciho standardniho 
konektoru rozhrani: USOC RJ-11C. 

REN je uzitecne pro stanoveni kvantity sluzeb, ktere muzete pfipojit k telefonni lince a ktera budou 
vyzvanet, pokud bude volano vase cislo. Pfilis mnoho zafizeni na jedne lince muze zpusobit 
poruchu vyzvaneni pfi pfichozim volani. Ve vetsine oblasti (ne ve vsech) by celkovy pocet REN 
nemel pfekrocit hodnotu pet (5). O maximalnim poctu techto zafizeni pfipojenych na jednu linku, 
jak je stanoveno REN, se muzete ujistit u sveho telefonniho operatora ve vasi oblasti. 
Pokud toto zafizeni zpiisobi poruchy telefonni site, muze vas operator docasne pferusit vase 
pfipojeni k siti. Pokud to je mozne, upozorni vas na to pfedem. Pokud upozorneni pfedem neni 
prakticke, budete vyrozumeni co nejdfive. Budete take upozorneni na svoje pravo podat stiznost u 
FCC. Vas telefonni operator muze provest zmeny ve svych zafizenich, vybaveni, provozu nebo 
postupech, ktere ovlivni spravnou funkci tohoto zafizeni. Pokud k tomu dojde, budete na to 
upozorneni pfedem, a byste mohli zajistit udrzeni nepferusene sluzby. 

Pokud se u tohoto zafizeni setkate s problemy, kontaktujte vyrobce nebo vyhledejte v teto pfirucce 
dalsi informace o zaruce nebo oprave. Vas telefonni operator vas muze od odpojeni zafizeni do 
doby, nez bude porucha zpusobena v siti odstranena, nebo do doby, nez se ujistite o spravnem 
chodu zafizeni. 

Toto zafizeni nelze pouzivat jako vefejny telekomunikacni automat poskytovany telefonnim 
operatorem. Pfipojeni skupinovych linek podleha statnim tarifum. Dalsi informace vam poskytne 
statni komise vefejnych siti, komise vefejnych sluzeb nebo firemnim komise. 
Toto zafizeni zahrnuje funkci automatickeho vytaceni. Pfi programovani a/nebo testovani volani 
na nouzova telefonni cisla: 

• Zustante na lince a vysvetlete operatorovi duvod volani. 

• Provadejte tuto cinnost v dobe mimo spicku, napfiklad brzy rano, nebo pozde vecer. 

Poznamka Pravidla kompatibility FCC pro naslouchadla neplati pro toto zafizeni. 

Na zaklade Zakona o ochrane uzivatelu telefonnich zafizeni z roku 1991 je nezakonne, aby 
jakakoliv osoba pouzivala pocitacove nebo jine elektronicke zafizeni, vcetne faxu, k odesilani 
zprav, pokud tato zprava neobsahuje jasne na hornim nebo dolnim okraji kazde pfenesene 
stranky datum a cas, kdy byla zprava odeslana a identifikaci firmy, nebo jineho subjektu ci 
jednotlivce posilajiciho zpravu a telefonni cislo odesilajiciho zafizeni nebo takove firmy, subjektu 
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nebo jednotlivce. (Uvedeni cislo nesmi byt cislo typu 900 nebo jine cislo, jehoz pouziti podleha 
poplatkum vyssim, nez za mistni ci dalkovy hovor.) K naprogramovani sveho faxu s temito 
informacemi musite provest cinnost popsanou v software. 

Prohlaseni FCC 

Federalni komise pro komunikace USA (v zakone 47 CFR 15.105) specifikovala, ze nasledujici 
informace musi byt sdeleny uzivatelum tohoto vyrobku. 

Prohlaseni o shode: Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisteno, ze odpovida limitum pro digitalni 
zafizeni tfidy B podle Casti 15 Pravidel FCC. Jeho provoz podleha splneni nasledujicich dvou 
podminek: (1 ) Toto zafizeni nesmi pusobit skodlive ruseni a (2) toto zarizeni musi byt schopno 
pfijimat vysilane ruseni vcetne tech, ktere mohou zapficinovat nezadouci provoz zafizeni. Tyto 
limity tfidy B jsou stanoveny tak, aby zarucovaly pfimefenou ochranu proti skodlive interferenci pfi 
instalaci a provozu zafizeni v obytnem prostfedi. Toto zafizeni vytvafi, pouziva a muze vyzafovat 
energii radiovych frekvenci, a pokud neni instalovano v souladu s navodem vyrobce, muze 
vyvolavat skodlive interference s radiokomunikacnimi prostfedky. Neexistuje zaruka, ze se v 
konkretni instalaci nevyskytnou interference. Pokud toto zafizeni piisobi ruseni pfijmu 
rozhlasoveho ci televizniho signalu (coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni), doporucujeme, 
abyste se pokusili ruseni odstranit pomoci jednoho z nasledujicich opatfeni ci jejich kombinace: 

• Pfesmerujte pfijimaci antenu. 

• Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem. 

• Pfipojte zafizeni k zasuvce jineho obvodu, nez ke kteremu je pfipojen pfijimac. 

• Porad'te se o moznosti napravy s prodejcem nebo se zkusenym radiovym ci televiznim 
technikem. 

Dalsi informace obdrzite od manazera pfedpisove problematiky (Product Regulations Manager), 
Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100. 

Uzivatel muze shledat uzitecnou brozuru, pfipravenou Federalni komisi pro komunikace: Jak 
identifikovat a vyfesit problemy s rusenim rozhlasu/TV. Tato brozura je k dispozici v kancelafi USA 
Government Printing Office, Washington DC, 20402. Skladove cislo. 004-000-00345-4. 

AUpozorneni Podle casti 15.21 pfedpisu FCC jakakoliv zmena nebo modifikace tohoto 
zafizeni, ktera neni vyslovne schvalena Hewlett-Packard Company, muze zpusobit 
skodlive ruseni a vest ke zruseni opravneni FCC k provozu tohoto zafizeni. 

Vystaveni vliviim zafeni s radiovou frekvenci 

AUpozorneni Vyzafeny vystupni vykon tohoto zafizeni je velmi hluboko pod limitem FCC 
pro vystavenim vlivum zafeni s radiovou frekvenci. Nicmene zafizeni by melo byt 
pouzivano takovym zpiisobem, aby potencial kontaktu s lidmi behem normalniho provozu 
byl minimalni. Tento vyrobek a pfipadna pfipojena externi antena, pokud ji zafizeni 
podporuje, by mely byt umisteny tak, aby byl potencial kontaktu s lidmi behem normalniho 
provozu byl minimalni. Aby nedochazelo k pfekracovani limitu FCC pro vystaveni vlivum 
zafeni s radiovou frekvenci, nemely by se osoby pfiblizovat k antene blize nez na 
vzdalenost 20 cm (8 palcu) behem normalniho provozu. 

Note a I'attention des utilisateurs du reseau telephonique Canadien/poznamka pro 
uzivatele kanadske telefonni site 

Cet appareil est conforme aux specifications techniques des equipements terminaux d'lndustrie 
Canada. Le numero d'enregistrement atteste de la conformite de I'appareil. L'abreviation IC qui 
precede le numero d'enregistrement indique que I'enregistrement a ete effectue dans le cadre 
d'une Declaration de conformite stipulant que les specifications techniques d'lndustrie Canada ont 
ete respectees. Neanmoins, cette abreviation ne signifie en aucun cas que I'appareil a ete valide 
par Industrie Canada. 

Pour leur propre securite, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises electriques reliees a la 
terre de la source d'alimentation, des lignes telephoniques et du circuit metallique d'alimentation 
en eau sont, le cas echeant, branchees les unes aux autres. Cette precaution est particulierement 
importante dans les zones rurales. 
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Le numero REN (Ringer Equivalence Number) attribue a chaque appareil terminal fournit une 

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre connectes a une interface 

telephonique. La terminaison d'une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison 

d'appareils, a condition que le total des numeros REN ne depasse pas 5. 

Base sur les resultats de tests FCC Partie 68, le numero REN de ce produit est 0.2B. 

Toto zafizeni splnuje Technicke specifikace kanadskeho prumyslu (Industry Canada) pro koncova 

zafizeni. To je potvrzeno registracnim cislem. Zkratka IC pfed registracnim cislem oznacuje, ze 

registrace byla provedena na zaklade Prohlaseni o shode oznacujiciho, ze byly splneny 

pozadavky Technicke specifikace kanadskeho prumyslu (Industry Canada). Neznamena to, ze 

organizace Industry Canada zarizeni schvalila. 

Pro svou vlastni ochranu musi uzivatel zajistit elektricke zemnici spojeni s napajeci siti, 
telefonnimi sitemi a vnitfnim kovovym vodovodnim systemem a jejich vzajemne propojeni. Toto 
muze byt obzvlaste dulezite ve venkovskych oblastech. 

Poznamka Volaci ekvivalentni cislo (REN) pfidelene kazdemu koncovemu zarizeni poskytuje 
informaci o maximalnim poctu techto zarizeni pripojenych k telefonnimu rozhrani. 
Zakonceni na rozhrani muze byt tvoreno libovolnou kombinaci zarizeni, pouze s 
podminkou pozadavku, aby soucet hodnot REN u vsech zarizeni nepresahl 5. 

REN tohoto produktu je 0.2B, na zaklade vysledkii testovani podle FCC cast 68. 
Upozornem pro uzivatele v Evropskem hospodafskem prostoru 

C€ 

Tento produkt je konstruovan pro pfipojeni k analogove komutovane verejne telefonni siti (PSTN) 
v zemich/oblastech Evropskem hospodafskem prostoru (EEA). 

Kompatibilita site zavisi na nastaveni zvolenem uzivatelem, ktere je nutne resetovat v pripade, ze 
vyrobek byl koupen v jine zemi/oblasti, nez ve ktere ma byt pouzivan. Kontaktujte sveho 
dodavatele nebo spolecnost Hewlett-Packard, pokud je nutna dodatecna podpora. 
Vyrobek byl certifikovan vyrobcem v souladu se smernici 1999/5/EC (dodatek II) pro celoevropske 
jednokonektorove pfipojeni k analogove komutovane vefejne telefonni siti (PSTN). Nicmene, v 
dusledku rozdilu jednotlivych PSTN siti v jednotlivych zemich, neposkytuje schvaleni samotne 
bezpodminecnou jistotu uspesneho provozu v kazdem pfipojnem bodu analogove komutovane 
vefejne telefonni site PSTN. 

V pfipade problemu byste meli nejprve kontaktovat dodavatele zafizeni. 
Toto zafizeni ke konstruovano pro vytaceni pomoci tonove volby DTMF a pomoci odpojeni 
okruhu. V nepravdepodobnem pfipade problemu s vytacenim pomoci odpojeni okruhu se 
doporucuje toto zafizeni pouze s vytacenim pomoci tonove volby DTMF. 

Informace pro uzivatele verejne telefonni site v Nemecku: 

Tento fax HP je urcen pouze pro pfipojeni k analogove komutovane vefejne telefonni siti (PSTN). 
Pfipojte telefonni konektorTAE N dodany s HP all-in-one do zasuvky (TAE 6), kod N. Tento fax HP 
Ize pouzit jako jedno zafizeni, a/nebo v kombinaci (v seriovem zapojeni) s jinym schvalenym 
zafizenim. 

Gerauschemission 

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19 



Uzivatelska pfirucka 



215 



Kapitola 19 



Upozorneni pro uzivatele v Japonsku (VCCI-2) 
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Upozorneni pro uzivatele v Koreji 
M£*\ °H-H£(B^ 7\7\) 

0| 7|7|fc d|2°go S 2*W Sill- §11 £E 7|7|^Ai, 
^A"l30||Afe ## X|^0||Ai ArgSf ^ ^MLK 

Zakonna upozorneni pro bezdratove produkty 

Tato cast obsahuje zakonne informace o bezdratovych zarizenich. 

Note a I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Pouze pro vnitfni pouziti. Toto digitalni zarizeni nepfekracuje limity Tridy B pro vyzafovani na 
radiovych frekvencich, jak je uvedeno v Pfedpisech pro radiove ruseni vydanych Kanadskym 
ministerstvem pro telekomunikace. Vnitfni bezdratove radiove zarizeni splnuje predpis RSS 210 
vydany organizaci Industry Canada. 

Pouze pro vnitfni pouziti. Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique 
depassant les limites applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le 
Reglement sur le brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du 
Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme CDN-210 d'lndustrie Canada. 
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ARIB STD-T66 (Japonsko) 
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Upozorneni pro uzivatele v Italii 

Pro pouziti je vyzadovana licence. Ovefte si toto u sveho dodavatele, nebo pf imo na Reditelstvi 
pro planovani a spravu kmitoctu (Direzione Generale Pianificazione e Gestione Frequenze). 
E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per favore con il 
proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale Pianificazione e Gestione 
Frequenze. 

Upozorneni pro uzivatele ve Francii 

Pro provoz bezdratove site 2.4 GHz LAN plati jista omezeni: Toto zafizeni Ize pouzivat ve 
vnitfnich prostorach v celem frekvencnim pasmu 2400-2483.5 MHz (kanaly 1-13). Pro venkovni 
pouziti Ize pouzit pouze frekvencni pasmo 2454-2483.5 MHz (kanaly 10-13). Nejnovejsi 
pozadavky naleznete na www.art-telecom.fr. 

Pour une utilisation en rseau sans fil 2,4 GHz de ce produit, certaines restrictions s'appliquent : 
cet appareil peut tre utilis I'intrieur des btiments sur toute la bande de frquences 2400-2483,5 MHz 
(canaux 1 13). Pour une utilisation I'extrieur des btiments, seule la partie 2454-2483,5 MHz 
(canaux 10 13) peut tre utilise. Pour connatre les dernires rglementations en vigueur, consultez le 
site Web www.art-telecom.fr. 

Upozorneni pro uzivatele v Evropskem hospodafskem prostoru (bezdratove 
vyrobky) 

Radiove vyrobky s oznacemm CE 0984 nebo CE splnuji pozadavky smernice R&TTE (1999/5/EC) 
vydane Komisi Evropske unie. 

Poznamka Radiove produkty LAN s nizkym vykonem, pracujici v pasmu 2.4 GHz pro domaci a 
kancelafske pouziti. V nekterych zemich/oblastech miize pouziti zarizeni podlehat 
specifickem omezenim, uvedenym pro nektere zeme/oblasti nize. 

Tento produkt Ize pouzivat v nasledujicich zemich/oblastech EU a EFTA: Rakousko, Belgie, 
Dansko, Finsko, Nemecko, Recko, Island, Irsko, Italie, Lichtenstejnsko, Lucembursko, Nizozemi, 
Norsko, Portugalsko, Svedsko, Svycarsko a Velka Britanie. Pro normalni provoz bezdratove site 
LAN je ve Francii k dispozici pouze omezene pasmo (kanaly 10, 11, 12 a 13). LAutorite de 
regulation des telecommunications (ART) has special regulations for hotspots allowing additional 
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channels. Dalsi informace, vcetne mistnich predpisu a opravneni, naleznete na webovych 
strankach ART: www.art-telecom.fr. 



Prohlasem o shode (Evropsky hospodarsky prostor) 

Prohlaseni o shode v tomto dokumentu splnuje pozadavky norem ISO/IEC smernice 22 a 
EN 45014. Identifikuje produkt, nazev a adresu vyrobce a prislusne specifikace uznavane 
Evropskou unii. 

Prohlaseni o shode HP PhotoSmart 2600 series 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 
I a van i 

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company 



Manufacturer's Address: 

declares, that the product 
Regulatory Model Number: 
Product Name: 
Model Number(s): 



16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 92127, USA 



SDGOB-0304-01 



PhotoSmart 2600 Series (Q3450A) 

2610 (Q5542A/B, Q5548C), 261 Oxi (Q5543A), 2608 (Q5541D), 
2610V (Q5550A), 2605 (Q5551A/B), 2615 (Q5553B), 2613 (Q5546C) 



Power Adapter(s) HP part#: 



0950-4483 (domestic) 
0950-4484 (international) 



conforms to the following Product Specifications: 



Safety: 



IEC 60950-1: 2001 
EN 60950-1: 2002 

IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1 +A1 1 +A2+A1 : 2002 Class 1 (Laser/Led) 
UL 60950-1: 2003 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 

NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001 



CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997/ EN 55024:1998 

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 

IEC 61 000-3-3/A1 : 2001 / EN 61 000-3-3/ A1 : 2001 

CNS13438:1998, VCCI-2 

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 

GB9254: 1998 



Telecom: TBR 21:1998, AS/ACIF S002:2001, FCC Part 68 

Supplementary Information: 

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex II) and carries the CE-marking 
accordingly. The product was tested in a typical configuration. 



1 1 March 2004 ~d*&O^A ?L*g*g» 

Date Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR. 

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Bbblingen GermanyJFAX +49-7031-14-3143 
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Prohlasem o shode HP PhotoSmart 2700 series 





DECLARATION OF CONFORMITY 


invent 


according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 


Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company 


Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive 




San Diego CA 92127, USA 


Declares, that the product 


Requlatorv Model Number: SDGOB-0304-02 


Product Name: 


PhotoSmart 2700 Series (Q3452A) 


Model Number(s): 


2710 (Q5552A/B, Q5545C), 2710xi (Q5544A), 2713 (Q5547C) 


Power Adapter(s) HP part#: 0950-4483 (domestic), 0950-4484 (international) 


Radio Module Model No: RSVLD-0303 


Conforms to the following Product Specifications: 




itL- ouyou- 1 . ZUU I 




EN 60950-1: 2002 




IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1 +A11+A2+A1: 2002 Class 1 (Laser/Led) 




UL 60950-1: 2003 




CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 




NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001 


EMC: 


CISPR 22: 1 997 / EN 55022: 1 998 Class B 




CISPR 24:1997 / EN 55024:1998 




IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 




IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1 : 2001 




CNS13438:1998, VCCI-2 




FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 




GB9254: 1998, 




EN 301 489-17 v1 .2.1 (2002; 


Telecom: 


Option for Analogue modem: TBR 21:1998/ AS/ACIF S008: 2001/ FCC Part 68 




Option for Radio Link: EN 300 328-2 v1 .2.1 (2001 ), 




Equipment Class 2, R&TTE Directive Annex 4 




Notified Body Number - 0984 C € MM © 


Health: 


EU: 1999/519/EC 




Supplementary Information: 


The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC Directive 


89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex 2/4) and carries the CE-marking accordingly. The product 


was tested in a typical configuration. 


1 1 March 2004 ^-J^i^V^^^ 


Date 


Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR. 


European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 




D-71034, Boblingen, Germany. FAX +49-7031-14-3143 
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HP Photosmart 2600/2700 series all-in-one 



Rejstffk 



Symboly/cisla 

2vodicovy telefonni kabel 174, 
178 

4vodicovy telefonni kabel 174, 
178 

A 

aktualizace softwaru. viz 
aktualizace zafizeni 
aktualizace zarizeni 

informace o 190 

Macintosh 191 

Windows 190 
aplikace, tisk z 79 
automaticka kontrola 132 
automaticke protokoly faxu 101 
automaticky tisk 132 

B 

barevny 

intenzita 68 

kopie 69 
barevny graficky displej 

ikony 8 

sporic obrazovky 9 

zmenajazyka 162 

zmena mer 162 
bezpecnost 

adapter Bluetooth 23 
blahopfani, vlozeni 42 
Bluetooth 

dostupnost 23 

nastaveni zabezpeceni 23 

ovefeni pristupoveho 

kodu 23 

pripojeni k zafizeni HP all- 
in-one 22 

C 

cile 

sprava 1 37 
vytvoreni 124 
cilova slozka 

odeslani fotografii 127 



CH 

chranic tiskove kazety 153 
chybove protokoly, fax 101 

D 

datum, nastaveni 99 
digitalni fotoaparat 
PictBridge 56 
DNS. viz domenovy nazvovy 
server 

domenovy nazvovy server 

kontrola adresy 

IP 185, 186 
drzak tiskovych kazet, 
zablokovany 165 
dvouvodicovy telefonni 
kabel 174, 178 

E 

EWS. viz zabudovany webovy 
server 

F 

fax 

automaticka odpoved', 
nastaveni 91,93 
automaticky zmensit 108 
datum a cas 99 
format papiru 105 
hlasitost 106 
hlasova posta, 
nastaveni 89 
Internet, over 110 
Internet, pfes 178 
kontrast 1 05 
linka DSL, nastaveni 84 
Linka ISDN, nastaveni 85 
monitor vytaceni 96 
nabidka 11 

nastaveni 83,104,105,170 
odeslani 93 
odpoved' na typ 
zvoneni 106 
odpoved' na volani 98 
odstranit 110 
odstranovani problemu 170 



opakovana volba 96,107 
opakovany tisk 110 
pamet' 189 
pamet'jeplna 189 
pauza 100 

Pobockova ustredna (PBX), 
nastaveni 85 
pocet zazvoneni pfed 
prijmem 97 
protokoly 90, 94, 101 
Pri odesilani faxu 189 
prijem 97 
rezim odpoved i, 
nastaveni 91 , 93 
rezim opravy chyb 109 
rozliseni 104 
rozlisovaci 

vyzvaneni 86,91,106 
rucni odeslani 94 
rucni prijem 98 
rychla volba 96,102,103 
rychlost 109 
specifikace 210 
staticky sum na telefonni 
lince 178 
telefonni 

kabel 171,174,178 
test 90, 170 
testselhal 171 
tlacitko nabidky 8 
tonova nebo pulzni 
volba 106 
vychozi 105 
zadavani textu a 
symbolu 100 
zahlavi 99 

zalozni prijem faxu 108 
zaznamnik 176 177 
zesvetleni nebo 
ztmaveni 105 
zruseni 111 
FolP 178 

fotograficka pamet'ova karta.. 
viz pamet'ove karty 
fotograficky papir 

specifikace 207 

vlozeni 39 
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Fotograficky papirformatu 10 x 
15 cm 

specifikace 207 

vlozeni 39 
fotograficky papir formatu 4x6 
palcu, vlozeni 39 
fotografie 

automaticky tisk 132 

bez okraju 55 

elektronicka posta 58, 75 

fotograficka tiskova 

kazeta 152 

HP Image Zone 118,129 
HP Instant Share 58 
moznosti tisku 134 
nabidka 1 1 
nahled 133 
nepodporovany format 
souboru 188 
odesilani fotografii z cilove 
slozky 127 
odesilani z pamet'ove 
karty 114,126 
odeslani 58, 75 
Odeslani naskenovanych 
obrazku 128 
odeslani naskenovanych 
obrazku 116 
poskozeny soubor 189 
prezentace 57 
pfijem od libovolneho 
odesilatele 131 
prijem od opravnenych 
odesilatelu 131 
Rucne vytisknout 133 
Rychly tisk 56 
sdilet 58, 75 
skenovani 75 
tisk 132 

tisk ze souboru DPOF 57 
tisk, zruseni 135 
tlacitko nabidky 8 
velikost souboru 189 
zruseni vyberu 56 
zvyrazneni kopii 69 
seda fotograficka tiskova 
kazeta 152 

fotografie bez okraju 

tisk z pamet'ove karty 55 

fyzicke specifikace 211 

H 

hladiny inkoustu, kontrola 146 



hlasitost, uprava pro fax 106 
hlasova posta 

nastaveni s faxem 89, 91 

odstrahovani problemu 176 
HP all-in-one 

informace o 5 

vraceni 198 
HP Gallery (Galerie HP) 

HP Image Zone pro OS 

9 18 

OS X HP Image Zone 15 
HP Image Print (OS X HP 
Image Zone) 16 
HP Image Zone 

HP Instant Share 118,119, 

129 

Macintosh 14,16,119 
odeslani obrazku 129 
pfehled 12 
tlacitko (Windows) 13 
Windows 12,118 
HP Instant Share 

automaticka kontrola 1 32 
automaticky tisk 125,132 
chybova hlaseni pfi 
odstrahovani problemu 183 
chyby se spojenim 184 
cil neni povolenou 
polozkou 187 
cile 124, 180 
cilova slozka 127 
elektronicka posta 58, 75 
HP Image Zone 118,129 
ikony 9 

kvalitni vytisky 58 
minimalni instalace 179 
moznosti tisku 134 
nabidka 11 
Nabidka Moznosti 137 
nahled obrazku 133 
nastaveni (pfipojeni 
prostfednictvim site) 123 
nastaveni (USB) 114 
obecne chyby 183 
odesilani fotografii 
elektronickou postou z 
aplikace HP Image Zone 
(pfipojeni kabelem 
USB) 118 
odesilani fotografii z 
pamet'ove karty (USB) 114 
odesilani fotografii z 
pamet'ove karty 



elektronickou postou 
(USB) 114 

odesilani obrazku z aplikace 
HP Image Zone (pfipojeni 
kabelem USB) 118 
odeslani fotografii z 
pamet'ove karty (sit') 126 
odeslani fotografii z 
pamet'ove karty 
elektronickou postou 
(sit') 126 
odeslani na 

zafizeni 75,114,118,124, 
126, 129 

Odeslani naskenovanych 
obrazku 116,128 
odeslani 

obrazku 58,75,114,121,126 
, 187 

odeslani obrazku e-mailem 
z HP Image Zone (sit') 129 
odstraneni obrazku 135 
odstrahovani problemu s 
nastavenim 179 
online album 58 
poskozeny soubor 189 
Protokolchyb 188 
pfehled 113,121 
pfekrocena kapacita 
sluzby 187 

pferusene pfipojeni 187 
pfihlaseni selhalo 188 
prijem obrazku 122,130 
prijem od libovolneho 
odesilatele 131 
prijem od opravnenych 
odesilatelu 131 
pfipojene prostfednictvim 
kabelu USB 58 
pfipojene prostfednictvim 
site 59 

Rezim Otevfene 122,125, 

131 

Rezim 

Privatni 122, 125, 131 
Rucne vytisknout 
obrazky 133 
seznam povolenych 
odesilatelu 125 
skenovani obrazku 75 
sluzba byla odpojena 188 
sluzba je nedostupna 188 
sprava lictu 1 37 
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tiskobrazku 132 

velikost souboru 

pfekrocena 189 

vzdaleny tisk HP 123,136 

zruseni odesilani 

obrazkii 129 

zruseni tiskove ulohy 135 
HP Instant Share 
HP on the Web (HP na webu) 
(HP Image Zone pro OS 9) 18 

I 

identifikacni kod ucastnika 99 
ikony hladiny inkoustu 9 
ikony kabeloveho pfipojeni 9 
ikony phpojeni k bezdratove siti 

rezim Ad hoc 9 
Instalace USB kabelu 161 
instalovat software 
zafizeni 179 

Instant Share, viz HP Instant 
Share 

Internet, fax, pouziti 178 
Internet, pouziti faxu 110 

K 

kapacity zasobniku papiru 207 
Karty Hagaki, vlozeni 40 
kazety. viz tiskove kazety 
kazety s inkoustem. viz tiskove 
kazety 

klavesnice 8, 100 
kontrast, fax 1 05 
kopie bez okraju 

fotografie 65 

vyplneni cele stranky 66 
kopirovat 

format papiru 61 

fotografie na format 

letter 66 

fotografie, zvyrazneni 69 
intenzita barev 68 
kvalita 63 
nabidka 10 
nazehlovaci folie 71 
pocet kopii 64 
rychlost 63 
specifikace 210 
text, zvyrazneni 69 
tlacitko nabidky 8 
typy papiru, doporuoene 62 
vice kopii na jednu 
stranku 67 



vychozi nastaveni 64 
zruseni 71 
zvyrazneni svetlych 
ploch 69 

zvetseni na plakat 70 
cernobile dokumenty 65 
kvalita 

kopirovat 63 

L 

linka ADSL, viz linka DSL 
linka DSL, nastaveni s 
faxem 84 

Linka ISDN, nastaveni 85 
M 

Magic Gate Memory Stick 45 

Make Copies (Kopirovat) 

HP Director (Windows) 13 
HP Image Zone pro OS 9 
(Macintosh) 18 
OSXHP Image Zone 
(Macintosh) 15 

media, viz papir 

minimalni instalace 179 

monitor vytaceni 96 

N 

nahled obrazku 133 
Napoveda HP (HP Image Zone 
pro OS 9) 18 
nastaveni 

automaticka odpoved' 91 

datum a cas 99 

fax 83, 105 

hlasova posta 89 

kontrola faxu 90 

linka DSL 84 

linka ISDN 85 

moznosti tisku 80 

nabidka 12 

Odstrahovani problemu s 
faxem 1 70 
pobockova ustfedna 
(PBX) 85 
rozlisovaci 
vyzvaneni 86, 106 
rychlost, fax 109 
samostatna faxova linka 83 
sdilena telefonni linka 87 
test faxu 170 
tlacitko nabidky 8 
nastaveni hardware 



odstrahovani problemu 160 
nastaveni proxy 186 
nazehlovaci folie 

vlozeni 42 
nazehlovani nazehlovaci folie 

kopirovat 71 
nejlepsi kvalita kopirovani 63 
normalni kvalita kopirovani 63 

O 

obalky 

specifikace 207 

vlozeni 41 
objednani 

papir 141 

Pruvodce nastavenim 142 

prislusenstvi 141 

software 142 

tiskove kazety 141 

Uzivatelska prirucka 142 
obnoveni nastaveni od 
vyrobce 1 58 

obrazovkova klavesnice 100 
odebrani instalace 

software 1 68 
odeslani faxu 

monitor vytaceni 96 

opakovana volba 96 

rucni 94, 96 

rychle volby 96 

vice prijemcu 95 

zakladni fax 93 
odeslani na zafizeni 

HP Image Zone 129 

HP Image Zone (system 

Macintosh) 119 

HP Image Zone 

(Windows) 118 

Naskenovane obrazky 128 

naskenovane obrazky 1 1 6 

Spravce HP 

(Macintosh) 120 

z pamet'ove karty 114, 126 
odpoved' na typ 
zvoneni 86, 106 
odstranovani problemu 

chyba pamet'ove karty 187 

cil nenastaven 180 

cil neni povolenou 

polozkou 187 

DNS server 

neodpovida 186 

fax 170, 189 
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instalace software 1 66 
jazyk, displej 162 
kabelUSB 161 
kontaktovat technickou 
podporu 159 
minimalni instalace 179 
nastaveni 160 
nastaveni hardware 160 
nastaveni sluzby HP Instant 
Share 179 
neexistuje pripojeni k 
sfti 184 

nelze se pripojit ke sluzbe 
HP Instant Share 185 
nespravne miry 162 
o nastaveni 160 
odesilani faxu 174 
Operace HP Instant 
Share 183 

ovefte adresu proxy 186 
ovefte nastaveni proxy 185 
pamet'ove karty 189 
papir 182 
poskozeny cilovy 
soubor 187 

problemy s faxovanim 1 74, 
177 178 

provozni ukoly 181 
pfehled 159 
pferuseno spojeni se 
sluzbou HP Instant 
Share 187 
prijem faxu 174, 176 
Sluzba HP Instant Share 
neni nainstalovana 180 
Soubor Readme 160 
staticky sum na telefonni 
lince 178 

telefonni zaznamniky 1 77 
testfaxovani 171 
tiskove kazety 163,183 
uviznuti, papir 43, 165, 182 
zablokovany drzak 
tiskovych kazet 165 
zdroje podpory 159 
zkontrolujte adresu 
DNS 186 

opakovana instalace 

software 168 

opakovana volba faxu 96, 107 
ovladaci panel 

prehled 6 

zadavani textu 100 



P 

pa met' 

odstranit faxy 110 

tisk faxu 110 

ulozenifaxu 108 
pamet'ova karta 

odstrahovani problemu 189 
pamet'ova karta 
CompactFlash 45 
pamet'ova karta Memory 
Stick 45 
pamet'ova karta 
MicroDrive 45 
pamet'ova karta MultiMediaCard 
(MMC) 45 
pamet'ova karta Secure 
Digital 45 
pamet'ova karta 
SmartMedia 45 
pamet'ova karta xD 45 
pamet'ove karty 

CompactFlash 45 

Memory Stick 45 

MicroDrive 45 

MultiMediaCard (MMC) 45 

odesilani 

fotografii 114,126 
odeslani fotografii 
elektronickou postou 58 
prehled 45 
sdileni fotografii 58 
Secure Digital 45 
skenovat do 76 
SmartMedia 45 
specifikace 210 
tisk fotografii 54 
tisk souboru DPOF 57 
ukladani souboru do 
pocitace 47 
vadna 187 
vlozeni 47 
xD 45 

zkusebni list 48 
papir 

doporucene typy 36 
doporucene typy pro 
kopirovani 62 
format, nastaveni pro 
fax 105 

formaty papiru 208 
nekompatibilni typy 36 
objednani 141 
odstrahovani problemu 182 



specifikace 207 

uviznuti 43, 182 

vlozeni 37 
papir A4, vlozeni 37 
papir legal 

specifikace 207 

vlozeni 37 
papir letter 

specifikace 207 

vlozeni 37 
PC modem 

odstrahovani problemu 174, 

176 

PictBridge 56 
plakaty 

kopirovat 70 
Pobockova ustfedna (PBX), 
nastaveni 85 
podpora 

nez zavolate 1 59 

zdroje 159 
podpora zakazniku 

Australie 197 

Japonsko 197 

kontakt 193 

Korea 197 

mimoUSA 194 

nez zavolate 1 59 

seriove cislo 194 

servisni identifikacni 

cislo 194 

Severni Amerika 194 
Sluzba HP Quick Exchange 
Service (Japonsko) 198 
webove stranky 193 
zaruka 203 

podporovane typy pripojeni 
adapter Bluetooth 22 
bezdratove pripojeni 22 
Sit' Ethernet 21 
USB 21 

pohlednice, vlozeni 40 

polozky individualni rychle 

volby 103 

potvrzovaci protokol, fax 101 
pocet kopii 

kopirovat 64 
pocet zazvoneni pfed prijmem 
faxu 97 

PozadavkyFCC 213 
prezentace 57 
Problemy s instalaci 160 
problemy s pripojenim, fax 174 
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Prohlaseni FCC 214 
prohlaseni o shode 

Evropsky hospodarsky 

prostor 218 

HP PhotoSmart 2600 

series 218 

HP PhotoSmart 2700 

series 219 
prostredi 

Program vyrobku 

zohlednujicich zivotni 

prostredi 212 

specifikace pracovniho 

prostredi 211 
protokol autotestu 102, 147 
protokol FolP 110 
protokoly 

autotest 102, 147 

chyba 101 

fax 90,94,101,102,170 

posledni faxova 

transakce 1 02 

potvrzeni 101 

protokol faxu 102 

selhal test faxovani 171 

seznam rychle volby 102 
pruhledne folie 

specifikace 207 

vlozeni 42 
pulznivolba 106 
prenosova rychlost 109 
prijem faxu 

odstranovani problemu 174, 

176 

rucni 98 
prijem obrazkii pomoci sluzby 
HP Instant Share 122 
prijem snimku v HP Instant 
Share 131 

pripojeni USB kabelu 161 
prislusenstvi, objednani 141 
pfizpusobeni na stranku 68 

R 

recyklace 212 
rezim odpovedi 91 
rezim opravy chyb 109 
rozliseni, fax 104 
rozlisovaci 

vyzvaneni 86,91,106 
rucni 

odeslani, fax 94, 96 
protokoly faxu 1 02 



prijem faxu 98 
rychla kvalita kopirovani 64 
rychla volba 

odeslani faxu 96 

odstraneni nastaveni 103 

tiskseznamu 102 

uprava 103 

vytvoreni polozek 103 
rychlost 

kopirovat 63 
Rychly tisk 56 



Scan Document (Sejmout 
dokument) 

HP Director (Windows) 13 

HP Image Zone pro OS 9 

(Macintosh) 18 
Scan Picture (Sejmout obrazek) 

HP Image Zone pro OS 9 

(Macintosh) 17 
Scan to OCR (Skenovat do 
OCR) (OS X HP Image 
Zone) 15 
seriove cislo 194 
servisni identifikacni cislo 194 
seznam povolenych odesilatelu, 
sluzba HP Instant Share 125 
seznam pristupu, HP Instant 
Share 137 
skenovani 

HP Instant Share 75,116, 

128 

na pamet'ovou kartu 76 

nabidka 11 

specifikace 21 1 

tlacitko nabidky 7 

z ovladaciho panelu 74 

zastaveni 77 

zarizeni pripojene kabelem 

USB 74 

zarizeni pripojene 

prostrednictvim site 74 

zkusebni list 50 

zruseni 77 
skenovani obrazku 

OS X HP Image Zone 

(Macintosh) 15 

Spravce HP (Windows) 13 
skenovat do 

nabidka (USB - 

Macintosh) 10 



nabidka (USB - 

Windows) 10 
skladany papir 

specifikace 207 

vlozeni 42 
sklenena podlozka 

cisteni 145 
sklenena podlozka skeneru 

vlozeni predlohy 35 
sklo 

vlozeni predlohy 35 

cisteni 145 
Sluzba HP Instant Share 

neni nainstalovana 180 
software 

odebrani instalace 168 

odstranovani problemu s 

instalaci 166 

opakovana instalace 168 
soubor DPOF 57 
Soubor Readme 160 
specifikace. viz technicke 
informace 

specifikace napajeni 21 1 
specifikace okraje tisku 208 
spodni strana vika, cisteni 145 
sporic obrazovky 9 
Spravce HP 

chybejici ikony 168 
HP Instant Share 120 
spusteni 12 
start barevne 8 
start cernobile 8 
symboly, zadavani 100 
systemove pozadavky 207 

T 

technicke informace 
formaty papiru 208 
fyzicke specifikace 211 
hmotnost 211 
kapacity zasobniku 
papiru 207 

Specifikace bezdratovych 
zarizeni 216 
specifikace faxu 210 
specifikace kopirovani 210 
specifikace napajeni 21 1 
specifikace okraje tisku 208 
specifikace pamet'ove 
karty 210 

specifikace papiru 207 



Uzivatelska pfirucka 



225 



specifikace pracovniho 

prostfedi 211 

specifikace skenovani 21 1 

specifikace tisku 209 

systemove pozadavky 207 
telefon 

odeslani faxu 94 

pfijem faxu 98 
telefonni kabel 

kontrola 172 

prodlouzeni 178 

spojeni, porucha 172 
telefonni zasuvka, fax 171 
telefonni cisla, podpora 
zakazniku 193 
test 

konektor faxu 1 72 
nastaveni faxu 90,170 
oznamovaci ton 173 
selhal test faxovani 171 
stav faxovaci linky 172 
telefonni kabel 172 
telefonni zasuvka 171 
test hardware faxu 171 

test detekovani oznamovaciho 

tonu, selhani 173 

test hardware, fax 171 

test pripojeni k telefonni 

zasuvce, fax 171 

test spravneho konektoru, 

fax 172 

test stavu linky, fax 1 72 
text 

zadani na klavesnici 100 
zvyrazneni na kopiich 69 

tisk 

faxy 110 

fotografie z pamet'ove 
karty 54 

fotografie ze souboru 
DPOF 57 
moznosti tisku 80 
protokol autotestu 147 
protokoly faxu 90,94,101, 
102 

Rychly tisk 56 

specifikace 209 

z aplikace 79 

z pocitace 79 

zkusebni list 48 

zruseni ulohy 81 
tisk faxu ulozenych 
v pameti 110 



tiskove kazety 

fotograficka tiskova 
kazeta 152 
kontrola hladiny 
inkoustu 146 
manipulace 148 
nazvy casti 1 48 
objednani 141 
odstrahovani problemu 163, 
183 

ukladani 153 

vymena 149 

vycistete prostor 

inkoustovych trysek 156 

zarovnani 154 

cisteni 154 

cisteni kontaktu 155 

seda fotograficka tiskova 

kazeta 152 
tlacitko funkce zoom 8 
tlacitko OK 8 
tlacitko otocit 8 
tlacitko prenest obrazky 
(Spravce HP) 13 
tlacitko zapnout 8 
tonova volba 106 

U 

udrzba 

kontrola hladiny 
inkoustu 146 
obnoveni vychozich 
nastaveni od vyrobce 158 
protokol autotestu 147 
usporny rezim 157 
vymena tiskovych 
kazet 149 
zarovnani tiskovych 
kazet 154 

cas zpozdeni vyzvy 158 
cisteni sklenene 
podlozky 145 
cisteni spodni strany 
vika 145 

cisteni tiskovych kazet 154 

cisteni vnejsich ploch 146 
ukladani 

fotografii do pocitace 47 
ulozeni, faxy v pameti 108 
Unload Images (Nacist obrazky) 

HP Image Zone pro OS 

9 17 

OS X HP Image Zone 15 



usporny rezim 157 
uviznuti v zafizeni pro 
automaticky oboustranny tisk, 
odstranovani problemu 183 
uviznuti, papir 43,165,182 

V 

vice aplikaci (HP Image Zone 

pro OS 9) 18 

vlozeni 

blahopfani 42 

Fotograficky papir formatu 

10x15 cm 39 

fotograficky papir formatu 4 

x 6 palcii 39 

Karty Hagaki 40 

nazehlovaci folie 42 

obalky 41 

papir A4 37 

papir Legal 37 

papir Letter 37 

papir plneho formatu 37 

pohlednice 40 

pruhledne folie 42 

predloha 35 

skladany papir 42 

stftky 42 
vraceni zafizeni HP All-in- 
One 198 
Vstupni zasobnik 

kapacity 207 
vstupni zasobnik 

volba 64 
vychozi nastaveni 

fax 105 

obnoveni 158 
vychozi nastaveni od vyrobce, 
obnoveni 158 
vymena tiskovych kazet 149 
vyplneni cele stranky 66 
vypnete HP all-in-one 183 
vzdaleny tisk. viz vzdaleny tisk 
HP 

vzdaleny tisk HP 
prehled 123 
zpusob vzdaleneho 
tisku 136 

W 

Webscan 24 
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Z 

zablokovany drzak tiskovych 

kazet 165 

zabudovany webovy 

server 185 

zadavani textu 100 

zahlavi, fax 99 

zakonna upozorneni 

informace pro uzivatele 
vefejne telefonni site v 
Nemecku: 215 
PozadavkyFCC 213 
Prohlaseni FCC 214 
prohlaseni o shode 
(Evropsky hospodafsky 
prostor) 218 
prohlaseni o shode 
(USA) 218,219 
Prohlaseni pro Kanadu 214 
upozorneni pro uzivatele v 
Evropskem hospodafskem 
prostoru 215 
Upozorneni pro uzivatele v 
Japonsku 216 
Upozorneni pro uzivatele v 
Koreji 216 

zakonne identifikacni cislo 

modelu 213 
zakonna upozorneni pro 
bezdratove produkty 

upozorneni pro uzivatele v 

Evropskem hospodarskem 

prostoru 217 

upozorneni pro uzivatele v 

Italii 217 

Upozorneni pro uzivatele v 
Kanade 216 

upozorneni pro uzivatele ve 

Francii 217 
zarovnani tiskovych kazet 154 
zaruka 

rozsireni 203 
zastaveni 

fax 111 

kopirovat 71 

skenovani 77 

tisk ulohy 81 
zaznamnik 

odstrahovani problemu 177 

pfijem faxu 91 
zesvetleni 

faxy 105 

kopie 68 



zkusebni list 

nabidka 1 1 

skenovani 50 

tisk 48 

vyplneni 49 
zmensenifaxu 108 
zmenseni/zvetseni kopii 

plakat 70 

vice kopii na jednu 

stranku 67 

zmena na format letter 68 
zruseni 

fax 111 

kopirovat 71 

skenovani 77 

tisk ulohy 81 

tlacitko 7 
ztmavem 

faxy 105 

kopie 68 
zvoneni, odpoved' na typ 106 
zvuky, liprava pro fax 106 

C 

cas zpozdeni vyzvy 1 58 
cas, nastaveni 99 
cisteni 

kontakty tiskove kazety 155 
prostor okolo inkoustovych 
trysek tiskove kazety 156 
sklo 145 

spodni strana vika 145 

tiskove kazety 1 54 

vnejsi plochy 146 
ctyrvodicovy telefonni 
kabel 174, 178 

S 

sipka dolu 8 
sipka nahoru 8 
sipka vlevo 8 
sipka vpravo 7 
stitky 

specifikace 207 

vlozeni 42 
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